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PROLOG

1 czerwca 2004 roku pewien wegierski biznesmen o ponadprzecietnej umiejet-
nosci wyciagania wnioskéw podniést stuchawke telefonu stacjonarnego. Roz-
mowa miala dotyczy¢ tak zwanej analizy ekonomicznej i nikt nie spodziewat
sie omawiania zadnych kluczowych tematéw. Ale jako ze analityk, ktdry za-
dzwonil, akurat tego dnia patrzyt optymistycznie na wszystko — z wyjatkiem
sytuacji w Iraku — to poruszal kazdg mozliwg kwestie i przypadkiem wspo-
mniat o profesorze Hansie Rekkem.
— Slyszalem, ze Rekke interesuje sie sprawg $mierci Claire Lidman.

Nie dodat nic wiecej, lecz to wystarczylo, by caly swiat wegierskiego biznes-
mena zadrzal w posadach.

Ta historia zaczela sie jednak o wiele wczeéniej.



JEDEN

Hans Rekke mial wtedy zaledwie dwanascie lat.

Snieg padal jak nigdy wczeéniej, w wiederiskiej willi rozlegt sie dzwonek do
drzwi. Przyszedt doktor Brandt, nauczyciel matematyki, ubrany w za duzg fu-
trzang czapke, a tuz przy nim stal chlopiec w wieku Rekkego, miat krecone
wlosy, ciemne oczy i przenikliwe spojrzenie. Doktor przedstawil go jako Ga-
bora. Hans wyciagnat dion.

Dloni jednak zawista w powietrzu.

Chlopiec po prostu go minat, lekko i elegancko, jak kot. Mial w sobie co$ zlo-
wrogiego, Hans nie rozumial, co sie dzieje. Oczy Gabora blyszczaly na zielono,
aw kazdym jego ruchu kryla sie czujnosé, gotowosé. Sytuacja zaczela sie wyja-
$nia¢, dopiero gdy posadzono ich przy duzym biurku, obok regalu z ksigzkami
i popiersiem Beethovena.

Gabor najwyrazniej posiadat jakis talent, a zamyst byl taki, ze beda mierzyé¢
sie jeden z drugim, poréwnywacé do siebie. Kiedy doktor Brandt rozdat im za-
dania z teorii nieskonczonosci Cantora, atmosfera w pokoju natychmiast
zgestniata. Gabor drzal z podniecenia i zaraz zabrat sie do pracy. Z kolei Hans
zamartjak sparalizowany i tylko wpatrywat sie w linie jego barkéw.

— Dlaczego nic nie piszesz? — spytat doktor Brandt.

— Zaraz zaczne — odpowiedzial.

Ale zamiast tego utknat w rozmyslaniach, pochlonetla go zagadka ciekawsza
od matematyki, i ze zdziwieniem patrzyt, jak chlopiec blyskawicznie liczy, nie-
mal z wirtuozerig. ,Niech wygra”, pomyslal. ,Co mi szkodzi”. Mimo to co§
w nim chcialo sie odegraé, wiec powoli zaczal wgryzaé sie w zadanie. Po
wszystkim stwierdzil, ze poszto mu catkiem niezle, moze nie genialnie, ale cal-
kiem, catkiem. Gdy jednak podniést wzrok, w oczach Gabora I$nit triumf.

— Chlopcy, jestem pod wrazeniem. Co powiecie na dwadzie$cia minut prze-
rwy, zebyscie mogli sie poznaé? — zaproponowal z wyraznym zadowoleniem
doktor Brandt, a wtedy Hans i Gabor ubrali sie i wyszli do ogrodu, pod ich bu-
tami skrzypiat 16d.



Z nieba spadaly geste platki $niegu, byl mrozny dzien, a do uszu Hansa do-
biegl nagle cichy $wist, czterokreslne G, ktdre rozlegalo sie co trzeci, czwarty
wydech. Ten rodzaj stabosci kontrastowat z temperamentem Gabora.

— Cwiczysz coé? - spytal Hans.

Chlopak wygladal, jakby sie zastanawial.

— Samoobrone.

Ta odpowiedz wydala sie Hansowi malo precyzyjna.

—To znaczy? — dociekal.

- Pokaze ci.

Gabor napial miesnie, cichy $wiszczacy oddech znizyt sie o pét tonu, do fis,
przez co Hans stracit czujno$é. W tamtych latach to bylo jego najwieksze prze-
kleristwo. Gdy zmienialy sie wrazenia stuchowe, zaczynal obsesyjnie analizo-
wac otaczajace go dzwieki. Dlatego nie byl przygotowany, kiedy Gabor go zta-
pal.

Mial wrazenie, ze jest w pulapce. Krecit sie z gwaltowng silg, po czym runat
na ziemie i przez kilka sekund widzial tylko ciemnosé. Wtedy poczul na sobie
oczy Gabora, syte i zadowolone, jak u drapieznika, ktéry dostal, czego chcial.

Po chwili chlopak zniknal. Rekke zostal na $niegu, jego glowa pulsowala
z bélu i dopiero po trzeciej czy czwartej probie udalo mu sie podnie$é i dokus-
tyka¢ do domu. Miat lepkie, mokre wlosy, dtugo stal nad wanng na parterze,
usitujgc zatrzymaé krwawienie. Zanim wrdcit do biblioteki, minelo pietnascie,
dwadzie$cia minut.

Doktor Brandt wcigz siedzial przy biurku, jego przesadne gesty i gleboko
zawiedziony wzrok wyrazaly zal z powodu nieobecnosci Gabora. Dlatego nie
zauwazyl, ze Rekke jest blady, a do tego ranny. Matka tez nie zwrdcila na to
uwagi. Caly wieczoér szukata kilku sztuk klejnotéw, ktdre nagle gdzie$ znik-

nely.



Dwa

Policjantka Micaela Vargas, pochodzaca z Husby, przeprowadzita sie do profe-
sora Hansa Rekkego na Grevgatan, do zamoznej dzielnicy Sztokholmu, co
wzbudzito ekscytacje jej otoczenia i sprawilo, ze wszyscy zaczeli plotkowad.
Teraz jednak chciala sie stamtad wyniesé.

Rekke byt przygnebiony i pograzony w beznadziei, prawie nie wychodzit
z sypialni. Gdy tylko Micaela troche sie pozbiera, od razu pojedzie do niego
i sie spakuje. Najpierw jednak chciata zakoniczy¢ sprawe, ktérg zaczeli. Cho-
dzilo o pewng kobiete - oficjalnie nie zyla, ale by¢ moze zostala niedawno
uwieczniona na zdjeciu z Wenecji. Micaela tak naprawde w to nie wierzyla, ale
co$ ja w tej historii intrygowalo.

Dlatego pojechala do komendy przy Bergsgatan, gdzie miala spotkaé komi-
sarza Kaja Lindroosa, ktéry zajmowat sie t3 sprawa niemal czternascie lat
temu. Facet sie spéznial, ale wcale jej to nie zdziwilo. Przez telefon sprawial
wrazenie zirytowanego i niechetnego. Micaela staneta przy recepcji na parte-
rze, apatycznie wpatrujac sie w okno. Wlasnie przejechala ciezaréwka z wiwa-
tujgcymi maturzystami. Byt pigty czerwca 2004 roku, stoneczny letni dzien,
Micaela juz miala da¢ za wygrang, gdy nagle uslyszata za soba glos:

—To ty weszysz na wlasng reke w sprawie Claire?

Odwrdcita sie i uscisneta mu dlori. Byt mlodszy, niz sobie wyobrazala, pew-
nie jeszcze przed piecdziesigtks, miat duze, brazowe oczy i zaczesane do tylu
blond wlosy, ale mimo to wyglagdat na oblecha. Patrzyl na nig, jakby przyszta do
niego w samym $rodku nocy. Micaela zaciggneta zamek od kurtki.

— Dzieki, ze znalazle$ dla mnie chwile — zaczela.

— Claire Lidman nie zyje — odezwat sie Lindroos.

— Prawdopodobnie tak. Mimo to uwazam, ze sprawa jest do$¢ ciekawa —
stwierdzita, macajac sie po kieszeni. — Obiecuje, ze nie zajme ci duzo czasu.

Komisarz Lindroos dalej sie na nig gapil.

— Mozesz siedzie¢ tu, ile chcesz. Ja i tak w to nie uwierze.

Micaela zalowala, ze nie ma nic, czym moglaby go uciszy¢.



— Moze, zanim podejmiesz decyzje, powiniene$ najpierw zobaczy¢ to zdje-
cie. — Weszla za nim do windy.

Kaj Lindroos rzecz jasna zamierzal na nie spojrzeé, tylko wiciekat sie na to, ze
dziewczyna ma zaledwie dwadzie$cia pare lat, a co gorsza, jest imigrantka,.
Nietatwo mu bylo przezwyciezyé uprzedzenia, zwlaszcza jesli chodzilo
o sprawe Claire Lidman, najwieksza kleske w jego karierze. Ta historia bez
watpienia miala w sobie co$ osobliwego. Piekna, wyksztalcona kobieta, ktdra
pertraktowala z szychami w biznesie, czternascie lat temu znikneta bez §ladu,
by kilka miesiecy pézniej sptonaé w pozarze cysterny w Hiszpanii. Oczywiscie
glowit sie nad tym tysigce razy. Cho¢ tak naprawde... Do diabla, to juz prze-
szlo$é, a teraz byl pigtkowy wieczér. Powinien wréci¢ do domu i sie napié,
a moze tez poderwac te policjantke. W kazdym razie nie zaszkodzito sprébo-
wad.

— Czyli zajmujesz sie sprawami nieletnich? - spytal.

—Tak, ale w wolnym czasie pracuje tez nad innymi rzeczami.

- To chyba dos¢ popularne?

- Nawet bardzo.

— Wyobrazam sobie. Ladna kurtka — stwierdzil, cho¢ tak naprawde miat na
mysli jej piersi.

Skanowat j3 wzrokiem od géry do dotu. Nogi moglaby mie¢ dtuzsze i nie za-
szkodzitoby, gdyby czesciej sie usmiechata. Ale nie bedzie narzekal.

Gdy weszli do jego gabinetu, po$piesznie sprzatnat z biurka. Zza otwartego
okna dobiegaly krzyki maturzystéw w ciezaréwce. Mial ochote powiedzieé co§
pogardliwego, ale nie chcial wyj$é na zgreda.

— Ale impreza — rzucit. - Czlowiek prawie ma ochote do nich dotgczy¢.

— Prawie — podkreslita Micaela.

- Tez tak krzyczatas po zakoriczeniu szkoty?

—Z calych sit.

—To chyba nie bylo tak dawno, co nie? — spytat i natychmiast tego pozatowal.

Znéw ta sama irytacja i podéwiadoma sugestia, ze Micaela jest zbyt mloda
i niedoswiadczona, by snué¢ zagadkowe teorie o zmartwychwstaniu Claire.
Niestety nie mdgt juz nic z tym zrobic.

- Co masz na mysli?



— Nic - odpart. — Za moich czaséw te biale czapki uchodzily za relikt po-
przedniej epoki. A teraz nagle wszyscy je nosz3.

— Aha - rzucila obojetnie.

- Najwyrazniej bycie buntownikiem znéw jest w modzie.

- Naprawde?

— Lubisz Ulfa Lundella?

—Kogo?

,Te pieprzone laski z przedmie$¢ nie wiedzg kompletnie nic o Szwecji”, po-
myslal.

— A wiec co chcialag mi powiedzie¢? Miejmy to juz z glowy. - W jego glosie
pobrzmiewala irytacja.

Micaela przytaknela, po czym wyjela z kieszeni plastikowy torebke ze zdje-
ciem.

Kaj przez chwile sie bal. Nie rozumiat dlaczego. ,Nie, nie”, uspokajat sie. , To
niemozliwe”. Mieli akt zgonu i prébki DNA, a on na wlasne oczy widzial jej
cialo. Claire Lidman nie mogta spacerowacé teraz po ulicy w eleganckim czer-
wonym plaszczu.



TrzY

Hans Rekke gral na fortepianie adagio sonaty Patetycznej. Przerwal po zaled-
wie kilku minutach. Utwér do niego nie przemawial, ale prawdopodobnie
wecale nie z winy Beethovena. Teraz nic juz do niego nie przemawialo. Wstat
i nie mégt zdecydowad, w ktdrg strone pdjsé. W lewo czy w prawo?

Jego zycie skladalo sie teraz z tego typu decyzji. Powinien sie polozy¢, czy
jeszcze chwile posiedzie¢? Za oknem wyt alarm samochodowy, a w pokoju ty-
kat zegar, tik-tak, przypominajac mu, ile sekund przepadio na bezsensownych
zajeciach.

Gdzie sie podziewala Micaela? Nie widziat jej od tygodnia. Moze przeprowa-
dzila sie do siebie, ale czy kto$ mégl j3 za to winié? W koricu byt dla niej mar-
nym towarzystwem. Mimo to jej znikniecie sprawialo mu bdl. Postanowil, ze
p6jdzie do kuchni i napije sie wina, bylo z nim tak zle, ze uznal to nawet za
przejaw aktywnosci. Ostatecznie jednak nie dal rady. Skierowat sie do tazienki
1 otworzyt szafke z lekami. ,Zamknij j3”, pomyslal. ,1dZ stad”. Ale jego dionie
zyly wlasnym zyciem i siegnely po nowe tabletki od Freddiego, lekarza z piekta
rodem.

Lek nazywat sie OxyContin, wedlug ulotki prawie nie wywolywat uzaleznie-
nia. ,Co za kpina”, pomyslal i usiadl na sedesie, a wtedy powrdcily do niego
wspomnienia, oczywiscie nie te przyjemne, tylko znéw podszyta lekiem prze-
szlo§¢, tamte dawne dni w Wiedniu, gdy $nieg nawet na chwile nie przestawat
padaé. Czy kiedykolwiek sie od nich uwolni? Podnidst sie i zaczal nastuchiwaé.
Uslyszat co$? Tak. Kroki na schodach, znajome kroki.

Obcasy cérki stukaly po posadzce, rytmicznie jak zawsze, a moze... wstuchat
sie uwazniej... a moze wcale nie. Julia szta wolniej, jakby pozbawiona energii
i mlodzieficzej butnosci, co przypomnialo mu, ze ostatnio wygladala na przy-
gnebiong. Ale stare wspomnienia zakrywaly jego mysli jak welon i nie pamie-
tal, czy co§ mu o tym napomykata.

Uladzit wlosy 1 ruszyt do drzwi. Nie musiat szuka¢ klucza. Julia sama sobie
otworzyla, a on przygladal sie jej nie do korca przytomnie. Byla ubrana
w dzinsy z dziurami na kolanach, skérzang kurtke kupiong w second-handzie



i czarne buty na groteskowo wysokich obcasach. Poza tym miala ostry maki-
jaz. Zapieta kurtke, jakby marzla.

— Dzien dobry, kochanie. A co to, pada $nieg? — spytal, patrzac na jej ra-
miona, jakby dostrzegt tam kilka ptatkéw.

— Zartujesz sobie?

—Tak — odpart zawstydzony. — Przepraszam.

Wyciagnat rece, by j3 objaé. Ale ona po prostu go mineta.

— Tato, jest rodek lata.

- No przeciez.

— A moze ten $nieg pada ci w glowie? - Trafila w sedno.

Czas wrdci¢ do terazniejszosci, w konicu przed nim stala jego cérka. Przyj-
rzal sie jej troche dokladniej. Ewidentnie schudla, co zupelnie mu sie nie
spodobato. To karanie ciala mieli w genach. Jego matka oczywiscie widziala
w tym cnote, oznake klasy i elegancji. Ale on wiedzial, ze za tq cnotg przewaz-
nie kryje sie zgroza, $miertelne uzaleznienie, ktére w jego odczuciu jako je-
dyne pomaga osiggna¢ stan zapomnienia, niebytu.

— Kochanie - zaczal. - Chodz, zjemy obiad.

- Bedziesz gotowal? - Jej waskie ramiona byly spiete, a glos nieprzyjazny.

— Oczywiscie — odparl, po czym wszedl do kuchni i otworzyt lodéwke. —
Przeciez zawsze bawi cie, jak niezdarnie mieszam w garnkach. W razie czego
pani Hansson na pewno co$ przygotowala. Co my tu mamy. — Zajrzal do miski
na $rodkowej pdlce. — Risotto! — Zaciagnal sie zapachem. — Na bulionie wa-
rzywnym i bialym winie, z parmezanem. A tutaj s3 jeszcze... — Rozpromienit
sie. — Smazone pieczarki i rukola, to bedzie prawdziwa uczta.

— Nie, nie, musze juz i$¢.

— Przeciez dopiero przyszias. Podgrzeje co§ w mikrofali. Moze naleje ci tez
wina, w koficu niedawno skoniczytas dziewietnascie lat, prawda? — Usmiechnat
sie szeroko, udajac bardziej zdezorientowanego niz w rzeczywistosci, ale nie
otrzymal nic w zamian.

— Przyszlam tu, zeby z tobg porozmawiaé — powiedziala, a on zatrzymat sie
z risottem w dloni, przeczuwajac, ze zaraz uslyszy co$ niepokojacego.

A moze to bylo tylko natarczywe wspomnienie tamtej zimy, dlatego robit
wszystko, co w jego mocy, by sprawi¢ wrazenie spokojnego ojca, na ktérym
mozna polegaé — jakby wcale przed chwilg nie zazyl opiatéw.



CZTERY

,Nie powinnam byta tu przychodzi¢”, pomyslala Micaela. ,I da¢ sie wciggnaé
w te historie”.

Dobrze wiedziala, od czego sie zaczelo. Dziesiatego maja, doktadnie o pigtej
dwadziescia po poludniu Samuel Lidman przyszed} na Grevgatan i rzucit im
na stolik zdjecie z wakacji. To byta bolesna chwila. Wdowiec ciezko oddychal,
po czole i piersi splywaly mu krople potu. Byt ubrany w brazowy sztruksowy
garnitur i wypastowane kowbojki i choé jego sylwetka wygladala imponujaco,
jak wyciosana z kamienia, to mial purpurowa twarz i desperacje w oczach.
Trudno byto mu nie wspélezué.

— Prosze sie jej dobrze przyjrze¢ — blagal. - Mam ze sobg wiecej zdje¢. Prosze
spojrze¢ na te uszy, nos, usta. To naprawde zadziwiajace.

Mial niefatwe zadanie. Jego zone uznano za zmarlg prawie czternascie lat
temu, i to nie dlatego, ze zagineta, tylko dlatego, ze zidentyfikowano j3 na pod-
stawie karty dentystycznej i pochowano na cmentarzu katolickim w Solnie.
Przywrdcenie jej do zywych to do§é ambitny projeke, jak wyrazil sie Rekke. Ale
Samuel ewidentnie chcial go zrealizowaé, gdy tak wskazywal palcem na
piekng kobiete w czerwonym plaszczu, uchwycong w przelocie na zdjeciu
z Wenecji.

-1 co, widzg to paristwo? — spytal.

- Sekunda, juz patrze — odpart profesor.

Micaela miala nadzieje, ze Rekke delikatnie wybije mu to z glowy. W koricu
byt dzentelmenem, ktéry nie chce nikogo urazi¢, a Samuel wygladat, jakby
wlaénie wazylo sie jego zycie.

Wdowiec bez watpienia duzo sie nacierpial. Claire, poza ktérg $wiata nie
widzial, tuz po §lubie zostawila go bez ostrzezenia czy stowa pozegnania. To
bylo dawno temu, jesienia dziewiecdziesigtego roku, ale rana co chwila otwie-
rala sie na nowo. Cala ta historia rzeczywi$cie wydawala sie podejrzana. Claire
odznaczala sie wyjatkowg uroda i ponadprzecietnym talentem; zrobita blyska-
wiczng kariere. Pelnita funkcje starszej analityczki w Nordbanken, jednym
z najwiekszych bankéw w Szwecji, a jej bezposrednim przetozonym byt dyrek-



tor generalny William Fors. W tamtym czasie — czyli na samym poczatku kry-
zysu finansowego — §ciggala raty pozyczek i kredytéw od upadajacych duzych
przedsiebiorstw i finansistow. Wedlug Samuela pracowata pod spora presja,
ale to lubila. Walczyla o swoje i rozdawala karty, a on zapewnial, ze stanowili
szczesliwe malzenistwo. Stwierdzil, ze ,zyli w symbiozie”.

A jednak pewnego wieczoru Claire wyszla, by wystaé list do siostry w Londy-
nie, i juz nie wrécita. Przepadla. Nazajutrz rozpoczely sie goraczkowe poszuki-
wania z udzialem policji. , To byly wyczerpujace tygodnie”, opowiadat Samuel.
Mimo wszystko tesknil do tego czasu, bo wtedy jeszcze nic nie zniszczylo jego
wspomnienl. Dni spedzone z Claire byly cudowne i nieskalane. Ale i to mial
stracié¢. Gdy stuzby pracowaly na najwyzszych obrotach, dostat od niej kartke.
Nie byt to dlugi list — jak ten do siostry — tylko zwykta pocztéwka przedstawia-
jaca reprodukcje Gardanne Cézanne’a, na ktérej pisala, ze odchodzi, bo dluzej
juz nie wytrzyma.

Zabolalo go to bardziej, niz gdyby okazalo sie, ze Claire nie zyje. Niedlugo
potem postanowil wyjechaé. Nazwat to czym$ w rodzaju pielgrzymki, przez
wiele tygodni byt nieuchwytny. Gdy wreszcie zadzwonit do domu z Bombaju,
dowiedzial sie, ze Claire zgineta w pozarze cysterny w San Sebastidn. Jeszcze
mogt ja zobaczy¢ i zdazy¢ na jej pogrzeb w kosciele w Solnie.

Ale nie chcial.

- Dla mnie ona juz dawno umarta - powiedziat.

Sytuacji nie poprawial fakt, ze jej cialo bylo ciezko poparzone. Dlatego pu-
$cit te wiadomo$¢ mimo uszu i dalej jezdzit po Indiach.

— To najwiekszy blad mojego zycia — przyznal. — Przeciez mogli mnie oszu-
kaé.

Nielatwo bylo podazaé za jego logika. Cialo Claire zidentyfikowalo wiele
0s6b, w tym jej siostra, matka i komisarz Kaj Lindroos, ale Samuel coraz bar-
dziej obsesyjnie wierzyl, ze jego zona jednak zyje. Oczywiscie mialo to zwigzek
z tym, ze sie z nia nie pozegnal i kto§ by¢ moze pomdgt jej wyjecha¢ z kraju,
w przeciwnym razie pewnie zostawitaby wiecej §ladéw, a nie tak po prostu
rozplynela si¢ w powietrzu. Ale to wszystko wydawalo sie strasznie pokrecone.
Micaela pamietala, jak Samuel wiercit si¢ i pocit, gdy Rekke badat zdjecie
wzrokiem. Cho¢ wlasciwie nie bylo czego badaé, trudno chyba o gorszy dowéd
w sprawie. Mimo to Rekke zajal sie nim z najwyzsza powaga, dlugo je studio-
watl i poréwnywal ze starymi fotografiami Claire. Micaela sadzifa, ze robi to
7 grzecznosci.



- Fascynujace — ocenil.

—Widzi to pan? To ona?

— Nie wiem — zaczal. - Zdjecie ma kiepska ostrosé, prawda? Nie odwaze si¢
stwierdzi¢ z pewno$cig nic poza tym, ze Claire i kobieta ze zdjecia roztaczajg
te samg aure. Where I go, life goes, , Tam, dokad podazam, podaza zycie”, jak
powiedziala mi kiedy$ pewna zarozumiala skrzypaczka. Zastanawiam sie
tylko... Prosze da¢ mi chwile...

Nic wiecej nie dodal. Niewazne, ze Samuel Lidman zndéw zaczat rozwodzié
sie nad podobiefistwami miedzy zong a tamta kobieta. Rekke go nie stuchal.
Jak to czesto bywalo, zapadal w stan przypominajacy trans.

— Ta kobieta jest troche wystraszona, prawda? — odezwal sie po chwili. —
Jakby kogo$ wypatrywata?

- By¢ moze. — Samuel Lidman przygladat sie Rekkemu w napieciu.

— Ale co wazniejsze...

—Tak?

— Chodzi w nietypowy sposéb. Pochyla sie asymetrycznie. Czy Claire miata
problemy z prawym kolanem?

Samuel Lidman ostupiatl.

—Tak — odpowiedzial. — Dlaczego pan pyta? Zerwala wiezadlo na nartach.

- Bo w jej chodzie jest ruch kompensacyjny. Widzi pan, lewe biodro i stopa
s3 lekko skrzywione, bo dZzwigaja prawg strone. To oczywiscie moglo by¢ co§
chwilowego, nagla utrata réwnowagi, ale jednoczesnie nie widaé, zeby sie po-
tkneta albo co$ j3 zabolalo.

- Co ma pan na mysli?

- Ze wyéwiczyla ten ruch do perfekcji i byé moze na zywo jest nie do wy-
chwycenia. Ujawnia sie dopiero na zdjeciach. Oczywiscie problem moze wyni-
ka¢ tez z dawnego ztamania goleni lub kosci udowej. Ale wtedy nie utrzymy-
watby sie tak dlugo. Zgaduje, ze chodzi raczej o niedoleczony uraz tekotki.

Samuel Lidman zerwat sie z krzesta i chodzit w te i z powrotem po kuchni,
z kazdg chwilg coraz bardziej podekscytowany.

Goraczkowat sie tak, jakby naprawde trafili na $lad Claire. Micaela musiata
poswieci¢ jakie$ pét godziny, by go uspokoié. Dlatego minelo sporo czasu, za-
nim zauwazyla, ze Rekke zamilkl i wyszedl. Powiedzial, ze chce by¢ sam, i do-
piero nazajutrz zaczal watpi¢ w swoje wnioski.



Typowy Rekke. Jego mézg blyskawicznie zauwazal szczegély i Iaczyt je w ca-
to$é, spostrzezenie. Ale pdzniej godzinami podawal je w watpliwos¢. Tym ra-
zem Rekke czul sie naprawde zdeprymowany. Namieszal w glowie nieszczesli-
wemu czlowiekowi. ,Jestem idioty”, powiedzial i chyba w tym momencie za-
czal sie jego kryzys, osuwanie sie w ciemnos¢.

Ale nie mialo znaczenia, jak bardzo sie wstydzi. Samuel Lidman zachowy-
wat sie jak szaleniec i w ogdle nie obchodzilo go, ze Rekke zmienit zdanie.
Szedl w zaparte, wiec Micaela ostatecznie obiecala mu, ze zbada sprawe u Zr6-
dfa. Dlatego pokazala fotografie Kajowi Lindroosowi. I dlatego tez brakowalo
jej przekonania, a gdy teraz kladta jg na zawalonym papierami biurku komisa-
rza, ta wydala jej sie nic nieznaczaca i zalosna.

— A wiec o tym mowa. — Kaj wzial zdjecie do reki.

Ale nie zdotal patrze¢ na nie zbyt dlugo. Po chwili wbit wzrok w okno, jakby
mial nadzieje, ze znéw uslyszy maturzystow.

— Méglbys lepiej sie przyjrzed.

Kaj zaczal sie wiercié na krzesle.

— Nie masz ochoty na piwo? Moze gdzie$ nad woda? Opowiedzialbym ci to
i owo. — Spojrzal na nig ozywiony i nerwowo rozpiat gérny guzik koszuli, jakby
juz chcial sie rozbierad.

— Co? Nie, przykro mi. Musze wraca¢ do domu. - Ogarnelo ja nieprzyjemne
uczucie.

— Na pewno? W konicu jest piatek, i w ogdle. Stoneczko swieci.

- Uméwilam sie z mamg - wymyslila na poczekaniu.

— Ach tak. No dobra.

Mowsg ciala pokazal, ze w takim razie tym bardziej nie zamierza poswiecaé
wiecej uwagi tak niedorzecznej sprawie. Micaela zastanawiala sie, czy po-
winna jakos$ zalagodzi¢ swoje stowa i rzuci¢ co$§ w stylu: ,Moze innym razem”,
ale to byloby glupie i tchérzliwe. Postanowita skupié sie na fotografii.

— Spéjrz — zaczela. — Zwlaszcza ucho i nos sg niesamowicie podobne.

— Doprawdy? — parsknatl i z powrotem zapiat guzik. — Ale Samuel Lidman
znalazl to zdjecie u sgsiada. — Ewidentnie przeszedt do ataku, dlatego Micaela
zaczela sie broni¢.

- Nie, to przyjaciel Lidmana znalazl je u swojego sasiada — poprawita.

—Czy juz to nie jest troche dziwne? — spytal i oczywiscie miat racje.



Byloby lepiej, gdyby znaleziono je po dlugich, metodycznych poszukiwa-
niach, a nie ni stad, ni zowad w rodzinnym albumie znajomego. Ale z tym nie
dalo sie nic zrobi¢, a Micaela miala nadzieje, ze juz niedlugo stad wyjdzie i be-
dzie mogla o wszystkim zapomnie¢.

— A czy ma jakiekolwiek znaczenie, jak je zdobylismy? Albo to Claire, albo
nie.

—Tak, tak, oczywiscie.

Lindroos jeszcze raz siegnat po fotografie, a wtedy Micaela zamknela po-
wieki i pomyélala, ze chcialaby by¢ jak ta kobieta ze zdjecia. Po prostu sie poja-
wié, emanujac pewnoscia siebie.



PIEC

Rekke myélal o swojej cérce. Wydawata mu sie jakas blada i wychudzona, za to
jej spojrzenie emanowato prowokujacym szczeéciem.

Nagle zaczat goraczkowo szukaé kolejnych przejawdéw zmian, jakby niepo-
kéj o Julie na nowo tchnagt w niego zycie. Z poczatku Rekke nie zarejestrowat
nic oprécz tego, ze schudla, ale po chwili wypatrzyt na jej prawym nadgarstku
czerwony $lad, znak po mocnym uscisku.

To pamigtka po czymsé, na co sie zgodzita? Jakiej$ zabawy, milosnej gry?
A moze kto§ ja zaatakowal? ,Nie, nie”, upomniatl sie. Przeciez ogdlnie rzecz
biorac, sprawiala wrazenie zadowolonej, wiec tylko on tworzyt w glowie
czarne scenariusze. To pewnie przejaw jego kryzysu, na pewno nic zlego sie
nie stalo. Musi tylko dopilnowaé, zeby lepiej sie odzywiata.

— Méw, kochanie — zaczal. - Co sie dzieje?

- Zerwalam z Christianem.

Rekke pomyslal, ze w gruncie rzeczy to dobra wiadomo$é. Méwiac szczerze,
nie znosil jego towarzystwa. Christian byl zarozumialy, mial o sobie wysokie
mniemanie, a Hans nie rozumial, co do niego méwi.

- Ojej, bardzo mi przykro.

—Wecale nie. Przeciez nigdy go nie lubiles.

— Bynajmniej. To dobry chlopak — powiedzial, zastanawiajac sie, czy mimo
wszystko tak nie uwaza, a przynajmniej, Ze powinien.

Nietatwo by¢ mlodym. Takim chiopakom zazwyczaj dlugo zajmuje, zanim
uzmystowia sobie, ze tak naprawde nie sg lepsi od innych. Nescit occasum.
Nie ponieéli jeszcze zadnych porazek. Zycie musi odcisnaé na nich pietno.
Cho¢ skadingd wcale nie o to chodzilo. Po prostu kto$ inny zajat jego miejsce.
Teraz wyraznie to widzial.

- Tato, nie wciskaj mi kitu.

— No dobra — poddat si¢. — Ale znéw kogo$ spotkatas, prawda?

— Skad wiesz?



,Po §ladach na twoim nadgarstku”, pomyslal. , Teraz dotyka cie inna, mocna
dlon”.

- Tylko zgaduje, skarbie. Kto jest tym szczesliwcem?

Spojrzata na niego krytycznie, ale tez z napieciem. Niby nie obchodzila jej
jego opinia, ale mimo wszystko sie przejmowala, a to dawato pewng nadzieje.
Byla jeszcze dzieckiem, dziewczynka, ktdéra nie wie, jak bardzo chce sie uwol-
ni¢. Rekke pochylit sie, by ja przytuli¢, ale ona sie odsuneta. W tej pozycji wy-
gladata na jeszcze chudszg.

- Nie znasz.

- Oczywiscie, ze nie. Ale kim on jest? Co ma w sobie takiego, ze go polubifas?

- Nie zrozumiesz - odciela sie.

Zastanawial sie, czy naprawde w to wierzy.

Mial tysigce wad i przed chwilg nalykal sie opiatéw jak jaki$ épun, ale znat
sie na silach przyciagania, i to zaréwno tych dobrych, jak i tych destrukeyj-
nych. Jesli rzeczywiscie bylo tak, ze —jak zalozyl, wnioskujac po jej reakeji - Ju-
lia spotkata kogo$, kto nie wpisuje sie w oczekiwania rodziny czy wrecz uosa-
bia ich przeciwienstwo, to wcale by sie nie zdziwil. Sam tez przeciez tesknil za
wieloma pokusami. Zrozumialby ja i wierzyl, ze Julia to wie.

- No dobra — wymamrotal. - To moze co$ by$ mi o nim powiedziala? Co on
robi? Studiuje?

—To serio takie wazne?

—Troche tak. Ale najbardziej interesuje mnie, czy jest mily.

— Na pewno nie jest cholernym nudziarzem, jak wszyscy w Djursholmie.

— Ach tak? — odpart poruszony. — Ale ty przeciez na siebie uwazasz. Nic nie
moze ci sie sta¢. Nikomu nie wolno... - jeszcze raz zerknat na jej nadgarstek —
...cie uderzy¢, nawet lekko.

- Dlaczego kto$ mialby mnie uderzyé?

— No wiasnie dlaczego? -, Ale jesli kto§ podniesie na ciebie reke, to go zlapie.
Nie masz pojecia, kochanie. Nie masz pojecia”, pomyslal.

Znéw przypomniala mu sie tamta zima w Wiedniu, gdy $nieg nawet na
chwile nie przestawat padac.



SZESC

Zdjecie przedstawialo plac Swietego Marka w Wenecji. Sam kosciél, to znaczy
bazylika, zostal w potowie uciety, na pierwszym planie nie uwieczniono ni-
kogo konkretnego, tylko grupke Japonczykéw kolo piecdziesigtki, nieswia-
domg obecnosci aparatu. Bohaterami fotografii s raczej wszechobecne gote-
bie, ktére swojg droga byly gléwnym powodem do naci$niecia migawki. Foto-
graf Erik Lundberg chcial pokazaé Wenecje jako miasto oblezone przez gote-
bie i turystoéw, , przez co w kazdej chwili moze zatonaé”.

A jednak, choé¢ autor tego nie zauwazyt, w prawym rogu zdjecia przypad-
kiem znalazla sie tez kobieta w czerwonym plaszczu, ktéra nie wpisuje sie
w zamyst ukazania czego$ brzydkiego i zniszczonego. Kobieta miala czter-
dziesci, czterdziesci pieé lat i ciemne wlosy, a do tego — za sprawg swojego ja-
skrawego stroju — emanowata jaka$ szczegélng energia. Jej chéd i aura przy-
ciagaly spojrzenia i mimo ze akurat odwroécita glowe, jej twarz byta doéé do-
brze widoczna.

— Oczywiscie, ze Samuel chce, by to byta Claire. Sam bym chcial, zeby ta ko-
bieta byta moja zona — odezwat sie Kaj Lindroos.

Micaela poczula sie zaklopotana i spojrzala na swoje dionie.

— Sa do siebie bardzo podobne, wiek réwniez sie zgadza. Mam tu tez stare
zdjecia Claire do poréwnania — powiedziala.

Kaj Lindroos machnat reka, jakby ani troche go to nie interesowalo. Jedno-
czednie jednak potraktowal sprawe na tyle powaznie, ze wyjat z kieszeni oku-
lary do czytania. Tylko dlaczego dopiero teraz?

— Ta kobieta tez musiala kiedy$ uszkodzi¢ tekotke, bo jest troche pochylona
i charakterystycznie stawia stope — dodata Micaela.

Lindroos popatrzyl na nia, jakby nie wiedzial, czy zartuje, czy méwi powaz-
nie.

- Co? —wydukat.

— Sam zobacz... - Pochylila sie, wskazujac lewe biodro i stope kobiety. Nie-
stety po chwili poczula, ze sama w to nie wierzy, i juz nie dokonczyla zdania,



tylko niepewna znéw pomyslata o swoim bracie Lucasie.

Ostatnio ciagle jej sie to zdarzalo, a czasami tez, jak teraz, niespodziewanie
napawalo ja lekiem. Wcigz pamietala, jak Lucas przystawil pistolet do krtani
jakiego$ mlodego chlopaka w rezerwacie Jarvafiltet. To byt dla niej taki szok,
ze od tamtej pory inaczej patrzyla na swoje zycie i zaczela przekazywaé infor-
macje o swoim bracie kolegom z wydzialu narkotykowego. Wiedziala, ze Lu-
cas predzej czy pdzniej o wszystkim sie dowie. Spedzalo jej to sen z powiek, ale
strach dawat tez zadziwiajacg sile.

Myslami byta gdzie indziej, dlatego nie zauwazyta, ze Kaj Lindroos zamart
w miejscu, jakby zobaczyt ducha. Stwierdzila, ze pewnie sie na nig zloéci, bo
odrzucita jego zaproszenie na randke. Gdy znéw uniosta wzrok, Kaj z zaktopo-
taniem wyjal z kieszeni telefon.

— Co#$ sie stalo? - spytala.

- Co? Nie, musze tylko zaja¢ sie prawdziwg pracg. — Zaczat pisaé co$ na tele-
fonie i dal jej znak reka, by byla cicho i pozwolita mu sie skupié. - Jak juz moé-
witem — podjat po chwili - Samuel tym razem tez sie myli. A poza tym...

—Tak?

Kaj przysunat zdjecie blizej. Na jego ustach pojawil sie gorzki i zarazem
drwiacy u$miech.

- Co ta kobieta trzyma w reku?

—Jaka$ ksigzke — odpowiedziata Micaela.

— Chyba widaé nawet tytul, co nie?

— Tak, myslimy, ze to love, milo$¢. Ale wyzej tez co$ jest, z tym ze zakrywa
palcami niektére litery.

—To jakis$ romans?

— Mozliwe, zwlaszcza sadzac po okladce. Ale chyba jaki$ malo znany. Jeszcze
go nie znalazlam.

Kaj Lindroos u$miechnat sie, jakby wlasnie ciezar spadl mu z ramion.

— Claire Lidman nigdy nie wzietaby do reki romansidia.

- Nie? — spytata Micaela.

- W zyciu. Ciaggle miala napiety grafik, a poza tym nie interesowaly jej zadne
tkliwe historie.

—Aja slyszatam co innego.

- Oczywiscie, ze tak — prychnal.



- Dlaczego tak méwisz?

- Bo zajeto nam mnéstwo czasu, by jg zrozumiel. Ta kobieta nie marnowata
zycia na powiesci i tego typu géwna. Zawsze byla o krok do przodu i miedzy
innymi dlatego udawalo jej sie naciskaé na finansistéw pokroju Axela Lars-
sona. Dzialala wedlug planu.

— Ale przeciez to sie moglo zmienic.

- Claire nie zyje. — Kaj znéw przenidst wzrok na telefon, czytajac, co przed
chwilg napisal.

— Ale mimo wszystko zgodzile$ sie ze mng spotkac.

Spojrzal na nig urazony.

- Jestem ambitnym dupkiem, jak wszyscy tutaj. Nie zamykam przed nikim
drzwi.

- Chociaz widziales cialo.

— Cialo bylo poparzone, przeciez wiesz, a ja nie jestem debilem, tez widze,
ze w tej historii jest mnéstwo niewiadomych. Ale to nie znaczy, ze kupie byle
co.

Micaela wyciagnela reke po zdjecie, ale Lindroos je od niej odsunat.

— Slyszalem, ze pracujesz z jakim$ profesorem, ktérego wyrzucili ze Stan-
forda.

- Na pewno marzg, by do nich wrécil.

— Kto w takim razie kazal go zwolnié?

,CIA”, pomyslala.

— To skomplikowane. Ale on rzeczywifcie potrafi zauwazyé¢ najmniejsze
szczegOly.

— Slyszalem. — Lindroos bezwstydnie wsunal zdjecie do gérnej szuflady
biurka.

- Oddasz mi je? - spytala.

— Lepiej zatrzymam je u siebie — odparl.

— Nie masz prawa.

— Zbieramy wszystkie géwna, ktére znosi nam Samuel Lidman. Ktérego$
pieknego dnia wreszcie znajdziemy co$, co go uciszy. Bo tylko niepokoi jej ro-
dzinei...

Nie zdazyt skoficzy¢ zdania. Nagle rozleglo sie pukanie do drzwi i do gabi-
netu wszed}l starszy, lysawy mezczyzna w koszulce polo. Mial przymruzone



oczy 1 krytyczne spojrzenie. Wygladat na rozedrganego i zaniepokojonego jed-
nocze$nie. Przeprosil, ze przeszkadza. Micaela powinna byla wtedy zawalczy¢
o zdjecie, ale poczula sie zbyt zmeczona. Czy tak naprawde kiedykolwiek wie-
rzyla w te historie? Czy raczej zaangazowala sie w to, bo zamarzyla o powrocie
do pracy z Rekkem? Ale to byto w maju, gdy mistrzowsko potrafil fczy¢ szcze-
goty.

Teraz wygrzebywat sie z 16zka tylko, by p6js¢ do tazienki, a po drodze poty-
kat sie o prog i krzesta. Wysysal z niej wszystkie sily i wciagal w swoja depresje.
»,Musze sie od niego odcigé”, pomyslala i skineta glows Lindroosowi i mez-
czyznie w koszulce polo, po czym wyszla z pokoju, zdeterminowana, by zapo-
mnie¢ o Claire Lidman i zaja¢ sie wlasnym zyciem.



SIEDEM

Po wyj$ciu corki Rekke zastanawial sie, kto czeka na nig w domu.

Staral sie odpedzié¢ niepokdj. W tej chwili nie miat sily na takie rozwazania.
Musiat odpoczaé. Lezal, a wlasciwie sie kulil, nie doszedlby nawet na klatke
schodowa. Potem jednak wstat i zatrzymat sie przy fortepianie. Zagra cos? Nie,
klawisze u$miechaly sie do niego szyderczo, a on wyszeptal stowo ,Cartaphi-
lus”. Cartaphilus. Od niego wszystko sie zaczelo.

Uslyszat je przypadkiem, gdy tydzien wczesniej Micaela rozmawiala przez
telefon o tamtej zaginionej kobiecie, ktérej zwloki znaleziono w Hiszpanii.
Sprawa nieszczegdlnie go interesowala. Cala ta historia wydawata mu sie tylko
poboznym zyczeniem i natychmiast pozalowal swojej na poly psychotycznej
analizy tamtego zdjecia. Ale gdy juz miat odej$¢, Micaela wypowiedziala tamtg
nazwe.

Okazalo sie, ze Claire tuz przed zniknieciem prowadzila pertraktacje z Car-
taphilusem, a to samo w sobie bylo co najmniej niepokojace.

Cartaphilus byt wegierskim przedsiebiorstwem inwestycyjnym, w przeszto-
$ci zwigzanym z KGB i przestepczoscig zorganizowang w Zwigzku Radziec-
kim. Ale Rekke zastygt w miejscu z innego powodu. Stowo przeniosto go do
dawnych dni w Wiedniu, gdy $nieg nawet na chwile nie przestawat pada¢, a on
wymykat sie z domu, by godzinami wldczy¢ sie bez celu.

Gdy sie ocknal, Micaeli juz nie bylo. Od tego czasu jej nie widzial. Powinien
koniecznie do niej zadzwoni¢ i powiedzie¢ jej, co wie. Z tym ze nie mial sily
w tym grzebal. Boze... Dlaczego przeszios$é wcigz go przesladowala?

Dziecifistwo bylo smutnym ciggiem niczym nierézniacych sie dni. Przedpo-
tudnia zawsze spedzal z mamg, wygrywajac gamy, arpeggia i etiudy. Dopiero
po poludniu przychodzili nauczyciele, jak doktor Brandt, a czasem takze
uczniowie o ponadprzecietnych talentach, jak Gabor, ktéry mial $wiszczacy
oddech w tonagji fis i kiedy$ powalil Rekkego na $nieg. Hans wcigz pamietat
krew na palcach i pézniejsze plamy na poduszce.

A takze jak podnosil sie z ziemi przepelniony poczuciem, ze §wiat nabrat
wyraznych konturéw, a wszystko wokdt niego jest grozne i trudne. Miat wra-



zenie, ze znajduje sie w dwdch miejscach naraz: nie tylko w terazniejszosci,
lecz takze w przeszlosci, kiedy Gabor okrutnie go napadl.

Hans nieustanie analizowat w mysélach tamtg sytuacje. Z poczatku sadzil, ze
w ten sposéb mézg go dreczy albo chce przygotowaé na kolejny atak, ktéry na
dobrg sprawe mogt wydarzy¢ sie w kazdej chwili. Ale po jakim§ czasie zrozu-
mial, ze chodzi o co$ innego, i juz nazajutrz poszedt do biblioteki.

— Poprosze o wszystkie wasze ksigzki o sportach walki — powiedzial, po
czym usiadl w najdalszym rogu czytelni i otoczony ksiazkami, goraczkowo
wertowal strony.

Gdy znalazl, czego szukal, bylo pie¢ po piatej. Rzut nazywat sie osotagari, to
jeden z czterdziestu tradycyjnych chwytéw w judo opracowanych przez Jigoro
Kano. Opisano go w wielu publikacjach. Rekke §ledzit technike na obrazkach,
krok po kroku i coraz wyrazniej rozumial, jakim sposobem wylagdowat na
ziemi. Zatrzymywal w my§lach kazdg sekunde, i tak juz mu zostato — od tamtej
chwili potrafit na dtugo zapas$¢ w ten dziwny stan. Sekunda stawala sie go-
dzing. Staral sie zrozumie¢ przebieg wydarzen, ale przede wszystkim chciat
nauczy¢ sie broni¢, odpiera¢ rzut. Wpadal w co$ w rodzaju transu. Po jakim$
czasie odpowiedz przyszla do niego niczym objawienie.

Hans poj3l, ze powinien byl cofnaé lewg noge, zaprzeé sie i zastosowaé
chwyt odwrécony. Dostrzegl w tym rozwigzaniu piekno i symetrie jak u pary
tancerzy. Dlugo je analizowal, wyobrazatl sobie, ze walczy. Gdy wreszcie wstal,
W jego postawie cof§ sie zmienilo, podczas spaceru do domu chwyt niejako za-
kodowat sie w jego ciele. Hans zaczal inaczej chodzi¢ i kazda wolng chwile spe-
dzal na ¢éwiczeniach w swoim pokoju. Ale trenowal nie tylko ten jeden chwyrt,
lecz takze rzuty i inne sposoby ataku. Tym samym doszed! do sedna filozofii,
ktéra opanowywat — da sie pokonac¢ silniejszego.

Wystarczylo tylko podazaé za ciosem, zanim ten nieuchronnie trafi do celu,
i réwnoczesnie znalez¢ sposéb, by go odeprzeé. Fortitudo hostium amicus est.
Sila twojego wroga moze by¢ twoim przyjacielem. Trenowal godzinami, az
w koricu nie mégl juz dtuzej czekaé. Musiat to z siebie wyrzucié, dlatego spytat
mame:

— Czy ten Gabor nie mégtby tu jeszcze przyjsé?

— Doktor Brandt powiedzial, ze chyba sie nie lubicie — odpowiedziala z za-
troskanym wyrazem twarzy.

— Ale on mnie stymuluje — upieral sie, a to byly magiczne stowa.



Gdy tylko co$ go stymulowalo, mama zawsze sie na to zgadzala, wiec ktére-
go$ popotudnia, kiedy znéw rozpadat sie $nieg, a moze tylko mu sie tak wyda-
walo, w ich domu znéw pojawit sie Gabor. Tego dnia caly czas pod nogami kre-
cil im sie Ahaswerus. Kot nie odstepowal ich na krok, a gdy robili zadania
z matematyki, wskoczyt na biurko, jakby przeczuwal, ze co$ wisi w powietrzu.
Pézniej, jak poprzednim razem, Hans i Gabor wyszli do ogrodu. Rekke staral
sie udawaé zagubionego. Zamierzal uderzy¢ go z pozycji atakowanego, wiec
pokornym glosem poprosik:

- Pokazesz mi znéw ten chwyt?

Gabor ewidentnie sie tego nie spodziewal. Nie rozumial, jak Rekke moze
by¢ taki glupi. Mimo to sekunde pdzniej odwrécit sie i uémiechnat lekcewa-
73c0, a jego §wiszczacy oddech znéw znizyt sie o pét tonu, do fis. Zaraz potem
ruszyt do ataku, ale zamierzat zastosowa¢ inng technike, wiec przez pierw-
szych kilka sekund Hans byl niemal pewien, ze — podobnie jak poprzednio —
czeka go kompromitacja. Wtedy jednak jego synapsy blyskawicznie sie pota-
czyly, zrobit krok w tyt i w skupieniu zaczat podgzaé za ruchami Gabora.

Widzial je doktadnie, jak na sali chirurgicznej, a gdy wyczul jego chwilows
niepewnos¢, ztapat go i wyladowali w tej samej pozycji co ostatnio. Nastepnie
sie odchylil. Gabor pomyslal chyba, ze znéw zyskuje przewage. Ale tak na-
prawde wpadl w putapke.

Rekke zastosowal dZzwignie i z porazajaca sila powalil go na ziemie. Zdziwit
sie, ze potrafil odcigé sie tak od emocji. Nie planujac tego, podniést go, po
czym powtérzyt rzut. Gdy glowa Gabora raz jeszcze uderzyla o ziemie, Hans
poczul, ze serce mu wali jak miotem. PézZniej jednak stalo sie co$, czego nigdy
juz mial nie zapomnie¢.

Spojrzal na niego i zrobit wdech. Twarz Gabora byta naga, zniknela z niej
cala ta arystokratyczna pewno$¢ siebie, a w jej miejscu pojawila sie bezrad-
nos$¢. Rekke instynktownie zrozumial, ze bedzie musial za to zaptaci¢. Gabor
nie byt kims, kto pozwalalby sie tak ponizaé. Zawsze sie mécit i musial wygry-
wacl. Ale wtedy Rekke jeszcze nie byt w stanie wyobrazi¢ sobie, z jaks bez-
wzglednoscig Gabor potrafi sie odgrywac.

Po prostu stat tak w $niegu i patrzyl, jak Gabor odchodzi, niczym zapowiedz
czego$ ztego, podczas gdy doktor Brandt wybiegt z domu i machat na nich re-
kami.



OSIEM

Micaela szta w strone Radhusparken pogrgzona w myslach. Dlaczego Lindroos
zatrzymat zdjecie, skoro zdyskwalifikowat je jako dowdd w sprawie? Nic z tego
nie rozumiala. ,Cho¢ z drugiej strony moze to wcale nie takie dziwne”, pomy-
§lata. , W koricu cala ta historia jest do$¢ pokrecona”. Postanowita to olaé.

Byta na urlopie, wprawdzie przymusowym, ale jednak. Mimo to miala na
glowie tysigce spraw. Tak naprawde wolalaby mieé¢ dluzsze wakacje w lipcu,
ale w $rodku lata potrzebowano jej w komendzie, wiec ostatecznie wziela dwa
tygodnie wolnego na poczatku czerwca, a reszte zamierzala odebraé¢ we wrze-
$niu. Zajmowala sie przestepczoscia nieletnich na przedmie$ciach Sztok-
holmu w okolicy rezerwatu Jarvafiltet. Nie o tym marzyla, gdy jako $wiezo
upieczona absolwentka liceum stanela na przyczepie ciezaréwki, krzyczac ile
tchu w piersiach. Ale dzieki tej pracy mogla zobaczy¢ z bliska, jak narkotyki
rozprzestrzeniajg sie po kolejnych dzielnicach miasta, i miedzy innymi z tego
powodu zaczela tez inaczej mysleé o swoim bracie.

Niedawno dowiedziala sie, ze Lucas jest wazna postacig w gangu narkoty-
kowym. Mimo to policja wciaz nie znalazla przeciw niemu zadnych dowodéw.
Moéwiac szczerze, Micaela dostala obsesji na tym punkcie, co oczywiscie nie
bylo ani troche rozsadne. Nieustannie slyszata grozby i przytyki, a czasami, jak
dzi$ u Lindroosa, po prostu ogarnialo ja nieprzyjemne uczucie. Nagle zadzwo-
nit telefon. To Vanessa, jej najlepsza przyjaciétka, w kazdym razie lepszej nie
miafa.

- Cze$¢! - zaczela Vanessa. — Jak sie masz?

— Bywalo lepiej. Zastanawiam sie, czy nie kupié nowych butéw.

- Tylko nie kolejne bialte sneakersy.

Micaela spojrzala na stopy. Na dobra sprawe chodzita tylko w bialych sne-
akersach. Ale ktérego$ pieknego dnia wlozy na stopy co$ innego.

- Predzej umre - powiedziala.

—Ta, jasne.

— Aty co robisz?



- Wilasnie skonczytam farbowaé wlosy facetowi, ktéry praktycznie nie ma
wloséw, no nie liczac tych w uszach. Ale zaraz ide na miasto i sprébuje kogo$
poderwacé. Bo inaczej chyba eksploduje.

- Byloby szkoda.

— Prawda? A tak w ogdle to Lucas cie szuka.

- To dlaczego sam do mnie nie zadzwonil? — Micaela sie zirytowala.

— Méwil, ze prébowal sto razy.

,Trzy razy”, pomyslala. ,Co najwyzej trzy”. Ale nie miafa sily na rozmowe.
Wkurzyla sie, Ze Vanessa byla teraz jego dziewczyna na posytki. Zbajerowat ja,
jak wszystkie inne idiotki.

- Czego chcial? - spytala.

- Byl bardzo mily.

— Akurat.

- Podobno prébujesz wsadzi¢ go do paki.

- Bo jest przestepcy.

— Nie on jeden.

,Ale on jest najgorszy”, stwierdzita w myslach.

—To nie ma znaczenia — powiedziata.

- Kro tak krzyczy?

— Maturzy$ci. Posztaby$ ze mna na piwo?

- Umbéwilam sie juz z Malika. A co, znéw chodzi o Jojjego?

W pewnym stopniu rzeczywiscie tak bylo, ale Micaela nie chciala z nig o tym
rozmawiaé, wiec szukata w myslach innej odpowiedzi. Jaki$ zgarbiony mez-
czyzna na drugim kornicu chodnika zapalil papierosa. Byt wychudzony i mial
pozétkly cere.

— Slyszatas, ze zamierzaja zakaza¢ palenia w knajpach? — spytala.

— Co takiego?

- W Norwegii wprowadzili zakaz juz jakis rok temu.

- Ze wzgled6w religijnych?

— Nie wiem, ale nie wydaje ci sig, ze w sumie byloby mito?

— Myélisz, ze Lucas wystraszyt Jojjego i jego matke?

Micaela tak podejrzewala, choé¢ nie miala dowodéw, tylko przeczucie, ktére
przybieralo na sile, zwlaszcza w ostatnich miesiacach.



— Moim zdaniem jeste$ wobec niego niesprawiedliwa — dodata Vanessa. —
On chce dla ciebie dobrze.

Micaela zamknela powieki, raz jeszcze szukajac w glowie innego tematu
rOZMOowYy.

- Nie wiem, czy nie przenie$¢ si¢ z powrotem do domu — powiedziala po
chwili.

Vanessie na moment odebralo mowe.

—Co? Zartujesz! Dlaczego?

—Tak chyba bedzie najlepiej.

- Cof$ sie stalo?

Micaela zastanawiala sie, jak opisaé sytuacje na Grevgatan i powiedzieé, ze
Rekke znéw wpadl w czarng dziure i nie jest w stanie wykrztusic¢ z siebie ani
jednego sensownego zdania.

— W sumie to nie - sktamata.

- Nie uktada sie wam?

Micaela uslyszala w jej glosie cos, co jej sie nie spodobalo, moze nie byla to
rado$é, ale pewnego rodzaju sttumiony triumf, takie: , A nie méwitam?”.

— To nic takiego — rzucita obronnym tonem. — Po prostu potrzebuje ciszy
i spokoju.

— Rozumiem, kochana. Chcialaby$ pogada¢? Odwotam to spotkanie z Maliky
i sie tobg zajme. — Dlaczego nagle miafa taki miekki glos?

- Nie, dzieki. Az tak zle nie jest.

- Oczywiscie, ze nie. Ale méwiac szczerze, chyba dobrze, ze poznalas sie na
nim teraz, zanim zdazy! cie skrzywdzié.

— Dlaczego niby miatby mnie skrzywdzié?

- Bo chyba nie jest wam dane by¢ razem. Nie nalezysz do tamtego $wiata,
w kazdym razie nie w pelni — powiedziala Vanessa i oczywiécie miala racje, jej
przyjaciétka pod wieloma wzgledami tam nie pasowala.

Mimo to Micaela zirytowala sie i natychmiast pozalowata, ze w ogdle wspo-
mniala o przeprowadzce. W koncu nie podjeta jeszcze zadnej decyzji, po pro-
stu od jakiego$ czasu ta my$l nie dawala jej spokoju.

— A co ty wiesz o tym, gdzie ja naleze? - syknela.

— Boze, wyluzuj. Chcialam tylko powiedzied, ze... tesknie za tobg — wyznala
Vanessa.



Niewykluczone, ze Micaela tesknifa tez za nig i ich codziennymi rozmo-
wami. Ale wlagnie uswiadomita sobie, ze bardziej brakowalo jej Rekkego, ta-
kiego, jakim byt zeszlej wiosny, gdy jeszcze patrzyt na $wiat trzezwym wzro-
kiem.

— Przepraszam - odezwala sie.

— Nic sie nie stato.

—Jesli spotkasz Lucasa, to przekaz mu, ze do niego zadzwonie.

— Musisz juz koniczy¢?

— Pozdréw Malike - rzucita Micaela i troche za szybko przycisnela czerwona
stuchawke. Nagle jednak poczula sie samotna i postanowila pojecha¢ do
Husby, jak powiedziala Lindroosowi.

Mama oczywiscie wolalaby, zeby mieszkala na Ostermalmie, co rzecz jasna
cze$ciowo wynikalo z tego, ze w jej oczach przeprowadzka cérki dodawata ro-
dzinie prestizu.

Kaj Lindroos i tak mial pod koniec dnia spotkac¢ sie z nadinspektorem Larsem
Hellnerem. Ale napisal do niego SMS i poprosil, by przyszedt wczeéniej, bo
chciat szybciej pozby¢ sie z gabinetu tamtej pieprzonej Latynoski. Teraz jed-
nak zalowal. Ale nie dlatego, ze wyszla. Jak dla niego mogla juz na zawsze zo-
staé u tej swojej mamuski z przedmies$é.

Po prostu chcial poby¢ chwile sam ze swoimi mys$lami, cho¢ to wydawalo sie
szalone i glupie, bo kobieta z tamtego zdjecia nie mogla by¢ Claire. To byloby
bowiem réwnie nieprawdopodobne jak to, ze jego niezyjacy ojciec pojawit sie
nagle na imprezie na Majorce. Boze, przydaloby mu sie co§ mocniejszego.

— Ale jeste$ dzis spiety — zaczal Hellner.

- Nie, nie, tylko zmeczony.

Zastanawial sie, czy nie pokaza¢ mu zdjecia, moze dzieki temu raz na za-
wsze by sie uspokoil. Ale nie mial ochoty angazowac kolejnych oséb, zwlaszcza
Hellnera, ktéry przejat po nim sprawe, by kompletnie go z niej wykluczy¢. Tak
naprawde powinien porwaé fotografie na tysigc kawaleczkéw i o wszystkim
zapomnie¢. I postuchaé, jakie nowe $ledztwo przydzieli mu Hellner. Ale nie
mogt sie skupié, mimowolnie ozyly w nim wspomnienia. Przypomniat sobie,
jak ponad trzynascie lat wezesniej uslyszat o wypadku w San Sebastidn. Byl
pbzny wieczér, a on siedzial po godzinach, gdy nagle zadzwonit do niego hisz-
panski policjant Antonio Rivera. Okoliczno$ci wypadku nijak nie laczyly sie



w calo$é. Cysterna przewrdcila sie na podjezdzie w gérach i runela na chodnik,
po ktérym szli piesi wracajacy z koncertu chéru. Doszlo do eksplozji.

Zginelo szesnascie oséb, w wiekszosci przypadkéw oparzenia znacznie
utrudnily identyfikacje. Ale nie o to chodzito. Comisario Rivera nie chciat po-
wiedzie¢ mu nic o kobiecie z podwoéjnym obywatelstwem, szwedzkim i angiel-
skim, ktéra dwa dni wczeéniej zameldowala sie w tamtejszym Grand Hotelu.
Zostawila paszport w recepcji i wyszla na dtugi spacer, by juz nigdy nie wrécié.

— To Claire Lidman - stwierdzil comisario Rivera. — Podejrzewamy, ze jest
jedna z ofiar wypadku.

Lindroos pamietal, jak zareagowal, gdy to do niego dotarlo. Gleboko sie za-
widdt. Nie dlatego, ze Claire Lidman nie zyta — w koricu nigdy jej nie spotkat —
tylko dlatego, ze $ledztwo stracilo na znaczeniu. Claire najwyrazniej po prostu
zgineta w wypadku. Nikt, nawet sam diabel, nie zaplanowalby tego typu kata-
strofy, upewniajac sie, by na miejscu byla tez zaginiona Szwedka.

Zbyt wiele czynnikéw wydawalo sie przypadkowych, a on dotart tam zdecy-
dowanie zbyt pézno, ale tego dnia do Hiszpanii nie lataly juz zadne samoloty.
W San Sebastidn pojawit sie z kolega Roffem Sandellem dopiero nazajutrz po
poludniu. Matka i siostra Claire juz na nich czekaly. Palily papierosy przed
kostnica, a on pomyslal, ze wygladajg tandetnie, jak jej kompletne przeciwien-
stwo. Po chwili jednak przypomnialo mu sie, ze Claire przeciez awansowala
spolecznie. Przybrawszy powazny wyraz twarzy, przywital sie z nimi, a wtedy
uderzylo go, ze s3 bardzo spokojne, a wrecz zadowolone, jakby przez caly ten
czas przeczuwaly, jak ta historia sie skoniczy.

Pomyslal, Ze na pewno jej zazdroscily i ani, kurwa, troche nie cieszyly sie
z jej sukceséw. ,Bardzo mi przykro, ze spotykamy sie w takich okoliczno-
$ciach”, zaczal, na co Linda, czyli jej siostra, powiedziata: , Dziekuje. Claire byla
najlepszg z nas, to straszna tragedia”, czy co§ w tym stylu, jakie§ poprawne
i wzruszajace stwierdzenie, ktére w ogéle nie brzmialo szczerze. Wiedzial, ze
musi sie pilnowad, by krzywo na nig nie spojrzec.

Pomyslal, ze Linda ma w sobie co$ wyzywajacego, niemal wulgarnego, a sy-
tuacji nie poprawiat fakt, ze miala opietg spddnice, ktéra podjezdzala jej do
gbry. Byla postawng kobietg o malych oczach i okraglych ksztattach, z kolei jej
postura i cera wygladaly, jakby od trzynastego roku zycia ciagle tylko palita
i balowala. Pamietal, jak otworzyt jej drzwi, po czym wszedt za nig do kostnicy.
Skrzypialy mu buty. Pod jej bluzka odcinaly sie ramiaczka od stanika — ztapat
sie na tym, ze probuje zgadnad, jaki ma rozmiar. Moze nie zachowat sie naj-



godniej, ale w koficu byt tylko cztowiekiem, a $mieré to afrodyzjak. Zapach po-
czul juz na korytarzu. Zaskakujgco paskudny. Ciezki, stodkawy i duszacy.
Splonela nie tylko skéra, lecz takze tluszcz, miesnie i krew, poza tym cialo bylo
pokryte benzyng i gumg. Co$ potwornego. Lindroos wzdrygnat sie, mial wra-
zenie, ze zaraz zwymiotuje. Poczul chwilowe obrzydzenie.

,To nie moze by¢ Claire”, pomyslatl. ,Nie wierze”. Ale uznal, ze to normalna
reakcja. Przeciez nikt nie spodziewa sie widoku tak zmasakrowanego ciala,
zwlaszcza osoby pokroju Claire. Nie rozumial, jakim cudem jej matce i siostrze
udaje sie zachowa¢ spokdj. Miat wrazenie, ze zaraz co§ w nim peknie. To byt
przerazajacy widok. Przed nim lezalo na wpét spalone, poranione i cuchnace
stworzenie. Trudno jakkolwiek to opisaé. Jak one mogly patrzeé na nig tak nie-
wzruszone? W glowie mu sie to nie miescito. Po chwili jednak zrozumial, ze
musialy jg juz wczeéniej zobaczy¢. Byly przygotowane na szok i odciely sie
emocjonalnie.

Razem z comisario Riverg obeszli cialo dookota, od zweglonych stép do lysej
glowy bez twarzy. Lekarz pokazat im znaki szczegdlne Claire, o ktérych wie-
dzial: przerwe miedzy jedynkami i stare zlamanie kosci obojczykowej. ,To
ona”, stwierdzila matka. , To ona”. Dlaczego miatby w to watpié¢? W konicu ko-
bieta miafa te przerwe miedzy zebami i w ogdle.

Mimo to po wszystkim poczul, ze cos jest nie tak. Nie potraktowat tego po-
waznie, nic z tym nie zrobil, ale wrazenie nie mijalo i zapewne mialo to zwig-
zek z comisario Rivera.

Rivera byt idealnym towarzyszem podczas wizyty w kostnicy. Méwil bez-
bledng angielszczyzna, pracowal w Madrycie i mial posture wysokiego ranga
wojskowego, jednoczesnie jednak nie emanowat tg aura, jaka Kaj przez cale
zycie obserwowal u doktoréw 1 uczonych. W rozmowie z lekarzem medycyny
sadowej zadawal madre pytania, a do tego caly czas przejmowat inicjatywe —
opowiedzial mu wszystko o badaniach laboratoryjnych i ich wynikach, ktére
przyszly zaskakujaco szybko.

Wprawdzie nie mogli pobra¢ odciskéw palcéw denatki, ale w jej identyfika-
¢ji pomogla karta dentystyczna. Mimo ze analiza nie pozostawiala zadnych
watpliwosci, Kajowi wciaz co$ nie dawalo spokoju. Podobnie miat z tym zdje-
ciem, ktére trzymal w szufladzie. Chcial je zaréwno zbadaé, jak i zignorowaé.
Pamietac i zapomnie¢ jednoczes$nie.

— Slyszales, co powiedziatem?



Lindroos ocknat sie z zamyslenia. Hellner spojrzat na niego swoimi brazo-
wymi oczami, w ktérych zawsze maluje sie sceptycyzm i dezaprobata.

— Oczywiscie — odpart. - Po prostu co$ mnie...

—Tak?

— Rozproszylo — dokonczyt i znéw nabral ochoty, by pokazaé¢ mu zdjecie
i opowiedzie¢ o swoich obawach. Po chwili jednak zalala go fala wspomnieri
1 rozmowa o tej sprawie wydala mu si¢ niemozliwa.

- Czy to ma zwigzek z t dziewczyng, ktéra tu byla? — spytal Hellner.

—Troche tak - wymamrotat.

—W jaki sposdb?

— Po prostu wygadywala jakie$ bzdury na temat Claire Lidman - wytluma-
czyli natychmiast tego pozatowal.

Hellner ewidentnie zareagowal na jej nazwisko, stal sie czujny.

- Co dokladnie powiedziala?

- Nie pamietam. Nijak nie trzymalo sie to kupy — rzucil. Nie spodobat mu sie
ton wlasnego glosu. Stychaé bylo, ze tylko udaje nonszalancje.

— Zadnych konkretéw? — Hellner zaczat §widrowaé go wzrokiem.

— Nie, raczej nie — powiedzial.

- Ta dziewczyna wyglada znajomo. Jest z policji?

— W pewien sposéb tak. — Mial nadzieje, ze nie bedzie musial podawac jej
nazwiska.

Nie chcial, by kto§ znéw zaczat grzebaé w tamtej sprawie, wiec zmienil te-
mat. Gadal, co §lina na jezyk przyniesie, niewiadomy, ze Lars Hellner dawno
go przejrzal i interesowata go tylko ta nieznajoma.



DZIEWIEC

Rekke wstal od fortepianu, czujjc, ze zaraz stanie sie co$ strasznego. Ale to
tylko dawne wspomnienia plataly mu figle. Przeciez teraz w jego zyciu nic sie
nie dzialo, nic oprdcz regularnych wizyt pani Hansson, ktéra sprawdzala, czy
o siebie dba, mimo Ze on nie radzil sobie nawet z najprostszymi czynno$ciami.

Byt wrakiem czlowieka. Co on najlepszego wyprawial? Myslat o starym ko-
cie, a tak w ogdle to idiotyczne z jego strony, ze nazwal go Ahaswerus. Ale byt
wtedy tylko matym chlopcem, ktdérego ta postaé zafascynowata z prostego po-
wodu: sporo znalazl na jej temat w bibliotece rodzicéw. O Ahaswerusie pisali
Goethe, Schlegel i Hamerling, a takze Andersen, Froding czy Lagerkvist.

Z ich opiséw, zwlaszcza Lagerkvista, wynikalo, ze Ahaswerus byl milym,
zwyczajnym czlowiekiem. Widdt spokojne zycie w gronie rodziny, ale niestety
mieszkal w niewlaciwym miejscu. Przed jego domem przechodzili skazaricy,
nieszcze$nicy, ktdérzy z krzyzem na plecach zmierzali na Golgote. Ktdregos
dnia jeden z nich chciat przysigé¢ u niego na schodku, by na moment odpo-
cz3¢. Ahaswerus chetnie by mu na to pozwolil, w koricu nie byt bez serca, ale
bal sie probleméw z wladzg, wiec go przepedzil. Z tego powodu zostal pote-
piony i juz na zawsze miatl sie tulaé po $wiecie. Bylo w tym co§, co zaintereso-
walo nastoletniego Rekkego. Los Ahaswerusa opisano nie tylko jako przeklen-
stwo, lecz takze jako mroczny dar.

Podobno po przepedzeniu Jezusa z Nazaretu Ahaswerus nie potrafil juz cie-
szy¢ sie 1 wzrusza¢ jak inni. Wszystko, na co patrzyl, pokrywalo sie popiotem.
Jednoczesnie jednak nie dalo sie go juz omamié. Tam, gdzie inni widzieli ge-
niusz, on dostrzegal pustke, rozumial, ze unizone gesty sg tylko uludg. Gdy
Hans w przyplywie emocji nazwal na jego cze$¢ kota, ten nabral czego$ w ro-
dzaju ponurego majestatu. Kochal to przeklete zwierze, ba, utozsamial sie
z nim. Dlatego natychmiast sie zaniepokoil, gdy po wizycie Gabora Morovii
kot zniknal.

Nie bylo go w domu, a w taka pogode nie powinien przebywac na zewnatrz,
w koficu temperatura spadla ponizej zera i zanosilo sie na zamieé. Rekke cho-
dzit po okolicy, wotajac: ,,Swerus! Swerus!”, ale go nie znalazl. Gdy péznym



wieczorem wracal do domu pograzony w myslach, co$ zaszele$cito w krza-
kach. Przez sekunde czy dwie na nowo odzyla w nim nadzieja.

Zaraz potem jednak mimowolnie spiely mu sie wszystkie miesnie, bo wypa-
trzyt przy skrzynce na listy co$, co wygladato jak futrzana czapka doktora
Brandta. Nauczyciel zawsze nosil ja na czubku glowy. To catkiem logiczne, ze
moglt j3 porwaé wiatr. Niestety nagle zaplonela. Ogieni trzeszczal, a w powie-
trzu unosit sie zapach benzyny i czego$ jeszcze. Czapka raptownie sie zjezyta
i wydala z siebie przerazajacy pisk, a Rekke puscit sie pedem, by ugasi¢ ogien
plaszczem.

Oparzyt ramie i klatke piersiowg i spojrzal w oczy umierajacego Ahaswe-
rusa, jakby ten — na wpét spalony i nagi - tracit co$ wiecej niz zycie. Nie pamie-
tal nawet, co zrobit pézniej.

Moze po prostu uciekl, a cialem kota zajela sie pani Hansson. Wiedzial za
to, ze tamtej nocy klgt na czym $wiat stoi, a pdZniej codziennie trenowat rézne
techniki japoriskich sztuk walki, jakby to mialo ocali¢ go przed popadnieciem
w rozpacz. Ale to bylo dawno temu i chodzilo tylko o kota. ,Glupoty”, wymam-
rotal i usiadt przy biurku, po czym wpisal w wyszukiwarke hasta ,Gabor Moro-
via” i ,Cartaphilus”. Gdy spojrzat na wyniki, dotarto do niego, jak niewiele
o nim wie. Morovia prawdopodobnie kazat usuna¢ z internetu wiekszo$¢ in-
formacji na swdj temat, a on sam od dawna nie drazyt tego z nalezytym zaan-
gazowaniem. Niezaleznie jednak od rzeczywistego zagrozenia Hans nie powi-
nien byt go ignorowaé. Nosce hostem. Trzeba znaé¢ swoich wrogéw. Za to jego
brat, Magnus, oszust i intrygant, na pewno wszystko wiedzial, w koricu sam
pamietal, jak Nordbanken zniszczyt Axela Larssona pod wplywem Cartaphi-
lusa. Tylko czy Rekke mial site z nim rozmawiaé? Raczej nie. Kazde spotkanie
z bratem napetnialo go dlawigcym uczuciem, ze ludzie s3 kursem gieldowym,
ktdry podnosi sie lub spada w zaleznosci od statusu i uzytecznosci. Cho¢ skad-
inad... moze taka rozmowa mogtaby mu co$ rozjasnié.

Dlatego pokrecit glows i wyjatl telefon. Chcial sprawi¢ wrazenie réwnie nie-
szczesliwego 1 odurzonego lekami, jakim w rzeczy samej byl. Wiedzial, ze to
przyniesie mu satysfakcje. Magnus nie osiagnat zadnych wiekszych sukceséw
na arenie politycznej, wiec kiepski stan psychiczny brata dodawal mu sit.

Stabosci innych podnoszg na duchu kazdego Machiavellego.



DZIESIEC

Micaela wysiadla z metra w Husby i poszla do mamy, ktéra mieszkala przy
Trondheimsgatan. Na ulicy byt spory ruch: namolni sprzedawcy, dzieci z z6t-
tymi proporczykami, dwdch nastolatkéw wydajacych rytmiczne dzwieki
ustami i dziewczyna w bluzie z kapturem, ktéra mijajac ja, powiedziata:

— Siema, glino.

Wszystko bylo jak zawsze, na podwoérku po prawej grala nawet w piltke
grupka chfopcéw. Mimo to miala wrazenie, ze co$ sie zmienito. Nie potrafita
tylko powiedzie¢ co. Po prostu czula, ze ludzie patrza na nig podejrzliwie, pra-
wie nikt sie nie uSmiechal. Zobaczyla zblizajacego sie w jej strone Hugona
Péreza, ktéry nie baczgc na upal, chodzit po miescie w czapce.

Hugo Pérez byt tylko kilka lat od niej starszy, to uganiajacy sie za dziewczy-
nami, pewny siebie macho, ktéry caly czas sie szczerzyl, jakby $wiat przypomi-
nal jeden wielki zart. Teraz jednak — co zobaczyla juz z daleka — jakos dziwnie
sie prezyt. O co chodzito?

— Cze$¢, Hugo! Jak leci? — Nie odpowiedzial. — Fajne spodnie. - To tez zigno-
rowal, minat j3 z udawang nonszalancja. — Ale mdglbys je troche podciggnaé —
dodata zgodnie z prawda.

Spodnie, wybielone dzinsy, byly spuszczone do potowy tytka. I co to za
durny pomysl, nosié¢ czapke w §rodku lata?

- Idiota — wymamrotala.

Ale to niewiele pomoglo. Jego chiéd az sie w nig wzarl, nagle na wlasnym
osiedlu poczula sie jak intruzka. Oczywiscie moglo to wynikaé z tego, ze od ja-
kiego$ czasu mieszkala na Ostermalmie. Nie, nie, czula, ze to raczej nie ma
zwiazku z Rekkem i Grevgatan.

Chodzilo o Lucasa. To mialoby sens. Jesli jej postrzeganie brata sie zmie-
nialo, to wraz z nim zmienial sie tez obraz Husby. Lucas byl jej starszym bra-
tem i w dziecifistwie chronit ja od zlego. Niestety teraz, odkad wlasciwie co-
dziennie stuchala o jego dzialalnosci przestepczej, sam stat si¢ zagrozeniem.



To jasne, ze po tym wszystkim Husby nie moglo pozostaé takie samo. Nic
tez dziwnego, ze faceci pokroju Hugona widzieli w niej zdrajczynie. Grzebala
w czyms§, co powinna zostawi¢. Mimo to nie mogla sie powstrzymac. Czula, ze
musi poznaé¢ prawde.

— Micaela!

Dotarla na Trondheimsgatan i rozejrzala sie zdezorientowana. Wotata ja
mama. Micaela przeskanowala wzrokiem cale podwérko, ale nigdzie jej nie
widziala.

- Gdzie jestes?

— Aqui, estiipido!

Mama stala za hustawkami i domkiem dla dzieci, trzepigc dywany. Byla
ubrana w hippisowskie spodnie w paski, szeroki bawelniany sweter z nadru-
kiem w ksztalcie serca i sandaly na obcasie. Miata rozpuszczone, niedawno po-
farbowane wlosy.

- Vas a ir a una fiesta?

- Co, ja? — Mama teatralnym gestem pogtadzila sie po ubraniach. — Nie, no
wlozylam tylko jakie$ stare tachy. Masz pojecie, ile waza te dywany? — Mach-
nela trzepaczka.

- Nie mogta$ ich po prostu odkurzy¢?

— Chcialam je schiostaé, zastuzyly na to — powiedziala z usmiechem, ale za-
raz potem spowazniala, jakby cos jej sie przypomniato.

Zlustrowata Micaele wzrokiem od géry do dotu, ewidentnie niezadowolona.
Dotknela jej dzinsowej kurtki, po czym odgarnela jej wlosy z twarzy i spojrzata
na nia z rozczarowaniem.

— Slyszalam, ze profesor kazal ci sie wyprowadzi¢.

—Wecale nie.

— Jak to nie? Przed chwilg rozmawialam z Dolores. — Dolores to mama Va-
nessy. — Podobno cie wyrzucil. Nie rozumiem, jak mogta$ to tak zepsué. Mica-
ela, on jest najlepszym, co cie spotkalo, odkad...

Zdawalo sie, ze nie moze przypomnie¢ sobie ani jednej dobrej rzeczy, ktéra
ostatnio przydarzyla sie cérce. Micaela rozwazala, czy po raz setny nie powie-
dziec jej, ze cho¢ u niego mieszka, to wcale nie jest jego dziewczyng. Stwier-
dzila jednak, ze nie ma sily. Wsciekla sie, ze wiesci tak szybko sie roznosza, to
znaczy: znieksztalcaja.



- To jeszcze nic pewnego — zaczela. — Ale jestem juz nim zmeczona. Ma de-
presje i bierze za duzo lekdw.

— Uzaleznienie pojawia sie nawet w najlepszych rodzinach — stwierdzita
mama. Nie bylo watpliwo$ci, ktérg rodzine ma na mysli. Simén, drugi brat Mi-
caeli, épat od czternastego roku zycia.

— Latwo powiedzie¢ — odciela sie Micaela.

- Latwo? Zwariowala$? Przeciez dobrze wiesz, ile w zyciu przesziam. Musisz
by¢ przy nim i mu pomdc. Dlaczego, do licha, nie zrobisz czego$ ze swoim wy-
gladem? Wlozylabys sukienke, ktéra podkresla ksztalty, i przestataby$ w koricu
chowa¢ sie za grzywka. Moze przekonalabys sie tez do butéw na obcasie?
W tych bialych sneakersach wygladasz dos¢ przysadziscie.

— Mamo, przestan.

— Kobieta musi...

— Czy ty przypadkiem niedawno nie nazwala$ sie feministka? — przypo-
mniata Micaela.

- Socjalistka, kochanie, socjalistka. Uwazam, ze wszyscy powinni$émy sobie
pomagaé. Boze drogi, taki mezczyzna. Swiatowy czlowiek. O takiego kogo$
nalezy dbaé, a tak przy okazji, powinna$ nas sobie przedstawié¢, zanim bedzie
za pbzno. Mysle, ze by mnie polubil, w koricu cale zycie interesuje sie psycho-
logia. Wiesz, ze kiedy$ spotkalam Ericha Fromma?

— Prawie go spotkatas.

— No dobra, niech ci bedzie. Ale go czytalam. Wiec mam do powiedzenia
wiele ciekawego.

- Z pewnoscia. — Micaela poczula, ze musi sie zbieraé. Wizyta u matki byla
idiotycznym pomystem.

- Co, juz idziesz?

— Mam duzo roboty.

—Jesli wierzy¢ Lucasowi, o wiele za duzo.

— O co ci chodzi? - Micaela spojrzata na nig z irytacjs.

— O nic. Powtarzam tylko, co slyszalam. Lucas méwi, ze $ciggasz na siebie
ktopoty.

— Ale moze ja chce je mie¢?

—Jakbym slyszala twojego ojca.

—To takie zle?



— Lucas chce dla ciebie jak najlepiej. Gdybys tylko go widziala. Natali ma na
niego $wietny wplyw. Nie zdziwiloby mnie, gdyby sie okazalo, ze starajg sie
o dziecko. To brzmi niewiarygodnie, ale moze niedlugo zostane babcig - do-
dala, kokieteryjnie poprawiajac wlosy.

- Daj spokdj — powiedziata Micaela.

— Jakie ,daj spokdj”? Moim zdaniem jeste§ wobec niego niesprawiedliwa.
Przepraszam, ale nie moge dtuzej udawad, Ze nic sie nie dzieje. Podobno inte-
resujesz sie nie tym, czym trzeba, i zadajesz mndstwo niewygodnych pytan.

Micaela uniosta wzrok i spojrzata na blok i zewnetrzne schody, z ktérych
szesnascie lat temu spadt jej ojciec.

— Mam wrazenie, zZe nie trzymasz juz mojej strony — odezwala sie.

Mama odtozyla trzepaczke i podeszta do corki z wyciggnietymi ramionami.

— Kochanie, jak mozesz tak méwié? Skad takie mysli? Przeciez ja zawsze
stoje za toba murem. Nie chce tylko, Zeby cof ci sie stalo. Martwimy sie o cie-
bie z Lucasem.

— Martwcie sie lepiej o siebie — wymamrotata, unikajgc uscisku. Nagle do-
tarlo do niej, ze nie pasuje ani tutaj, ani na Ostermalmie.



JEDENASCIE

Sekretarz gabinetu Magnus Rekke stal w garderobie przy Ulrikagatan. Spako-
wat swdj czarny garnitur do pokrowca marki Huntsman & Sons, a nastepnie
przymierzyl smoking i zawigzal muszke. Wybieral sie do wsi Arromanches-
les-Bains w Normandii na obchody sze$¢dziesiatej rocznicy D-Day, co samo
w sobie niespecjalnie go interesowalo.

W konicu druga wojna §wiatowa nalezala do historii. Watkowano ja do znu-
dzenia, a on znat niemal kazdg jej bitwe. Ale z drugiej strony uroczystos¢ przy-
pominala tez Gwiazdke. Beda tam wszyscy: Bush, Blair, Chirac, Schroder, se-
kretny przyjaciel Schrodera Putin i kr6lowa Wielkiej Brytanii, do cholery, plus
rézne szare eminencje. Dlatego nie zamierzal zmarnowac¢ ani jednej sekundy.

Jasny gwint, jak ten smoking pil go w brzuch. Jeszcze niedawno, podczas
ceremonii rozdania Polar Music Prize, lezal na nim idealnie. Chyba od tego
czasu nie przytyl jako$ szczegdlnie? To niemozliwe. Chociaz w sumie... Powi-
nien skonczy¢ z tym przekletym piwem i znéw przerzuci¢ sie na wino, niech
no tylko, do licha, wytrzeZzwieje. Nagle uslyszat dzwonek telefonu. Ale gdzie,
kurwa, byta jego komérka? Szukal jej wérdd koszul i swetréw i w koficu znalazt
ja w kieszeni szarego garnituru, ktéry przed chwily przymierzal. Do tego
czasu jednak zdazyla juz ucichngé. W sumie to nawet dobrze, choé... Boze
drogi, to Hans. A co to, powstal z martwych? Wyszed} wreszcie z tego swojego
ciemnego krélestwa? Magnus postanowit do niego oddzwonié.

—To ty zyjesz? — spytal.

— Morituri te salutant. Idacy na $mier¢ pozdrawiaja cie — odpart Hans.

— Zaraz jade na Arlande, takséwka juz na mnie czeka, wiec sie streszczaj. —
Napawat sie tym, ze sprawia wrazenie zajetego, podczas gdy Hans, cudowne
dziecko i genialny synalek mamusi, siedzi na Grevgatan, patrzac na $wiat
przez narkotyczna mgle.

- W takim razie zadzwonie innym razem — powiedzial defensywnie.

Magnus poczul do niego pogarde. ,To przede mng teraz tez sie bedziesz
klaniat?”, pomyslal.



— No dobra, dam ci pie¢ minut, jesli bedziesz mily.

—Jak hojnie z twojej strony — rzucilt niemal bez cienia sarkazmu. — Slyszales
co$ o nowym chlopaku Julii?

LA wiec chodzi o sprawy rodzinne”, stwierdzil w myslach Magnus.

— Tylko tyle, ze nie pochodzi z rodziny szlacheckiej — wyjasnil. — Ale nie
znam zadnych szczegdtéw, Lovisa tez nie.

— Rozumiem - odpowiedzial nieufny, a wrecz zaniepokojony na dobre. Ale
zaraz potem zmienit temat: — Niedawno przypomnialo mi sie, jak na poczatku
lat dziewieédziesigtych dorwales z Ministerstwem Finans6w Axela Larssona.

— Czyli jednak chcesz rozmawiaé o mojej dawnej brutalnosci.

— Raczej o tym, skad sie wziela.

— Axel Larsson zastuzyl na to, by go zniszczy¢.

— Na pewno - rzucit cierpko Hans i sam tez zirytowal sie swojg wypowie-
dzig. Chyba nie zacznie nagle bronié¢ Larssona?

— Przeciez wiesz, jak mu sie zylo w latach osiemdziesiatych. Skupowal nie-
ruchomodci, dzieta sztuki i bron, jak jaki$ krezus. Ale gdy wiosna dziewie¢-
dziesigtego roku przejelismy Nordbanken, okazato sie, ze Axel thwi w dlugach
po uszy. Pamietasz, co sie méwilo w tamtych czasach?

- Nie, co?

— Jesli pozyczyle$ milion, to twdj problem. Jesli pozyczytes sto milionéw, to
problem banku. A jesli pozyczyle$ miliardy, to cale paristwo ma przesrane.
I tak wiasnie bylo. Nordbanken ponidst gigantyczne straty z powodu nieprze-
myS$lanych kredytéw, dlatego nie mieliSmy wyj$cia, musieliémy przycisnaé
Larssona. Nie ukrywam, dalo mi to pewng satysfakcje i wcale sie tego nie wsty-
dze. Axel wszed! do sali konferencyjnej jak jaki$ dandys, z napomadowanymi
wlosami i w marynarce z poduszkami na ramionach, i myslal, ze nad wszyst-
kim panuje. Ale my $wietnie sie przygotowaliSmy i postawili§my mu ultima-
tum: albo przejmiemy twoje udzialy i nieruchomosci, albo doprowadzimy cie
do bankructwa. Pobladl jak $ciana, krzyczal i machat rekami, ale w koncu
wszystko podpisal. Gdy wychodzit, wydawat sie nizszy o jakie$ dziesie¢ centy-
metréw.

— Musiale$ sie niezle ucieszy¢.

— Méwilem, ze tylko troche. Przede wszystkim jednak poczutem sie jak do-
bry urzednik. Udalo nam sie odzyskaé pienigdze podatnikéw.

- Nie, no przeciez bank i tak oglosit upadlosé.



— Ale jak wiesz, zaraz potem otworzy! sie na nowo w innej formie. A jesli
martwisz sie o Axela Larssona, to od razu ci powiem, ze nie musisz. Facet
zndw siedzi w Riche z jakimi§ mlodymi blondyneczkami i zamawia dom péri-
gnon. Dlaczego interesuje cie to géwno?

— Bo majatku Larssona nie przejeto tylko panistwo, prawda? Nie wspétpraco-
waliScie przypadkiem z pewnym wegierskim przedsiebiorstwem inwestycyj-
nym?

- O czym ty méwisz? — Magnus rozpiat guzik w spodniach od smokingu.

— Przypadkiem dowiedzialem sie czegos$, o czym powiniene$ byt mi powie-
dzie¢ juz czternadcie lat temu.

— Co masz na mysli? — spytal niespokojny.

—Ze wspélpracowales z firma Gabora Morovii. Cartaphilusem.

Magnus poczul, jak sie poci, i spojrzal w lustro. ,Niech to szlag”, pomyslal.
Szybko jednak wziat sie w gar$¢ i udalo mu sie nawet przybraé drwigcy ton:

— Chodzi o twojego starego kota?

— Poniekad - odpowiedzial Hans.

— Nie znam sie tak dobrze na prawie - ciagnal Magnus - ale czy zbrodnia
pod tytutem: Spalenie smutnego kota na tym etapie nie jest juz przedawniona?

- Nie wyglupiaj sie.

— A moze jako wybitny ekspert chcesz powiedzieé, ze ten, ktéry za mlodu
podpala zwierzeta, w dorostosci okupuje Polske?

—Troche tak. Ale przede wszystkim interesujg mnie fakty. Gabor nienawidzi
naszej rodziny i musze przyznaé, ze po czeci go rozumiem. Jakim cudem
wspotpracowaliscie jak serdeczni przyjaciele?

— Byli$my raczej wilkami walczacymi o te samg zdobycz. Méwigc szczerze,
nigdy go nie spotkatem. Gabor woli zy¢ w ukryciu.

— Ale jak juz wychodzi, zawsze kto$ na tym cierpi.

— E tam, daj spokdj — powiedzial. - Czy sam nie méwile$, ze inteligentni psy-
chopaci majg niesamowitg zdolno$¢ dopasowywania sie do sytuacji? Bo wie-
dza, ze na dtuzsza mete nie oplaca sie walczy¢ z wiatrakami? Gabor jest prag-
matycznym, utalentowanym przedsiebiorca. Nikim wiecej — dodal, zdajac so-
bie sprawe, ze to tylko cze$¢ prawdy.

—To mnie pocieszyles, braciszku — odezwat sie Hans.

— Czyz nie? A teraz przepraszam... Ale naprawde musze juz koriczy¢. — Spoj-
rzal na zegarek, jakby szukat potwierdzenia swoich stow.



— Pamietasz Claire Lidman? - spytal Hans.

- Nie, nie wydaje mi sie — sktamat ponownie.

- Przypuszczam, ze ona wymySlita plan, jak przyszpili¢ Axela Larssona.

— Ach tak. — Udal, ze dopiero teraz sobie przypomina. — A to nie ona zginela

w wybuchu cysterny w San Sebastian? — ,Spalona jak twéj kot”, pomyslal, choé¢
oczywiscie zachowat to dla siebie.

— Whagnie tak — odpart Hans. — Ciekawa postad, ale nie do korica rozumiem,
po czyjej stala stronie.

— Po naszej, rzecz jasna. Po mojej.

- Naturalnie.

- Sugerujesz, ze bylo inaczej?

— Alez skad, w zyciu nie przyszloby mi to do glowy. A teraz uciekaj, bracie.
Przepraszam, ze cie zdenerwowalem.

—Jawcale nie jestem zdenerwowany — odpart ewidentnie wzburzony.

Ale Rekke zdazyt juz sie rozlaczyé. Ubrany w smoking Magnus przygladat
sie sobie w lustrze, zastanawiajac sie, jak Hans tak po prostu wyszed! spod
ziemi, by natychmiast trafi¢ w czul strune. Na pewno miat w tym jakis cel.
Tylko najstraszniejsze historie potrafig wskrzesi¢ zmartych.



DWANASCIE

,Boze, tak dtugo byto beznadziejnie, a teraz wreszcie jest jak w bajce”, pomy-
$lala Julia.

Ze wszystkich 0s6b najbardziej irytowala j3 mama, ktéra wiercita jej dziure
w brzuchu, ze Lydia dostata sie na Yale. Zreszta nie tylko Lydia, mndstwo jej
przyjaciétek mialo rozpoczaé studia na prestizowych uczelniach albo ogélnie
bylo wspanialych, podczas gdy Julia — o czym nie trzeba bylo nawet méwi¢ na
glos — nie robita zupelnie nic oprécz nauki historii sztuki i marnowania czasu,
jak kto$ pozbawiony wszelkich zyciowych ambicji.

Na pewno pod kazdym wzgledem przynosita rodzinie wstyd, cho¢ moze...
Moze wcale nie. W koricu wedtug taty robila to, co nalezy: cztowiek musi naj-
pierw zdoby¢ ogdlne wyksztalcenie humanistyczne, dopiero pézniej przycho-
dzi czas na znalezienie swojej specjalizacji.

Mimo to mama, babcia i jej niedorzeczny wujek z Ministerstwa Spraw Za-
granicznych nie dawali jej spokoju i tradycyjnie juz stawiali sobie te same py-
tania. Czy Julia ich rozczaruje? Miala stabe oceny, a do tego brakowalo jej mo-
tywacji do dziafania. Jak tak dalej péjdzie, spotka jg marny los. Czy przynaj-
mniej byla inteligentna? I potrafila patrze¢ na $wiat z t3 samg spostrzegaw-
czoécig co jej ojciec? A moze tylko odziedziczyta po nim jego demony? Jesli tak,
to gratulacje, Julio, wygralas w genetycznego lotka.

Miala catkiem ladng twarz, to ogromny atut. Ale jej uda... To jaki§ dramat.
A brzuch? Masakra. Sterczal jak balon. Najwyzszy czas, by data sobie spokéj
z tak bezsensownymi rzeczami jak $niadania, ktére tylko przypominaly jej
o Christianie. Czy on robit co§ innego poza gadaniem glupot znad talerza? No
przeciez ogladal jeszcze porno w internecie. Kiedy ostatnio powiedzial jej jakis
komplement?

Sto lat temu. I tak zamierzala go zostawié. Po prostu troche przy$pieszyla
sprawe. Zerwala z nim w poniedzialek, ale ich zwigzek tak naprawde zakon-
czyt sie o dziesigtej rano w zeszly wtorek, dzien, ktéry zaczat sie réwnie Zzle jak
wiekszo$¢ innych.



Szla Storgatan, czujac sie samotna i nieszczesliwa. Poza tym martwila sie
o tate. Byl w potwornym stanie i wydawalo sie, ze niedtugo straci jedyng dobra
rzecz, jaka go ostatnio spotkata - wspdlne mieszkanie z Micaelg Vargas. Mica-
ela nie miafa juz do niego sily, co z jednej strony wydawalo sie w pelni zrozu-
miale. Ale z drugiej... Czy nie moglaby znalez¢ w sobie odrobiny cierpliwosci?
Nie wszyscy ludzie byli tacy silni jak ona. Nie wszystkich wychowano w poczu-
ciu, ze trzeba walczy¢ albo zginaé. Na domiar zlego poranek byl pochmurny
i deszczowy. Na Strandvigen trwala jaka$ demonstracja, Julia pomyslala, ze
chodzi o Izrael. Bolat jg brzuch i miala straszng migrene, nic nie wskazywalo
na to, ze wydarzy sie co$ az tak cudownego. A jednak, gdy mijala restauracje
Eriks Bakficka, uslyszala za soba jaki$ glos:

— Przepraszam!

Gdy sie odwrécita, jej oczom ukazal sie mezczyzna po trzydziestce, w sza-
rych chinosach i niebieskiej koszuli. Miat ray-bany na glowie, byt umieéniony
i — co natychmiast wyczula — szalenie interesujacy. Usmiechnat sie do niej
ostroznie, wrecz nie$mialo, a ona odpowiedziata mu tym samym.

—Tak?

— Chciatbym kupi¢ zastony — odezwat sie.

— Zastony — powtérzyla. Miala wrazenie, ze co$ miedzy nimi kliknelo. Te cale
zastony wydawaly sie co najmniej komiczne. Zupelnie do niego nie pasowaly,
oboje to zrozumieli, jakby uslyszeli ten sam zart.

— Wiaénie urzadzam mieszkanie — dodal.

—Jesli szukasz sklepu z tkaninami, to musisz przej$¢ na drugg strone Narva-
vagen, ale wydaje mi sie, ze jest jeszcze zamkniety.

- Widag, ze nie bardzo ogarniam. — Zndéw sie rozpromienit.

Wrtedy Julia zrobita krok w jego strone i natychmiast poczula dyskomfort, ze
jest od niego wyzsza. Niczego nie znosila bardziej niz wrazenia, zZe jest
ogromna. Na szczescie jednak szybko o tym zapomniata. Serce zabito jej moc-
niej i nabrala pewnosci siebie. Wystarczylo, ze na nig spojrzal.

- Fajne okulary - rzucila.

Nasungl je na nos i zrobil §mieszng mine, jakby nasladowat bohatera kina
akeji. Julia zachichotala i dokladniej mu sie przyjrzala. Boze, juz samo to, jak
wyciagnal reke na powitanie, $wiadczylo o tym, ze jest mezczyzna z klasa.
Christian wypadal przy nim naprawde blado, jak maly chiopiec.

—Wiesz co? — spytat i zamilkl, jakby nagle cos go oniesmielito.



- Tak? — odezwala sie.

—Jeste$ cholernie piekna.

Nie byta na to przygotowana. Przezyla szok i cho¢ cze$¢ niej cheiata go spta-
wié, uznajac za nowobogackiego chloptasia udajacego twardziela, miat na
twarzy niepewno$¢, dzieki ktdrej czula sie tez przy nim bezpiecznie. Jakby byt
jej znajomym i juz go kiedy$ spotkala. Po prostu wygladat jak dobry czlowiek.

- Dziekuje. — Odwrdcila wzrok, majac nadzieje, ze przynajmniej sie nie za-
rumienita.

— Moze glupio méwié takie rzeczy prosto z mostu.

Szukala w mys$lach dobrej odpowiedzi.

- Szkoda, ze nie ma wiecej takich glupcéw.

Zasmial sie.

— W takim razie nie bede sie zmieniad.

Julia spojrzala na swoje nogi i brudne baleriny.

- Tylko moje buty nie prezentujg sie najlepiej.

- S3 najladniejsze w calym miescie.

— Chyba lepiej bym wygladata w obcasach.

—To sie da zalatwié — powiedzial, jakby byt gotéw natychmiast kupic jej pare
nowych szpilek.

Julia nie pamietata do korica, co wydarzylo sie pézniej. Tego dnia nie dotarta
na uniwersytet, tylko poszia z nim na dlugi spacer. Wieczorem zaprosit j3 na
kolacje do Riche, a wtedy jeszcze mocniej poczula, jak bardzo rézni sie od
Christiana. Nie méwit tylko o sobie.

Interesowat sie nig i mial gdzie$ to, ze Julia nie uczy sie na prestizowych
uczelniach. Nie pytal o jej plany i nie dbal o to, ze ma na nazwisko Rekke.
Chyba nawet o nim nie slyszal. Myslal o niej, nie o jej przodkach, a gdy sie po-
chylit i wyszeptal: , Przepraszam, ze ci przerywam, ale jeste$ niesamowita”, po-
czula cos, o czym juz dawno zapomniata. Zalgzek szczescia.

Poswiecajac jej cala swojg uwage, uswiadomit Julii, jak dtugo zyta w smutku,
a ona - tak cicha wczeéniej przy Christianie — teraz paplala bez korica. Od ich
spotkania na Storgatan miala wrazenie, ze czas plynie szybciej, i czesto szta po
mieécie tanecznym krokiem. To nie tak, ze zawsze bylo jej tatwo. Wciaz za
duzo jadla i miala zbyt grube uda, ale znéw czula sie wyjatkowa, a nie jak
jedno wielkie rozczarowanie.

,Wreszcie kto$ zobaczyl, kim tak naprawde jestem”, pomyslata.



Micaela zdazyla odej$é juz spory kawalek, gdy nagle do jej uszu dobiegly kroki
matki. Liczyla, ze uslyszy co$ w rodzaju: , Przepraszam, nie powinnam byla tak
méwi¢”. Ale gdy zobaczyla wyraz jej twarzy, wiedziala, ze matka nie zamierza
prosi¢ o wybaczenie.

— Cariito — zaczela.

—Tak. O co chodzi, mamo?

— Slyszatas, ze podniesli mi czynsz? Na domiar zlego musze kupi¢ nowa
zmywarke, bo ta stara zostawia na naczyniach jakis$ bialy osad. Z kolei ten eks-
pres do kawy od Lucasa...

Micaela machnela reka, dajac jej do zrozumienia, ze nie chce wiedzie¢ nic
wiecej. Wyjela portfel. W $rodku byly dwa banknoty po pieéset koron. Jeden
dala mamie.

— Muchas gracias. Kochanie, naprawde nie mam lekko - ciggneta matka. —
Wiasciwie nie musze malowacd. Ale to duzo dla mnie znaczy, a poza tym mam
talent. Wszyscy mi to méwig. Tylko ze potrzebuje farb i... Nie uwierzylabys, ile
kosztujg.

Micaela westchneta i podala jej tez drugi banknot. Po wszystkim cicho prze-
kleta. Czy Lucas nie méglby sie o to zatroszczy¢? Przeciez mial pienigdze,
brudne pienigdze, ktére zarobil, rujnujac przyszlos¢ dzieci. Zreszta sam sie
chwalil, Ze jest dziany. ,Pieprzony idiota”. Nazywal siebie biznesmenem, ale
tak naprawde powinien méwi¢ o sobie ,baron narkotykowy”, taki, ktéry przy-
stawi pistolet do krtani kazdemu, kto z nim zadrze.

Coraz bardziej sie nakrecala. To naprawde niedobrze, ze jest siostrg groz-
nego przestepcy. Poza tym jako jedyna z rodziny czy znajomych chciala sie do-
wiedzieé, czym Lucas zajmuje sie teraz i jakie interesy prowadzil, gdy byta
jeszcze dzieckiem.

Matka, Vanessa i Simén - jej beznadziejny i staby psychicznie mlodszy z
braci, ktéremu Lucas rzucat ochlapy z pariskiego stolu — a do tego cale Husby
od lat przymykali na to oczy. Nie zalezalo im na odkryciu prawdy, skoro ta mo-
glaby im zaszkodzié¢. Ale Micaela nie zamierzala sie poddaé, nawet jesli pdz-
niej inni mieliby patrze¢ na nia krzywo.

Ustali, skad Lucas ma pieniadze, i znajdzie ludzi, ktérzy zechcieliby zezna-
waé przeciw niemu w sadzie. Dobrze wiedziala, z czym to sie wigze. W domu
wybuchnie wojna. Cho¢ moze tego wiladnie chciala? Byta policjantka i nienawi-



dzila, gdy kto$ tamie prawo, najbardziej jednak mierzilo ja, ze tym kims jest jej
brat.

Poza tym, jak powiedziala matce, poniekad chciala $ciagnaé na siebie kto-
poty. Wsadzala kij w mrowisko, zdeterminowana, by co§ zmienié, nawet jesli
mialoby jg to sporo kosztowaé. Chyba dlatego tak strasznie wsciekala sie na
Rekkego. Jego bierno$é¢ doprowadzala jg do szatu. Byl jak lezacy w trawie kon
goracokrwisty, ktéremu nie chce sie ruszy¢. Co za karygodne marnotrawstwo.
Mimo to wcigz pamietata, na co go staé. Jeszcze nie tak dawno widziata w jego
oczach niebywaly przenikliwos¢.

Czasami cale jego wychudzone cialo wygladalo zaskakujaco czujnie, jakby
czekalo na atak. Blyskawicznie przybierat pozycje obronng ktécacy sie z jego
obrazem, ktéry miala w glowie.

Sprawial wrazenie, jakby przygotowywat sie do brutalnej walki. Ale to chyba
niemozliwe, prawda? Rekke byt pianista i profesorem psychologii, to wrazliwy
intelektualista, a nie mistrz tackwondo. Mimo to... miat w sobie co$ w rodzaju
uspionej wybuchowosci. Zamierzala spyta¢ go o to, gdy tylko zndéw stanie sie
soba. Tymczasem zjezdzata do metra. Na §cianach wisialy plakaty reklamujace
najnowszy film o Harrym Potterze. Nagle z drugiego konca ruchomych scho-
déw rozlegt sie glos:

- Ty pieprzona glino, nie grzeb w brudach swojego brata.

Pomyslala, ze to Hugo, ale nie byla pewna. Mimo to nie odwrécita sie, by
sprawdzié, bo w tym samym czasie zadzwonil jej telefon. Micaela zaczela go
goragczkowo szukaé w nadziei, ze to Rekke, ktéry by¢ moze powoli odzyskuje
forme. Niestety po drugiej stronie odezwala sie jaka$ starsza, wyraznie spieta
kobieta. Przedstawila sie jako Rebecka Wahlin, ale Micaela za nic nie mogla jej
sobie przypomnieé. Dopiero po chwili uéwiadomita sobie, ze to dawna kole-
zanka Claire Lidman z Nordbanken. Niedawno zamienila z nig pare stéw, ale
wtedy Wahlin ewidentnie nie chciala z nig rozmawiaé, podobnie jak pozostali
bankowcy wysokiego szczebla. Jakby szalejacy kryzys ekonomiczny tamtych
lat wzbudzat w nich emocje, ktérych woleli nie dopuszczaé do glosu.

— Przeszkadzam?

- Nie.

—Jest jedna rzecz, ktérej pani nie powiedzialam.

—Jaka?

— Tuz przed zaginieciem Claire spotkala si¢ z mezczyzng, ktéry chyba jg za-
straszyl.



- Co to za mezczyzna?

— Wolalabym nie méwié przez telefon. Moglaby pani do mnie zajrzeé?
Mieszkam przy Linnégatan na Ostermalmie — wyjaénita.

Micaela wlasciwie zamierzata wycofaé sie ze $ledztwa w sprawie Claire Lid-
man, ale stwierdzila, ze by¢ moze warto poswieci¢ chwile na spotkanie ze
$wiadkinia, tym bardziej ze nie miafa teraz nic innego do roboty. Oczywiscie
powinna korzystaé z pierwszego w tym roku urlopu. Ale tak obecnie wygladato
jej zycie, tkwita w jakiej$ czelusci.

Powiedziala, ze bedzie na miejscu za niecalg godzine, i wsiadta do metra,
nie zauwazajac, ze zndéw obserwuja ja wrogie oczy.



TRZYNASCIE

Wiedzial, ze Magnus klamie. Nie wiedziat tylko, w jakiej sprawie. Byt zbyt odu-
rzony tabletkami, a poza tym — méwiac szczerze — niespecjalnie go to obcho-
dzilo. Po prostu przez chwile go to zaciekawilo, nic wiecej, a teraz znéw myslat
o Julii. Martwil sie. Dlatego postanowil zadzwonié¢ do Lovisy, swojej bytej zony.

Odebrata po dwéch sygnalach. Kiedy uslyszat jej glos, dotarto do niego, ze
wladciwie za nig nie teskni. O wiele bardziej brakowato mu Micaeli. Lovisa
opowiadala mu o domu w Djursholmie i pompie ciepta, ktéra nalezalo wymie-
ni¢, a on zastanawial sie, czy nie powinien sie jednak ogarnaé. Przeciez tesknit
za Micaela, prawda?

— Pani Hansson o ciebie dba? — spytala Lovisa.

-1 to wzorowo — odparl. — Meczy mnie tylko jedno... Czy Julia nie jest jako$
niepokojaco chuda?

— Ja tak nie uwazam. Moim zdaniem wyglada bardzo ladnie. Dzieki Bogu
dba o figure i ma nowego chlopaka.

—Wiesz, kto to?

— Nie chciala go przedstawié, zgaduje, ze jego rodzice nie sg z naszych kre-
gbw. Ale nie moge powiedzie¢, ze sie tym denerwuje. Julia to rozsadna dziew-
czyna, a on wydaje sie bardzo obiecujacy. Juz dawno nie widzialam jej tak roz-
promienionej.

,Czytasz w niej jak §lepiec”, pomyslal. ,,«<Dba o figure». Co za brednie!”.

— Zadzwonie do doktora Richtera — oznajmil. — Moze lepiej, zeby z nig po-
rozmawial.

- A czy ty w jej wieku przypadkiem nie zachowywale$ sie tak samo? I nie
przyciagaly cie rézne dziwne indywidualnosci?

— Masz na mysli kogo$ konkretnego?

— Na przykltad Ide Aminoff.

Na jego dioni uwidocznily sie zyly.

- Ona nie zyje — powiedzial.

—Wiem. Ale o malo nie doprowadzila cie do upadku, prawda?



Nagle wrécily do niego dawne wspomnienia.

— Mozliwe — wymamrotat.

— Hansie, zawsze byle$ beznadziejny.

- W takim razie milo z twojej strony, ze tak przyktadnie ze mna wytrzymy-
walas.

— A tak przy okazji: jak ci sie uklada z tg sprzataczka, z ktdrg sie zwigzates?

Rekke ztapat sie za glowe.

—To nie jest zadna sprzataczka. I wcale sie z nig nie zwigzalem.

— Wielka szkoda. Ale przynajmniej nie musisz sie martwié, ze jest alarmu-
jaco chuda. Magnus dokladnie mi j3 opisal. Podobno ma tez potudniowe ko-
rzenie. Indiaiskie, mozna by powiedzie¢.

— Zastanawiam sie... — zaczal, starajac sie uspokoi¢ gtos.

- Nad czym?

— Czy zawsze byla$ taka pogardliwa i glupia, czy stalas sie taka dopiero te-
raz, gdy uwolnitas sie spod mojego szkodliwego wplywu.

Rozlaczyt sie i pozalowal swoich stéw, w kazdym razie przez krétka chwile.
P6zniej bowiem rozzloscil sie jeszcze bardziej, miat ochote zadzwonié do niej
ponownie i powiedzie¢, ze Micaela jest lepsza od niej i wszystkich tych jej kole-
zaneczek razem wzietych. Ale to oczywiscie byloby dziecinne. Poza tym do
glosu szybko doszly zupelnie inne mysli.

Dotyczyly nie tylko Idy Aminoff, jego najwiekszej mtodziericzej mitosci, ba!
szalenistwa zycia, ktdre pierwszy raz od dawna zobaczyl wyraznie oczami wy-
obrazni, lecz takze Magnusa i tego, co powiedzial, a wlasciwie nie powiedziat
o0 Gaborze Morovii. Zalala go fala wspomnien i refleksji, jakby pekla w nim ja-
kas tama, i kierowany gniewem wpadl na pewien pomyst. Pierwszy sensowny
pomyst od wiekéw. , To jaki$ cud, dziekuje, Loviso!”.

Spotka sie z nikim innym jak z samym Axelem Larssonem i moze nawet na-
pije sie troche szampana. W koricu trzeba $§wietowa¢ kryzysy i rozwody, a kto
bylby lepszym kompanem do kieliszka niz ekstrawagancki oszust?

Gdy Micaela wysiadla z metra na stacji Karlaplan, myslala przede wszystkim
o Lucasie. Tyle spraw przez lata umykalo jej uwadze: pienigdze zarobione rze-
komo w pracy jako straznik, pelne podziwu, ale tez strachu spojrzenia chiopa-
kéw z osiedla, a takze strzelaniny, po ktérych podchodzili do niego niezna-
jomi, by wyszeptaé¢ mu co$ do ucha.



Cze$¢ z tych rzeczy dotyczyla bezposrednio jej, jak na przyktad wypadek Joj-
jego Morena.

Jojje Moreno chodzit z nig do jednej klasy i cho¢ cata szkota miata go za nie-
udacznika, to ona bardzo go lubita. Wzruszala j3 jego desperacka walka o po-
pularno$é, a poza tym co jak co, ale zdecydowanie nie byt gtupi. Miat §wietne
oceny z matematyki i wiedzial wszystko o wielorybach i delfinach. No dobra,
jakal sie i nie lubit patrze¢ innym w oczy, lecz gdy tylko trafial we wiasciwe to-
warzystwo, od razu stawal sie niesamowicie rozmowny. Troche ze sobg krecili,
ale nigdy na powaznie. Nie kochala go i wcale jej sie specjalnie nie podobal, po
prostu miata do niego staboé¢ i chyba chciala mu poméc. Ktéregos pigtkowego
albo sobotniego wieczoru, gdy mieli szesnascie lat i do$é mocno sie wstawili,
Jojje zaciagnat j3 na Lofotengatan. Powiedzial, ze chce jej co$ pokazaé. Ale tam
nic nie bylo, za to on zaczat sie dziwnie zachowywac i przypart j3 do $ciany.

Poprosita, zeby sie uspokoil, i wtedy sprawy do reszty wymknely sie spod
kontroli. Jego oczy pociemnialy, gwaltownym ruchem rozerwal jej spodnie
i majtki. Micaela uderzylta go kolanem w krocze i natychmiast rzucila sie do
ucieczki. Spodnie zsuwaly jej si¢ z bioder i przeszkadzaly biec, dlatego upadia
i paskudnie sie poobijata. Jakim$ cudem jednak dokustykata do domu. Osta-
tecznie nic sie nie stalo, a Jojje krzyknat za nia;

— Przepraszam, Micaela! Cholerny ze mnie dupek.

Gdy bdl biodra nie mijal, powinna byla pojecha¢ do szpitala, a nie opowia-
daé¢ o wszystkim bratu. ,Nikomu nie wolno cie tak traktowaé”, powiedzial,
a ona poczula sie bezpiecznie, jak przez wszystkie te lata, gdy sie nig zajmo-
wal. Kilka dni pdzniej Jojje przyszedt do szkoly o kulach, miat gips i opuchniete
oko. Powiedzial, ze spadt z dachu garazu przy Bergengatan. Micaela z po-
czatku w to uwierzyla. Wszyscy w to wierzyli, a przynajmniej udawali.

,Przeciez wiadomo, ze straszna z niego niezdara”, powtarzali. ,Pieprzona
ofiara losu”. Jednoczesnie jednak zauwazyta pewna zmiane. Zaden chlopak nie
mial juz odwagi do niej podejs¢ ani spotka¢ sie z nig w weekend. Zaczeli jej
unikaé, a niedlugo potem Jojje wyprowadzit sie z mama z Husby. Nie spodzie-
wala sie, ze tak to jg zaboli. Powinna byla wzigé sprawy w swoje rece i go po-
szukaé. Latami sie oszukiwala, choé¢ pod$wiadomie znata prawde.

Jej brat, jej aniot strdz i ojciec zastepczy, poprzetracal Jojjemu zebra i na-
straszyl jego rodzine. Znajac Lucasa, potrafil robi¢ tez gorsze rzeczy, i to
z blahszych powodéw. Micaela polozyta dlof na biodrze, ktére nagle jg za-
¢mito, nie wiedziala tylko, czy bdl jest prawdziwy, czy fantomowy. Zaraz po-



tem skrecita w prawo w Linnégatan. Starala sie pozby¢ nieprzyjemnego uczu-
cia po wizycie w Husby, ale bezskutecznie.

W drodze do mieszkania Rebecki Wahlin miata wrazenie, ze ktos§ j3 $ledzi,
wiec odwrdcila sie i przyspieszyla kroku.



CZTERNASCIE

Axel Larsson nie mégl w to uwierzy¢. Jaki$ pieprzony Rekke zapraszal go na
drinka. Gdy tylko uslyszal to nazwisko, od razu poczerwienial. ,Oszalate$?!”,
miat ochote krzykna(. ,Predzej napitbym sie z diablem”. Ale mezczyzna, ktéry
przedstawit sie jako brat sekretarza gabinetu, przekonywal, ze mogg mieé
wspélne zainteresowania, wiec mimo wszystko wzbudzil jego ciekawosc.
W konicu zycie jest nieprzewidywalne i bracia czasem tez s3 wrogami, dlatego
Axel jechat wlasnie do hotelu Diplomat.

I tak sie tam wybieral — o siédmej miat zje$¢ kolacje z dyrektorem finanso-
wym firmy Carnegie — wiec réwnie dobrze mdgl zaczaé od kilku kieliszkéw
w towarzystwie tego idioty. A swojg droga, czy ten facet juz nie byt troche pi-
jany? Mniejsza z tym. Sam tez chetnie by co§ wychylit. Wlasnie zainwestowat
spora sumke w akcje Nokii, ktére lada dzient na pewno wzrosna. Zakup dodat
mu skrzydel, Axel znéw poczul sie jak kiedys. Patrzyl fapczywie na sklepy przy
Strandvagen i wszystkie napotkane kobiety.

,Nie zastuzylem sobie na malg przygode? Odrobine szaleristwa?”, pytat sie
w myslach. ,No jasne, dawaj, dawaj!”, odpowiedzial sam sobie. Zaraz potem
wszedl do hotelu. Portier powital go uklonem, a nastepnie wskazat stolik przy
oknie, przy ktérym siedziat wysoki, szczuply mezczyzna o jastrzebich rysach,
ubrany w czarng koszule.

— Pan Rekke? — zaczat Axel Larsson.

- Zgadza sie. To dla mnie zaszczyt. — Rekke wyciggnat dlon.

— Ach, prosze nie przesadzaé — odpart wielkodusznie i zajal miejsce, po czym
zaczat dokladniej przygladaé sie Rekkemu.

Facet byl szczudowaty, mial osobliwie diugie palce i ostre rysy twarzy. Wy-
gladal na zmeczonego, jakby od tygodnia nie spal. Ewidentnie olat tez jakie-
kolwiek przygotowania do wyjscia. Mial zmierzwiona fryzure i rozkojarzony
wzrok 1 chyba nawet nie zapial réwno guzikéw. Dlaczego, na Boga, Axel spe-
dzal czas z tym nieszczes$nikiem? ,Pal to licho! Potraktuje te rozmowe jako
dziatalnos¢ charytatywng”, pomyslat.

— Ma pan na imie Hans, prawda? — upewnit sie.



—Tak.

Rekke spojrzal na niego przymruzonymi oczami, jakby sie jeszcze nie dobu-
dzil, i przesunat dlonig po swoich rozczochranych wlosach.

— Dobrze sie pan czuje? — spytal Axel i juz poczul sie znudzony.

- Owszem - odpowiedzial. - W koricu nie co dziert umawiam sie z legenda
w dziedzinie finanséw. Uczcijmy te okazje czyms$ wyjatkowym.

,Ale pochlebca”, pomyslal Axel i zaczal skanowaé restauracje wzrokiem
w poszukiwaniu kobiet w swoim typie: miodych blondynek, najlepiej gold dig-
gerek, ktére interesujg bogaci mezczyzni w jego wieku.

— Co pan powie na dwa kieliszki roederer cristal, rocznik osiemdziesiaty
szdsty? — spytat Rekke.

- Brzmi dobrze.

- Niedawno zrobil pan jaki$ wielki interes.

Axel Larsson spojrzat na niego zdziwionym wzrokiem.

— Skad taka mysl?

- Widze to w paniskich Zrenicach i postawie. Poza tym do$¢ zachlannie pa-
trzy pan na $wiat. I wystukuje palcami takt tréjdzielny. Troche jak kon wysci-
gowy, ktéry wyrywa sie do kolejnych zawoddéw i triumfu. Co to za zakup?

— Nie moge powiedzie¢, to poufna sprawa.

— Rozumiem. A czy nie byloby dobrze, gdyby na chwile stery przejat kto§
mniej wtajemniczony, jak na przyktad ja?

— Amatorzy powinni trzymac sie z boku — odciat sie Axel.

— Tak, oczywiscie, nawet jesli niektérzy z nich s3 na tyle madrzy, by wie-
dzieé, ze nic nie wiedzg.

— Chodzi panu o to, ze przyszlos¢ jest niesprawiedliwa? — spytal.

— Niesprawiedliwa i nieznana. Ale ja oczywiscie szanuje ekspertyzy specjali-
Stow.

— Tak chyba jest najlepiej. Cho¢ pan ewidentnie jest co najmniej znawcg
szampandw.

— Nic bardziej mylnego — zaprzeczyt Rekke. — Tylko udaje, a poza tym chce
ukoi¢ nerwy. Ale przejdZmy od razu do rzeczy.

— Méwit pan, ze mozemy mie¢ wspélne zainteresowania.

— Wiasnie. Obaj chcemy dopasé wegierskie przedsiebiorstwo inwestycyjne
Cartaphilus, prawda?



Axel Larsson az sie wzdrygnal. Zalala go fala nieprzyjemnych wspomnien.

—To nie jest firma, ktdra tak po prostu sie dopada.

— Dlaczego nie? — Rekke usmiechnat sie niewinnie, tak ze Axel miat ochote
go spoliczkowad.

- Bo sie zeméci.

—Tego by$my nie chcieli. Spotkat pan kiedy$ Gabora Morovie?

Axel spojrzal nerwowo przez okno i wymamrotat co$§ w odpowiedzi.

— Prosze? — dopytal Rekke.

- Bylem wtedy na skraju bankructwa.

- Co ma pan na my§li?

— Ze Gabor Morovia nie marnowat czasu na spotkania z takimi jak ja.

—Taki jest dumny?

— Niech pan spyta swojego brata. On i Gabor to najlepsi przyjaciele.

Kelner przynidst szampana, a Rekke wznidst toast. Nagle nie sprawiat juz
wrazenia pochlebcy ani naiwniaka. Jego wzrok przeszywat Axela na wskros.

— W to akurat nie wierze — odezwal sie. — Jak pewnie pan slyszal, nasz ojciec
Harald prowadzit kiedy$ przedsiebiorstwo zeglugowe. Chcialbym powiedzieé
o nim co$ dobrego, ale boje sie, ze to nie bytaby do korica prawda. Tata byt bez-
wzglednym, pozbawionym skrupuléw lapéwkarzem. W latach sze$édziesia-
tych doprowadzit do zmowy kartelowej i rozbil konkurencyjng firme o nazwie
Morovia Shipping. Jej wlasciciel, Sandor Morovia, stal sie niewyplacalny, tro-
che jak pan, z tym ze pézniej dosiegly go tez inne nieszczescia. Zona go zosta-
wila, a on zostal sam z synem Gaborem i musiat wracaé¢ do znienawidzonych
komunistycznych Wegier. P6zZniej jakim$ cudem wybltagat posade w ambasa-
dzie Wegier w Wiedniu. Moja rodzina przez dlugi czas zyta w blogiej nie§wia-
domodci. Ale pézniej Gabor dotkliwie nas uswiadomit. Nienawidzi nas za to,
ze skazali$my ich na cierpienie.

— Panski brat podpisalby pakt z samym diabtem, gdyby tylko mégt co$ na
tym zyskad.

Rekke gorzko sie usmiechnat.

— Rozumiem, co chce pan powiedzieé. Ale méj drogi brat ma bardzo zlozong
osobowo$¢. To nie jest cztowiek bez serca, ceni sobie lojalno$é, a nie szybka
wygrang. Naprawde nie sadze, ze zbudowalby z kims§ takim dlugotrwaly rela-
cje. Przynajmniej na to licze. A tak przy okazji, to co pan o nim wie?

- O Morovii?



Rekke przytaknat skinieniem.

— Ze lepiej z nim nie zadzieraé.

—To prawda. Ale dla mnie jest juz za pdzno. Kiedy$ spotkalem go po swoim
koncercie w Bernie.

- To pan jest muzykiem?

— Dawno temu gralem na fortepianie. W kazdym razie Gabor przyszedt do
mojej lozy. Sprawial wrazenie niesamowicie blyskotliwego, chwile wczesniej
obronit doktorat z matematyki na Trinity College w Cambridge, oczywiscie
w rekordowo mlodym wieku, a w tamtym czasie wyktadat akurat o metodach
oceny instrumentéw pochodnych w Londyriskiej Szkole Ekonomii. Wie pan, to
troche takie cudowne dziecko. Byt dla mnie zadziwiajaco mily.

— Naprawde?

— Ale ja niestety nie odpowiedzialem mu réwnie elegancko, a gdy podat mi
swoja wizytéwke, niechcgcy porwalem jg na kawaleczki. Moje pytanie brzmi
zatem: ,Jak go znalez¢?”.

Axel Larsson spojrzal na niego, zastanawiajac sie, czy Rekke méwi powaz-
nie. Naprawde chcial rzuci¢ wyzwanie Gaborowi Morovii, czy moze mial zu-
pelnie inne plany?

—Radze panu zostawi¢ go w spokoju.

— Nalegam.

- Gabor ma w Sztokholmie tajna informatorke. Adwokatke Alicie Kovacs.
Znajdzie ja pan w kancelarii Adler niedaleko stad.

— Czy to kolezanka zmarlej Claire Lidman?
— Nie sadze — odpowiedzial.
— A tak w ogdle, to kiedy po raz ostatni spotkat pan Claire Lidman?

— Nie pamietam. — Axel mimowolnie zaczat stukaé palcami inny, niespo-
kojny take, ktéry profesor Rekke odczytal jak sejsmograf.



PIETNASCIE

Rebecka Wahlin miala przestronne mieszkanie wypetnione ksigzkami. Na ich
widok Micaela natychmiast poczula do niej sympatie. W pierwszych, tych do-
brych latach jej dziecidstwa, gdy zyl jeszcze jej ojciec, ich dom byt jedng wielka
biblioteks. Ale po tym, jak tata rzucit sie ze schodéw, Lucas — wbrew usilnym
protestom matki — opr6znit wszystkie regaly.

—Jak udaje sie pani cos$ tu znalez¢é? — spytala Micaela.

Rebecka to wysoka i szczupla sze$¢dziesieciolatka o krétkiej, zaczesanej do
tylu fryzurze. Tego dnia byta ubrana w spddnice w szkocky krate i czarng ma-
rynarke. Mimo szwedzkiego nazwiska wygladala na osobe o wschodnioazja-
tyckich korzeniach: miala ciemne oczy i kruczoczarne wlosy. Wida¢ bylo, ze
nie pozwala sie lekcewazy¢. Roztaczata aure przywdédczyni.

- Sortuje tytuly tematycznie — odezwala sie. — Tam sg biografie politykéw,
po lewej ksigzki biznesowe, a tutaj powie$ci. Mam tez osobng pétke na krymi-
naly, a tutaj... — Zrobila kilka krokéw w strone duzego pokoju. — Tutaj trzymam
podreczniki do nauki gry w szachy.

- Szachy? - powtérzyta Micaela.

— Tak — odparla Rebecka. — Cale zycie sie tym pasjonuje. Czasami gralam
z Claire, cho¢ oczywiscie od niej zawsze dostawatam mata.

- Dlaczego ,oczywiscie”?

Rebecka za$miata sie i podeszia do dwéch bialych foteli ustawionych przed
obrazem przedstawiajgcym jaskrawy pejzaz morski. Micaela zostala przy re-
gale, wpatrujac sie w ksigzki o szachach. Co$ j3 tam zatrzymalo.

- Bo z nig zawsze sie przegrywalo. Zawsze. Claire byla od nas zdolniejsza.
Ale potrafita wygrywaé, wiec przewaznie jej to wybaczatam.

Micaela odsunela si¢ od regatu i usiadla naprzeciw Rebecki. Niefatwo bylo
jej skupi¢ sie na rozmowie. Jakas sila ciggnela jg z powrotem do ksigzek.

— Napije sie pani czego$? — spytala Rebecka.

— Nie, dziekuje — odpowiedziata. - Wspomniala pani co$ o... — Nie wiedziala
do konica, co powiedzieé, tak naprawde odpuscita juz sobie cate do $ledztwo. -



O mezczyznie, ktéry wystraszyt Claire — dodala.

- Tak, nigdy nikomu o tym nie méwitam, nawet policji.

Micaela uniosta wzrok.

— Chce pani powiedzie¢, ze co$ przed nami zataila?

- Raczej, ze nie rozumialam wszystkiego, a po $mierci Claire ta rzecz wyda-
wala sie juz bez znaczenia. Poza tym chciatam chronié¢ Samuela.

- Przed czym?

— Przed jeszcze wiekszym cierpieniem. Byli do$¢ osobliwg parg. Wielu zasta-
nawialo sie, co ona w nim widzi. Tak wiele ich réznilo. Claire miafa pienigdze,
urode i sukcesy, a on...

-Aon?

Rebecka Wahlin znéw parskneta §miechem, tym razem jednak bardziej bez-
trosko.

— Cialo. Piekne, umiesnione cialo i dobroduszne spojrzenie. A takze
ogromng sile przyciggania. Méwiac szczerze, tez jg czulam. Poza tym byt nie-
samowicie opiekunczy. Gotowal obiady, sprzatal, zajmowal sie domem. To
takze utalentowany stolarz. Ale co najwazniejsze... — przerwala.

—Tak?

- Biorac pod uwage jej doswiadczenia, bardzo potrzebowata kogos takiego.

—Jakie do$wiadczenia?

- O tym wlaénie chcialam porozmawiaé.

— Czyli pani zdaniem Claire raczej nie mogta sie nim znudzié¢? - spytala Mi-
caela.

— Kiedy$ na pewno by sie nim znudzita albo on, jakby to powiedzieé, zako-
chatby ja na $mier¢. Ale nie sadze, ze to dlatego uciekta. A pani co mysli? — Re-
becka przymierzala si¢ do wstania. — Moze ma pani ochote na kieliszek wina?
Jest pigtkowy wieczdr, a tej historii chyba nie da si¢ opowiedzieé na trzezwo.

— Chetnie — odpowiedziata Micaela. — A pani co pije?

- Chyba czerwone, moze lekkie bordeaux.

- Brzmi dobrze — odezwala sie.

Rebecka Wahlin podniosta si¢ z miejsca. Ruszyta szybkim krokiem po par-
kiecie ulozonym w jodelke. Micaela zastanawiala sie, czy nie wrécié¢ do tam-
tego regatu z ksigzkami, dalej co$ jg tam ciagnelo. Uznala jednak, ze to irracjo-
nalne, i zostala na fotelu.



— Niech mi pani powie — zaczela, gdy Rebecka Wahlin wrécita z butelka wina
i dwoma kieliszkami. — Dlaczego pani zdaniem Claire odeszta od meza?

Julia lezala naga na 16zku w swoim mieszkaniu przy placu Karlaplan. Za-
mknela oczy, rozkoszujac sie szcze$ciem. Kiedy ostatnio sie tak czula? Miata
wrazenie, ze wieki temu. Wszystkie problemy zniknely jak za dotknieciem
czarodziejskiej rézdzki, to znaczy, no dobra, dalej musi mniej je$¢ i uwazaé, by
nie by¢ taka nudna i porzadna. Ale nad tym mogla jeszcze popracowaé. Otwo-
rzyla oczy i powiedziata:

—Troche ze mnie nudziara, co?

Za$miat sie tak, jakby to byla ostatnia rzecz, jakg mozna o niej powiedzieé.
Julia wtulila sie w niego z wdziecznoscig.

— Chciatabym by¢ bardziej szalona.

—To co cie powstrzymuje?

,No wlasnie, co?”, pomyslala. Zastanawiala sie, czy teraz nie jest odpo-
wiedni moment, by zrobi¢ co$ szalonego, na przyktad usigéé na nim okrakiem
i udaé, ze gryzie go w szyje, jak wampirzyca, zastosowaé jaka$ nieschema-
tyczng technike uwodzenia. Ale tylko lezata obok niego, wpatrujac sie w jego
klatke. Wygladal na doswiadczonego i miat tak wyraZnie zarysowane mieénie,
ze zawstydzona miata ochote naciagna¢ na glowe koldre.

Nie chciata jednak sprawia¢ wrazenia pruderyjnej, zwlaszcza teraz, gdy
miala by¢ szalona, dlatego niedbale pogtadzila go po brzuchu. On u$miechnat
sie do niej spokojnie jak zawsze, wiec gdy chwile péZniej sie spial, Julia az pod-
skoczyta. Dostal SMS, a ona uéwiadomita sobie, ze dotychczas musial wyciszaé
dzwiek w telefonie. Wczeéniej nie przerywaly im zadne powiadomienia, wiec
gdy siegatl do szafki nocnej, wpatrywala sie w jego plecy jak urzeczona.

Na lopatce mial §lady zadrapan. To od jej paznokci? Najwyrazniej.

Zdenerwowany odchylit glowe.

— Cos sie stalo? - spytala.

Nie odpowiedzial, tylko odwrdcil sie i spojrzat na nig nieobecnym wzro-
kiem. Julia znéw walczyla z pokusa, by sie schowaé pod koldra. Nie wiedziala,
co ze soba zrobié. Potrzebowala kilku milych stéw. Najwyrazniej zaczela uza-
leznia¢ sie od jego komplementdw.

- Uwazasz, ze jestem wystarczajaco chuda? — zaczeta.



Chyba jej nie uslyszal. Wydawalo sie, ze wcigz mysli o tym, co przeczytal,
wiec Julia musiala powtdrzy¢ pytanie. Wtedy rozpromienit sie tak, jak uwiel-
biata najbardziej.

—Jestes$ idealna.

Znéw polozyt sie obok niej i zaczat gtadzié ja od pepka po szyje, by po chwili
zatrzymac reke i weisnaé palec w jej dotek nad obojczykiem. Julia z trudem fa-
pata oddech. Obudzito sie w niej co$ atawistycznego i pierwotnego, byta prze-
razona i podniecona jednocze$nie.

- Czy kiedykolwiek... — zaczela. Nie wiedziala, o co wlasciwie chce spytaé.
Myslata tylko o jego plecach. Cos jej méwily. — Kogos skrzywdzites? — dokon-
czyta, zdziwiona swoimi stowami.

— Chyba jak kazdy. - Przesunat dlon na jej szyje.

Julia z nagly jasnoscia zauwazyla, ze w jego oczach 1$ni co$ bezgranicznego.
Nigdy wezesniej czegos takiego nie widziata. I to u nikogo.

—Janie - przyznafa.

— Na pewno? — dociekal. — A jak ma sie dzi$ Christian?

— Podejrzewam, ze nie najlepiej.

- No wiasnie - rzucit.

Zaczela sie nad tym zastanawiaé, chciata powiedzieé cos filozoficznego, by
pokazad, ze nie jest jak inne dziewczyny, z ktdrymi sie spotykal.

— Moze czasem musimy kogo$ skrzywdzi¢, by sie uwolnié? — spytata.

Usmiechnat sig, jakby go to bawito i nigdy wcze$niej o tym nie pomyslat.

— Moze - odpowiedzial, gladzac jg delikatnie po wlosach.

Julia miata ochote spytaé, czy nie zostalby u niej na noc. Ale on zawsze mu-

sial i$¢, wiec postanowita milczed. I tylko mocno go objela. Nie chciala, by kie-
dykolwiek ja zostawil.



SZESNASCIE

Rebecka Wahlin siedziala na bialym fotelu przy kieliszku wina. Wygladata na
rozmarzong, jakby chciala odlozy¢ spotkanie na kiedy indziej albo zmieni¢ te-
mat.

— Prosze mi o wszystkim opowiedzie¢ — powtdrzyta Micaela.

— Axel Larsson - zaczela Rebecka. - Jak dobrze go pani zna?

— Myéle, ze dosy¢ dobrze.

— Ale jest pani za mloda, by pamietaé czasy jego §wietnosci?

— Chyba tak.

— Chodzit do Studia 54 w Nowym Jorku i kupowat obrazy Matisse’a i Picassa.
Typowy yuppie. Spryciarz, ktdry zyt jak krdl. Pod koniec lat osiemdziesiatych
jego majatek byl wart siedem czy osiem miliardéw koron. Ale to wynikato tylko
z gwaltownego wzrostu cen nieruchomosci i dziet sztuki. A gdy w dziewie¢-
dziesigtym roku doszlo do kryzysu finansowego, Larsson z dnia na dzieri
wpadl w klopoty. Zreszta nie on jeden.

— Nawet banki zaczely sie zamykad.

- Sytuacja okazala sie szczegdlnie trudna u nas, w Nordbanken. Stopy pro-
centowe byly wysokie, a my jeszcze niedawno zarabialiémy tyle na pozycz-
kach, ze przestali$my trzeZwo mysle¢. Pochlanialy nas straty kredytowe i robi-
lismy wszystko, by sie zabezpieczy¢. Niestety to nie wystarczylo i tamtej wio-
sny zostaliSmy upanstwowieni. Naiwnie myslelismy, Ze to my znamy sie na
rzeczy, a urzednicy z Ministerstwa Finanséw sg tylko tchérzliwymi intelektu-
alistami. Boze, naprawde nie mieliémy racji. Na ktéryms$ ze spotkan zarzadu
pojawit sie Magnus Rekke.

Micaela az sie wzdrygnela.

— Naprawde? — Przypomnialo jej sie, jak Magnus Rekke wpadl kiedy$ na
Grevgatan i wzial jg za sprzataczke. Patrzyl na nig jak na przedmiot.

— Magnus byt oczywiscie dosy¢ mlody i jeszcze nie miat do czynienia z Mini-
sterstwem Spraw Zagranicznych ani z Kleebergerem - ciggneta Rebecka. — Co



nie zmienia faktu, ze juz wtedy miat wysoka pozycje w Kancelarii Rzadu, do
ktérej zwracali sie ministrowie, gdy nie chcieli brudzié¢ sobie rak.

— Wyobrazam sobie — odezwala sie Micaela.

— Wydaje mi sie, ze dostal cynk od kogo$ z Bonn i dowiedzial sie, ze Axel
Larsson zadluzyt sie tez w pewnym wegierskim przedsiebiorstwie inwestycyj-
nym...

— Cartaphilus — powiedziata Micaela.

—Wiasnie, Cartaphilus. Swoja droga, dziwna nazwa. Ale to wielki gracz.

— Domyslam sie.

Micaeli przypomnialo sie, jak zainteresowal sie nim Rekke. To byla jedna
z nielicznych chwil w ostatnim czasie, gdy znéw wydawat sie czujny. Spojrzat
na nig nieco zlowieszczo i spytal o szczegély. Ale zaraz potem wycofal sie,
mroczny jak zawsze.

— Axel pozyczyl od nich tyle samo co od nas. — Rebecka wypita tyk wina. - Nie
miescilo nam sie to w glowach. Kompletnie straciliémy do niego szacunek.
W naszych oczach byl ogromnym ryzykantem, ktory od dawna kopat sobie
grob. Zaczeli$my go sprawdzad i szybko okazalo sie, ze mial udzialy w réznych
firmach, jak Nobel Industrier, Saab czy Airbus. Dlatego doszlismy do wniosku,
ze podejmiemy wspdlprace z Cartaphilusem w celu restrukturyzacji jego za-
diuzenia, czy tez, wyrazajyc sie dosadniej, przejecia majatku.

-1 Claire grata wtedy pierwsze skrzypce?

— Mozna tak powiedzie¢. Magnus Rekke natychmiast zwrdcil sie do niej
0 pomoc.

—Jak pani sadzi: dlaczego?

— Mysle, ze z wielu powodéw. Ale przede wszystkim chodzilo chyba o to, ze
Claire wiedziala o Cartaphilusie najwiecej, a my chcieli$my jak najmniej sie
w to angazowac. Tym sposobem cala odpowiedzialno$¢ za te sprawe spadla na
Claire i prezesa Nordbanken Williama Forsa, czyli Willego, bo tak go nazywa-
lismy. Mieli spotka¢ sie z przedstawicielami firmy i wlagnie o tym chcialam
z pania porozmawiaé. — Rebecka opréznita kieliszek.

Rekke wyszed! z hotelu Diplomat i zmruzyt oczy w wieczornym storicu. Czy 13-
czyto go co$ z Axelem Larssonem? Prawdopodobnie nie. Ale przynajmniej do-
stal nazwisko informatorki Gabora Morovii i kto wie, moze przy odrobinie
szcze$cia dzieki temu uda mu sie go zlapaé?



Juz raz spotkat go w dorostym zyciu, choé¢ na dobrg sprawe wcale nie byt
wtedy dorosly. Mial moze tyle lat co teraz Julia i kochat sie na zab6j w Idzie
Aminoff. Wiasnie zagral w Bernie koncert fortepianowy Ravela, a gdy odpo-
czywal w lozy, dowiedzial sie, ze czeka na niego jaki$ mlody mezczyzna.

Powiedzial, Ze nie ma sily z nim rozmawia¢. Ale ten nie dat za wygrang i na-
gle stanat w progu z bukietem kwiatéw, méwigc, ze nigdy nie slyszal, by kto$
zagral Ravela tak przejmujgco i ekspresyjnie. Rekke podziekowal i spytal:
LA z kim mam przyjemno$¢?”.

Nie musiat czekaé na odpowiedz. Mezczyzna o ciemnych wlosach i ekstra-
waganckim wygladzie, ubrany w szary dwurzedowy garnitur i czerwony,
drogi szal, zrobit kilka krokéw do przodu. Gdy w powietrzu rozlegt sie jego
$wiszczacy oddech, G obnizone do fis, Rekke poderwat sie z miejsca, jakby za-
raz musiat broni¢ sie przed kolejnym atakiem. Ale Gabor zdawal sie tego nie
zauwazad, tylko wreczyl kwiaty i podal mu dlon. Rekke nie miat wyjécia, mu-
siatjg uscisnaé.

- Co za niespodziewana wizyta — zaczal.

— Pomyglalem, ze powinni$émy zapomnieé¢ o przeszlosci i zostaé przyja-
ciétmi.

— Ach tak? — spytat.

— Wiem, ze jeste$ nie tylko wybitnym pianistg — odezwat sie Gabor, powoli
zataczajac palcem kétko — lecz takze doskonatym obserwatorem. Nie patrzysz
na $wiat $lepo jak inni.

- No nie wiem. — Rekke po$piesznie zeskanowat loze wzrokiem.

- Potrafisz odczytywaé mysli i analizowaé przedmioty - ciggnat Gabor.

— Aty jeste$ mistrzem liczb.

Gabor zblizyt sie o kolejny krok, nie bylo watpliwosci, ze jego temperament
jest réwnie wybuchowy, jak kiedys. Rekke mial wrazenie, ze Gabor w kazdej
chwili moze daé upust agres;j.

— Interesujg mnie wzorce i znaki ostrzegawcze, ktére poprzedzaja duze
zmiany — powiedzial Morovia.

Rekke odtozyt kwiaty, by mieé¢ wolne rece.

— Brzmi jak co$ godnego uwagi — stwierdzit.

- A co wazniejsze, ze to takze dochodowy interes. W koncu przysziosé na-
lezy do tych, ktorzy potrafia przewidzieé nagle ruchy.



— Oczywiscie. — Rekke zrobit kilka krokéw w tyt i chwycil stojacg przy lustrze
karafke z wodg. Nie wiedzial, co tak naprawde mialby z nig zrobi¢. Po chwili
jednak napetnit dwie szklanki i podal jedng Gaborowi. — Niestety nie mam nic
wiecej, by cie poczestowac.

- Przyszedlem tu tylko po to, by cie spotkaé. Oto moja wizytéwka. Wiasnie
otworzylem firme, a ptaszki éwierkaja, ze powoli zaczyna cie nudzi¢ kariera
pianisty.

Rekke przyjal wizytéwke i przyjrzat sie rekom i pozycji ciala Morovii. Nie-
$wiadomie, jakby wiedziony instynktem przetrwania, zaczat wyobrazaé sobie
scenariusz ich walki.

— Naprawde? — spytal.

— Podobno powiedziales, ze muzyce brakuje claritas, i chcesz poszukaé cze-
go$ innego. Zaintrygowalo mnie to. Mysle, ze powinni$my podjaé¢ wspéiprace.

Wzrok Rekkego wedrowat od linii jego ramion po zmarszczke na czole.

- Sek w tym, ze ja tak fatwo nie zapominam - odezwal sie. — Takg mam
wade. Wszystko sie we mnie kumuluje, pietrzy.

- Talent bywa przeklenstwem.

—Ikulg unogi. Czasem nie pozwala i$¢ dalej.

—W to akurat nie wierze.

Rekke opuscil wzrok na wizytéwke i przeczytal nazwe firmy. Ogarnelo go
nieprzyjemne uczucie. Wzdrygnat sie.

-0 co chodzi z t3 nazwg? — wydukal.

— Po prostu na nia wpadlem — odpowiedziat Gabor.

Wtedy Rekke stracil panowanie nad sobg i przycisnal go do $ciany tak
szybko i bolesnie, ze az sam sie zdziwil. Twarz Gabora rozpromienita sie, jakby
nagle zycie zatetnilo w nim ze wzmozong mocg.

— Przyjacielu, to tylko kot. Kot. Hojnie ci to wynagrodze.

— Wynocha stad — syknat Rekke, po czym chwycit go za poly marynarki
i szarpnal, drgc material.

Zaraz potem wyrzucil go dwoma czy trzema ruchami, ktére wezeéniej bez-
wiednie przygotowat sobie w glowie. Gabor na chwile stracil réwnowage, ale
sie nie przewrdcil i chyba tez nie ulegt emocjom. Mimo to co$ sie w nim zmie-
nito. W pewnym sensie urdsl, a jego oczy, podobnie jak podczas ich pierw-
szego starcia, zmienily kolor, nie byly juz zielone, tylko czarne.

- Wynos sie — warknat Rekke.



— Jesli nalegasz. Slyszalem, ze spotykasz sie z Idq Aminoff. To niezla laska,
niejeden o niej marzy.

Rekke zrobit krok w jego strone, gotowy, by w razie potrzeby zaatakowaé
ponownie.

—I? - spytal.

— Chciatem ci tylko pogratulowaé — ciggngt Gabor. — I przypomnieé, zebys
dobrze sie nig opiekowal.

- Co masz na mysli?

- Nic. Tylko tyle, ze to mloda dziewczyna, ktéra lubi narkotyki. Byloby
szkoda, gdyby cos jej sie stalo.

—Jesli jej dotkniesz, to...

- No wlasnie, to co? - Emanowal nieprzyjemna aura, jakby wszystko kontro-
lowal i czerpal z tego przyjemnosé.

Rekke nie odpowiedzial, tylko postal mu wéciekle spojrzenie. Chwile pézniej
Gabor kiwnat glowg i zniknal. Tempo jego krokéw juz na zawsze odcisnelo sie
Hansowi w pamieci, a teraz, lata pdzniej, gralo mu w glowie jak preludium
nadciagajacej katastrofy. Co powinien zrobié?

,Nic”, stwierdzit w myslach. ,Mam cérke, przyjaciét i cos, co moze kiedys
pozwoli mi odzy¢. Zostawie te bestie w spokoju”. Wrdcil na Grevgatan i zaczat
mySsleé¢ o Micaeli, $wiatetku w jej oczach, dzieki ktéremu miat ochote staé sie
lepszym czlowiekiem.



SIEDEMNASCIE

Rebecka Wahlin nalata sobie kolejny kieliszek wina i spojrzata przez okno.

— Claire spotkala sie z przedstawicielky firmy. Alicig Kovics — podjela na
nowo. — To Wegierka, ktéra od lat mieszka w Sztokholmie. Nawet ja lubie. Jest
adwokatka i ekonomistka, w dodatku, musze przyznaé, wyjatkowo zdolng.
Dlatego troche sie dziwie, ze zwiazala sie z przedsiebiorstwem, ktére jednak
coraz bardziej kojarzy sie z przestepczoscig zorganizowang. Tego typu pra-
cownicy sa rzecz jasna na wage zlota. Alicia dbata o wizerunek zewnetrzny
firmy i ewidentnie poznata Claire juz wczeéniej. To ona zaproponowala jej
spotkanie z wlascicielem. A to z miejsca stalo sie waznym wydarzeniem.

- W jakim sensie?

— Wtedy jeszcze nie wiedzieli$my, kto to jest. Przedsiebiorstwo nalezalo do
pewnej fundacji w Szwajcarii, a nazwisko wlasciciela bylo zatajone. Gdy zacze-
lismy zglebia¢ temat, dowiedzieliSmy sie, ze krazy o nim sporo plotek. Po-
dobno miat hipnotyczny wplyw na innych i byt piekielnie zdolnym negocjato-
rem, co jak sie pani domysla, bardzo nas zaniepokoilo. W gre wchodzily tak
wysokie sumy, ze nie mogliSmy pozwoli¢ sobie na zadng wpadke. Z tego po-
wodu William Fors, dyrektor generalny, chcial, by w rozmowach wziela udziat
przynajmniej jeszcze jedna osoba. Ale to nie bylo mozliwe. Wlasciciel zagrozil,
ze w takiej sytuacji zadne spotkanie go nie interesuje. Dlugo rozwazaliSmy za
1 przeciw, az doszlismy do wniosku, ze musimy zgodzi¢ sie na jego warunki,
a Claire jest wcale niezgorszg kandydatks. Dlatego dali$my jej solidne pod-
stawy negocjacji. Mnie z kolei przypadlo w udziale zadba¢, by wygladala jak
milion dolaréw. Stwierdzili$my, ze nie zaszkodzi, jesli jej strdj tez wywrze na
nim wrazenie. Posztam z Claire na zakupy. Myslalam, ze to bedzie fajna przy-
goda, ale szybko zauwazylam, ze cos$ sie w niej zmienilo. Czula sie niekomfor-
towo, a mnie ogarnal niepokdj. ,Spotkalas sie z nim juz kiedys?”, spytalam. Ale
ona nie odpowiedziala. Pamietam, ze zaczelam sie wtedy zastanawiaé nad na-
zw3, tego przedsigbiorstwa. Chodzi mi o to, ze... Kto normalny nazywa firme
imieniem czlowieka, ktérego potepit sam Bog?

—Jak to?



- Okazuje sie, ze tym imieniem czasami nazywano Ahaswerusa, mezczyzne,
ktéry wedlug legendy nie pozwolil Jezusowi odpoczaé na schodku swojego
domu.

— Rzeczywiscie dosy¢ dziwne.

— No wiasnie. A wie pani, co Claire na to powiedziala? ,To zly czlowiek”.
W jej ustach zabrzmialo to tak... Sama nie wiem... Przestarzale. Prébowalam
obrécié¢ to w zart i sie zasmialam. Ale ona nie zamierzala zmieniaé¢ tematu.
I powiedziala, ze pojedzie na to spotkanie rowerem.

- Rowerem?

— Calg droge przejechata sama, nie chciala wsiadaé¢ do firmowej limuzyny.

- Kiedy to byto?

— Jakie$ sze$é, siedem tygodni przed jej zaginieciem. Chyba w czwartek.
Claire zabronita, by kto$§ z nia pojechal, choéby na ostatnim kilometrze.
Chciata przygotowac sie w samotnoéci, a my nawet nie znaliémy adresu. Caly
wieczér, bal caly noc czekalam, az zadzwoni do mnie, by opowiedzieé, jak
bylo. Ale ona sie nie odezwala. Spotkatam j3 dopiero nazajutrz, przyszta do
pracy w swetrze z dtugim rekawem i kulata.

- Kulata?

—W kazdym razie w jej chodzie byto co§ wymuszonego.

- Co sie stalo?

- Powiedziala, ze za duzo wypila i spadla z roweru. Zapewniala, Ze nic jej nie
jest, ale jej nie wierzytam. Byla skupiona tylko na tym, by przedstawié¢ plan re-
strukturyzacji ustalony z wladcicielem przedsiebiorstwa. W banku wybuchlo
straszne zamieszanie. Rozmowa przyémila inne tematy, ludzie krzyczeli, ze
Claire wyciaggneta najkrétsza zapatke. Wygadywali te bzdury z zazdrosci, bo
to, co udalo jej sie wywalczy¢, mialo radykalnie zmienié¢ kondycje szwedzkiej
ekonomii. To byt elegancki, agresywny uklad. Intensywnie pracowaliémy nad
szczegbltami umowy, a p6ézniej William Fors i Magnus Rekke przedstawili ja
Axelowi Larssonowi, z kolei ja...

- To bardzo wazna informacja — przerwala Micaela. — My§li pani, ze Claire
zostala pobita?

Rebecka Wahlin siegnela po kieliszek, nagle wydawala sie bardzo niepewna.

— A moze nie... Sama nie wiem. Po wszystkim Claire starala sie to uciszy¢
i do$¢ szybko wydobrzala.

— Przez telefon méwila pani, ze kto$ jg zastraszyt.



- Tak, tak mi sie wydawalo.

Micaela pomyslata o zeznaniach Samuela Lidmana, ktéry nawet stowem nie
wspomnial, ze w ostatnich tygodniach jego zona sprawiala wrazenie wystra-
szonej. Jedyne, co powiedzial, to ze bolat jg brzuch i ciggle zamykala sie w fa-
zience.

— Méwita pani o tym policji?

- Tak, powiedzialam, ze moim zdaniem Claire moglo przydarzy¢ sie co$
zlego podczas spotkania z wlascicielem firmy Cartaphilus. Ale nie znatam zad-
nych szczegdléw, wiec komisarz Lindroos chyba to zignorowal.

- Idiota — wymamrotata Micaela.

—Zgadzam sie.

- Udalo sie pafistwu p6Zniej ustalié¢ nazwisko wlasciciela?

—Tak. - Rebecka znéw wygladala na zaklopotana.

— Moze pani je zdradzi¢?

—To Gabor Morovia.

- Trudno to bylo powiedzie¢?

—Troche tak.

— Czyli to jednak jest zly cztowiek?

— To chyba lekka przesada. Po prostu jest waznym graczem i na calym $wie-
cie ma wplywowych przyjaciét.

—Jedno nie wyklucza drugiego.

— Moze i tak. Zastanawiam sie tez nad jednym. W internecie nie ma zbyt
duzo jego zdje¢ ani w ogéle jakichkolwiek informacji na jego temat. Ale Wil-
liam Fors, czyli nasz dyrektor generalny, ktérego$ razu go nagral. Wydaje mi
sie, ze uzyt dyktafonu w telefonie, i musze przyznaé, ze gdy uslyszalam jego
glos, to az zamartam. Trudno mi zrozumie¢, jak kto§ mégtby mu sie przeciw-
stawic.

- Co ma pani na mysli?

- Sama nie wiem — odparta Rebecka Wahlin. - Wydal mi sie przerazajacy.
Jakby zaraz mial mnie zaciagnaé do ciemnego pokoju.

- Co za dramatyzm.

— Rzeczywiscie, moze troche przesadzitam.

Micaela zebrata mysli i pochylifa sie do Rebecki.



—Ta sytuacja, ktéra przydarzyla sie Claire — zaczela. — Czy jest cos$ jeszcze, co
powinnam wiedzie¢?

Rebecka chwile sie zastanawiata.

— Raczej nie - odparta.

—To niedobra odpowiedz w rozmowie z policjantky.

— Okej. Jest co$ jeszcze, ale nic nie méwilam, bo ciggle mysle, ze moze tylko
to sobie uroitam.

— Stucham.

— Chodzi o to, jak Claire wygladala tuz przed zaginieciem. Odniostam wra-
Zenie, ze jest w cigzy.

— Zartuje pani?

— Nie, nie. Jaki$ czas wczesniej méwila, ze Samuel chce mieé dzieci, a ona
rozwaza, czy nie pora odstawic tabletki antykoncepcyjne. Dlatego ktérego$ po-
potudnia, pod koniec pracy wskazalam jej brzuch i bez ogrédek spytatam: ,Jest
co$, o czym nie wiem? Powinnam ci pogratulowaé?”. Claire strasznie sie obra-
zila, a ja bytam pewna, zZe sprawilam jej przykrosé. Ale pdzniej zaczetam my-
sleé...

- Ze jednak mogta spodziewaé sie dziecka?

—Tak.

—Tylko z kim$ innym niz Samuel?

— Tak, chyba tak. Wtedy tez przypomnialo mi sie to jej katolickie wychowa-
nie. I zastanawialam sie, czy w tej sytuacji aborcja w ogéle wchodzita w gre.

Micaela przytaknela i zerwala sie z miejsca, jakby nagle bardzo jej sie $pie-
szylo.

— Mozemy tylko spekulowaé, czy nie doszlo do... - Nie dokoriczyla zdania.

— Do gwatltu? - spytala Rebecka.

—Tak. Rozmawiala pani o tym z Samuelem?

- Nie - przyznala Rebecka. - Nie miatam serca.

,Niech to szlag”, pomyslala Micaela.

Zaraz potem podziekowata za spotkanie i zadzwonila do Samuela, gdy tylko
zeszla na dot.



OSIEMNASCIE

Gdy zadzwonil telefon, Samuel Lidman wlasnie posypal dionie kreda
w proszku i zapial na ledZwiach pas do podnoszenia ciezaréw.

Byt w sitowni przy Hilsingegatan, swoim drugim domu. Cwiczyt tam, jesz-
cze gdy dzialala pod nazwa Rellos i nikomu nawet przez mysl nie przeszlo, by
wydzieli¢ w $rodku miejsce na damska szatnie. W tamtym czasie przed wej-
$ciem wisial napis: ,Niegrzeczne dziewczynki weale nie sg zle”, a na Scianach
roilo sie od zdje¢ Arnolda Schwarzeneggera i Franka Zane’a.

To byt meski $wiat, w ktérym Samuel czul sie jak krél.

Tutaj wszyscy wpadali w zachwyt nad tym, jak wisi na drazku czy po raz
6smy dzwiga stusze$édziesieciokilogramowg sztange. A pézniej miode chio-
paki podziwialy go w szatni, gdzie prezac muskuly, smarowal mascig rany.
Poza sitownig bylo zupelnie inaczej, tam Samuel cierpial na kompleks nizszo-
$ci 1 nikogo nie obchodzilo, ze jest dziewieédziesieciokilogramowym atletg.
Tak mu sie przynajmniej wydawalo. Ale na Hilsingegatan czul sie w swoim zy-
wiole, wiec wyjal z torby telefon i krzyknat do stuchawki, kompletnie nie przej-
mujac sie tym, ze moze komus przeszkadzac.

Po chwili jednak znizyt glos do szeptu i wyszed! na korytarz. Dzwonila Mi-
caela Vargas, policjantka, ktora mieszkala z profesorem Rekkem. Zadala mu
pytanie, ktére natychmiast wzbudzilo w nim niepokéj. Czy whasciciel firmy
Cartaphilus mégl zgwalci¢ Claire? ,Nie”, odpowiedzial. ,Nie sadze”. Ale mimo
wszystko myéli zaczely mu wirowaé w glowie i przypomniat sobie tamtg noc.
Lezal w t6zku, czekajac na Claire. Juz wtedy czul, Ze to spotkanie bylo wazne,
wrecz rozstrzygajace, mimo ze tak naprawde nic o nim nie wiedzial, bo Zona
caly czas zakrywala sie tajemnicg bankows. Pamietal, ze wrdcita do domu
o pierwszej, wpdt do drugiej w nocy. Cicho, cichutko zakradla sie do mieszka-
nia i zamkneta w fazience. Slyszal, ze placze, wiec podszed! do drzwi i spytak:
,Kochanie, wszystko w porzgdku?”, ale ona powiedziala: ,Tak, tylko spadtam
z roweru, bo mialam za szerokg spddnice”. OdpowiedZ wydala mu sie sen-
sowna.



Claire ciagle jezdzila na rowerze, nawet w butach na obcasie i eleganckich
sukienkach, a on sam nazajutrz zobaczyl, ze przednie kolo jest wygiete i ma
wylamane szprychy. Nic nie wskazywalo na to, ze kto$ skrzywdzil ja celowo,
w kazdym razie nie wtedy, nie w pierwszych dniach. Dopiero pdzniej Samuel
zaczal sie zastanawiad, czy zona na pewno powiedziala mu prawde. Przez ty-
dzien nie pozwalala mu sie do siebie zbliza¢ i chyba bolal jg gléwnie brzuch, co
nijak nie faczylo sie z rzekomym wypadkiem na rowerze. Ktérego$ wieczoru,
po podejrzanie dlugiej wizycie w toalecie, wymamrotala ,przepraszam”, co
wydalo mu sie niepokojgce. ,Niby za co?”, spytal. ,Za to, ze poszlam na tamto
spotkanie”.

Ale jakkolwiek jg naciskal, nic wiecej nie powiedziala. P6Zniej chyba oboje
o wszystkim zapomnieli i dni mijaly im radosnie jak kiedys, az do nadej$cia
katastrofy.

— Dlaczego pani pyta? — dociekat Samuel.

— Chciatam tylko wiedzieé, czy przed jej zaginieciem moglo wydarzy¢ sie co$
zlego — wyjasnita Micaela Vargas.

— A slyszala pani moze co$ wiecej o zdjeciu?

Micaela na chwile zamilkla.

- Nie - odpowiedziata, po czym dodata: — Prébowat sie pan z nim kiedy$
kontaktowacé?

-Zkim?

- Z wlascicielem Cartaphilusa.

- Raz, na poczatku, ale potem uslyszalem, ze powinienem da¢ sobie spokdj.
Wszyscy przekonywali, Ze on nie ma z tym nic wspdlnego.

—Akim s3 ci ,wszyscy”?

- Policja i szefowie Claire.

— Dziwne, ze byli tego tacy pewni.

Micaela roziaczyla sie i pograzona w myslach wyszta na ulice. Zajmowalo ja
jednak nie tylko spotkanie Claire z Morovig. Bylo co$ jeszcze, co$, co widziata
czy tez wyczula w domu Rebecki Wahlin, a teraz irytujaco zastanialo jej oczy
niczym welon. Sek w tym, Ze nie umiala tego zidentyfikowaé. Jedyne, co teraz
czula, to gtéd. Co powinna zrobié? Usigéé w jakiejs restauracji i sprébowaé po-
uktadaé to sobie w glowie? Wydalo jej sie, ze to do$¢ sensowny plan, wiec skre-
cita w Ulrikagatan, a tam jej uwage zwrdcita limuzyna, ktéra czekala na jato-



wym biegu przed jedna z kamienic. Z garazu wyjechalo czarne porsche i skie-
rowalo sie w strone kosciota Oskara.

,Co za chora dzielnica”, pomyslala. ,Vanessa ma racje, nie naleze do tego
$wiata”. Ostermalm j3 onie$mielal. Przypomnial jej si¢ Jonas Beijer, dawny ko-
lega z wydziatu do walki z przestepczosciag w Solnie, ktéremu takie odczucia
raczej tez nie byly obce. Na pewno by zrozumiat jej dyskomfort i pomégt. Po-
winna do niego zadzwoni¢ i sie wygada¢? To chyba niezly pomysl, juz na samg
mysl poczula sie troche lepiej. Nagle kto$ zawotat:

— Micaela!

Spojrzata w kierunku Narvavigen i zobaczyla znajoma twarz. Biegla do niej
Julia, piekna mloda Julia. Poruszala sie jako$ inaczej, zywiej. Miala na sobie
porwane dzinsy i koriczacy sie w talii, skdrzang kurtke. Nie wygladata juz jak
grzeczna dziewczynka. To znaczy oczywiScie dalej nig byta, ale zdawalo sie, ze
chce uchodzi¢ za twardzielke czy tez dekadentke, ktéra ubiera sie w wielkim
pospiechu. Miala zmierzwione wlosy, jakby przed chwilg sie obudzita albo po-
szla z kims§ do t6zka. Bluzka wystawala jej ze spodni, a tak w ogéle to czy ona
nie byta jako$ podejrzanie chuda?

Micaela od zawsze zazdroscila jej prawie wszystkiego: pochodzenia, urody,
wyksztalcenia, ktére Julia wyssala z mlekiem matki, podobnie jak drobng fi-
gure i baczny wzrok, ktéry przywodzit na mys] Rekkego. Ale teraz zauwazyla
w niej jaka$ zmiane i po raz pierwszy w zyciu pomyslata: ,Czy aby na pewno
wszystko z nig w porzadku?”. Szybko jednak odrzucita te mysl. Julia byla ostat-
nig osobg, o ktdra nalezy sie martwi¢. Micaela wyciggnela rece i przytulifa ja
na powitanie.

—Jak sie masz? — spytala.

— Dobrze - rzucila Julia.

Micaela spojrzala jej w oczy.

- Wygladasz promiennie. — ,A przynajmniej jakbys tego chciala”, pomyslata.

— Moze troche — odpowiedziala Julia i lekko sie zarumienita.

— Zakochatas sie czy co?

- Tak jakby.

— Super - stwierdzilta, cho¢ chyba nie dos¢ przekonujaco. Moze to dlatego,
ze doskonale umiata sobie wyobrazi¢ chlopaka Julii. Wystarczylo spojrzeé na
jej nowy styl i blysk w oczach. Przypomnialo jej sie, ze kiedy$ sama spotykata
sie z takimi typami. Fajnymi kolesiami, ktérzy tak na ciebie patrza, ze od razu



chcesz sie zmieni¢ i zostaé kims$, kogo bedg w stanie kochaé bardziej niz praw-
dziwg wersje ciebie. — Kto to jest?

— Dopiero niedawno go poznatam, wiec nie chce teraz o tym méwié. Zasta-
nawiam sie tylko nad jednym... - Julia wbila w nig wzrok, jakby niespodziewa-
nie naszla jg jakas mysl.

—Tak? — dociekata Micaela.

- O czym to $wiadczy, jesli facet nagle wychodzi z domu, dostownie wy-
biega, i méwi, ze zaraz wrdci?

Micaela odwzajemnila jej spojrzenie, zdziwiona pytaniem i tym, ze Julia,
ktéra potrafita wyciggaé wnioski lepiej niz ktokolwiek inny, zwraca sie o po-
moc do kogos$, kto nie ma pojecia o calej sytuacji.

—To moze $wiadczy¢ o czymkolwiek.

Julia wygladata, jakby to analizowata.

- Oczywiscie ze tak. Przepraszam. Glupie pytanie.

—Wecale nie. Dokad idziesz?

— Pomyslatam, ze wyjde na spacer i sprébuje zebraé mysli — powiedziata.

Micaela przez chwile rozwazala, czy nie dotrzymac jej towarzystwa, ale
wciaz co$ jg meczylo i stwierdzila, ze musi zastanowi¢ sie nad tym w ciszy.

— A ty? - spytala Julia. - Idziesz do taty?

Micaela pokrecita glowa.

Julia spojrzala na Strandvigen.

— Chyba cie nie zmeczyl, co? — zastanawiala sie.

,Niestety tak”.

— Po prostu mam troche inne plany — odparla Micaela.

- On cie potrzebuje.

- Poradzi sobie.

— Przychodza mu do glowy jakie$ dziwne pomysly. Wszedzie widzi zagroze-
nie. Jego zdaniem nawet méj nowy chlopak, ktéry jest megamily... - Julia nie
dokoniczyta zdania. - Martwie sie o niego — powiedziata po chwili. — Potrzebuje
pomocy.

,Nie jestem pieprzong pielegniarka”, pomyslata Micaela.

- Przeciez ma panig Hansson — odezwala sie.

— Tak, oczywiscie, ale tylko ty potrafisz postawi¢ go na nogi. Masz na niego
$wietny wplyw i czasami mysle...



—Tak?

— Niewazne. Sama sie domysl. Ale naprawde zrobitaby$ mi wielkg przyjem-
noé¢, gdybys do niego zajrzala — przyznala.

— Moze innym razem — odparta cierpko Micaela, ale zaraz potem wziela sie
w gar$cé i objela Julie, méwiac jej, zeby nie martwila sie chlopakiem, wszystko
na pewno sie ulozy.

Pézniej ruszyla dalej bez celu, nie zauwazajac, ze ktos ja $ledzi z odleglosci
zaledwie dziesieciu metréw.



DZIEWIETNASCIE

Rekke siedzial przy komputerze, szukajac informacji o Axelu Larssonie. Prze-
czytal na jego temat wszystko, nawet pieprzone wzmianki. Gdy w ich rozmo-
wie padlo nazwisko Claire Lidman, ten stary oszust jako$ dziwnie sie zaniepo-
koit. Nie chodzito juz nawet o to neurotyczne stukanie w debowy stét.

Na jego twarzy pojawilo sie mndstwo mikroekspresji §wiadczacych o klam-
stwie. Blysk wstydu w oczach, ktéry Axel za wszelka cene chciat powstrzymad,
przesunat sie w kierunku ust jak spazm. Czy Larsson mdgt jej cos zrobié?

Mozliwe. Ale Rekke nie potrafit juz odczytywaé cudzych mysli. Miat sieczke
w glowie. Sytuacji nie ulatwialy tez opiaty i szampan, ktéry wprawit go w lep-
szy nastrdj, by zaraz potem jeszcze bardziej wciagnaé w mrok. Hans poszed?
do fazienki i polal twarz zimna wodg. Pomoglo na sekunde, nie dluzej.

Swiat dalej spowijata mgta, wiec Rekke zamknat powieki. Przed jego oczami
taficzyly rozmyte plamy, z ktdrych po chwili wylonily sie obrazy. Zobaczyt na
nich Micaele. Najpierw biegla do niego nocg przez peron, a pdzniej patrzyta
mu w oczy, jakby byla nim bardzo zawiedziona.

Postanowil zadzwoni¢ i j3 przeprosié, powiedzied, ze juz z nim lepiej. Do li-
cha, przeciez sekunde temu pit szampana ze starym miliarderem, starajac sie
zdoby¢ jakie§ informacje o wrogu, a to nic innego niz znak, ze zndéw bierze
sprawy w swoje rece. Ale cho¢ szukat wszedzie, nigdzie nie mégt znalez¢ tele-
fonu, zreszty portfela tez nie. Zagladat pod poduszki i koce, a nawet do lo-
déwki i zamrazarki. Co wiecej, grzebal w $mieciach. Boze drogi, co sie z nim
dziato?

Byt sobg potwornie zmeczony, wiec usiadl przy swoim steinwayu i zagrat
Un sospiro Liszta, fragment, w ktérym trzeba krzyzowaé dlonie, co w mtodosci
bardzo go bawilo. Z poczatku traktowat gre tylko jako sposéb na ukojenie ner-
woéw, ale szybko zatracil sie w melodii, zapominajac o calym $wiecie. Dawat
upust smutkowi i znudzeniu i tylko kiwat sie w przdd i w tyt jak zahipnotyzo-
wany. Dlatego mineta dluzsza chwila, zanim uslyszal, ze kto§ dzwoni do
mieszkania. Wprawdzie mial ochote to zignorowaé, ale ostatecznie podnidst



sie 1 potoczyt do drzwi. ,Cholera jasna”, wymamrotal. Zaraz potem otworzyt
i przez kilka sekund nie rozumial zupelnie nic.

Micaela bladzila bez celu po Storgatan. Ale nie myslata juz ani o Rekkem, ani
o Julii, ani o tym, co Gabor Morovia mégt zrobi¢ Claire Lidman, tylko o pélce
z podrecznikami do gry w szachy u Rebecki Wahlin. Co§ miedzy nimi wypa-
trzyla. Nie dawalo jej to spokoju. Bylo tam co§ waznego, ale gdy teraz sie od-
wrdcila, zobaczyla Hugona Péreza. Co on tu robif?

Przed chwilg widziala go w Husby, a Ostermalm naprawde nie byt jego na-
turalnym $rodowiskiem. W normalnej sytuacji na pewno podesziaby do niego
i spytala, co on, do cholery, robi. Dlaczego sie nie przywital? Ale byla zajeta
swoimi sprawami i nie pomyslata, ze takie spotkanie w innej dzielnicy miasta
mimo wszystko jest podejrzane, wiec tylko spojrzata na niego ze ztoscig i rzu-
cia:

- Idiota.

Hugo, usmiechniety pajac, ktérego znata od dziecinistwa, zareagowat jak na-
buzowany hormonami ¢épun na amfetaminie. Przypart jg do $ciany, po czym
walnat w szczeke. Micaela wyrwala mu sie rozwscieczona, a wtedy on zaczal
co$ dukac.

Poprosita, by powtdrzyt.

— Nie grzeb w zyciu swojego brata. I tak nikt nie bedzie przeciw niemu ze-
znawal. Tylko rozwalasz sobie rodzine.

— A tobie co do tego?

—Jesli nie przestaniesz, to komus, na kim ci zalezy, moze stac sie krzywda.

-Co?

- Po prostu méwie, jak jest. Nieszczeicia chodza po ludziach - dodal,
a wtedy Micaela kompletnie stracila panowanie nad sobg.

Odepchneta go w kierunku ulicy i katem oka zobaczyla, ze niedaleko nich
stoi jakis czterdziestolatek, gotowy, by wkroczy¢ do akeji.

- Wszystko w porzadku - rzucita. — Tylko ten épun szuka zaczepki.

Odwrécita sie do Hugona, ktéry teraz nieco bardziej przypominat dawnego
kolege z dziecifistwa. Wprawdzie sie nie u$miechal, ale przynajmniej nie wy-
dawal sie juz niebezpieczny.

- Wiesz, ze jestem z policji? Grozisz mnie i moim bliskim. Bekniesz za to.

—Ja tylko cie uprzedzam - rzucil, co jeszcze bardziej zadzialalo jej na nerwy.



Szturchnela go, az sie zachwial.

- Dlaczego Lucas sam ze mna nie porozmawia? — sykneta.

—On o niczym nie wie.

- Masz mnie za glupia? Zabiltby cie, gdyby sie dowiedzial, ze robisz co$ za
jego plecami.

—Ja tylko méwie, zeby$ zostawila nas w spokoju.

— Nas? - powtdrzyta rozwscieczona. — Czyli jednak, kurwa, pracujecie ra-
zem. Pierdol sie! Naprawde myslisz, ze mnie powstrzymacie? Wycisne z was,
co sie da. — Uderzyla go w ramie i poszta w strone Karlaplan.

Nie mogla w to uwierzy¢. Ten zalosny idiota caly czas j $ledzil. I o kim on
méwil? Ko, na kim ci zalezy...”. To nie mogla by¢ mama ani Simén, ktéry
taiczytl, jak mu Lucas zagral. Ani tym bardziej Vanessa czy Malika, bo obie na
dobrg sprawe podkochiwaly sie w jej bracie. To na pewno bylo tylko gadanie,
by pokazaé, kto ma wladze, ale mimo wszystko... Micaele nagle zemdlito. Do
czego Lucas byl zdolny? Czy mial jakie$ granice? W koncu sprawa dotyczyta
jego zycia.

Micaela stwierdzila, Ze najpierw musi z nim porozmawiaé. Zadzwonila do
niego, ale nie odebral. Pewnie z tchérzostwa. Obejrzala sie i glosno zakleta.

Cala dzielnica byla prowokujaco spokojna, wszedzie tylko porzadni ludzie
w koszulach i sukienkach. Micaela miata ochote krzyczeé. Czula sie tu jak w in-
nym stuleciu. W poblizu nie bylo ani jednego budynku, ktéry wzniesiono by
pdzniej niz sto lat temu, a nad ich dachami gérowatl kosciét Oskara z czarno-
zielong wiezg i gotyckimi oknami. Wzdluz Narvavigen ciggnely sie zadbane
alejki dla pieszych, po ktdrych przechadzaly sie eleganckie staruszki i $liczne
dziewczyny z markowymi torebkami, wyprowadzajace na spacer pieski z ro-
dowodem. Micaela odeszta daleko od Husby i nie wiedziala, co ze sobg zrobié.
Jeszcze chwile temu zamierzata wréci¢ do Rebecki Wahlin, by przejrze¢ jej bi-
blioteke. Ale teraz byla tak zla i wystraszona, ze miata gdzie$ Claire Lidman. Ta
sprawa nalezala do historii.

Claire nie zyta. Wszystko inne bylo fantazjami i myéleniem Zyczeniowym
wdowca. Jedyne, co sie liczylo, to stowa Hugona: ,Komus, na kim ci zalezy,
moze sta¢ sie krzywda”. Micaela zatrzymala sie w pét kroku. Chyba nie cho-
dzito mu o Rekkego? Nie, to niemozliwe, prawda? Ta sprawa toczyla si¢ mie-
dzy nimi, ludZmi z przedmie$¢, Lucas nigdy nie wmieszatby w to kogo$ po-
kroju Rekkego. Byla tego pewna.



Mimo to caly czas miala ochote péj$é¢ do niego, by sprawdzié, czy wszystko
z nim w porzadku. Ostatecznie jednak powstrzymala sie i dalej szla przed sie-
bie. Postanowila do niego zadzwoni¢. Ale Hans nie odbierat —i to ani komérki,
ani stacjonarnego. ,Pewnie nalykal sie tabletek i teraz $pi”, pomyslala, zbliza-
jac sie do Linnégatan. Mlody mezczyzna w jasnoniebieskim garniturze spoj-
rzal na nig przerazony. ,Na co sie gapisz”, syknela, dotykajac dionia wargi.

Palec wybrudzit sie krwig. No i co z tego? Miala gdzie$ skaleczenie i to, co
my$lg o niej snoby z Ostermalmu. Liczyla sie tylko tamta grozba. Micaela
znéw zobaczyla przed oczami Lucasa. Najpierw mierzyt do kogo$ z broni
w Jarvaskogen, a pbZniej patrzyt na innych tak, ze ci od razu robili kilka kro-
kéw w tyl. Zajelo jej wiele lat, by to zrozumieé, ale to naprawde paskudny typ.

Nagle zorientowala sie, ze znéw stoi przed brama Rebecki Wahlin. Drzwi
do kamienicy byly imponujace, wyrzezbiono na nich wizerunki zotnierzy. Po-
winna wej$¢ na gore? Wcisneta guzik domofonu.

- Halo? - odezwala sie Rebecka.

— To jeszcze raz ja, Micaela Vargas — zaczela. — Zapomnialam o co$ spytaé.
Moge wejsé?

— Ach tak? Oczywiscie, zapraszam. — Rebecka wpuscita ja do $rodka.

W tym samym momencie zadzwonil Lucas, mial tak lagodny glos, jakby
chciat dla Micaeli wszystkiego, co najlepsze.



DWADZIESCIA

Rekke otworzyt drzwi i zmruzyt oczy w §wietle lampy na korytarzu. Prawdopo-
dobnie spodziewat sie kogo$ innego, bo przez krétka chwile nie rozumial, na
kogo patrzy. Po drugiej stronie drzwi stala elegancka kobieta, mniej wiecej
czterdziestopiecioletnia, o ciemnych wlosach, ubrana w niebieski, szyty na
miare kostium. Moze szczegdlnie sie nie wyrdzniala, ale wygladata interesu-
jaco, bo miata piekny, nerwowy usmiech i zywe brazowe oczy, a do tego
szklany wzrok, co tacznie sprawialo dosy¢ sprzeczne wrazenie.

Nie potrafil stwierdzi¢, czy miata wypadek i potrzebuje pomocy, czy chce go
zaatakowad. Chyba raczej to drugie. Wyprostowala plecy. Ewidentnie miala
wyzsze wyksztalcenie, a sadzac po jej §wiadomych, precyzyjnych ruchach, pia-
stowala tez jakie§ wazne, wplywowe stanowisko: zatrudniala i zwalniata ludzi.
,To kobieta posiadajaca wladze, ale teraz przychodzi z jaka$ osobistg sprawa”,
pomyslat.

- Zaktadam, ze mam przyjemno$¢ z profesorem Rekkem. — Wyciggneta dloni
na powitanie.

—Tak, ale ostrzegam, ze nie jestem dzi§ w najlepszej formie — odpart.

— Moim zdaniem profesor wyglada réwnie imponujaco, jak o nim méwia.
Przepraszam, ze przychodze tak bez zapowiedzi. Prébowalam si¢ do pana do-
dzwonié. Nazywam sie¢ Alicia Kovacs.

— MJj telefon przepadl, podobnie jak moje zdrowie psychiczne — powiedzial.

- Reprezentuje firme Cartaphilus. Axel Larsson powiedzial mi, ze szuka pan
mojego zleceniodawcy — wyjasnila, a wtedy zrozumial, ze musi by¢ czujny.

Niestety w tej chwili wydawato sie to niemozliwe. Spytal, czy mogtaby tro-
che poczekaé. Chcial sie napi¢ wody i jeszcze raz przemy¢ twarz. Zniknat
w glebi domu. Gdy wrécil, goscini uémiechnela sie szeroko i wyprostowata.

— Przepraszam - odezwat sie. — Oczywiscie czuje sie zaszczycony, dziekuje
za pospiech.

- Zyje zgodnie z zasada: ,Nie odkladaj nic na pézniej”.



— Ach tak — wymamrotat zamys§lony. — To oczywiscie wspaniala cnota, cho¢
ja sam niestety sie z nig nie zaprzyjaznilem. In dubio non est agendum. W obli-
czu watpliwosci nalezy sie waha¢. Witam w moich skromnych progach, ale
obawiam sie, ze panig rozczaruje. Obecnie nie nadaje sie nawet na wroga.

Zndéw na nig spojrzal, probujac wyczué jej intencje. Zgadywal, ze przyszla
mu zagrozi¢. Miala spiete ramiona i dlonie, a jej blyszczace oczy, dotychczas
zaniepokojone czy wrecz roztrzesione, nagle stezaly. Ewidentnie byta zlozong
osobg — zaréwno w sferze emocji, jak i intelektu.

—Wroga? Nie, nie, mdj zleceniodawca...

- Prosze mi wybaczy¢ — przerwal. — Nie rozumiem tych terminéw prawni-
czych. Nie moglibySmy méwi¢ po prostu Gabor? Albo profesor Morovia, jesli
pani wygodniej? To stowo ,zleceniodawca” ma tak potwornie nudny i biuro-
kratyczny wydzwiek.

— Oczywiscie — powiedziala. — Profesor Morovia zaznaczyl, ze jest pan wyjat-
kowa persong. Podobno widzi pan rzeczy, ktérych inni nie widza.

—Troche jak pacjent z psychoza.

— Broni Boze. Prosze mnie zle nie zrozumieé. Profesor Morovia o nikim nie
wypowiada sie z takim szacunkiem. Gdy przed chwilg uslyszalam, jak pan gra,
to byt Liszt, prawda?, mialam ochote zatraci¢ sie w muzyce. To bylo co$ nie-
wiarygodnie pieknego.

- Bardzo mi milo. Niech pani przekaze Gaborowi moje uklony. Dat mi wiele
wspomnien. A jeszcze wiecej oparzen. — Dotknal swojej piersi.

— Obaj panowie majg oparzenia, ale jego sg gorsze.

Rekke nie wiedzial, co Alicia Kovics ma na mysli, ale o to nie spytal. Prze-
szkadzalo mu, ze nie zrozumiat czego$ fundamentalnego, ale postarat sie to
zignorowac i zaprowadzil j3 do kuchni.

Jej obcasy stukaly ztowieszczo, stuk-puk, stuk-puk - C, G, C, G — a ona sama
juz drugi czy trzeci raz dotknela kieszeni. Zgadywal, ze ma tam co§, czego nie
chce zgubi¢, i nabral pewnosci, ze choé¢ méwita o tych oparzeniach z jakims
rozgoraczkowaniem czy wrecz perwersyjng agresja, to zdecydowanie nie od-
najdywata sie w swoim zadaniu.

—Jak pieknie sie pan urzadzil - zaczeta.

— Gdyby mi nie pomagano, to mieszkanie juz dawno obrdciloby sie w ruine.
Ja, w przeciwienistwie do madame, odsuwam w czasie wszystko, nawet sprzata-
nie kuchni. Mimo to dziekuje. Da sie pani naméwié na kieliszek wina? Mam



w piwniczce wspaniale corton charlemagne. Nie zebym sie na tym znal, méj
brat méwi, ze w tej dziedzinie jestem analfabets.

— Niestety musze odmoéwié. Moze od razu przejde do rzeczy. Profesor Moro-
via poprosil mnie... - Polozyla dloni na szyi. Wcigz miata tzy w oczach.

Rekke mial ochote powiedzie¢, by zmienita pracodawce, ale domyslit sie, ze
Gabor nie jest osobg, od ktérej tatwo sie uwolnié.

— O co panig poprosil? Ale najpierw prosze usia$¢. - Wskazat reka na krzesta.
— Musze przyznad, ze podziwiam panig za odwage. Wiele panig kosztowalo, by
tu przyjs$é, prawda? Nalegam, zeby mimo wszystko czego$ sie pani napila, jesli
nie wina, to moze wody? — Poszed! po butelke ramlésy i nalat jej do szklanki.

- Dziekuje. — Wypila lyk. — Oczywiscie ma pan racje, czasami praca nie jest
tak tatwa, jakby$my sobie tego zyczyli — odparla i znéw sie u§émiechnela.

,Co za pigkny, a zarazem smutny uémiech”, pomyslat.

— W takim razie ciezar spoczywa na nas obojgu, bo nie ma pani dobrych
wiadomosci, prawda? — Tez zajal miejsce.

— Niestety — odpowiedziala. — Wie pan... Otéz profesor Morovia od lat jest
moim zleceniodawcy i juz po pierwszych dniach naszej wspdlpracy wypisat
stale zlecenie na moje konto.

— Prosze méwi¢ dalej. — Spojrzal na nig i cho¢ byt w gorszej sytuacji niz ona,
nagle mial ochote j3 pocieszy¢.

— Obiecalam profesorowi Morovii — kontynuowala — ze gdy tylko sie pan
odezwie albo zasygnalizuje che¢ kontaktu, to przekaze mu pewng rzecz.

Rekke patrzyt na nig z uwaga. Wiedzial, ze wkrétce wydarzy si¢ cos, co roz-
strzygnie o jego przyszlosci.

— Dlaczego czekal na méj ruch? — dociekal. — Przeciez lubi przejmowac ini-
cjatywe.

- Uwaza, ze tak jest bardziej elegancko.

— Zawsze byt taki prézny?

— Moim zdaniem chce da¢ nam do zrozumienia, ze gdy kto§ rzuci mu wy-
zwanie, to zaplaci wysokg cene.

— A zatem przekonajmy sie, ile bedzie mnie to kosztowac.

Alicia Kovacs siegnela do kieszeni marynarki i polozyta na stole kuchennym
naszyjnik z peret ze zlotym wisiorkiem. Rekke przez chwile uwaznie mu sie

przygladal. Zaraz potem stracit grunt pod nogami i pociemnialo mu przed
oczami. ,Niemozliwe”, pomyslal. ,To si¢ nie dzieje”.



Magnus Rekke siedzial w rzadowym samolocie przy kieliszku czerwonego
wina, analizujac raport stuzb na temat zwalczania dzialalnosci terrorystycznej
na przedmiesciach Sztokholmu. Dokument byt rozwlekly i w duzej mierze
opieral sie na domystach, dlatego Magnus przenidst wzrok na lotnisko. Obok
nich zaraz mial startowaé samolot z flaga Arabii Saudyjskiej. Czekali na pre-
miera, ktdry sie spdznial, a on czul rosnace zniecierpliwienie. Jak tak dalej péj-
dzie, zaraz straci panowanie nad sobg. Zwrdcil sie do Kleebergera, ministra
spraw zagranicznych, ktéry zajmujac miejsce naprzeciw niego, czytal plan na
jutro:

— MJj brat dzi§ do mnie dzwonil.

Kleeberger uniést brwi. Denerwowat sig, ilekro¢ w rozmowie wyplywat te-
mat Hansa Rekkego.

- Czego chcial?

— Dowiedzie¢ sie czego$ o pewnej starej sprawie, kt6rg swojego czasu zaj-
mowalem sie w Ministerstwie Finanséw. Pamietasz Axela Larssona?

—Akto by o nim zapomnial.

Kleeberger wrdcit do przegladania papieréw. Stewardesa podata mu tace ze
$niadaniem, a on podziekowat jej, nawet na chwile nie unoszac wzroku.

— W takim razie na pewno wiesz, ze przejeliémy tylko malg czes¢ jego ma-
jatku. Najlepsze kaski zgarnelo wegierskie przedsiebiorstwo inwestycyjne po-
wigzane z Kremlem - ciggnal Magnus.

— Wiasnie - przytaknat Kleeberger, zerkajgc znad papieréw.

— Wspdlpracowaliémy z nimi, a i tak okazaliémy sie stratni.

— Rzeczywiscie nie skoriczylo sie to najlepiej. Ale dlaczego Hans sie tym inte-
resuje?

Magnus nie wiedzial, ile moze zdradzi¢. Tak naprawde powinien trzymaé
jezyk za zebami, w konfcu gra toczyla sie o jego glowe. Ale nie mégt sie po-
wstrzymac.

— Zastanawia sie, czy dzialaliémy niezaleznie, czy polaczylismy sily z prze-
stepczoscia zorganizowang.

- No prosze.

— Przede wszystkim jednak chodzi o to, ze Hans i wlasciciel tamtego przed-
siebiorstwa sg wrogami w zyciu prywatnym. Ten wiasciciel to Gabor Morovia,
stary matematyk i kobieciarz.



Kleeberger wygladal, jakby sie wystraszyl, w kazdym razie Magnusowi
przez chwile tak sie wydalo.

— Ach tak? — spytat minister spraw zagranicznych.

—Znasz go?

Kleeberger wypit tyk wina.

— Przed nim nie da sie uciec. Podobno ma szczegdlne upodobanie do prze-
sadnych aktéw zemsty i gier intelektualnych, zwlaszcza szachéw. I jest ge-
nialny, prawda?

— Bardzo mozliwe — odparl Magnus, ktéry nigdy nie czul sie komfortowo,
prawigc komus$ komplementy.

- Co ma do niego twdj brat?

Magnus wolalby zmieni¢ temat. Ale teraz mial uwage Kleebergera, wigc jak
sie powiedzialo A, to trzeba powiedzie¢ i B.

— Znali sie w dziecinstwie — zaczal. - I chyba raz tez widzieli sie, gdy Hans
mial dwadziescia pare lat i spotykat sie z Idg Aminoff.

—Ida - powtérzyl rozmarzonym glosem Kleeberger.

—To jg tez znasz?

- O tak, Ida ciagle pojawiala sie w naszych kregach. Werner, jej ojciec, byt
ambasadorem Szwecji w Moskwie, nasi rodzice sie przyjaznili. Ida miala nie-
samowity talent. Pamietam jej obrazy, no i oczywiscie wiersze, ktdre recyto-
wala na scenie. Wszyscy do niej wzdychali, ja tez, cho¢ musze przyznaé, ze co$
mnie w niej przerazalo.

— Cala moja rodzina sie o nig martwila — powiedzial Magnus. — Jakby Ida
byla w stanie zy¢, wylacznie robiac co$ niebezpiecznego.

—Tak, chyba w pewnym sensie tak bylo — przyznat Kleeberger.

— Ale Hans jg kochal. Byta miloscig jego zycia. Z Lovisg zwigzal sie z roz-
sadku. Nieustannie bal sie, ze Idzie co§ sie stanie. Ktérego$ razu po koncercie
w Bernie natknat sie na Gabora Morovie, ktéry podobno obrzucit go grozbami.
Trzy czy cztery tygodnie pdzniej znaleziono jg martwg w mieszkaniu jej ojca
przy Torstenssonsgatan, ale o tym juz pewnie wiesz.

—Tamtej nocy spotkatem ja nawet w Sztokholmie — odezwat sie Kleeberger.

— Byte$ na weselu na Djurgarden?

—Tak, przeciez wszyscy tam byli. Zreszta moze ty tez?

Magnus chcial zaprzeczy¢, powiedzieé, ze znajdowat sie wtedy na drugim
koricu $wiata. Mimo to przytaknat skinieniem.



— Kto za nig nie szalal? Ale ona krecila tylko z facetami, nieprawdaz? — spytat
Kleeberger.

— Podobno zawrdcila w glowie Williamowi Forsowi — rzucil nierozwaznie
Magnus.

Kleeberger wygladal na zaskoczonego.

— Méwisz o przyszlym dyrektorze generalnym Nordbanken?

- Tak.

— MySlisz, ze te sprawy jakos sie ze soba lacza?

,Nie pisne¢ o tym ani stowa”, obiecat sobie Magnus. Mimo wszystko w ra-
mach wyjasnien stwierdzit:

— W koricu chodzi o te same osoby i cho¢ William byl w tamtym czasie tylko
rozpieszczonym dzieciakiem, to mial taki sam stosunek do pieniedzy jak te-
raz.

— W sensie, ze je marnowal?

- O tak, wyrzucilby je przez okno albo puscit z dymem, gdyby tylko pomogto
mu to awansowac w hierarchii. Tamtego wieczoru zgubit portfel i oskarzyt Ide
o kradziez. O $wicie ruszyt za nig do miasta w nadziei, ze go odzyska, a przy
okazji wejdzie z nig na gore.

— Chcial si¢ przespacé ze zlodziejka?

— Byl wtedy kompletnie niestabilny.

Kleeberger wpatrywat sie w niego z niemalym zainteresowaniem.

— Chyba nie sugerujesz, ze William Fors ma co$ wspédlnego z jej §miercig?

— Nie, nie — zaprzeczy! po$piesznie Magnus. — Ale w oczach Hansa ten facet
jest jednym wielkim znakiem zapytania. Mdj brat nigdy nie zaakceptowal wy-
nikéw $ledztwa i pdZniej starat sie badaé te sprawe sam. Czasami wydaje mi
sie... — Zamilkl.

- Co takiego, Magnusie?
- Ze wlasnie wtedy zaczela sie jego fascynacja niewyjasnionymi zbrodniami.
— Ale tej sprawy nie rozwiktal, prawda?

— Nie. Jego kariera detektywistyczna zaczela sie od porazki, ktéra jak sie
obawiam, byla najlepsza zyciows lekcja, jakg mégt dostaé. Wyleczyla go z aro-
gancji i sklonita do jeszcze wiekszej starannoéci.

— Ale co$ na pewno znalazt. Przeciez wyglada jak jakis jastrzab.



— Oczywiscie, ze tak, ale tej ukladanki nigdy nie udalo mu sie poskiadaé.
Moze nie byl w wystarczajaco dobrej formie, by spojrze¢ na to wszystko trzez-
wym wzrokiem. — ,Dzieki Bogu”, pomyslal Magnus. — Musze przyznaé, ze
sporo o tym mys$le — dodat po chwili.

—W jakim sensie?

- Nie moge sie nadziwié, ze tak po prostu to zostawil. Smier¢ Idy byla dla
niego najwigkszg zyciowg stratg. Hans nigdy nie daje za wygrana, ale na tej
sprawie zdawat sie postawié¢ krzyzyk. Wiedzialem, ze kiedy$ do niej wréci.

- Sugerujesz, ze zndw ma ja na tapecie?

— Cof$ chyba jest na rzeczy. W najgorszym razie szuka Gabora Morovii, a to
nie moze skonczy¢ sie dobrze.

Kleeberger spojrzal na niego zatroskany i rozbawiony jednoczeénie.

— Dla ciebie czy dla niego?

- Dla niego. - Magnus nagle miat ochote obla¢ go czerwonym winem.



DWADZIESCIA JEDEN

Micaela wyszla z windy o jedno pietro za wczesnie, by Rebecka Wahlin nie
uslyszala jej rozmowy. Lucas sprawial wrazenie dziwacznie spokojnego, a to
jeszcze bardziej wytracalo jg z réwnowagi.

—Jak mozesz? - spytala.

- Spokojnie, kochana siostrzyczko.

- Nie nazywaj mnie tak.

— Oczywiscie, Micaela. Przysiegam, nikogo na ciebie nie nastatem. Hugo

martwi sie gléwnie o siebie. W koricu ma wyrok w zawieszeniu, ale to przeciez
wiesz.

— W takim razie cholerny z niego madrala, ze postanowit zaatakowaé poli-
cjantke.

— A kto powiedzial, ze jest madry? To idiota. Zreszta na pewno pamietasz ze
szkoly.

- On nigdy nie odwazylby sie zrobié¢ czego$ takiego bez twojego blogosta-
wienstwa.

— Skad ta pewnosé?

— Po prostu to wiem.

— Dobra, stuchaj, powiem to tylko raz... - W sekunde zmienit ton. Cisze
w stuchawce wypelnit potworny chtéd.

—Tak? — odezwata sie.

— Sprawa wyglada tak, siostrzyczko. Atakujesz mnie, a ja nie zamierzam cig-
gle tylko robi¢ unikéw. Mam wlasne zycie. Musisz przestaé z tymi grozbami.
Inaczej to sie Zle skoniczy, rozumiesz, mala? Jeste$my rodzing i trzymamy sie
razem. To chyba nie takie trudne.

Znéw sie wéciekla.

— Lucas, jeste$ przestepcy — syknela. — Terroryzujesz okolice i sprzedajesz
dzieciakom narkotyki. To ty wszystko niszczysz. — Uswiadomila sobie, ze tylko
go sprowokowala, w koricu przez telefon nie mégt jej dorwaé.



- Uwazaj, siostra. Uwazaj — zagrozil.

Zaraz potem sie rozlczyl, a jej krew odplynela z twarzy. Poczula sie, jakby
ktos uderzyt ja w brzuch. Gdy wziela sie w gars¢ i znéw zaczeta normalnie od-
dychad, pierwsze, o czym pomyslala, to, Ze nie ma z nim najmniejszych szans.
Jego lodowaty ton i nieugieto$¢ sprawialy, ze chciala sie po prostu poddaé. Co,
do cholery, sobie myslala? Ale teraz nie moze nic z tym zrobié¢. Musi zacisngé
zeby 1 zajac sie jedng rzeczg naraz.

Poszla na gére do mieszkania Rebecki Wahlin. Na dole trzasnely drzwi,
w powietrzu unosil sie zapach $rodkéw czyszczacych i smazeniny. Micaela
wziela gleboki oddech i wcisneta dzwonek. W jej myslach wciaz przewijaly sie
obrazy Lucasa z przesztosci.

Co méwit Gabor? ,Nadludzka wrazliwo$¢é w kazdej nucie, klawisze ozywaja
pod jego palcami. Nikt nie gra lepiej, nikt”. Gdy Alicia Kovacs stanefa przed
drzwiami i uslyszala muzyke, tak sie wzruszyla, ze miala ochote rzucié
wszystko 1 zaplakaé nad swoim zyciem. Ale, do diabta, byla profesjonalistka,
wiec wyprostowala sie i staneta oko w oko z mezczyzng, o ktérym tyle styszala.

W jego smutku bylo co$ osobliwie pociagajgcego. Cheiata poprosié, by znéw
zagral, spytaé, dlaczego porzucil muzyke. Ale wlasciwy moment minal. Teraz
Rekke zdawat sie zupelnie nieobecny, drzaca dlonia gladzil naszyjnik, ktéry
mu data.

W jego rekach perly wygladaly jeszcze okazalej, a przeciez ona i tak od za-
wsze je uwielbiala. Od lat lezaly w sejfie przy Strandvigen, wiec czasami, gdy
wkiadala tam co$ innego, jaki$ dokument czy nagranie, brala je do reki, podzi-
wiajac ich kunszt i matowy blask.

Posrodku naszyjnika polyskiwal ztoty wisiorek w ksztalcie lemniskaty, dwie
idealne elipsy tworzace znak nieskoriczonosci. Alicia wiedziala, Ze ten klejnot
znaczy bardzo wiele. Nalezat kiedy$ do mlodej kobiety, ktéra znaleziono mar-
twa w 16zku po nocnej imprezie w Sztokholmie. Wiedziata tez, ze byta to uko-
chana Rekkego, a Gabor mial co§ wspdlnego z jej Smiercig. Mimo to nie spo-
dziewala sie az tak silnej reakeji.

—Jak sie pan czuje? - spytala.

Rekke sprawial wrazenie nieobecnego. Alicia miala ochote $cisnaé jego diu-
gie rece, ale nie po to tu przyszla, dlatego tylko na niego patrzyta, podczas gdy
on wpatrywal sie w naszyjnik i mamrotal pod nosem jakie§ niezrozumiale
stowa.



—To pan dal jej te perly? — spytata.

- Co? - odezwal sie.

—To pan...? — powtdrzyla.

- Bytem mlody - odpart.

Dotykat naszyjnika, $ciskal kazdg perte z osobna, jak mnich odmawiajacy
rézaniec.

— Znak nieskoniczonosci — zaczeta, muskajac dtonig zloty wisiorek. — Czy wy-
brat go pan z jakiego$ konkretnego powodu?

- Powodu?

—Tak.

— Nie wiem - odpowiedzial. - W tamtym czasie fascynowatem sie nieskon-
czono$cig. W nieskonczonej perspektywie wydarzy sie wszystko, co moze sie¢
wydarzy¢, nawet co$ tak osobliwego, jak to, ze zyje i sie nad tym zastanawiam
i... kocham kobiete o oczach tak czarnych, ze az trace zmysly. Mniej wiecej
chyba tak myslalem. Ale wtedy bylem ogarniety mania i umieratem z milosci.
Wiec mozna by powiedzieé, ze bytem chory w podwéjnym tego stowa znacze-
niu.

—Ten naszyjnik wyglada na niemilosiernie drogi - zauwazyla.

- Kosztowat tyle co dom z widokiem na morze, to nieprzyzwoity i lekko-
myS$lny zakup, ktéry juz wtedy napawal mnie wstydem. Takie niepohamowa-
nie jest mi raczej obce, ale wtedy... — Ukryl twarz w dioniach.

Alicia nie widziala najmniejszego powodu, by prosi¢ go o cigg dalszy lub co$
mu odpowiedzie¢ i wda¢ sie z nim w rozwazania filozoficzne. Poza tym miata
wrazenie, ze Rekke nie méwi do niej, tylko do siebie. Dlatego odezwala sie pro-
fesjonalnym tonem:

— Profesor Morovia zastanawia sie, czy chcialby mu pan co$ przekazad.

Na jego przedramionach uwidocznily sie zyly. Gdy odwrécil si¢ do niej, miat
szklany wzrok i wymamrotal co$ niezrozumialego, co po chwili odczytala jako:
,Powiedz mu, ze go zniszcze”. Ale chyba jednak sie przestyszala, bo gdy spy-
tata ponownie, Rekke odpartk:

- Prosze go pozdrowi¢ i mu podziekowaé. Co$ mi oddal.

— Ma pan na mysli naszyjnik?

— Predzej determinacje — doprecyzowat. - Sile, by powstaé z martwych.

- Rozumiem - rzucila, wstajac z krzesta. - W takim razie zostawie pana sa-
mego. Jesli jednak chciatby pan przekazaé profesorowi co$ wiecej, to prosze



o sygnal.

Rekke tez podnidst sie z miejsca.

— Dobrze — powiedzial. - Wiasciwie zastanawiam sie nad jednym...

Alicia z trudem patrzyla mu w oczy.

—Tak? - spytata.

— Czy to tylko odpowiedZ na méj ruch, czy tez poczatek nowego zagrania.

— Chyba dopiero czas pokaze - stwierdzila. — Bardzo mi przykro, jesli spra-
witam panu bél.

Rekke zrobit krok w jej strone.

— Niech nie bedzie pani przykro — zaczal. - Jesli pani prezent jest szczery, to
z przyjemnoscig pocierpie. Ale ogélnie rzecz biorac, musze nauczyé sie po-
skramiaé swojg otwartos¢.

Alicia przetkneta $line.

- Co ma pan na mysli?

— Jesli Gabor rozpoczat nowg gre, to nie powinienem zdradzaé swojego ko-
lejnego ruchu — wytlumaczyt. — Bo pani, madame Alicio, ma bardzo tajemniczg,
ciekawg osobowos$¢. Udaje pani przyjacidtke, a przychodzi tu, by przekazaé mi
$miertelng grozbe. Czesto stosuje pani taky takeyke? Gladzi taps, ukrywajac
szpony? Ex ungue leonem. Po pazurze poznaje sie lwa.

— Robie tylko to, co do mnie nalezy. — Czula, Ze musi jak najszybciej stad
wyjsé.

Mimo to wciaz stala w miejscu, przy stole kuchennym, podczas gdy Rekke
nalat sobie odrobine charlemagne, o ktérym méwit.

— Moze jednak mialaby pani ochote na kieliszek? — spytal. — Pani tez wy-
glada, jakby przydala sie jej ulga w bélu, co oczywiscie dobrze o pani $wiadczy.
Dla winnych zawsze jest nadzieja.

Alicia odwrdcila wzrok.

- Dziekuje, ale musze juz i$¢.

- Rozumiem.

Wyciagnela reke, by zaraz potem j3 cofngé. Pospiesznie skinela mu glows
i ruszyta w strone korytarza. Nie odeszla daleko, zaledwie kilka krokéw, bo na-
gle uslyszala glosny trzask. Odwrdcila sie. Z dloni Rekkego ciekly wino i krew.
Odlamki szkla i nézka kieliszka potoczyly sie po podiodze. Ale on sam wygla-
dal, jakby nic sie nie stalo.



- Boze! —krzykneta.

- Co? - wymamrotal.

— Pariska reka! - powiedziala.

— Ach tak, przepraszam. — Opuscit wzrok na swoje zakrwawione palce. - Je-
stem do$¢ niezdarny, ale teraz te kieliszki s3 naprawde beznadziejnie kruche,
musze zadzwonic z reklamacjg. Wszystkim sie zajme. A pani niech biegnie do
domu i odpocznie. Chyba nie bedzie pani pracowaé w weekend? Ja niestety
musze...

Ponownie miata ochote go objgé. Ale znéw tylko pozegnala sie skinieniem,
po czym wyszla na klatke. Podczas jazdy windg ubzdurala sobie, ze to jej rece
byly zakrwawione, nie Rekkego, lecz podobnie jak wéwczas, gdy watpila w sie-
bie, otuchy dodawaly jej wspomnienia o jej synu Janie. Zaraz potem szybkim
krokiem ruszyla do samochodu, kt6ry zaparkowata przy Riddargatan.



DWADZIESCIA DWA

Rebecka Wahlin otworzyla drzwi i przyjrzala sie uwaznie Micaeli, co tylko ja
zirytowalo. ,Co jest z tobg nie tak?”, miala ochote syknaé. ,Na co sie gapisz?”.
Wetedy jednak znéw dotknela wargi i wszystko nabralo sensu.

— Minetam sie tylko z jakims$ idiotg, to nic powaznego — wyjasnila.

Po wejéciu do mieszkania natychmiast ruszyla do regatu z ksigzkami. Wpa-
trywala sie w nie dluzsza chwile, nie wiedzac, czego tak naprawde szuka. Re-
becka Wahlin stafa tuz za nia, sytuacja ewidentnie nie byla dla niej komfor-
towa.

— Chciata pani spytaé o co$ jeszcze? — odezwala sie.

— Co? Nie, wlasciwie to nie. — Micaela nie odrywala wzroku od ksiagzek. Nie-
zaleznie od tego, jak dtugo na nie patrzyla, przed oczami miata wcigz tylko Lu-
casa. — Chyba sie pomylitam — wymamrotala.

- W jakiej sprawie?

— Sama nie wiem. — Zerknela przepraszajaco na Rebecke. Zauwazyla, ze
przed jej przyjéciem gospodyni poprawita makijaz i zmienita bluzke. - Wycho-
dzi pani?

- Uméwilam sie z przyjaciétka na miescie.

— Rozumiem. — Micaela starala sie zebra¢ mysli. — To ciekawe, co pani po-
wiedziala weze$niej. Ze Claire mogla zostaé zgwalcona.

- Nie mam pojecia, czy to byl gwalt.

— Ale co$ chyba musialo sie wydarzyé? W koricu Claire wydawala sie wystra-
szona.

— Tak. Wystraszona i pelna nienawisci. Jakby nienawidzita wtasciciela Car-
taphilusa.

—Wie pani, dlaczego tak mogto by¢?

— Wiem tylko tyle, ze sprawa ciggnela sie od jej studiéw w Londyriskiej
Szkole Ekonomii. Morovia prowadzit tam wyklady i zgromadzil wokét siebie
grupke studentek. Wérdd nich byly Claire i Alicia Kovacs. Bezgranicznie go
podziwialy, by pézniej odkry¢, ze ma tez inne oblicze.



—Jakie?

- Wydaje mi sig, ze zte. To bezwzgledny cztowiek.

— Rozumiem - powiedziala Micaela, zdziwiona, ze dowiaduje sie o tym do-
piero teraz. — Zna pani kogo$ jeszcze z tamtej grupy, z kim moglabym poroz-
mawiaé?

— Claire wspomniata kiedys o jakiejs Sofii z Hiszpanii.

—Z San Sebastian?

— Nie, nie sadze, ze te sprawy jakos sie tacza, a poza tym moglam co$ Zle za-
pamietaé. To wcale nie musiala by¢ Hiszpania, za to jestem pewna, ze dziew-
czyna miafa na imie Sofia.

— Czy to nie skandal, ze nie sprawdzono lepiej, o co chodzito z tym Morovia?

— Moze bylo wrecz przeciwnie i zbadano ten trop szczegdtowo.

— Ale nie w banku, prawda?

Rebecka przytakneta glowy.

,Pieprzony Lindroos tez sie nie wykazal”’, pomyslala Micaela i nagle zaczela
kierowa¢ si¢ do wyjscia. Ale nie odeszla daleko, bo jej wzrok znéw zatrzymat
sie na pélce z podrecznikami do nauki gry w szachy. Co§ tam bylo. Przyciagnat
ja niebieski grzbiet, ten sam, ktéry mignat w jej pod$wiadomosci, gdy stala tu
chwile wczesniej. Ale teraz nie byt juz tylko draznieniem rogéwki. Widziata go
wyraznie. Nie wiedzac, czego sie spodziewaé, sprawnym ruchem siegnela po
ksigzke. Jednak gdy tylko zobaczyta okladke, wszystko stalo sie jasne. Gwal-
townie wsuneta dlon do kieszeni, by wyja¢ tamto zdjecie z wakacji. Zapo-
mniala, ze juz go tam nie ma.

Mimo to z pelng uwaga wpatrywala sie w okladke, czarny napis ,Love” na ja-
snoniebieskim tle. Wygladatl jak ten na ksigzce kobiety ze zdjecia. Micaela
wreszcie mogla przeczytaé caly tytul.

To Sicilian Love. Na okladce byt rysunek przedstawiajacy korpulentnego
mezczyzne z wydatnym nosem i kreconymi wlosami, ubranego w dluzsza ma-
rynarke lub ptaszcz. Uklad graficzny sugerowal, ze nie chodzi o fikcyjna po-
staé, lecz o samego autora. Ponizej widnial napis: Chess Tournament, Buenos
Aires 1994.

—Co to za ksigzka? — spytala Micaela.

- Co... — zaczela Rebecka. — Dlaczego to pania interesuje?

— Niech pani po prostu powie.



— Tylko co tu méwi¢? — zastanawiala sie. — Nie czytalam jej zbyt uwaznie.
Jest dla mnie troche za trudna. Napisal j3 Lew Polugajewski, arcymistrz, zali-
czany do grona najlepszych na §wiecie. Specjalizowat sie w obronie, zwlaszcza
sycylijskiej.

— Przepraszam - wtracila Micaela. — Ale nie znam sie na szachach.

— Obrona sycylijska to najlepsza odpowiedZ na pierwszy ruch bialych,
otwarcie 1. e4. Polugajewski opanowat jg tak kapitalnie, ze z okazji jego szesé-
dziesiatych urodzin zorganizowano w Buenos Aires turniej szachowy, podczas
ktdérego wszyscy gracze rozpoczeli partie od tego ruchu. Ale on juz niestety nie
mogt wzig¢ w nim udzialu. Umieral na raka mézgu, wiec tej ksigzki tez raczej
nie dokoniczyt w pojedynke.

- Czy Claire mogta j przeczytaé?

— Ukazala sie po jej $mierci, wiec to niemozliwe. Ale gdyby nie to... Ta
ksigzka wydaje sie w stu procentach dla niej.

—W jakim sensie?

— Claire uwielbiala takie rzeczy dla nerdéw. Przepraszam, kochana — prze-
rwala Rebecka, przymilnie wyciggajac reke do nieba. — A poza tym czesto grata
czarnymi i lubita obrone sycylijska. Dlaczego pani pyta?

- Bo... — Micaela si¢ zawahata.

—Tak?

— Bo kobieta ze zdjecia, ktéra wyglada zupelnie jak Claire, trzyma w dloni
wlasnie te ksigzke.

- Ojej — odezwala sie Rebecka.

— No wlasnie: ,o0jej”. Ale to nie musi znaczy¢, ze... — Spojrzala na swoje biale
sneakersy.

— Oczywiscie, ze nie — odparla Rebecka po chwili.

— Cho¢ ona tez ma ewidentny problem z kolanem. I jest elegancko ubrana.
Ma na sobie piekny czerwony plaszcz.

— Chce pani powiedzie¢, ze szala zaczyna sie przechyla¢?

— Chyba tak. — Micaela odwrdcita sie do drzwi. — Powinnam porozmawiaé
z...— przerwala. — Musze juz i8¢ — dodata.

— Nie — zaprotestowala Rebecka Wahlin. — Musi mi pani wyjasnié, o co tu
chodzi. Naprawde pani mysli, ze Claire zyje?

- Nie wiem. Dziekuje, ze po$wiecita mi pani czas. Moge pozyczy¢ te
ksigzke?



— OczywiScie. Prosze bra¢ wszystko, czego tylko pani potrzebuje — Rebecka
Wabhlin wyciagnela reke w jej strone. — Niech sie pani do mnie odezwie, gdy
co$ sie wyjasni.

— Obiecuje. Ale pani tez nie moze... — Zawahala sie. - Niczego przede mng
ukrywaé, dobrze?

—Zgoda - odezwala sie powaznym tonem Rebecka.

Micaela skinela glowa i wyszla na korytarz. Schodzac niecierpliwie ze scho-
déw, prowadzila w glowie monolog. ,To moze znaczy¢ tylko jedno, prawda?
Jakkolwiek nieprawdopodobnie to brzmi, wyglada na to, ze Claire Lidman
zyje. Musze jak najszybciej porozmawiaé z Rekkem”. Zobaczyla go oczami wy-
obrazni w sposéb, w jaki nie patrzyla na niego od dawna. ,Czy to aby na
pewno dobry pomysl, zeby od niego odchodzi¢? Niech bedzie sobie nieszcze-
$liwy i naduzywa tych pieprzonych lekéw. Ale gdy sie ocknie — a teraz juz musi
- to nie ma mu réwnych”. Nagle poczula, ze powinna jeszcze bardziej przy-
$pieszy¢ kroku. Gdy tylko wyszta na ulice, zaczela biec.

Sprawa byla tak pilna, ze Micaela zastanawiala sie, czy nie zadzwonié
w drodze do Kaja Lindroosa. Ale ten idiota na pewno juz zaczat weekend i byt
zaprawiony. Dlatego skierowala sie do kamienicy przy Grevgatan 2B. Po wej-
$ciu do windy nie zauwazyla, ze na klamce s §lady krwi. Wpatrywala sie tylko
w okladke ksigzki, wyobrazajac sobie, jak zaraz opowie o wszystkim Rekkemu.



DWADZIESCIA TRZY

Axel Larsson zjadl kolacje z dyrektorem finansowym firmy Carnegie. Ale nie
mogt skupié¢ sie na rozmowie — i to bynajmniej nie dlatego, ze byl odporny na
jego zachety i nie chcial bra¢ udzialu w nowych ofertach publicznych. Po pro-
stu bladzit myslami gdzie indziej. Chwile wczesniej dzwonit do Alicii Kovdcs.
Taka zawarli kiedy$ umowe. Gdy byl rozgoryczony, nazywat to odpracowywa-
niem panszczyzny.

Cartaphilus pomégt mu stanaé¢ na nogi pod warunkiem, ze zostanie jego
wtyka w Szwecji. Axel Larsson mial przekazywaé przedsiebiorstwu wszelkiego
rodzaju plotki czy pogloski, ktére w jakikolwiek sposéb mogly wplynaé na no-
towania gieldowe albo méwily co$ istotnego o $wiecie finanséw. Sumiennie
wywiazywat sie ze swoich obowiazkéw. Firma jednak rzadko kiedy traktowata
go powaznie. Wszystkie jego raporty, nawet te dotyczace przejec i fuzji, przyj-
mowala z obojetnoscia. Dlatego wahat sie, czy siegaé teraz po telefon. ,Ta in-
formacja pewnie nikogo nie zainteresuje”, pomyslatl. ,Nawet jesli dotyczy sa-
mego Morovii”.

Okazalo sie jednak, ze nie ma racji. Wiadomos¢ byta prawdziwa bomba.
Wprawdzie Alicia Kovacs nie przyznala tego wprost — tylko jak zawsze uda-
wala obojetna — ale on nie dal jej sie zwies¢.

Ewidentnie sie zdenerwowala, co wydalo mu sie zupelnie niepojete. Dla-
czego takie przedsiebiorstwo jak Cartaphilus mialoby przejmowac¢ sie fraje-
rem, ktéry nie potrafi nawet porzadnie zapig¢ koszuli? Nic z tego nie rozu-
mial. Pierwszy raz zareagowano tak na jego wiadomo$é, a jakby tego bylo
malo, gdy zerknal na telefon, zauwazyl, ze tym razem to ona do niego dzwoni.
,Przepraszam, ale musze odebraé”, rzucil.

Przylozyt komérke do ucha.

—Halo - odezwat sie.

Na linii byly zakl6cenia, cos$ trzeszczalo. Ale zaraz potem po drugiej stronie
odezwal sie glos.

— Dzieri dobry, Axelu — zaczela. — Morovia chce z tobg poméwié, przelacze
cie —oznajmita.



Larsson az sie wzdrygnal. Morovia? Wcze$niej rozmawial z nim tylko raz,
ale wtedy zapomnial jezyka w gebie. Zalosne. Czul sie przy nim jak wystra-
szone dziecko, a przeciez ogdlnie rzecz biorac, byt nie w ciemie bity. Innym
szychom potrafit pokazaé miejsce w szeregu. Ale nie jemu. Przy nim naprawde
sie bat i weale nie pocieszat go fakt, ze nie byt w tym odosobniony. Niekt6rzy
jego partnerzy biznesowi wypowiadali nazwisko ,Morovia” wylacznie szep-
tem, jakby wymawiajac je glosno, mogli sprowadzi¢ na siebie jakie$ niebezpie-
czenstwo.

- Nigdy nie myslalem, ze kiedys sie do czego$ przydasz.

Glos w stuchawce podzialal na niego natychmiastowo, Axel pospiesznie
wstal, by odej$¢ w ustronne miejsce.

— Ach tak? - zaczal. - Ciesze sie. Robig, co w mojej mocy. — Nie przejmowat
si¢ tym, ze jego glos zabrzmiatl stuzalczo. Najwazniejsze to wyjs¢ z tej roz-
mowy bez szwanku i nie dosta¢ jakiego$ przymusowego zadania.

— Profesor Rekke od zawsze mnie pasjonuje — ciggnal Morovia.

— Naprawde? — spytal zdziwiony Axel. Nie mégt pojaé, czym mezczyzna, kté-
rego niedawno spotkal, zastuzyt sobie na uwage takiej osoby.

— Wiaénie tak, mozna powiedzie(, ze jest mojg zyciows pasja. Powiedzial,
czego chce?

- Tylko tyle, ze pana szuka. Wydaje mi sie, ze... - Zawahal sie, po czym z nie-
oczekiwang zawzietoscig dodal: — Ze co$ na pana ma. Nazwal sie pana wro-
giem.

— Naprawde uzyt takich stéw? — Morovia sie za§mial. — Przeciez to czlowiek
o stabosci do eufemizméw i tacifiskich sentencji.

—Wspomniat tez o Claire Lidman.

—Wiem, ze sie tym interesuje. Juz mi to powiedziano.

— Sugerowal — Axel Larsson sie zawahal — ze co$ jej zrobilismy.

Morovia na moment zamilkt.

- No prosze - rzucit po chwili. - Juz niedtugo pojmie caly kontekst.

Larsson nie rozumial, jaki kontekst ma na mysli Morovia, ale bat sie spytaé.

— Mozliwe — powiedziat krétko.

— No wlasnie — ciagnal Morovia, jakby méwit sam do siebie. — Przed nim nie
da sig nic zataié. To jego najwiekszy talent. Wszystko przenika na wskros. Nie
poddaje sie, dopdki nie dojdzie do sedna sprawy. Ale jak juz méwilem, wspa-



niale, ze wreszcie przekazale$ nam jaka$ sensowng informacje. Uwazaj na sie-
bie.

Axel zastygl w bezruchu, przerazony, ze Morovia mu zagrozil. Pézniej jed-
nak, gdy juz zakonczyli rozmowe, spojrzat na to jak na przyjacielski gest,
oznake troski. Przeciez teraz byli po tej samej stronie: on i Morovia przeciwko
przekletej rodzinie Rekke. Gdy wrécit do stotu, czul sie wrecz ozywiony.

Micaela zadzwonila do drzwi, ale nike sie nie zglosil. Mieszkanie bylo otwarte,
wiec weszla do $rodka i zawolala: , Hans! Hans!”, po czym ruszyta do kuchni.
Pomyslala, Ze na pewno zastanie tam paniag Hansson. Pomieszczenie 1$nilo
czystoscia, ale jedno z krzesel niedbale opierato sie o umywalke, jakby kto$
gwaltownie si¢ z niego zerwal albo je popchnal. Na stole staly otwarta butelka
wina i w polowie oprézniona szklanka wody. Czerwony obrus byt lekko prze-
krzywiony, a na blacie, pod pdteczka z przyprawami, wypatrzyta duza butelke
gazowanej ramlosy. Obok lezala przewrécona rolka recznikéw papierowych.
Micaela zrobila kilka krokéw w strone kuchenki i duzego metalowego okapu.
Wrtedy co$ zachrzescilo pod jej butami. Poczula niepokdj, jakby nadepneta na
co$ wartosciowego.

To byt odlamek szkla z kieliszka do wina. Micaela przykucnela, by sie rozej-
rze¢, i zobaczyla na podlodze $lady krwi. Chwile sie w nie wpatrywala, po czym
zaczela biegaé po domu w poszukiwaniu Rekkego. Zajrzata we wszystkie katy,
a gdy go nie znalazla, postanowita do niego zadzwonic.

Komoérka Hansa rozbrzmiala w ktérym$ z pokojéw. Przetrzasneta pét
mieszkania, az wreszcie zlokalizowala j3 pod poduszka w salonie. W tym sa-
mym momencie zauwazyla krew na fortepianie. Przekleta samg siebie za to, ze
porzucita Rekkego. Jak mogla by¢ taka egoistka? Przeciez... Wczesniej go
uwielbiala. Co sie stalo?

Wybrala numer pani Hansson, ale ona niestety tez nie miala pojecia, gdzie
moze by¢ profesor. Micaela rozlaczyla sie 1 wybiegla z mieszkania w strone
Djurgarden. Rekke czesto tam spacerowal, gdy co$ wytracilo go z réwnowagi.
Rozgladata sie uwaznie dookota, ale dzi$ na ulicach roilo sie od ludzi, byt pigt-
kowy wieczér, wiec wszyscy wyszli na miasto. Na bulwarze pod mostem bawili
sie absolwenci w bialych czapkach.

Niestety nigdzie nie bylo sladu Rekkego. Zazwyczaj tatwo znajdowata go
wzrokiem, i to nie tylko ze wzgledu na jego wzrost. Miala wrazenie, ze Hans
chodzi innym tempem, jakby zyt w $wiecie, w ktérym nigdy nie brakowato



czasu. Ale teraz przepadl jak kamiert w wode, a ona z kazda chwilg coraz bar-
dziej sie niepokoila. Kto$ go porwal? Czy pieprzeni poplecznicy Hugona i Lu-
casa mogli mu co$ zrobié? ,Nie”, pomyslala. ,Wyluzuj”. Przeciez to tylko roz-
bity kieliszek. Przypomnialo jej sie, ze chciala pdj$¢ na piwo z Jonasem Beije-
rem, dawnym kolega z policji w Solnie. Moze z nim by o tym porozmawiata?

Zadzwonila, a on odebral juz po pierwszym sygnale. Przez chwile pomy-
$lata, Ze jeszcze niedawno jego serdeczne powitanie na pewno by jej schlebito.

— Cze$¢, moja droga! Dawno sie nie slyszelismy. Tesknilem za tobg.

Zastanawiala sie, czy tez nie zacza¢ od kilku milych fraz, ale ostatecznie po-
stanowila od razu przej$¢ do rzeczy:

- Boje sie, ze Rekkemu sie co$ stalo — odezwala sie.

Jonas zdawat sie zirytowany jej stowami. Byt taki sam jak wszyscy. Jej przy-
jazn z Rekkem budzita w facetach poczucie zagrozenia. Jakby mysleli, ze bedac
blisko niego, oddala sie od $wiata, z ktérego pochodza.

- Zniknal, a w jego mieszkaniu sg $lady krwi — dodala.

- Chcesz powiedzied, ze powinni$my wszcza¢ alarm?

— Nie wiem - przyznala zgodnie z prawda, ale zaraz potem wpadla na pe-
wien pomyst.

Skrecita w Museistigen i doszla do parku, ktéry ciagnat sie az do Nobelga-
tan. Wypatrzyla go na lawce. Siedzial nad wodg, chowajac twarz w dtoniach.

— Chyba jednak wszystko jest w porzadku, zadzwonie p6zniej — powiedziala
do Jonasa.

— Czekaj - rzucil, ale Micaela rozlaczyla sie i jeszcze bardziej przyspieszyta
kroku.

Rekke byt ubrany w dzinsy i pare starych butéw marki Church’s, wypasto-
wanych przez pania Hansson, ze spodni wystawala mu czarna koszula. Miat
zmierzwione wlosy i blada twarz, na jego kolanach lezalo co$, co wygladato na
naszyjnik z perel. Mimo zZe Micaela stanela tuz obok, nawet nie podniést na
nig wzroku.

— Rozpoznaje te kroki — odezwal sie.

- To przez te stara kontuzje biodra?

— Nie, nie — odparl. — Chodzi o determinacje, z jakg je stawiasz. I ten rytm
6semek z kropka.

Usmiechneta sie ostroznie, wprawdzie jego glos byl wzburzony i niewy-
razny, ale w jego stowach pobrzmiewal humor, ktéry bawit go w lepsze dni.



— Zawsze tak chodze?

- Twdj rytm zmienia sie wraz z nastrojem, na przyklad pod wplywem leku.
Bytas w kuchni, prawda?

— Skad wiesz?

- Bo wydawalo mi sie, ze...

Odstonil twarz. Policzek byl czerwony od krwi. Micaela podejrzewala, ze wy-
brudzit go prawg dlonig. Oczy mial niespokojne, lecz trzezwe.

—Ze pod twoim lewym butem chrzesci odtamek szkta — dokoriczyt.

Uniosta stope i sprawdzita. Nie widziala tam zadnego szkta.

- Chyba nie - odpowiedziala.

— W takim razie musialem sie przeslysze¢.

— Ale tak, bylam tam. Co sie stalo?

Spojrzal na nia i niezdarnym ruchem wytart policzek. Po wodzie sunat ma-
jestatyczny bialy fabedz. Teraz wydawal sie przerazajacy, jakby byt czescig wi-
szacej nad nimi grozby.

— Po prostu sie przewrdcitem. — Rekke uémiechnat sie przyjaznie, jakby nie
chciat obarczac jej swoimi problemami.

Nieoczekiwanie zalala ja fala czulosci, miata ochote objaé go ramieniem, by
wynagrodzic¢ jakos te gtupie mysli.

—Jak to? - dociekala.

Rekke wpatrywat sie w jej twarz.

— A tobie co sie stalo? — odpowiedziat pytaniem na pytanie.

Micaela odniosta wrazenie, ze teraz to on chce wyciaggnaé do niej reke, ale
tez tego nie zrobi.

- Nic - sklamala.

— Oczywiscie, ze nic, moja ty przyjaciétko ze Sparty.

- Nie wyglupiaj sie, tylko méw. Dlaczego sie przewréciles?

Uni6st naszyjnik, perly mienily sie w wieczornym $wietle. Byly porazajaco
piekne. Ale mialy tez w sobie co$ zgubnego.

- Kiedy$ kupilem te perly w sklepie przy Champs Elysées w Paryzu — zaczal.
— Byly zdecydowanie za drogie i zbyt ekstrawaganckie, ale mialem wtedy epi-

zod maniakalny. Jeszcze tego samego wieczoru zapiglem je na szyi pewnej
mlodej kobiety o waskich ramionach i czarnych teczéwkach. Wcigz mam ja



przed oczami. Od pierwszej chwili wiedzialem, ze $ciggnie na mnie klopoty.
Ale bylem w niej §lepo zakochany, a poza tym wtedy chyba szukatem ktopotéw.

- Podobng rzecz powiedzialam dzi$ o sobie w rozmowie z mamg.

- Naprawde?

— Ale to juz inna historia. Méw dalej — poprosita.

— Ta kobieta nazywata sie Ida Aminoff. Spiewala jak aniol, a do tego pisala
wiersze, ktére chwytaly za serce. Ale byla tez uzalezniona od alkoholu, amfeta-
miny i lekéw uspokajajacych i ciagle kazala mi sie wspinaé¢ na dachy i porecze
mostéw, czego sie §miertelnie balem. Chociaz w sumie moze tez...

— Cie to krecito?

— Niestety tak. W pewien sposéb wiedziatem, ze co$ moze jej sie staé. Oczy-
wiscie powinienem byt bardziej j3 wspieraé. Ale méwigc szczerze... W tamtym
czasie nie mialem na to sily. Imponowala mi i sam wpadtem przez nig w uza-
leznienie, ktére trwa do dzi$. — Wyjal z kieszeni blister, jakby chcial jej to udo-
wodnié. — Ale dzieki niej zaczalem tez patrze( szerzej na $wiat i zy¢ pelnig zy-
cia.

- Byle$ zakochany.

- O tak, zachowywalem sie jak szaleniec. Nie potrafitem bez niej zy¢, Ida to-
warzyszyta mi nawet na moim tournée po Europie. Bardzo rzadko znikala bez
stowa. Ale gdy gralem w Helsinkach, jej rodzinnym miescie, zostala w Sztok-
holmie, bo nie chciata wpaséé na krewnego, ktory wybierat sie na méj koncert,
a ja tesknilem za nig tak, jakby kto$ obcigt mi dlof. Tamtej nocy nawet nie
zmruzylem oka. Ciagle szukalem jej reka i przewracalem sie z boku na bok.
W tym samym czasie w Sztokholmie trwalo huczne przyjecie weselne socjety.
Tu niedaleko, w posiadioéci na Djurgarden. Znalem tam wszystkich. Ida za-
dzwonifa do mnie z imprezy, by pozali¢ sie, ze ma dos¢ tych wszystkich glu-
pich przeméwien i nadetych idiotéw i chce zrobi¢ co$, co wywota skandal. Po-
radzitem jej, zeby wrécita do domu. Powiedzialem: ,Kocham cie”, a ona na to:
»Ajakocham cie tak, ze az sie boje. I mam ochote to wszystko zepsu¢”.

— Co miala na mysli?

— Zgaduje, ze mniej wiecej to, co powiedziata. Ciggle niszczyla wszystko, co
miala. Kupitem jej te perly dlatego, ze wczesniej wyrzucita do Sekwany naszyj-
nik z diamentem od babci. Caly czas miala ochote burzy¢ i psué, szczegélnie
to, co przypadkiem mogloby jg uszczesliwi¢. Od dawna przeczuwalem, ze sta-
nie sie jej co$ zlego. Nazajutrz nie moglem si¢ z nia skontaktowadé, wiec zacza-
tem wszystkich obdzwaniaé. W koricu jej ojciec odebral i powiedzial, ze Ida nie



zyje. Znaleziono ja martwa w jego mieszkaniu przy Torstenssonsgatan na
Ostermalmie. Kompletnie sie zalamatem. O maly wlos, a bym sie zabil. Ale jak
sama przed chwilg powiedzialas, to juz inna historia.

—Troche o tym slyszalam.

— Wiele wskazuje na to, ze zmarla z przedawkowania, do takich wnioskéw
doprowadzilo §ledztwo policji. Ale w tej sprawie jest tez mnéstwo niewyjasnio-
nych okolicznosci. Na przyktad niewielki siniak na jej szyi, na wysokosci zapie-
cia naszyjnika.

—To znaczy, ze Ida nie miala go na sobie?

— Perly nagle zaginely. Dokladnie rzecz biorac, to oczywiste, ze kto§ je
ukradt. Ale policjanci, ci biedni idioci, w towarzystwie kolejnego idioty, czyli
mnie, uwierzyli, ze je wyrzucila albo sprzedala za jaka$ skandaliczng cene, by
wywolaé poruszenie. Hipoteze popart jeden ze $wiadkéw. Podobno Ida zagro-
zila, ze wyrzuci perly do zatoki Djurgardsbrunnsviken i cho¢ powinienem byt
natychmiast to zakwestionowac, zwlaszcza ze od poczatku istnialy obawy co
do wiarygodnosci zeznan tej osoby, niestety przyjalem to za prawde. Bo taka
wersja wydarzen potwierdzala méj dwezesny obraz siebie.

—W jakim sensie?

— Sytuacja byla beznadziejna, a ja wméwitem sobie, ze Ida nie tylko umarla,
lecz takze mnie porzucila.

—Jak ostrzegla, zniszczyla wasza milosé.

— Mniej wiecej tak, a to z pewno$cig przeszkodzilo mi spojrzeé na sprawe
trzezwym wzrokiem — ciggnal. — Po prostu od niej uciektem. Ale teraz...

— Odzyskale$ naszyjnik.

—Tak — odpart.

—Wiec to znaczy, ze nie mogla wyrzucié go do wody.

Przytaknat i opuscil glowe, z pozoru zalamany. Ten stan trwal jednak tylko
kilka sekund. Gdy Rekke unidst wzrok, na jego twarzy malowalo sie zdecydo-
wanie.

— Myélisz, ze kto$ ja zamordowat?

- Tak — odezwal si¢. — I jestem niemal pewny, ze ten, kto oddat mi perly, tez
chce, bym tak myslal.

—Akto to jest?

— Gabor Morovia, wlasciciel i dyrektor przedsiebiorstwa, o ktérym wczeéniej
wspomniata$. Cartaphilusa.



— Zartujesz. — Micaela poczula, jak spinaja jej sie wszystkie miesnie.

— Chcialbym. Uslyszalem te nazwe, gdy rozmawialas przez telefon, ale... -
Zamilkli zaczal przesuwaé perly w palcach.

- Wtedy watpiles we wszystkie swoje spostrzezenia — dokonczyla za niego.

— Naprawde?

—Tak, nawet w to, ze kobieta ze zdjecia ma uraz kolana.

— Chcesz powiedzie¢, ze miatem racje?

- Najpierw odpowiedz na moje pytanie: dlaczego sie z tego wycofales?

- Ubzduralem sobie, ze Samuel Lidman sam wspomniat co§ wczesniej o tym
urazie. Pomys§lalem, ze nie analizuje tego zdjecia calkiem bezstronnie, tylko
znajduje na nim to, czego nie§wiadomie szukam.

Micaela chwile sie nad tym zastanowila. Jeszcze raz spojrzata na lewg pode-
szwe, a tam rzeczywiscie tkwit odtamek szkta. Wprawdzie nie miata pewnosci,
czy to kieliszek z kuchni Rekkego, ale pokazala mu go, jakby to bylo wielkie
znalezisko.

- Widzisz? Masz racje czesciej, niz myslisz.

— Moze czasem. — Rekke pograzyt sie w myslach.

Micaela by¢ moze powinna byta pozwoli¢ mu dokoniczy¢ historie o naszyj-
niku i Morovii, ale desperacko chciata opowiedzie¢ mu o tropie, na jaki wia-
$nie wpadta.

— Mysle, ze na tamtym zdjeciu naprawde moze by¢ Claire Lidman.

- Czyli jednak zmartwychwstata?

- Ksigzka ze zdjecia, no wiesz, ta, ktéra wyglada jak romans, w rzeczywisto-
$ci jest tym. — Podala mu podrecznik do gry w szachy.

Rekke przez chwile sie w niego wpatrywat.

— Lew Potugajewski — wymamrotal. — Spotkalem go kiedy$ w Pradze, choé
wbrew temu, co mogloby sie wydawaé, szachy nigdy mnie nie interesowaly.
Bardziej fascynuje mnie zycie poza planszy. A dlaczego ta ksigzka miataby
wskazywad na to, ze Claire Lidman jest kobietg ze zdjecia?

- Bo byla zapalona szachistka, przewaznie grala czarnymi i stosowala
otwarcie sycylijskie.

— Aha - powiedzial. - To rzeczywiscie ciekawe. Masz przy sobie to zdjecie?

Micaela zwlekata chwile z odpowiedzia.

- Nie - odparta.



-Jakto?

Wygladat na zawiedzionego. Micaela raz jeszcze przekleta Kaja Lindroosa.

— A ten caly Gabor Morovia najwyrazniej spotkat sie z Claire i jg nastraszyt -
ciagnela. — Mozliwe tez, ze wykorzystal j3 seksualnie. Mam wrazenie, ze ma
co$ wspdlnego z jej zaginieciem.

Rekke spojrzal na nig zaniepokojony, jakby to ona, a nie Claire widziala sie
z Morovia.

— A niech mnie - westchnat i zamilkl, moze nawet na minute.

Micaela tez pograzyla sie w myslach. Po chwili Rekke chwiejnym ruchem
podnidst sie z miejsca. Wciaz byt blady, ale wygladal tez na zdeterminowa-
nego. Powiedzial chyba nawet: ,Claritas, claritas”, cho¢ Micaela oczywiscie mo-
gla sie przeslysze¢.

Sprawa nagle sie nie wyjasnila, jednak on ewidentnie wpadt na jaki$ po-
mysl. Micaela wstata z tawki i spytata, czy odprowadzié¢ go na Grevgatan. Ale
Rekke zdawal sie nic nie slyszeé. Stat tylko nieruchomo, wpatrujac sie w wode.

— Mam pewng mys$l - odezwal sie. — A dokladniej méwiac, dwie.

Micaela nie mogla powstrzymac u$miechu.

Tesknila za tymi stowami, tak bardzo chciala je uslyszeé. Znéw co$ w niej
zaploneto. Wziela Rekkego pod reke i ruszyli razem na Grevgatan. Nad mia-
stem zachodzilo storice.



DWADZIESCIA CZTERY

Julia skrecita w Fredrikshovsgatan, unikajac w ostatniej chwili spotkania z me-
gaambitng i megatadng Lydia, ktéra wiasnie dostala sie na Yale. Co za fart.

Nie miata teraz sily na rozmowe z kims$ z dawnych znajomych. Irytowaly ja
ich wspaniale plany wakacyjne i imprezowe oraz nieprzemijajaca obsesja na
punkcie pozycji spotecznej. Julia kochata mezczyzne, ktéry byt ponad takimi
rzeczami, a on kochat j3. Caly czas to powtarzal, a poza tym widziata to w jego
oczach i czuta w sposobie, w jaki jg dotykal. Tylko jedna rzecz nie dawala jej
spokoju... dlaczego on tak ciggle uciekat?

Na przykiad przed chwilg byt najcudowniejszy na $wiecie, ale pézniej dostat
SMS i powiedzial, ze musi i§¢. ,Zalatwie co$ i zaraz wréce”. Potem ubral sie,
nawet na moment na nig nie zerkajac, jakby nagle zapomniat o jej istnieniu.
Zostawil po sobie pustke, na ktdrg nie byla przygotowana, i znéw zawladnely
nig znajome destrukcyjne mysli.

Julii nie czekala $wietlana przyszlos¢, nie miala szans z dziewczynami po-
kroju Lydii. Brakowalo jej ambicji i talentu, a czy on sie przypadkiem nie zawa-
hal, gdy spytala, czy jest wystarczajaco chuda? Z kazda chwilg coraz bardziej
sie w tym utwierdzala, wiec postanowila p6jsé na spacer. Cheiata spalié troche
kalorii i odzyska¢ kontrole. Na chwile pomoglo.

Ale teraz, gdy zblizala sie do swojego mieszkania przy Karlaplan, znéw
ogarnely ja niepokdj i jakie$ niemite uczucie. ,Co$ jest z nim nie tak”, pomy-
§lafa. ,Ale nie wiem jeszcze co. Czy on nie staje sie czasem inng osobg, kims,
kto z jednej strony jest mily i pelen zrozumienia, a z drugiej strony traktuje
mnie przedmiotowo?”. Znéw przypomnialy jej sie jego plecy i to, z czym jej sie
kojarzg — ze krzywdzit innych — i niechetnie wjechata windg na gére. ,Znéw
co$ sobie ubzduralam”, wmawiala sobie. Ale nie mogta przej$é nad tym do po-
rzadku dziennego. Pomyslata o swoich paznokciach, ktérymi by¢ moze go po-
drapata. Przeszedljg dreszcz i zamknela powieki. Gdy je otworzyta, zdezorien-
towana rozejrzala sie po pietrze. W nastepnej sekundzie wzdrygnela sie prze-
razona. Poruszal sie za nig cieni, ktéry trzymat jaki$ przedmiot. ,Brori albo co$
ciezkiego”, zgadywala.



Gdy Rekke wszed! do salonu i usiadl na kanapie z dlonig owinietg $cierka, Mi-
caeli przypomnialo sie ich pierwsze spotkanie. Wtedy tez byt letni dzied. Ra-
zem z zespolem $ledczych, czyli caly grupa facetdéw, pojechali do posiadlosci
na Djursholmie, gdzie w tamtym czasie mieszkal, by poprosi¢ go o pomoc
w przestuchaniu podejrzanego o morderstwo.

Ale ich wizyta nie potoczyla sie tak, jak sobie wyobrazali. Nie uslyszeli od
niego stéw aprobaty, tylko musieli zmierzy¢ sie z bolesng krytyka, a pézniej
wypuscié¢ podejrzanego na wolnos¢. Co za upokorzenie. To nie tak, ze Rekke
byl niemily czy arogancki. Po prostu byt... lepszy. Nie tylko bogatszy i bardziej
wyrafinowany, lecz takze madrzejszy.

W drodze powrotnej wszyscy starali sie thumic¢ zazdro$é i gniew. Micaela tez
miala w sobie mnéstwo negatywnych emocji. Jakby Rekke utozsamial to,
czego jej brakuje. Ale chyba dlatego byta teraz w jego domu. W koricu Rekke
budzit w niej tez inne uczucia, na przyklad tesknote za pewng wyrazistoscia,
ktéra tkwita we wszystkich jego spostrzezeniach.

Tamtego dnia odkryla w sobie co$, czego istnienia nawet nie podejrzewala.
Gdy w kolejnych miesigcach kto§ wyrazat sie glupio czy bezsensownie, fanta-
zjowala o tym, co powiedzialby Rekke. W ten sposéb byl zawsze obecny w jej
mys$lach, mimo zZe pozostawal nieosiaggalny co najmniej jak czlonek rodziny
krélewskiej.

A pézniej, no wlaénie, jak to ujaé? Swiat zawalit sie jej na glowe. Zobaczyla,
ze Rekke zamierza rzuci¢ sie pod pocigg. Kto$ lepszy od niej na pewno by mu
wspdlczul. Ale ona wiciekla sie, ze mezczyzna, ktdry ma wszystko, chce sie za-
bié, i nie zostawila na nim suchej nitki.

Nigdy nie sadzila, ze sie do niego zblizy. Odkad go uratowala, budzit w niej
na zmiane podziw i rozczarowanie. Przez otwarte okno ni6st sie szum pigtko-
wego wieczoru, a ona patrzyla, jak Rekke siedzi skulony na kanapie. Jego lewa
noga nerwowo drgala, byl wyraznie wykonczony i zagubiony. Ale w oczach
mial iskry.

— Co wtedy myslale$? — spytala.

Rekke spojrzal przez okno.

- O moim starym przyjacielu Hermanie Camphausenie.

- Dlaczego akurat o nim?

- Napijesz sie czego$? Zeby zrekompensowaé sobie ten méj beznadziejny
stan albo po prostu uczci¢ to, ze znéw siedzimy tak razem i rozmawiamy o na-



szym §ledztwie?

— W sumie czemu nie. — USmiechnela sie.

— W takim razie zacznijmy od bialego wina, ktérego nie zdazytem wypié. -
Pomachat zawinietg dfonig. — A pdZniej co$ zjemy.

- Brzmi dobrze. - Patrzyla, jak Rekke znika w kuchni i zaraz potem wraca
z butelka, ktérg widziala weze$niej na stole.

— Nie jest juz zimne, ale mam nadzieje, ze to nie szkodzi.

Machnela reka, dajac mu do zrozumienia, ze w ogéle jej to nie przeszkadza.

— Herman to moj przyjaciel z dziecifistwa — zaczat Rekke. — Grat na gitarze
klasycznej, a poza tym byt strasznym molem ksigzkowym i bibliofilem. Tak jak
ja kolekcjonowat ksigzki historyczne. I tak jak ja miat do czynienia z Gaborem
Morovia, ktéry natychmiast mu zaimponowal. Nikt nie zdawal tak szybko
z klasy do klasy.

— Czyli sie znaliécie — stwierdzila Micaela.

— Niestety tak — ciggngt Rekke. — Biedny Herman stono za to zaplacit. Jego
najcenniejsze ksigzki, pierwsze wydanie Zmierzchu Cesarstwa Rzymskiego
Edwarda Gibbona, z osiemnastego wieku, horrendalnie drogie cztery tomy
w skérzanej oprawie, ktére byly dla niego cenniejsze niz niejeden przyjaciel,
pewnego razu zniknely, by po kilku dniach zmaterializowac sie przed jego do-
mem niemal doszczetnie spalone, ze zweglonymi stronami. To wydarzenie
nas zjednoczylo. Mieliémy wspélnego wroga.

—Wiec Morovia juz wtedy zaszed! ci za skére?

—Tak. Méj kot Ahaswerus...

Micaela poczula, jak spinajg jej sie miesnie.

— Miafes kota o imieniu Ahaswerus?

— Wlaénie tak. Wiem, ze to glupie, bytem troche taki stary malutki, cho¢ te-
raz nie ma to zadnego znaczenia. Daze do tego, ze urwal mi sie kontakt z Her-
manem i spotkali$émy sie dopiero wiele lat pdzniej na przyjeciu w ambasadzie
Francji w Wiedniu. Nie chcial odpowiadaé¢ na pytania o zycie prywatne, a ja
szybko zorientowalem sie, ze jest oficerem wywiadu. Ostatecznie zaakcepto-
wat chyba, ze wiem wiecej, niz powinienem. To wydarzylo sie jakie$ dziesie¢
lat temu, moze dawniej. Rosja byla naszym nowym najlepszym przyjacielem,
wydawalo sie, ze wszyscy biegniemy w bezpieczne objecia liberalnej demokra-
¢ji, a mnie bardzo ciekawilo, co stanie sie z tymi wszystkimi szpiegami po za-
koriczeniu zimnej wojny. Zaczng pisaé thrillery, a moze zostang czyimi$ do-



radcami? Pamietam do dzi§, co mi powiedzial. Jego zdaniem Rosja wprawdzie
zbliza si¢ do Zachodu, ale wcigz ma w sobie wiele z czaséw komuny, na przy-
klad KGB. Bo cho¢ komitet dostal inng nazwe, nic nie wskazywalo na to, ze na-
gle stal sie przyjazniejszy czy bardziej humanitarny. Wrecz przeciwnie, zwig-
zal sie z przestepczoscia zorganizowang. I wlasnie w tym kontekscie Herman
rzucit nazwisko Gabora.

—Jak to? - spytata.

— Zdradzil mi, ze Gabor jest bliskim wspétpracownikiem rosyjskich stuzb
specjalnych, przede wszystkim oddzialu w Petersburgu, i pomaga im w pla-
drowaniu kraju i ukrywaniu pieniedzy w Szwajcarii i Londynie. Wpadlem
wtedy w jaki§ morderczy nastrdj i powiedzialem: ,To wsadzcie go za kratki”.
Ale Herman zaczat sie niespokojnie wiercié¢, mysle, ze sie zawstydzit.

- Dlaczego?

— Bo mu sie to nie udawalo. Méwil, ze trudno go dorwaé czy choéby sklonié
kogo$ do zlozenia zeznan. Nikt nie mial odwagi méwié, a gdy jednak sie zde-
cydowal, zaraz potem znikal albo go mordowano. Herman ciezko pracowat
nad ochrong §wiadkéw, lecz ta niestety czasami zawodzita. Wspédtpracownicy
tajnej policji potrafig znalez¢ luki w kazdym tego typu programie, ale on robit
wszystko, co w jego mocy, by dba¢ o bezpieczenistwo o0s6b, ktore jednak zdecy-
dowaly sie méwi¢. Twierdzil, ze mysli kreatywnie.

— Okej — powiedziata zamys§lona.

— I wlasnie te stowa przypomnialy mi sie, gdy siedzieliémy wtedy na lawce.
Mialem wrazenie, ze chca mi co$ powiedzied.

Micaela intensywnie sie w niego wpatrywala.

- Ale co?

Rekke dolat im wina.

— By¢ moze mimo wszystko da sie jako§ wytlumaczy¢ to osobliwe zalozenie,
ze Claire Lidman wyszta z grobu, by zapozowa¢ na zdjeciu z wakacji, trzyma-
jac w dloni podrecznik do gry w szachy.

- Co masz na mysli?

— Moze Claire wiedziala 0 Morovii co§ waznego. Moze jej grozil, dlatego mu-
siala zmienié tozsamos¢?

— Czyli jej $mier¢ byta upozorowana?

- Moglo tak byé. Policja dowiedziala sie o pozarze cysterny, w ktérym zgi-
nelo wiele 0s6b, i sama lub we wspélpracy ze stuzbami wywiadowczymi wyko-



rzystala go, by zapewni¢ Claire jak najlepszg ochrone. Styszatem o kilku po-
dobnych przypadkach w Stanach Zjednoczonych i we Wloszech. Ale oczywi-
$cie... — Wypil lyk wina, wygladal na nieco melancholijnego. — To nie jest ide-
alne rozwigzanie, zwlaszcza dla Samuela — dodat.

—W jakim sensie?

— Program ochrony zazwyczaj obejmuje takze matzonkéw. Nie rozdziela sie
ich, no chyba ze w przypadku szczegélnych okolicznosci lub na zyczenie
$wiadka.

- Sugerujesz, ze Claire sama wybrala zycie bez meza?
— Naprawde chcialbym jeszcze raz spojrzeé na to zdjecie. — Upit kolejny tyk.

Micaela przekleta Lindroosa tysieczny raz, zastanawiajac sie, co takiego zo-
baczyt na tamtej fotografii.

Kaj Lindroos nic tam nie zobaczyl. Po prostu miat dos¢, wkurzyla go ta zarozu-
miala Latynoska, i pdzniej wszedzie widziat przez nig duchy. Wydawato mu
sie, ze w drodze z pracy minat sie z facetem, ktéry kilka lat temu trafit do wie-
zienia za oszustwa finansowe, by krétko potem zostaé zwolnionym z braku
dowodéw, a teraz grozil mu pozwem. Cale miasto roilo sie od cieni i zjaw, po
powrocie do domu Kaj nie podnidst nawet poczty z wycieraczki, tylko od razu
ruszyt do lodéwki po heinekena.

Ale piwo bylo za stabe. Potrzebowal czego$§ mocniejszego, wiec przerzucit
sie na czysta wodke. Wzorujac sie jednak na rosyjskiej strategii, nie wziat so-
bie kieliszka ani czego$, by ja rozcieficzy¢, tylko napit sie z gwinta. Zaraz po-
tem usiadl w swoim gabinecie i postanowil zadzwonié¢ do jakiej$ kobiety, naj-
lepiej dawnej kochanki, ktéra nie bylaby zbyt wydelikacona i wybredna i po-
moglaby mu zapomnie¢ o wszystkich tych glupotach. Ale ciekawos$¢ i niepokdj
wziely gére i zamiast tego zaczal grzebaé w szufladach biurka

Pod dokumentami z agencji ubezpieczeniowej lezaly dwie fotografie Claire
Lidman. Oczywiscie powinien byl dawno temu odda¢ je Samuelowi, ale pod-
czas $ledztwa krazylo tyle zdje¢, ze bez problemu moégl pare zatrzymaé. Mé-
wigc szczerze, nie zrobit tego ze wzgledéw zawodowych. Po prostu byl nimi
oczarowany, szczeg6lnie tym, na ktorym Claire siedzi na bialej drewnianej
tawce ogrodowej i naciaga na kolana bawelniang sukienke w czarne grochy.
Czasami, gdy chcial sie zrelaksowad, brat je do reki, po czym kladt sie na t6zku
1 rozpinal rozporek. Byt przeciez tylko czlowiekiem, dlatego znat jej cialo na
pamie¢. Poza tym uwazal, ze Samuel na nia nie zastuguje.



Ale chwila, chwila... Czy naprawde odwazy sie je poréwnaé? Tak, kurwa...
dlaczego nie? Przeciez to na pewno pomylka. To musi by¢ pomytka. Wyjal
zdjecie placu Swietego Marka, ktére zabral z pracy, i polozyt je na biurku obok
zdjecia Claire w sukience w czarne grochy, po czym wypit duzy lyk wédki. ,Zo-
baczmy, co my tu mamy”, wymamrotal.

Na poczatku odetchnat z ulgs. Fotografia wygladala inaczej, niz zapamietal.
Bylta niewyrazna i wladciwie nic nie przemawialo za tym, ze uchwycono na niej
Claire, nic, z wyjatkiem tego osobliwego uczucia, ktére znéw nie dawalo mu
spokoju. Dlatego upit kolejny tyk i jeszcze raz spojrzal na zdjecie w nadziei, ze
bedzie mdgl jednoznacznie wszystkiemu zaprzeczy¢. Ale im dluzej sie w nie
wpatrywal, tym bardziej kobieta ze zdjecia przypominala Claire. Ostatecznie
wiec zrobil co$, czego nie potrafit wyttumaczyé, cho¢ oczywiscie wynikalo to
z poczucia winy, ze nie poprowadzit sprawy z nalezyta starannoscia.

Porwat zdjecie — i to nie tylko na pél, lecz takze na kilkanascie czy kilkadzie-
sigt kawalteczkow. Niestety wyrzuty sumienia nie zniknely i znéw przypo-
mniat mu sie comisario Antonio Rivera, matka Claire i jej siostra w San Seba-
stidn, tamten goraczkowy pospiech, a takze duszacy, stodkawy odér rozklada-
jacego sie ciata, ktéry pozbawit go woli walki i na przekér instynktowi kazat
mu wyj$¢ z kostnicy. Powinien byl przyjrze¢ jej sie doktadniej. Zreszty wiele
rzeczy powinien byl zrobié. Teraz niespokojnie obracat w dioni telefon, chciat
sie skontaktowaé z wydzialem analiz centralnego laboratorium kryminali-
stycznego. Chyba musi by¢ jakas ekspertyza tego géwna, co? Tylko ze nie mégt
daé¢ im porwanego zdjecia i naprawde nie mial sily dzwoni¢ do comisario Ri-
very, a matka Claire juz nie zyla.

Ale byla jeszcze jej siostra Linda z miseczky G, czy jako$ tak. Moze do niej
zadzwoni? Przeciez mieszkala teraz w Sztokholmie. W sumie, dlaczego nie.
Tylko najpierw musi troche wiecej wypi¢. Rozmarzyt sie. A gdyby tak pojechat
na male wakacje do Wenecji, by poszukaé¢ Claire? Kto wie, kto wie? Moze za-
stalby jg w hotelowym lobby, gdy kt6regos wieczoru zesztaby na dét, by zamé-
wi¢ dry martini. I poszliby razem do... Zaczal sapaé, z jego ust skapnela
struzka $liny zmieszanej z alkoholem. Musi przestaé¢ udawad, ze jest Jamesem
Bondem. ,Na zdrowie!”, zawotat sam do siebie i pociggnat kolejny tyk, po czym
pospiesznie wybral numer siostry Claire. Nie byl moze catkiem trzezwy, ale
przeciez mistrzowsko potrafit ukrywacé takie rzeczy.

— Przepraszam, ze przeszkadzam w pigtkowy wieczdr. Z tej strony inspektor
Kaj Lindroos — zacz3l, z jakiego$ powodu przyznajac sobie awans.



— Ach tak, dobry wieczor — przywitala sie Linda. - Dawno sie pan nie odzy-
wal. Co$ sie stalo?

— Nie, nie — odpart. - A whasciwie tak. Dostalismy do§¢ nowe zdjecie, na kté-
rym by¢ moze widaé¢ Claire, cho¢ wiadomo, Ze to raczej niemozliwe. Dlatego
chcialbym spytaé...

- Zartuje pan? - przerwala.

— Alez skad — odezwat sie. — Ale czesto mysle o tamtej identyfikacji zwlok
w San Sebastidn i zastanawiam sie, czy czego$ pani przede mna nie ukrywa.

— Mdj Boze, pan jest pijany!

— Wtasciwie to nie — sktamal.

- Ojakim zdjeciu pan méwi?

- Zwyczajnym, z wakacji. — Niezdarnie staral sie zlozy¢ je z kawatkow.

- Jak, na Boga, mialydmy co$ przed panem ukry¢? Claire nie zyje. Nie zyje.
Oboje ja widzieliémy, zaréwno ja, jak i pan. Nie rozumiem, dlaczego pan do
mnie dzwoni i wywleka to nagle w pigtkowy wieczér — powiedziala zdenerwo-
wana.

Kaj uslyszat w jej glosie co$ jeszcze. Jego zdaniem Linda byta nie tylko ziry-
towana na pijanego gliniarza, lecz takze przerazona. Postanowit potraktowaé
to jako odpowiedZ na swoje pytanie.

Oszukano go, ale nie mial pojecia, co z tym zrobi¢. W tej chwili wiedzial
tylko tyle, ze musi opréznié butelke i dopilnowac, by nie prowadzi¢ juz z nikim
tak idiotycznych rozméw. Moze powinien powiedzieé¢ Lindzie co§ milego?
W koricu nie byloby dobrze, gdyby zadzwonila do Larsa Hellnera albo ktéregos
z jego przelozonych.

— Przepraszam, ze tak to wyszlo. Zawsze panig lubilem. Pani Lindo, nie ze-
chcialaby pani wyjs¢ ze mna na drinka? Przeciez sama pani méwila, ze jest
piatkowy wieczor.

Uslyszat klikniecie w stuchawce i kopnat biurko tak, ze przewrdcit butelke.



DWADZIESCIA PIEC

Czy wladciciel przedsiebiorstwa inwestycyjnego modgl tamtego wieczoru
zgwalcié¢ Claire?

Samuel zezloscit sie na samg mysl o tym. On jedyny czytal w niej jak
w otwartej ksiedze. Taka rzecz na pewno by mu nie umkneta. Po tamtym spo-
tkaniu Claire rzeczywiscie wrécita do domu w kiepskim stanie. Ale powie-
dziata mu, ze spadia z roweru, zrelacjonowala wszystko ze szczegdtami, a we-
dtug policji zdarzenie widzialo kilku §wiadkéw. To byt tylko niegroZzny wypa-
dek. Mial co do tego pewnos¢, to znaczy: wzgledng pewnosé. Choé oczywi-
Scie... mégl sie, kurwa, mylic.

Nie rozumial, dlaczego go zostawila, wiec pewnie wielu rzeczy nie rozu-
mial. Czasami myslal, ze Claire spotykala sie z wilascicielem tamtej firmy,
a w kazdym razie, ze co$ ich kiedys lgczyto. Tamtego wieczoru wydata mu sie
dziwnie podekscytowana, probowal ja o niego wypytaé, ale ona milczata jak
gréb. ,Nie moge, kochanie”, méwila. , Naprawde nie moge”.

Bez watpienia stala sie niepokojaco cicha i wycofana. A po jej zaginieciu na-
wet Lindroosowi niewiele udalo sie dowiedzieé¢. Powiedziat tylko, ze spraw-
dzili tamtego wiasciciela i po jego przestuchaniu wykluczyli go z grona podej-
rzanych. I cho¢ Samuel nie zadowolit sie tym wyjasnieniem, nie zbadat sprawy
tak starannie, jak powinien.

Jedyne, co zrobil, to skontaktowatl sie ze wspétpracownicg tamtej firmy
w Sztokholmie, ktéra —jesli go pamieé nie mylita — miala na nazwisko Kovacs.
Ale ona byla tak mifa i troskliwa, ze zupelnie stracit czujnoéé. Po jakims§ czasie
sama nawet do niego zadzwonita, by powiedzie¢, ze brakowalo jej go na po-
grzebie. ,To znaczy, ze pani tam byla?”, spytal. ,Oczywiscie. Claire tak duzo
dla nas zrobita”. Kovics méwila o niej same dobre rzeczy. Jakim cudem j3 na-
mierzyl? Nie pamietal, ale moze Rebecka Wahlin, dawna kolezanka Claire,
miala jej numer? Powinien jg o to spytaé, co$ przeciez musi zrobi¢. Nie mdgt
siedzie¢ bezczynnie. Dlatego podnidst sie z miejsca i siegnat po telefon.



Cien sie zblizal, teraz Julia widziala go wyraZniej. Rzeczywiscie trzymal co$
w dloni, wiec cofnela sie wystraszona. Na szczescie zaraz potem dotarlo do
niej, ze to tylko kwiaty.

— Moja kochana Julia! Przepraszam, ze tak wybiegtem. Juz nigdy wiecej cie
nie zostawie. — Jego twarz rozjasnit uémiech.

Nie mogla w to uwierzy¢. Przynidst jej kwiaty. Jakie to mile z jego strony.
Wyczul jej niepokdj i pobiegt do kwiaciarni. Nigdy wcze$niej nie spotkata mez-
czyzny, ktérego byloby sta¢ na taki gest. Spogladata raz na bukiet, raz na niego
i ogarnelo jg to samo uczucie co wczesniej. Przy nim wszystko inne przesta-
walo sie liczy¢. Mocno sie do niego przytulita.

- Sa przepiekne — westchnela.

— Caly czas powinnas dostawaé kwiaty.

Pocalowala go, a nastepnie otworzyta drzwi do mieszkania i poszla do
kuchni po niebieski wazon. Objat ja ramionami. Pachniat woda po goleniu
i czyms$ ostrym, ,mezczyzna”, stwierdzita. Mezczyzng. Stanela za nim i przy-
warla do jego plecéw, ktére jeszcze niedawno wzbudzily w niej tamte osobliwe
mysli.

- Badz dla mnie surowy.

Nie mogla uwierzy¢, ze to powiedziala. Natychmiast pozalowala swoich
stéw. Ale nie dlatego, ze tak nie myslala, jego cialo i zapach kusily j3 z niewy-
tlumaczong silg, po prostu zawstydzilo ja, ze si¢ przed nim otworzyla.

— Serio? — Spojrzal na nig pytajaco.

Skinela §mialo glowa, a wtedy w jego twarzy co$ sie zmienito. Zaszklit mu
sie wzrok i zlapal jg za nadgarstki tak mocno, ze az pobielaly jej dlonie. Zaraz
potem powalil j na t6zko i choé momentami ogarniata jg panika, to az drzata
z podniecenia, a przynajmniej tak sobie wmawiata. Krzyczata nie tylko z roz-
koszy, lecz takze z bélu. Gdy byto po wszystkim, miata ochote sie wygadaé, wy-
rzuci¢ z siebie te idiotyczne mysli, ktdre pojawily sie w jej glowie juz na samym
poczatku, a po rozmowie z tatg ani na chwile nie dawaly jej spokoju. Wszystkie
te pomysly, ktére nachodzily ja, gdy tylko czula sie opuszczona i nieszczesliwa.

—Tata uwaza, ze nie jeste$ dla mnie dobry.

Przez sekunde wygladal na zaniepokojonego.

— Chyba wszyscy ojcowie tak maja, co? — odezwatl si¢ po chwili. — Nikt nie jest
wystarczajaco dobry dla ich cérek.



— Tak, ale on wyobraza sobie rézne rzeczy. — Dotknela swojego bolgcego
nadgarstka. - Widzi jeden malutki szczegét i od razu wycigga wnioski.

—Troche taki detektyw — skwitowal, usmiechajac sie szeroko.

— A zeby$ wiedzial. Ludzie mys$lg, ze jest najmadrzejszy na $wiecie, ale przy-
siegam, on tak naprawde nic nie rozumie. Czasem moéwi takie glupoty, ze
glowa boli - ciagnela, a on stuchal uwaznie, co dodawalo jej pewnosci siebie.

Gdy opowiedziala mu o tym, ze ojciec ma depresje i jest uzalezniony od le-
kéw, pogladzil ja po wlosach i szyi i wyjasnil, ze jego ojciec zachowywal sie po-
dobnie: byt kompletnie bezuzyteczny i calymi dniami tylko siedzial z nosem
w ksigzkach, ale na szczescie w koficu wziat si¢ w garsé. Julie rozczulilo to wy-
znanie.

Myélala, ze on pochodzi z innego $wiata. Usta jej sie nie zamykaly, na nowo
opowiadala historie swojego zycia. Tata nie byl juz jej bohaterem, powoli sie
od niego uwalnialta, by wyladowa¢ w ramionach mezczyzny o imieniu Lucas,
ktéry ochroni jg od zlego.

Alicia Kovacs zamknela drzwi auta i ruszyla pod gére do swojego domu na Li-
ding6. Dla niej to byt kolejny dzieri zaloby, dlatego sie wzruszyla, gdy Rekke
grat tak pieknie, ze az anioly plakaly. Hans obudzit w niej zapomniany $wiat.
Ale nie mogta da¢ sie zwie$¢. Nie mogla zmieknad.

Rozpadalo sie, od morza dal wiatr. Alicia wylaczyta alarm i weszla do
ogromnej willi. Wcigz nie mogla sie nadziwié, w jakim zyje luksusie. Jeden ob-
raz na $cianie byl wart wiecej niz caly dorobek zZycia jej matki. Meble mialy
oryginalny styl, nie dalo sie ich kupié w zwyklym sklepie. Ale jak sama powta-
rzala, w zamian za to musiata zaprzeda¢ dusze diabtu.

Zdjeta marynarke i buty na obcasie, po czym skrecita do kuchni, by wyjaé
z lodéwki butelke biatego wina, podobnego do tego, ktére zaproponowat jej
Rekke. Usiadla na kanapie, w salonie z widokiem na ogréd i basen, i opréznita
pierwszy kieliszek.

Zobaczyla przed oczami profesora: jego przenikliwe niebieskie oczy i diu-
gie, delikatne dlonie. Z jednej strony wydawal sie bardzo podobny do Morovii,
z drugiej za$ kompletnie si¢ od niego réznit. Miala nadzieje, ze kiedy$ Morovia
tez stanie sie kim$ takim: myslagcym, empatycznym intelektualisty, ktory po-
trafi optakiwaé, a nie tylko oddawacé ciosy i msci¢ sie za swoje niepowodzenia.

Wiedziata lepiej niz ktokolwiek inny, ze mama Gabora zostawila go w dzie-
cifistwie, a on nagle stracil przywileje, ktére dotychczas brat za pewnik. Wie-



dziala, ze Gabor wing za to obarcza rodzine Rekke i jego zdaniem nic nie wy-
nagrodzi mu tamtych krzywd. Wiedziala tez, ze od tego czasu za wszelkg cene
chciat by¢ najmadrzejsza osobg w pokoju, a jedyny czlowiek, ktéry méglby po-
zbawi¢ go tego miana, to nie kto inny jak sam Rekke. Rozumiala, ze Morovia
jednoczesnie go za to nienawidzi i podziwia.

Nie wiedziala tylko, jakie ma wobec niego zamiary, i bardzo j3 to martwilo.
To, ze tak dlugo czekal, by przekazaé mu naszyjnik, wydawalo sie dobrym zna-
kiem. Morovia nie zawsze byt bezwzgledny. Tylko czasami bawil sie ze swoimi
wrogami. A poza tym: czy nie zalowalby, gdyby stracit partnera do rywalizacji,
nie mialby kogo niszczy¢ ani - co wazniejsze — nad kim triumfowaé intelek-
tem?

Morovia pojawil sie w jej zyciu na poczatku lat osiemdziesiatych, oczarowat
ja swoim urokiem i przenikliwym umyslem. W tamtym czasie byly mlodymi
kobietami, wszystkie trzy rezolutne, a takze lojalne, jak to dziewczyny wobec
swoich nauczycieli i mentoréw. Ale granice zaczely sie niezauwazalnie przesu-
wadé, az w koricu caly $wiat stat sie obcy. Przyzwyczaily sie do tego, w kazdym
razie ona sie przyzwyczaila. A nawet nauczyla sie kocha¢ te gre. Cho¢ skad-
inad... jaki miala wybér? Zaszla w cigze, czyli wygrata albo... Nagle rozdzwonit
sie telefon.

Zignorowala go i masujac obolate stopy, wypila kolejny kieliszek. Gdzie$ da-
leko przejechat pocigg. Alicia nabrala ochoty, by wlaczy¢ gramofon, moze co$
Liszta, na przyklad Liebestraum, ktére tak uwielbiala. Wtedy jednak telefon za-
brzeczal ponownie, a ona pomyslala, ze tym razem odbierze. To mégt by¢ Ga-
bor, ale nie... Boze. Zadzwonil do niej nie kto inny jak Samuel Lidman. To na
pewno nie przypadek, tylko poklosie §ledztwa Rekkego.

— Dobry wieczdr — przywitala sie. — Dawno sie pan nie odzywal. Co u pana
stychaé?

— Dostalem pani numer od Rebecki Wahlin - wyjasnit pospiesznie.

— Prosze ja ode mnie pozdrowié.

- Oczywiscie — powiedzial. - Niedawno dowiedzialem si¢ kilku nowych rze-
czy w sprawie Claire. NajwyraZniej znala ja pani od lat.

Alicia zrozumiala, ze musi mie¢ sie na bacznosci.

- Zgadza sie — przytaknela. — Swiat jest maly. Chodzilysmy razem do Lon-
dyniskiej Szkoly Ekonomii.

- Przyjaznilyscie sie?



— Chyba mozna tak powiedzie¢ — zaczela. — Ale trudno bylo wyciagnaé ja
z biblioteki. Byta bardzo ambitna i caly czas pracowata.
— Ale chyba spedzalyscie jakos razem czas, prawda?

— Kilka razy poszly$émy pobiegad, kiedys tez musiatam zawiez¢ jg do lekarza.
Strasznie bolalo jg kolano. Ale o tym akurat pan wie.

— A gralyscie kiedy$ w szachy?

,On do czego$ zmierza”, pomyslala. , Tylko nie wiem jeszcze, co to moze
by¢”.

- Nie, Boze, w zyciu bym sie nie odwazyla. — Zasmiata sie, udajac rozba-
wiona. — Claire byla niepokonana. — ,Ale z Gaborem nie mialaby szans”,
stwierdzita w myslach. - Dlaczego pan pyta? — dodata po chwili.

- Dlatego ze...

Samuel powiedziat co$ tak niepojetego, ze Alicia nie mogla w to uwierzy¢.

- Stucham? - spytata.

— W trumnie, ktdrg pogrzebalismy, nie bylo Claire, tylko jaka$ inna kobieta.

- O czym pan méwi?

— Claire zyje, mam na to dowdd - powiedziat.

Alicie przeszedt dreszcz.

— Nic z tego nie rozumiem.

— Méwie, jak jest — przekonywal. — Claire dalej gra w szachy i ¢wiczy obrone
sycylijskg.

— Obrone sycylijska — powtdrzyta Alicia, a wtedy wrécito do niej jakies nie-
przyjemne wspomnienie. Szybko jednak wzieta sie w garsc.

Z calych sit starafa sie uporzadkowaé mysli, a gdy Samuel opowiadat o ja-
kim$ dziwnym zdjeciu z wakacji, nagle przypomnial jej sie Gabor. W tamtym
czasie nieustannie powtarzal zdania w rodzaju: ,Jest co$ podejrzanego w tym,
jak umarta. Dodatkowo to dziwne, ze do wypadku doszlo akurat teraz”.

— Naprawde sadzi pan, ze na tym zdjeciu jest Claire? — dociekala.

—Jestem pewien — odpart.

,Co za bzdury”, pomyslata. Wszyscy wiedzieli, ze Samuel Lidman oszalal
z tesknoty za zona. Mimo to ogarnelo j3 nieprzyjemne uczucie. Gabor nie byt
jedyna osobg, ktéra uwazala, ze do tej §mierci doszlo w zbyt dogodnym mo-
mencie. Alicia nieraz podejrzewala, ze policja upozorowala zgon Claire, by ich
dorwaé. Ale lata mijaly i nic sie nie wydarzylo, wiec jej obawy zaczely stabnaé.



Co nie znaczylo oczywiscie, ze Gabor czego$ nie wiedzial, tylko trzymat to
przed nia w sekrecie, jak romanse ze swoimi kochankami.

— Moglabym zobaczy¢ to zdjecie? — spytala.

— Oczywidcie. - W glosie Samuela Lidmana znéw pobrzmiewala niepew-
noé¢, troche ja to uspokoito, ale wciaz nie zamierzata ryzykowad.

— Méglby pan przyj$¢ do naszego biura przy Strandvigen jutro o dziewiatej
rano?

—Tak, bede punktualnie — odpowiedzial niemal z nadziejs.

Alicia wypila jeszcze jeden kieliszek wina i pomyslala: ,Biedny czlowiek.
Zwlaszcza jesli ma racje”.



DWADZIESCIA SZESC

Gdy jedli p67Zng kolacje przyrzadzong przez panig Hansson — smazony na ma-
le dorsz, mlode ziemniaki i ratatouille - Micaela opowiedziala Rekkemu
wszystko, czego udalo sie jej dowiedzie¢ o sprawie. Przystuchiwal jej sie w ci-
szy, po czym wstal z miejsca i zaczat chodzié niespokojnie w te i we w te.

—Jesli mam racje... — zaczal.

—Jesli Claire Lidman naprawde zmienila tozsamo$é?

—Tak. Myslisz, ze Lindroos co$ o tym wie?

— Nie sadze - stwierdzita.

Rekke zatrzymat na niej wzrok.

- Dlaczego?

— Jest bardzo drazliwy na punkcie tego §ledztwa, to dla niego zrédio kom-
plekséw. Gdyby wtajemniczono go w jaki$ wielki sekret, nie chodzitby taki
zgorzknialy.

— Madrze méwisz — podsumowal. — Ale to mimo wszystko troche dziwne, ze
zatrzymat to zdjecie.

— Glupio zrobitam, ze go nie przystopowatam.

— Moze ja rozpoznal i sie wystraszyt?

— Kaj jest przede wszystkim narcyzem. Boi si¢ wszystkiego, co moze posta-
wi¢ go w zlym $wietle.

— Czyli troche sie pewnie zaniepokoil.

Kiwnela glowg i nagle zlapala sie na tym, ze rozmawiali o Claire Lidman,
jakby ta rzeczywiscie zyla.

— Naprawde w to wierzysz? — spytata.

Rekke zatrzymat sie na §rodku kuchni i spojrzat na Micaele.

— Wierze, ze to hipoteza warta zbadania. Ale dobrze myslisz. Mam tez wla-
sne powody, by sie w to zaangazowac.

- Dostale$ naszyjnik.



— No wlasnie — powiedzial. - Zastanawiam sie tylko nad... — Rekke mial nie-
spokojny wzrok. — Twoja rolg w tym wszystkim.

-Co?

— Nie mozesz tak po prostu wplataé sie w gre z Morovia. Ten czlowiek jest
niebezpieczny.

- Poradze sobie — odcieta sie.

Rekke wygladal na spietego.

— Na pewno lepiej od reszty. Ale to moze nie wystarczy¢, dlatego wolatbym,
zebys trzymala sie od niego z daleka.

Micaela rozwazala przez chwile, czy nie powiedzie¢ mu o Lucasie i Hugonie,
ze 1 tak juz ma klopoty. Ostatecznie jednak uznala, ze nie bedzie go tym obcig-
zac. To inna historia. Jej sprawy, nie jego.

— Spotkatam Julie - zaczela. Spojrzal na nig ze skupieniem. — Poznala kogo$
- ciagnela.

— Powiedziala, kto to?

— Odniostam wrazenie, ze to twardy typ, bardziej z moich kregéw niz z two-
ich — wyjaénita.

- To wcale nie musi by¢ zle — odezwal sie.

— Nie musi — powtdrzyla, nieco urazona, a pézniej pomyslala o tym, jak bar-
dzo czuje sie zagubiona, zaréwno w Husby, jak i na Ostermalmie. — Ale na
pewno nie ulatwia sprawy — dodala.

— Ostatnio bardzo schudla - rzucit Rekke. — Martwie sie o nia.

— Nie jest az tak zle — stwierdzila, nie do konica zgodnie z prawda.

Rekke wyjrzal przez okno, Micaela miala wrazenie, ze chce jej co$ jeszcze
powiedzie¢. Ale milczal, wiec data mu chwile, by zebrat mysli. Gdy dalej sie nie
odzywal, spytala:

- Co robimy z Claire Lidman?

Rekke znéw usiadl przy stole.

— Moim zdaniem powinni$my zostawi¢ ja w spokoju. Micaelo, a ty nie jestes
teraz przypadkiem na urlopie? Wyjedz dokads, odpocznij.

Pokrecita glows,.

— Zostaje tutaj — powiedziala.

Rekke wygladat, jakby sie nad czyms zastanawiat.

— Mimo to wcigz uwazam, ze powinni$my zostawic jg w spokoju.



- Dlaczego?

— Nie nalezy jej niepokoié, skoro nie chce, by jej szukano.

—To prawda — przyznala.

- Poza tym nie byloby fatwo ja znalez¢é. Gdyby widziano ja gdzie indziej, mo-
gliby$my zalozy¢, ze mieszka w okolicy, ale Wenecja...

—To miasto turystyczne.

— Claire réwnie dobrze mogla przyjechaé¢ tam z Japonii.

— Co nie zmienia faktu, ze fajnie byloby to zbadaé. — USmiechnela sie na
sama mysl.

— Na tym zdjeciu widac jeszcze co$ - ciggnal.

—Co? —dociekata.

— Pamietasz, ze ta kobieta miata lekko przekrecong glowe? Wydaje mi sie, ze
jej zrenice byly skierowane w lewo, jakby chciala spojrze¢ za siebie.

-1 co twoim zdaniem mialoby to znaczy¢?

— Ze kto$ z nig byl. Moze zastanawiala sie, czy wciaz dotrzymuje jej kroku.
Chyba szta dos¢ szybko.

— Ciekawe - stwierdzita.

—Mhm.

- Do tego dochodzi jeszcze najwazniejsza hipoteza, ta o programie ochrony
$wiadkéw — przypomniata. — Co takiego Claire mogta wiedzie¢ o Morovii, ze
zainteresowaly sie nig stuzby wywiadowcze i policja?

Rekke przysunat blizej krzesto.

— Podejrzewam, ze znali sie od dawna - odezwat sie.

- Skad te mysli?

— Nie méwita$ przypadkiem, ze Claire na poczatku lat osiemdziesigtych
chodzita do Londynskiej Szkoly Ekonomii?

Przytakneta skinieniem.

- Nie wiem o Morovii tyle, ile powinienem - ciagnal. - W internecie nie ma
prawie zadnych informacji na jego temat, mam wrazenie, ze zatrudnia ludzi,
ktérzy po nim sprzataja. Jest bardzo ostrozny i tajemniczy, a ja nie zglebitem
jego zyciorysu z nalezytym zaangazowaniem. Wiem jednak, ze w tym czasie
wykladal na tamtej uczelni, a poza tym potrafi przyciggaé¢ wielkie talenty,

gléwnie kobiety o wysokim morale. Uwielbia robi¢ z nich kolejnych Albertéw
Speerdw.



- Co masz na mysli?

— Speer, architekt Hitlera oraz minister uzbrojenia i amunicji, czasem nazy-
wany wspanialomys$lnie jednym z nas, one of us, byt cztowiekiem, ktéry miat ro-
bi¢ dobre rzeczy, ale na swoje nieszczescie, gdy przezywal trudniejszy okres,
poznal przesigknietego zlem, charyzmatycznego lidera. Pomys§lalem o nim
podczas spotkania z Alicig Kovdcs.

—Tez byta kobieta o wysokim morale?

— Moze kiedy$, w innej czasoprzestrzeni. Ale i tak nie réwnala sie z tobg. —
Zatrzymal na niej wzrok.

- Co masz na mysli?

- Ty nigdy nie databys sie zmanipulowaé komus o wyzszej pozycji.

Us$miechneta sie.

- Brzmi jak komplement.

—Bo nim jest.

,Mogtbym powiedzie¢ ci ich znacznie wiecej”, stwierdzit w myslach. Nie od-
rywal od niej wzroku, z poczatku usmiechniety, a z czasem coraz bardziej sku-
piony, az wreszcie zobaczyl na jej twarzy cos, co od jakiego$ czasu przeczuwatl.

Micaela odwrdécila spojrzenie, jakby zrozumiala, co w niej zobaczyt. Miala
nadzieje, ze tego nie skomentuje.

— Rozmawiata$ z bratem — powiedzial.

— Skad wiesz? — spytala.

,Gdybys tylko wiedziala”, pomyslal. ,,Gdybys tylko wiedziala”.

Julia musiala zasnaé¢. Obudzila sie z uczuciem, ze nie moze zaczerpnac¢ tchu,
i otworzyla oczy. Lucas odwrécit glowe w strone salonu, jakby ustyszat cos po-
dejrzanego, wiec sama tez zaczela nastuchiwaé. Po Karlaplan przejechat auto-
bus. W oddali przy$pieszyt motocykl. Poza tym nic szczeg6lnego. Julia ztapala
sie za gardlo.

Gdy odkaszlnela, z jej ust wyciekla jakas krwawa maz. ,Boze, Zle sie czuje.
Musze wsta¢”, pomyslata. ,I wyj$¢é na powietrze”. Ale nie miala na to sily. Mo-
gla tylko leze¢ nieruchomo w 16zku i staraé sie uspokoi¢ oddech.

- Boje sie. — Tak naprawde nie chciata tego powiedzie¢, zmartwilo jg, Ze tak
sie przed nim otworzyla.

Lucas przez caly wieczdr byt cudowny, stuchal jej i méwit wlasciwe rzeczy.
Ale ona wiedziala, ze w jego $wiecie nie ma miejsca na okazywanie stabosci,



a tym bardziej narzekanie czy analizowanie wszystkiego jak jej ojciec. Podo-
balo jej sie to. Teraz jednak jej cialo $ciskalo sie i nie potrafila juz by¢ twarda.
— Nie czuje sie zbyt dobrze — przyznala.

Odwrécit sie do niej. Blada blizna na jego czole poczerwieniala, a oczy sie
zwezily jak u gada.

—Jak to? - spytal.

- Czuje ucisk w gardle.

Pochylit sie nad nia i potozyl jej rece na szyi, jak laryngolog, ktéry bada mig-
datki.

- Gdzie doktadnie? - dopytywat.

— Mniej wiecej tu, gdzie trzymasz. — Miala nadzieje, ze Lucas zrozumie alu-
zje.

Ale on przycisnat ja mocniej albo tak jej sie tylko wydalo. Po chwili zwolnit
uscisk, a ona wykorzystata ten moment, by usiag$é¢ na té6zku, niepewna tego, co
wlasnie sie wydarzylo. Grozilo jej jakie$ niebezpieczeristwo? Chodzilo juz nie
tylko o mdlosci i ucisk w gardle, lecz takze o Lucasa. W jego reakcji bylo co$
dziwnego. Wydawal sie zaklopotany.

— Aty jak sie masz? — odezwala sie.

- Dobrze. Czemu pytasz?

—Tak sie tylko zastanawialam — odparta. — Ostatnio chodzisz jaki$ spiety.

— Po prostu mam duzo spraw do zalatwienia.

—Jakich na przyklad?

Naprawde chciala wiedzieé, zdecydowanie za malo go znala, ale on nie od-
powiedzial, co — zwazywszy na jej samopoczucie — wcale nie bylo takie zle.
Mimo to zrobilo jej sie przykro, gdy wstal i bez stowa zniknat w korytarzu. Za-
raz potem wrécil z piwem, na szczescie tylko dla siebie. W koricu to bomba ka-
loryczna. Ale mégt spytaé, czy ona tez nie ma na co$ ochoty, skoro i tak grzebat
w lodéwce. Gdy zobaczyla, jak tapczywie rzuca sie na puszke, pomyslala, ze
sama tez jest spragniona, az palilo jg gardio.

— Ciesz sie, ze nie masz rodzenstwa — rzucil.

— A dlaczego miatby to by¢ powdd do radosci?

- Bo gdy cie zawodzi, czujesz sie tak, jakby ktos wbit ci néz w serce.

- Kto§ cie zawiodk?



Lucas wypil kolejny spory lyk. Blizna na czole skurczyla sie i rozciggnela,
jakby zyta wlasnym zyciem.
—Tak - powiedzial. - I to cholernie.

— Przykro mi. — Pogtadzita sie po szyi, ucisk w gardle nie mijal. - Co sie
stalo? — spytata.

Nie odpowiedzial.

—Auwas nie jest przypadkiem tak samo? — odezwat sie po chwili.

- Co masz na mysli?

- Nie méwilas, ze brat twojego ojca caly czas dziala za jego plecami?

—Tak. — Nie byta pewna, czy dokladnie tak sie wyrazila.

— A twdj ojciec ciagle mu wybacza?

—Tego akurat nie wiem — przyznala. — Ale na pewno to jako$ zaakceptowal.

- Wiesz, jak powinien to zalatwi¢?

—Jak?

Nie zdazyta nawet zareagowaé. Co$ $wisneto w powietrzu, jej policzek za-

plonal, a glowa odchylita sie w bok. Poczuta jednocze$nie bdl i dezorientacje.
Co sie stalo? Uderzyt ja. Ale dlaczego? Lucas uémiechnat sie i napit piwa.

— Wlaénie tak. Musi mu oddaé. Wtedy Magnus juz sie nie odwazy mu pod-
skoczy¢ - powiedzial.

Julia nie byta w stanie wydusi¢ z siebie choéby stowa.

- Rozumiesz? — spytal.

— Dobrze, przekaze mu — wymamrotata, tapiac sie za policzek.

Pé7niej poszla do fazienki i roztrzesiona zastanawiala sie, czy nie zadzwo-
ni¢ do taty. Ostatecznie jednak odrzucita te mysl. Taki telefon tylko pogor-
szylby sytuacje. A poza tym - jak sie pocieszata — w koricu nic takiego sie nie
stalo, Lucas tylko zartowal, chcial jej pokazaé, o co mu chodzi. Podniosta sie
z podlogi i stanela przed lustrem, dtugo macajac sie po brzuchu, ktéry znéw
wystawal. Czula sie brzydka i zalosna, pomyslala, ze powinna wyjecha¢ dokgds
daleko i dtugo nie wracaé.



DWADZIESCIA SIEDEM

— Skad wiesz, ze rozmawialam z bratem? — spytata Micaela.

— To widaé golym okiem. — Rekkemu przypomnialo sie, jak kiedy$ spojrzat
w oczy Lucasa i zobaczyt w nich co§ zimnego i bezdennego, caly te ciemng
triade: narcyzm, psychopatie i makiawelizm.

Przede wszystkim jednak jego uwage zwrdcila reakcja Micaeli. Jej Zrenice
sie zwezily, szczeka zacisnela, a ramiona uniosly. Od tamtej pory wiedzial,
kiedy spotykala sie z bratem albo ten j3 dreczyl. Lucas zostawial §lady na jej
twarzy i zmienial rytm jej krokéw.

— Creepy — rzucila.

— Weale nie. Nasze reakcje na zagrozenie sa uwarunkowane ewolucja. Nara-
zita$ mu sie, prawda? — Skineta glowa, a on spojrzat na nig badawczo. Byla taka
mioda i atrakcyjna, ale kiedy méwita o swoim bracie, jej oczy wydawaly sie
o kilka lat starsze. Rekke domyslat sie, ze dzialo sie tak nawet, gdy jeszcze wi-
dziala w Lucasie bohatera. — Co zrobitas? — dopytywat.

— Bylam taka naiwna - zaczela. — Idiotka ze mnie. Latami odwracalam
wzrok, ale dzi$ juz wiem, ze Lucas handluje narkotykami i zmusza do dilerki
malolatéw, ktérzy nie ponoszy jeszcze odpowiedzialnosci karnej. Prébuje to
jako$ udowodnié. W ostatnich tygodniach mam obsesje na tym punkcie.

— A co$ j3 wywolalo?

Micaela zastanowita sie nad odpowiedzig.

— Moze. Co$ widziatam. Ktérego$ razu §ledzitam go w rezerwacie Jarvafil-
tet, chowalam sie miedzy drzewami. Kiécit sie z jakim$ mlodym chlopakiem
w pikowanej kurtce, po czym nagle wyciagnat brori i przystawil mu ja do
krtani. Wystraszyt biedaka na $mier¢. A wiesz, co byto w tym najgorsze?

- Nie.

— Ze zrobil to z taka wprawa, jakby byt to dla niego chleb powszedni. Nie po-
trafie nawet opisaé, jak mnie to zszokowalo. Od tamtego dnia patrze na
wszystko innymi oczami.



Polozyt dlori na jej dloni i spojrzat w niespokojne, brazowe oczy, ktére zda-
waly sie gotowe do walki.

— To cholernie okropne — ciggneta. — Gdy dorastalam, Husby wydawalo sie
normalnym miejscem. Nawet do glowy mi nie przyszlo, ze to moga by¢ nie-
bezpieczne przedmiescia. A teraz wiem, ze przeplywaja tamtedy amfetamina,
khat, ecstasy, marihuana i to géwno, ktére sam bierzesz, fentanyl. Zginelo juz
mndstwo 0sdb, w tym czternastoletni chlopiec. Mial na imie Muhammad, jesli
chcesz wiedzie¢.

— Przykro mi.

Cofneta z wicieklo$cig dlori.

— Przestan — syknela. — Sam nie jeste$ lepszy. To, ze masz dragi od lekarza,
weale cie nie usprawiedliwia.

- Nie, chyba nie.

— W kazdym razie - ciagnela fagodniejszym tonem - gdy zobaczylam, jak
Lucas celuje z broni do tamtego chlopaka, nagle wszystkie puzzle wskoczyly na
wladciwe miejsca. Teraz juz nie stoje z boku, tylko staram sie nakloni¢ wszyst-
kich, by zaczeli przeciw niemu zeznawac.

- Podejrzewam, ze to malo bezpieczne — odezwat sie Rekke.

— Niestety. Poza tym troche za szybko sie za to wzietam. Ale co$§ we mnie pe-
klo. Pamietasz mojego ojca?

— Byt historykiem.

- Zgadza si¢. Podsuwat mi ksiazki, chcial otworzy¢ oczy na §wiat. Nienawi-
dzil Husby. Uwazal, ze to piekielne blokowisko i futurystyczny koszmar. Bar-
dzo mu zalezalo, zebym sie dostala na uniwersytet i wyrwala stamtad. Tez
tego chcialam. Marzylam, by p6j$¢ w jego §lady i zosta¢ akademiczka, wypro-
wadzi¢ sie za granice albo przynajmniej do Lund. Mimo to, gdy skonczylam li-
ceum...

- Oczywiscie z wyréznieniem.

—Tak... To ztozytam papiery do szkoly policyjnej.

-1 postanowitas, ze bedziesz pracowaé w Husby.

— Wiagnie. Czasami mijalam na ulicy swoich nauczycieli. Widzialam w ich
oczach rozczarowanie, nie umialam wytlumaczy¢ ani im, ani sobie, dlaczego
chodze po ulicy w mundurze.

— Ale gdzie$ w $rodku chyba musiala$ to wiedzieé.

—Tak, mysle, ze od poczatku miato to zwigzek z Lucasem.



— Chcialas zyskaé pewnos¢.

— Meczylo mnie mnéstwo pytan z dziecifistwa.

— Na przyktad, w jakich okoliczno$ciach zginat wasz ojciec.

- Tak, ale w tym akurat nie ma sensu grzeba¢. Po takim czasie juz nie znaj-
dzie sie odpowiedzi. Powinnam byla zleci¢ te sprawe kolegom z wydzialu. A te-
raz niepotrzebnie wszystko skomplikowatam i ciggle mam kogo$ na ogonie.

— Nie tylko brata?

— Nie. - Na chwile zamilkta. - Gdy sztam do Rebecki Wahlin, by przejrze¢ jej
regal z ksigzkami, przypadkiem wpadlam na Hugona, jego chlopca na posytki.

—To on uderzyt cie w warge?

— Grozil mi, a wladciwie nie tylko mi. Powiedzial, ze komus, na kim mi za-
lezy, moze sta¢ sie krzywda, a ja pomyslalam, ze chodzi o ciebie, Hansie. Dla-
tego tak sie wystraszylam, gdy na podtodze w kuchni zobaczylam krew.

— Dam sobie rade. — Usmiechnat sie spokojnie.

Ale zaraz potem ogarnelo go nieprzyjemne uczucie, ze wtasdnie zbliza sie po
raz kolejny $miertelne niebezpieczenstwo.



DWADZIESCIA OSIEM

,Kobieta z tego zdjecia to nie Claire. To nie moze by¢ ona”.

Alicia Kovics bezwiednie zareagowata tak samo jak komisarz Kaj Lindroos,
ktdéry w chwili stabosci nazwat sie inspektorem. Ale ona, w przeciwienstwie do
pijanego policjanta, byla uwazna i metodyczna, wiec zaczela rozkladaé¢ na
biurku rézne zdjecia Claire.

Mimo uplywu lat poczuta znajome uktucie zazdrosci. Claire miata cos, czego
jej 1 Sofii brakowato. Powab $wiatowosci. Potrafita sprzeciwi¢ sie Gaborowi,
kwestionowa¢ jego analizy. Byla gwiazda, i myslaly, ze to j3 wybierze. Dla-
czego tak sie nie stalo?

Alicia wstala od biurka i polozywszy reke na piersi, zaczeta nastuchiwaé od-
gloséw ogrodu i ulicy. Wydawalo jej sie, ze w ciemnosci czyha jakas ztowroga,
$miertelna grozba, ogien, ktéry rozprzestrzeni sie po calej podiodze i powoli
zacznie trawié jej stopy i nogi, az w kornicu pochlonie jg w catoéci. ,Glupoty”,
wymamrotala pod nosem.

Gabor zajmowal sie nia i ja kochat. Eaczyly ich dziecko i wspdlna tragedia.
Nic nie moze sie jej stac. Ale przeciez... byta ich tréjka: Alicia, Claire i Sofia.
Wszystkie trzy krazyly wokét niego zaslepione miloscia. Byly mlode, szcze-
$liwe i przepelnione nadzieja, a przyszto$¢ jawila im sie w jasnych barwach.

Dzisiaj jako jedyna z nich zyla Alicia i choé¢ brzmialo to do$¢ strasznie, miala
nadzieje, ze rzeczywiscie tak jest. Sofia Rodriguez byla torturowana i spalita
sie w swoim domu w Madrycie. A Claire Lidman sptonela w pozarze cysterny,
ktéra wypadla z drogi w San Sebastian. Ogien, caly czas ten ogieni. Obie zosta-
wily po sobie popiét.

Alicia odwrdcita sie od okna i zeszta do kuchni, by otworzy¢ kolejng butelke
wina w nadziei, ze to ukoi jej niepokdj. Ostatecznie jednak sie powstrzymala.
To nie byloby zbyt profesjonalne. Pomyslata o tym, jak we wrzesniu dziewiec-
dziesigtego roku spotkala Claire w Sztokholmie. Wcigz pamietala tamtg at-
mosfere oczekiwania, sekretarki biegajace w te i z powrotem, wszystkie te do-
kumenty, propozycje uméw i Gabora, ktéry stojac przed lustrem, poprawial
marynarke 1 uktadat wlosy na wosk. To bylo dla niego wazne wydarzenie. Pod-



czas gdy inne przedsiebiorstwa oglaszaly upadlosé, on dostal szanse, by prze-
ja¢ majatek Axela Larssona i jeszcze bardziej sie wzbogacié. Ale w tym wszyst-
kim chodzilo nie tylko o pieniadze, lecz takze o samg Claire. Jego brakujace
ogniwo, kobiete, ktéra tak go pociggala. Niestety ich spotkanie nie przebieglo
zgodnie z planem. Gdy Gabor pocatowal j3 na powitanie w policzki, zareago-
wala fizyczng odraza. Wytarta sie dlonia, jakby chciala zetrzeé ze skéry jego
pocalunki. Nienawidzila go i nawet nie starala sie z tym kry¢. To bylo szalern-
stwo, z gory skazane na niepowodzenie. Alicia natychmiast to zrozumiala.

Z kolei Gabor oczywiscie udawal, ze nic sie nie stalo. Obsypywat Claire kom-
plementami, po czym poczestowal j3 szampanem i w ramach wstepu do per-
traktacji zaproponowal jej partyjke szachéw. Niechetnie na to przystala. Alicia
przygladala sie grze z fotela obok i szybko zauwazyla, ze Claire przez ostatnie
lata musiata sporo ¢éwiczyé. Grala czarnymi i stosowala obrone sycylijska.
Dlugo dawala sobie rade, ale ostatecznie Gabor pokonal j3, przewracajc ma-
lym palcem jej kréla. ,Duzo musisz sie jeszcze nauczy¢”, skwitowal. ,Nie jestes
dla mnie zadng przeciwniczky”.

Powiedzial to z usmiechem, niemal czule. Ale Alicia szybko wyczula grozbe
kryjaca sie w jego stowach i zaraz potem wydarzylo sie to, co od poczatku po-
dejrzewala. Gabor jg wyprosil, chciat zosta¢ z Claire sam na sam. Alicia pamie-
tala jej bezradny wzrok, ktéry btadzit po pokoju, desperacko szukajac wyjscia,
i trzadniecie zamykanych drzwi. A takze swoje kroki na dét i meczace ja za-
zdro§¢ oraz strach. Do dzi$ nie wiedziala, co doktadnie wydarzylo sie tamtej
nocy. Na pewno co$ strasznego.

Wyczula to juz nazajutrz, gdy na jego twarzy pojawit sie jaki$ cief. Z tego
powodu nie zdziwilo jej tez, gdy kilka tygodni pézniej Claire zaginela. To bylo
z gory przesagdzone i cho¢ Alicia plakata po jej $mierci, to nie mozna powie-
dzie¢, ze nie byla na nig gotowa. Claire sama przypieczetowata swdj los, pa-
trzac na Gabora z lodowatg nienawiscia. Niestety. W takiej rzeczywistosci
przyszlo Alicii zy¢, wiec powoli nauczyta sie jg akceptowad, zwlaszcza gdy uro-
dzila jego syna i zobaczyla, ze on mimo wszystko potrafi kochaé i optakiwaé.
Gabor wcigz byl najinteligentniejszym i najciekawszym mezczyzna, jakiego
znala. Mezczyzna, dzieki ktéremu $wiat stanat przed nig otworem, a zycie
stalo sie jedng wielky obietnicg. Za oknem po ciemnej wodzie przesuwala sie
t6dka. Alicia znéw nastuchiwala dzwiekéw z zewnatrz. Po chwili spojrzala na
zegarek.

Bylo pie¢ po dziesiatej, za pdzno, by dzwonié. Gabor traktowal wieczory jak
$wieto$¢, ale do diabla z tym... Przeciez miala do niego sprawe, musiala o co$



spytaé. Wybrala numer, a on natychmiast odebral. W stuchawce odezwat sie
cieply, przyjazny glos. Jej dobry Gabor, do ktérego tak sie przywigzala.

— Zapomnieli§my, ze tydzien temu byly urodziny Jana. Dziewietnaste — po-
wiedzial.

— Uznalam, ze nie ma czego $wietowaé. Ale posiedzialam na tarasie przy
$wieczce.

—To dobrze. Co powiedzial Rekke?

Zastanowila sie.

— Kazat ci podziekowaé.

- Podziekowaé?

- Tak. Za to, ze obudziles go ze snu jak Spigca Krélewne. — Nie pamietata,
czy tak dokladnie sie wyrazil. - Byl w naprawde kiepskim stanie — dodala.

— Nawet jesli, to nigdy nie nalezy go lekcewazy¢. Zauwazy! cos jeszcze?

,Méj wstyd”, pomyslala. , Dla winnych zawsze jest nadzieja”.

- W sumie nie — sktamala.

- To znaczy, ze zatrzymal to dla siebie — powiedzial. — Bo czyta w ludziach
jak w otwartej ksiedze.

»Zupelnie jak ty, Gaborze”, stwierdzita w myslach. , Zupelnie jak ty”.

- Podziwiasz go, prawda? — spytala.

—Jest taki przenikliwy. Fascynuje mnie to.

,Ale przede wszystkim go nienawidzisz”, pomyslata Alicia.

— Czy powinnam wiedzie¢ co$ o $mierci Idy Aminoff? - Wstrzymala oddech.

—To byla interesujaca kobieta — odpart. - Brakowalo jej dyscypliny, ale wyda-
wala sie interesujaca.

,Zabiles j3?”, chciata spytaé.

— Dlaczego tak ci zalezalo, by oddaé¢ mu ten naszyjnik?

Gabor zamilkt.

- Spytal 0 mnie, wiec mu co§ oddalem — odpowiedzial.

— Méwie serio, Gaborze. Dlaczego?

—Juz wczeéniej wiedzialem, ze bedzie chcial sie do nas zblizy¢.

- Ach tak?

— Kto$ mnie ostrzegt, wiec zaczalem badaé sprawe, a wtedy dowiedzialem

sie czego$ szokujacego. Na razie wszystko jeszcze pozostaje w sferze domy-
stéw, ale juz niedlugo bede mégt co$ potwierdzié. Chodzi o Jana.



—Jezu. — Nie miala odwagi drazy¢ tego tematu. Postanowila przej$¢ od razu
do sedna. — Dzwonit Samuel Lidman.

Gabor wziat gleboki oddech.

— Naprawde? — spytal. — Cho¢ skadinad chyba mozna si¢ bylo tego spodzie-
wac. Czego chcial?

— Podobno ma dowéd na to, ze Claire zyje i niedawno widziano ja w Wene-
gji.

Gabor znéw zamilkl, ciezko oddychal. Ale gdy juz sie odezwal, w jego glosie
nie bylo powagi ani tlumionej nienawisci — jak w rozmowie o Rekkem — tylko
ciekawo$¢ i rozbawienie.

— No prosze — powiedzial.

- Wiem. To jaki$ obled. Ale uméwitam sie z nim jutro o dziewiatej, zeby wy-
badaé grunt.

— Przel6z to na pdzniej — rozkazal. - Przylece do Sztokholmu i sam sie z nim
spotkam. Mozliwe, ze... — dodal - kogo$ ze soba zabiore.

Zdziwila sie. Ale nie tym, ze nie bedzie sam, przeciez caly czas przyprowa-
dzal nowe kochanki, tylko tym, ze wreszcie go zobaczy. Zazwyczaj tego za-
szczytu dostepowali tylko bogacze na wysokich stanowiskach.

— Moge spyta¢ dlaczego?

— Zeby bylo ciekawiej - powiedzial.

- Zdazysz na trzynasty? — spytala.

—Raczej tak.

— A kto ci bedzie towarzyszyl? - Jej glos zabrzmiat szorstko. - Kogo tym ra-
zem uszczesliwisz?

- To nie tak, jak myslisz. Wyjasnie ci wszystko w najdrobniejszych szczegé-
tach. Ale najpierw musze poprosi¢ cie o pewng przystuge.

Alicia zagryzta warge.

— Ostatnio po$wiecitem sporo czasu, by delikatnie zbadaé prywatne zycie
Rekkego, ktére jak sie okazuje, jest zaskakujgco ciekawe — ciggnat.

— Aha - westchnela zaniepokojona.

— Otéz pomieszkuje u niego pewna mloda, bystra policjantka. Wydaje sie
bardzo praworzadna, to fajterka, ktérej zycie nie rozpieszczalo jak jego.
,Obys tylko na nig tez sie nie rzucil”, pomyslata.

- Nie znam jej.



- Wiem, domyslitem sie. Ale, co ciekawe, ma brata, ktéry z jej powodu czuje
sie zagrozony, a zeby tego bylo malo, nienawidzi Rekkego i jego wplywu na
siostre. To Lucas Vargas. Juz z nim rozmawialem, wydaje sie otwarty na pro-
pozycje.

»Raczej na przekupstwo”, stwierdzita w myslach.

— Czy Rekke nie dos¢ sie juz nacierpial?

- Nie tak jak my.

— O co chciate$ mnie poprosié? - spytala.

— Porozmawiaj z jej bratem. A ja tymczasem postaram sie potwierdzié,
czego sie dowiedzialem.

- Oczywiscie - zgodzila sie. — Nie ma problemu. Ale...

Nie dokonczyta. Zyczyta mu tylko dobrego wieczoru i natychmiast wzieta
sie za wypelnienie swojej obietnicy. Przelozyta spotkanie z Samuelem Lidma-
nem i do§¢ dtugo rozmawiala z Lucasem Vargasem, ktory zaskoczyt ja chary-
zmg i poczuciem humoru. Przypominal jej troche Gabora, cho¢ w prymitywnej
wersji. Pozniej jeszcze raz zatelefonowata do Morovii. Méwiac do niego, wpa-
trywala sie¢ w ciemno$¢ i myslata:

,Co ja wyprawiame”.

,Co ja najlepszego wyprawiam?”.



DWADZIESCIA DZIEWIEC

Rekke wzdrygnat sie, gdy zabrzeczala jego komérka. Po drugiej stronie jednak
nikt sie nie zglosil, co najwyrazniej go zastanowilo. Zaraz potem zatelefono-
wat do Julii, ale cérka juz spata — w koricu dochodzila jedenasta wieczorem —
dlatego ja przeprosit i szybko sie roztgczyt.

— Po co dzwonite$ do Julii? — spytata Micaela.

—Sam nie wiem.

— Nie moge przesta¢ mysle¢ o tym, ze tak nagle odzyskates ten naszyjnik.

— Co? - Nerwowo bawil si¢ telefonem, jakby znéw chciat gdzies zadzwonicé.

— Méwie o pertfach.

— Ach tak, rzeczywiscie sie tego nie spodziewalem.

— Powiedziates, ze okolicznosci, w jakich zginela Ida, od poczatku wydawaly
ci sie podejrzane.

—Tak. — Rekke ewidentnie nie byl zbyt rozmowny.

— A co to za okolicznosci?

- Juz méwilem, czerwony §lad na karku pod linig wloséw.

— Skad mégl sie wziaé?

— Na przyklad stad, ze kto$ zerwat jej z szyi perly.

— Naprawde?

— Mozliwe, ze tak.

— Strasznie to wszystko podejrzane.

- Mozliwe tez jednak, ze zrobila to sobie sama. Ten naszyjnik zawsze
trudno sie odpinal, Ida potrzebowala pomocy, a gdy byla pijana, potrafila sie
bardzo niecierpliwié.

- Oficjalng przyczyna zgonu bylo przedawkowanie, prawda?

— Tak. Uduszenie wskutek przedawkowania. Ida zazyla mnéstwo opiatéw
i amfetaminy. A do tego miala jeden i sze$¢ dziesigtych promila alkoholu we
krwi, to bardzo duzo, biorac pod uwage jej mase ciata. Prawdopodobnie mogto
ja to zabié.



- To znaczy, ze nie ma pewnosci? — dociekata Micaela.
Rekke przez chwile milczal, bawigc sie telefonem.

— Lekarz medycyny sadowej nie pozostawil pola do spekulacji. Wedtug niego
na ciele nie byto zadnych powaznych obrazen.

- Aty co myslates?

- Ja nie bylem réwnie przekonany jak on. Ale mnie brakowalo autorytetu,
wiec nie moglem nic zrobié.

- Pozwolili ci zobaczy¢ ciato?

— Tak, przylecialem do domu z Helsinek i to wymusitem. Byta w Zakladzie
Medycyny Sadowej w Solnie. Ale nie dali mi duzo czasu, szybko mnie wypro-
wadzili.

- Zdazyles cos zobaczy¢?

— Tylko jedng rzecz. — Rekke odwrdcit sie do Micaeli. — Zdazylem troche
o tym poczytaé i zrobilem co$ bezczeszczacego. Wywrdcitem jej wargi. — Na
jego twarzy pojawil sie grymas, jakby wspomnienie wciaz wywolywato bél. —
Wiedziatem, ze to bardzo trudne sprawdzi¢, czy dana osoba rzeczywiscie zgi-
neta w wyniku uduszenia, innymi stowy, w ktérym momencie stracita przy-
tomno$¢. I ze jeéli na palcach i paznokciach nie ma zadnych §ladéw, to nalezy
szuka¢ mniej widocznych znakow.

— Lekarz tego nie zrobil?

Hans u$émiechnat sie, nagle jakby bardziej obecny.

— Nie z takg doktadnoscia, jaka péZniej zaczatem sobie ceni¢ w zyciu.

— Co zobaczyles pod jej wargami? — spytala Micaela.

— Niewielkie krwawienie blony $luzowej, ktére moglo wskazywaé na despe-
rackie ruchy jezyka i szczeki. Ale byto malo widoczne, wiec datem sie zwies¢ le-
karzowi.

- Cho¢ tak naprawde...

— Przyszto mi do glowy, ze tylko upozorowano to przedawkowanie i tak na-
prawde Ida zostala zamordowana, ale nie mialem do dyspozycji grupy $led-
czych, a sam bylem zbyt zrozpaczony i brakowalo mi determinacji, by w to
brnad.

— Czyli nie znaleziono na jej ciele cudzego DNA?

- W tamtym czasie nie bylo jeszcze metod, by to zbadaé.

- A co ze $ladami walki?



— Miala siniaki na ramionach, ale zalozono, ze nabawila sie ich wcze$niej.
Do tego w jej mieszkaniu panowal straszny chaos. Na podiodze lezata potlu-
czona doniczka z rosling, ale policja uznala, ze Ida sama ja stracila.

— A poza tym bylo czysto?

— I tak, i nie. Jej ubrania jak zawsze lezaly w nieladzie, ale podtoga byla od-
kurzona, a na stoliku i lampce przy 16zku nie bylo nawet pytku.

Micaela spojrzala na niego zdziwiona.

— Niewiarygodne, ze tak to zostawiles.

- Wiem — powiedzial. - Zgadza sie.

— Skad ta decyzja?

— Chyba nie mialem sily ani checi w tym grzebaé. Ale niewykluczone tez... -
u$miechnat sie melancholijnie - ze bylo ze mna jak z toba i twoim bratem.

—Jak to?

— Myslatem, ze ruszylem dalej. Ale w rzeczywisto$ci ta sytuacja wplynela na
cale moje zycie.

— W jaki spos6b?

— Zakoniczylem kariere pianisty i zaczalem studiowaé psychologie i zglebiaé
technike kryminalistyczng i analize zeznand $wiadkéw.

— Rozumiem. — Wypita tyk, po czym dodata: — A podczas sledztwa pojawily
sie jakie§ wypowiedzi, ktére §wiadomie lub nie chciale$ roztozyé na czynniki
pierwsze?

Rekke ogarnat wlosy z czota.

—Tak — powiedzial. — Byl taki jeden $wiadek.

- Kro taki?

- William Fors.

- Dyrektor generalny Nordbanken? — Micaela az sie wzdrygneta.

— Wtedy nie pracowal jeszcze w zadnym banku. Studiowal w Wyzszej
Szkole Handlowej, ale tak, to ten sam czlowiek.

- Sugerujesz, ze moglt mie¢ zwigzek z zaginieciem Claire Lidman?

- W tym naglym pojawieniu sie naszyjnika jest co$ niepokojacego. W nocy,
gdy zginela Ida, na Djurgarden trwalo przyjecie weselne socjety. Byli tam
wszyscy z moich kregédw, wszyscy oprécz mnie, a William najwyrazniej zacho-
wywal sie najgorzej z nich. Pi, przechwalat sie i prébowal poderwaé Ide. Ona
chwile z nim pogrywala, a gdy wyszla, ruszyt za nig. Kazala mu spieprzaé, ale



sie jej uczepil i zaraz potem zaczeli rozmawiaé o pertach. W kazdym razie on
tak zeznal.

—To znaczy, ze wtedy wcigz miala je na szyi?

— Tak, William powiedzial, ze mu sie podobaja i spytal, ile kosztuj3. A ona
podobno wpadta w szal i krzyczala z pretensjg, ze zaraz wyrzuci je do morza,
bo nienawidzi blyskotek i rzyga tanimi komplementami.

—To jego wersja wydarzen.

— Wlasnie. Teraz wydaje mi sie, ze tylko nam wmoéwil, jakoby Ida sama po-
zbyla sie naszyjnika. W jego zeznaniach jest co$, co z biegiem lat coraz mniej
mnie przekonuje.

— Czy tego wieczoru kto$ widziat w Sztokholmie Morovie?

— Pytalem wszystkich, jednak nie udalo mi sie tego ustali¢. Ale teraz mysle,
ze...— Wstal z miejsca.

— Sprawdzisz to jeszcze raz?

- Tak. Zwlaszcza ze mam juz pewne przeczucia. A wedlug mojej drogiej ko-
lezanki po fachu i wspétlokatorki powinienem nieco bardziej im ufaé. —

Usmiechnat sie do niej i wyszed! z telefonem w reku. Na jego twarzy malowat
sie niepokd;.

Gl6d wyrwat Julie ze snu wczesnym rankiem. Starala sie ignorowaé ssanie
w zoladku, wyobrazajac sobie, ze taficzy leciutko na przystani, a gdy juz odzy-
skala nad sobg kontrole, popadla w chwilowa euforie przypominajacy kru-
chego motylka. Spod zaston przeswitywato storice.

Krople deszczu rozbijaly sie o parapet, na zewnatrz sigpita mzawka. Julia
spojrzala na Lucasa. Po raz pierwszy nie uciekt od niej, zostat na noc. Mimo to
wciaz nie bylo dobrze. Przeciez wczoraj wymierzyt jej policzek, a poza tym caly
wieczér biegal w te i we w te, rozmawiajac z kim$ na klatce schodowej przez
telefon. Wezeéniej wspominal o kryzysie w rodzinie, moze chodzilo o jego ro-
dzenstwo? W kazdym razie co§ ewidentnie bylo nie tak.

Lucas lezal na plecach i cicho chrapal, a ona odsunela sie od niego na tyle, na
ile pozwalalo jej t6zko. Widok jego ramion i szerokiej klaty wywolat w niej nie-
pokdj. Co powinna zrobi¢? Gdy wczoraj wieczorem dzwonit tata, oczywidcie
weale nie spafa. Po prostu nie chciala z nim rozmawia¢ w obecnosci Lucasa.
Gdyby przypadkiem powiedziala o stowo za duzo, doszloby do katastrofy. Nikt
nie potrafi czyta¢ miedzy wierszami lepiej niz jej ojciec. Ale moze teraz uda-
loby sie jej wymkna¢ i do niego oddzwonié? Tak bardzo chciala uslyszeé jego



glos 1 si¢ wygadaé. Nie, to zly pomysl. Przeciez nie moze mu powiedzie¢, ze
dostata od faceta w twarz. I tak by tego nie zrozumial, a poza tym nic takiego
sie nie stalo, prawda? Moze Lucas po prostu mial zty humor przez te problemy
w domu?

Wszystko na pewno sie ulozy, a poza tym jego bieganiem na schody byto
przeciez dobrze. Lucas obiecal superluksusows niespodzianke, ktéra wyna-
grodzi jej cale to zamieszanie. W ten weekend nie przeszkodza im juz zadne
telefony, tylko ona i on. Na pewno bedzie milo. Nie chciala jeszcze bardziej
psué¢ mu nastroju. Nagle poczula na ramieniu dlof. Lucas obudzit sie i spojrzat
na nig ze swoim najpiekniejszym, najszerszym u$miechem, ktéry potrafit
przepedzié¢ wszystkie zmartwienia.

— Dzienr dobry — odezwal sie.

Julia odwzajemnita uémiech, zastanawiala sie, czy go pocalowaéd, pokazad,
ze nic sie nie stalo. Ostatecznie jednak sie powstrzymala.

—Jestes taka piekna — powiedzial.

— Co dzi$ bedziemy robi¢? - Wzieta gteboki oddech.

— Dzi$? Dzi$§ bedziemy sie dobrze bawi¢ — obiecal. — Pojedziemy za miasto
i zostaniemy na noc w hotelu. Lubisz szampana?

— Pewnie — odpowiedziala bez wiekszego entuzjazmu, ale by¢ moze wyni-
kalo to z faktu, ze szampan jest kaloryczny.

- Zadzwonie tylko w jedno miejsce. A potem pakujemy sie i spadamy.

— Najpierw chce sie spotkaé z tata.

— Daj spokdj — przekonywal. — Przeciez nawet go nie lubisz. Teraz liczymy
sie tylko ty i ja.

— No dobra. - U$miechnela sie. — Tylko ty i ja.

Po chwili — cho¢ wymagalo to od niej zaskakujaco duzo wysitku — mimo
wszystko sie w niego wtulita.



TRZYDZIESCI

Samuel Lidman zrobil nowg odbitke zdjecia, a teraz siedzial ogolony i ucze-
sany w swoim najlepszym garniturze w pubie przy Jarlsgatan i mimo wczesnej
pory pit piwo.

,Nie dam rady”, wymamrotat pod nosem. , To zbyt trudne”. Nie bylo jednak
jasne, co doktadnie ma na mysli. Moze tylko czut niepokdj przed spotkaniem
z Alicig Kovacs albo odreagowywal to, co Rebecka Wahlin opowiedziala mu
o podreczniku ze zdjecia. Moze dopiero teraz w pelni zrozumial znaczenie jej
stow.

Nagle dotarfo do niego, ze na tej fotografii naprawde jest jego zona. Claire
go porzucila i zapominajgc o jego istnieniu, chodzi teraz po ulicach w eleganc-
kim plaszczu i czyta fachowe podreczniki do nauki gry w szachy. To bylo po-
nad jego sily. Zaméwit kolejne piwo i tak sie nabuzowal, ze po chwili wéciekt
sie tez na Micaele Vargas. Podobno to ona rozpoznala ksigzke ze zdjecia, a jed-
nak nawet stowem mu o tym nie wspomniala, jakby ta sprawa w ogéle go nie
dotyczyta. ,Co za tupet”, pomyslal, po czym wyjat komérke i do niej zatelefo-
nowal. Zdziwilo go, ze jej glos brzmial tak wesoto.

- Dzieri dobry, panie Samuelu — przywitala sie. — Wlasnie miatam do pana
dzwonic.

-Aja...— powiedzial.

— Dowiedzieli$my sie jednej rzeczy — przerwata mu.

— Wiem - odpart rozzloszczony i zaczat dlugi wywéd o tym, ze Claire ewi-
dentnie bardziej kocha szachy niz jego.

Micaela postanowila to przeczekaé.

— To znaczy, ze Lew Polugajewski byt dla niej wazng postacig? — spytata po
chwili.

—Co? Tak — odparl. - Zdecydowanie. Podziwiala go bardziej niz Kasparowa.

— Pamieta pan co$ jeszcze z tamtej nocy, gdy Claire spotkala sie z Gaborem
Morovig? — spytala.



Samuelowi znéw stanelo przed oczami, jak zona, blada i roztrzesiona,
wchodzi do domu chwiejnym krokiem i zamyka sie w tazience. Ale tym razem
wspomnienie wyjatkowo nie wywotalo w nim cieplych uczué. Mial wrazenie,
ze na jej twarzy malowalo sie co$ zdradzieckiego, i nagle przypomniat sobie,
jak si¢ odsuneta, by jej nie pocalowat.

— Claire to falszywa suka — wysyczal.

- Co takiego?

- Zrujnowala mi zycie.

— Ale... — Micaela byla wyraznie zszokowana.

Potem jednak musiat si¢ chyba rozlaczyé. W kazdym razie juz jej nie slyszat,
wiec z grymasem na twarzy dzwignal sie z miejsca i wytoczyt na ulice, podczas
gdy w glowie przewijaly mu sie kolejne wspomnienia. Tym razem Claire jak na
z1o$¢ byta piekna i naga. Ale on wecale nie chcial sie do niej zblizaé, tylko krzy-

czel 1 co$ rozbié, wiec ostatecznie zrzucit kapelusz ze stojacego na chodniku
manekina.

— Co pan wyprawia?! — zawotal jakis glos.
- Nienawidze kapeluszy — wrzasnal, po czym ruszyt w kierunku Dramaten,

zastanawiajac sie, jak ma, do licha, zabié tych kilka godzin do spotkania z Ali-
cig Kovdcs na Strandvigen.

Micaela stala z telefonem w dloni i spojrzata pytajaco na Rekkego, ktéry wia-
$nie wyszed! ze swojego gabinetu. Mial na sobie te same ubrania co wczoraj:
szare spodnie i czarng koszule, dzi$ juz mocno wygnieciona. Mruzyl oczy,
wiec pewnie nie spal w nocy. Nie wzial tez chyba swoich lekéw na uspokojenie.
Drzacymi dloAimi wygladzil wlosy.

— Gadalam z Samuelem Lidmanem — odezwala sie.

-1 co powiedzial? — Rekke przeni6st na nig wzrok.

- Nazwat Claire falszywa suka.

—To niezbyt mito.

— Mozesz na chwile skonczy¢ z tg ironia? — Zeztoscilo ja, ze nie bierze jej na
powaznie.

- Oczywiscie — odpart Rekke. — Chcesz o tym porozmawiac?

Micaela spojrzata na niego z dezaprobatg.

—Teraz méwisz jak jakis pieprzony psycholog.

- Bo nim jestem — odcigt sie.



- To co powiesz na ten temat? — spytata tagodniejszym tonem. — Czy nasz
drogi atleta nagle zwariowaf?

Rekke wskazal rekg kanape, co znaczylo, ze chce usigéé. Micaela juz dawno
zauwazyla, ze on nie usigdzie, jesli ona stoi.

— Od poczatku dziwilo mnie, ze méwiac o Claire i tym zdjeciu, nie byt bar-
dziej zdenerwowany — stwierdzil.

- Co masz na mysli?

- Opowiadat o tym tak, jakby wszystko mialo sie ulozy¢. A ich spotkanie
przeciez nie mogloby sie skoriczy¢ dobrze. Takich ran nie da sie wyleczy¢.

— Przemawia przez ciebie pesymizm. Samuel wydawal sie taki skromny
i mily.

— Ale to chyba nie zawsze pomaga w kryzysowych sytuacjach.

— Chcesz powiedzieé, ze moze wybuchnaé? Albo ze... - Zastanowila sie. — Ze
juz wybucht?

Rekke rozlozyt rece. Ewidentnie nie chcial wdawaé sie w spekulacje. Micaeli
jeszcze raz stanelo przed oczami tamto zdjecie: kobiety, ktéra przedzierala sie
przez thum z ksigzkg w reku.

— Méwite$ wezeéniej, ze Claire, to znaczy ta kobieta ze zdjecia, nie byla na
placu Swictego Marka sama.

- Tak mi sie wydaje.

— Moze ma teraz nowego faceta. A to nie ulatwia nam sprawy.

—Moze, ale moim zdaniem...

— Co? — Micaela lekko sie pochylita.

— Ma zbyt nerwowe spojrzenie.

—Jakim cudem wypatrzyles to na tak niewyraznym zdjeciu?

—W jej ruchach jest co$ niespdjnego.

- Wspominale§ weczesniej o jakim$ dawnym urazie.

—Tak, ale teraz mam na mysli co$ innego. Co$ $wiadomego i obronnego. Pa-
mietasz, prawda? Golgb poderwat sie do lotu, a ona uniosta reke i obrdcita sie
niespokojnie, by spojrze¢ za siebie.

- Co sugerujesz?

- Ze nie byla tam z zadnym mezczyzng czy kochankiem, tylko z kim$ bar-
dziej bezbronnym, czyli dzieckiem.



Micaeli przypomniala sie rozmowa z Rebecka Wahlin, ktéra sugerowala, ze
tuz przed zaginieciem Claire wygladala na ciezarna. W jej glowie natychmiast
pojawilo sie pytanie. Szybko jednak zrozumiala, Ze nie da si¢ na nie odpowie-
dzie¢. Mimo to postanowila je zadaé:

—Ile moglo mie¢ lat?

Ku jej zdziwieniu Rekke potraktowal j3 powaznie.

- Jesli zalozymy, ze moja bardzo chwiejna przestanka jest prawdziwa, to ob-
stawialbym, ze jakie§ dwanascie, trzynascie.

Micaela spojrzata na niego zdumiona.

- Zartujesz?

— Mlodsze dziecko na pewno szloby z nig za reke, zwlaszcza w takim miej-
scu jak plac Swietego Marka. A starsze nie wywolaloby na jej twarzy takiego
niepokoju.

- Czy to moglo byc¢...

,Dziecko Samuela?”, chciata spytaé, ale nie dokoriczyta zdania, bylo zdecy-
dowanie zbyt wczeénie na takie spekulacje. To tylko myslenie zyczeniowe wy-
nikajace z checi, by ta historia mimo wszystko skoniczyta sie happy endem.

— Byloby wspaniale, gdyby Samuel odzyskat Claire i dziecko.

- Widzisz — zaczal Rekke. — Mam uciazliwa zdolnoé¢ do wzbudzania plon-
nych nadziei. — Skingt glowg na Micaele i wrécit do swojego gabinetu.

Przez krétky chwile stal przy drzwiach i nastuchiwal. Micaela wyszia
z kuchni w rytmie 6semek z kropka, ktéry tak bardzo lubil. Czy jej kroki r6z-
nily sie od krokéw Idy Aminoft? Jesli brzmialy jak nier6wny marsz, ktérego nic
nie jest w stanie zatrzymad, to Ida przypominala spontaniczne jazzowe solo.
Co chwila zmieniafa kierunek, a to bardzo utrudnialo jakakolwiek analize.
Byla nieprzewidywalna, wiec rzeczywiscie mogta wrzucié¢ do Djurgardsbrunn-
sviken bezcenne klejnoty.

Rekke przez calg noc przegladal swoje notatki ze $ledztwa, to bylo gorsze
niz czytanie starego pamietnika. Brak kompetencji ktut go dotkliwie, nie mégt
zrozumieé, dlaczego porzucit te sprawe. Wciaz brakowalo mu najwazniej-
szych informacji. To oczywiscie wcale nie musialo znaczy¢, ze Ida zostala za-
mordowana. Ale czul si¢ nieswojo z tym, ze nadal nikt nie wie, co wydarzylo
sie w ostatnich godzinach jej zycia. Lezala na t6zku, miala na nogach buty na
obcasie. Prawa reka spoczywala na szyi, jakby przed $miercig walczyta o od-
dech. Ewidentnie cierpiata. Drzwi nie byly zamkniete na klucz.



Kro$ mogt sie wlizgnaé do $rodka i jg zabié — albo pomdc jej umrzeé - a po-
tem ukras¢ naszyjnik. Niewykluczone, ze tym kims$ byt Gabor lub jego poplecz-
nik. Sasiad zeznal, Ze wczesnym rankiem slyszat kroki na klatce schodowej
1 by¢ moze tez halas w mieszkaniu.

Mnéstwo idiotéw moglo pojawi¢ sie u niej w §rodku nocy, ale Rekkego coraz
bardziej niepokoit fakt, ze na razie gléwnym podejrzanym jest William Fors.
Hans spotkat go zaledwie kilka dni po $mierci Idy w barze w centrum miasta.
Wydawat sie gleboko przygnebiony, prawie sie nie odzywal. Jakby ogarnat go
wstyd. Po ich rozmowie Rekke napisat w notesie:

,Matomdéwny, kreci sie niespokojnie na krzesle. Raczej nie jest sprawca, ale
moze co$ ukrywa? Méwi, ze rozstali sie w nocy przed Muzeum Nordyckim. Ida
chwiejnym krokiem poszta w kierunku mostu Djurgirdsbron, do domu przy
Torstenssonsgatan. Twierdzi, ze: «Wygladala na kompletnie pijang», bredzi,
ze chciata wyrzuci¢ naszyjnik do morza. Co chwila za co§ przeprasza. «Powi-
nienem byl zostawi¢ ja w spokoju. Hansie, przeciez wiedzialem, ze cie ko-
cha»”.

Rekke wstydzil sie tej notatki. Na dobra sprawe nie zawart w niej zadnego
warto$ciowego spostrzezenia. Dlaczego w ogéle zapisal to ostatnie zdanie?
Chyba zaczynat rozumieé. Nie odpowiedzial na pytanie, czy William co$
ukrywa, nie zastanowit sie nawet, dlaczego je zadaje, tylko chwycil sie czegos,
co cho¢ troche ukoito jego bdl. Mitosci. Mlodo$é to niewybaczalny stan. Ale in-
stynkt prawdopodobnie go nie zawiddl.

William nie powiedzial wszystkiego. Czy Rekke moglby jeszcze raz z nim
porozmawiaé? Oczywi$cie mogt robié, co zechce. Tylko jak miat skloni¢ go do
moéwienia o czyms, co najchetniej wymazalby z pamieci? Musiatby jakos wyna-
grodzi¢ mu klopot, teraz nie mégt zrzucaé winy na mtodosé.

Gwaltownie wstal z miejsca, zdeterminowany, by wréci¢ do tej sprawy. Nie-
stety $mier¢ Idy nie byla jedyng rzeczg, ktéra go niepokoita. Wychodzac z ga-
binetu, Rekke znéw pomyslat o Julii i ich wczorajszej rozmowie, wiec siegnat
po telefon i do niej zadzwonil. Brak odpowiedzi. Sprébowat jeszcze raz i ko-
lejny, a wtedy ponownie ogarnelo go nieprzyjemne uczucie. Postanowil, ze do
niej péjdzie. W koricu nie zaszkodzi sprawdzié, czy nie ma jej w domu.

Julia stala przed lustrem. Dowiedziala sie, Ze pojadag do Trosy, i mimo
wszystko poczula ekscytacje. Sek w tym, ze nie byla zadowolona ze swojej fi-
gury. Wydawalo jej sie, ze wyglada jak mata dziewczynka. Miala okragle po-



liczki i oczy lalki, a jej brzuch byt wydety jak balon. Jakby tego byto malo, piekta
j3 twarz. Na wysokosci lewej kosci policzkowej wypatrzyla spory siniak. ,Co za
wstyd. Musze znalez¢ na to jakie$ dobre wytlumaczenie”, pomyslata, wycho-
dzac z tazienki. Tknieta zlym przeczuciem zatrzymala sie w salonie. Czy Lucas
znéw jg uderzy?

Nie, nie, to zdarzylo sie tylko raz. Ale powinna byla wyrazniej zaznaczy¢, ze
to nie w porzadku. , Przemoc wobec kobiet”, wymamrotata zlowieszcze stowa.
Oczywiscie, ze to nie przemoc, ale... mimo wszystko musi z nim porozmawiac,
powiedzied, ze nie zrozumiala, dlaczego to zrobit.

— Lucas! - zawolata.

Nie odpowiedzial. Siedzial w sypialni i czytal wiadomosci w telefonie. Jego
ruchy i spiete ramiona natychmiast powstrzymaly j3 przed powiedzeniem
tego, co chciala z siebie wyrzuci¢. Ale chyba nie byto powodu, by do tego wra-
cad, skoro zaraz wyjezdzali do hotelu, prawda? Podeszla blizej i sie do niego
przytulifa, a wtedy mimowolnie spojrzata na ekran jego komérki. Nie plano-
wala tego, ale on pomyslal, ze go szpieguje, i gwaltownie jg odepchnal. Julia
poczula sie urazona, ale mimo to zdobyla sie na uémiech.

— Nie mieli$my zaraz jechaé? Walizka juz spakowana, a ja jestem gotowa —
rzucila, liczac na komplement.

Ale Lucas nawet na nig nie spojrzal, zignorowat ja nawet wtedy, gdy powie-
dziata mu kilka milych stéw. Wymamrotat tylko, ze znéw musi wyjsé na klatke
i do kogo$ zadzwonié. Ale potem ruszaja w droge. Zniknal na pietrze nizej
i cho¢ wcale nie powinna, chwile go podstuchiwala. Méwit po angielsku. Miat
zadziwiajaco zlg, niewprawna wymowe, Julia ledwo zdazyla pomysleé, ze po-
chodzg z zupelnie innych $wiatéw, gdy nagle uslyszata stowa, ktére wstrza-
snely nig do glebi: I must have a guarantee that you don’t hurt her. Musze mieé
pewnos¢, ze jej nie skrzywdzisz. Kto ma kogo nie skrzywdzié¢? Chodzilo o ten
kryzys w jego rodzinie? Bo chyba nie méwil o niej? Zrobila kolejny krok
w strone korytarza i wytezyla stuch. Lucas pomrukiwal co§ pod nosem, po
czym rzucil: ,Okej, brzmi dobrze”. Zaraz potem wyraznie sie ozywil. Rechotat
i méwil rzeczy typu: wow, super. Normalnie moze by ja to uspokoito, ale tym
razem jego $miech wydal jej sie podejrzany, odpychajacy, jakby osoba po dru-
giej stronie zaraz miata zaplaci¢ wysoka cene. Julia starala sie wytapaé co$ wie-
cej, ale Lucas najwyrazniej odszedt dalej, wiec po chwili wrécita do fazienki.

To bylo jej przekledstwo. Im mniej czula sie zadowolona ze swojego wy-
gladu, tym czesciej ciggneto ja do lustra. Stojac przed nim, myslata o tym, co



wlaénie uslyszala: ,Musze mie¢ pewno$¢, ze jej nie skrzywdzisz”. Powinna
uciekaé¢? Stala w miejscu jak sparalizowana, a gdy sie ocknela, zamaskowala si-
niak korektorem. P6Zniej zrobila makijaz i jakby wcigz bylo jej malo, jeszcze
raz przyjrzala sie brzuchowi i udom, bolesnie szczypata skére. Po chwili ogar-
nelo jg obrzydzenie. Co ona wyprawiala? To upokarzajace. Powinna odejsé
w jakie$ ustronne miejsce i zadzwoni¢ do taty.

Gdy do jej uszu dobiegly kroki Lucasa na schodach, wyszla z fazienki i zerk-
nela na niego z niepokojem. Nie potrafila odczytaé jego intencji. Lucas minat
ja 1 bez stowa ruszyt do kuchni. Napisal co$ na zéltej karteczce, po czym ode-
rwal j3 od bloczku i schowat do kieszeni.

PéZniej uémiechnat sie do Julii szeroko i ja pocatowal. Troche sie uspokoila,
oczywiscie nie czula sie catkiem dobrze, ale na pewno bylo ciut lepiej. Wpraw-
dzie nadal zastanawiala sie, czy stad nie uciec, ale ostatecznie skorczyta pako-
wanie i weszla z nim do windy. W drodze na dét Lucas wyjat telefon i wskazat
na niego uroczystym gestem.

— Co robisz? — spytata.

- Wylagczam komorke. Teraz jestesmy tylko ty i ja.

Ona tez wylaczyla swoja, niepewna tego, co whasciwie czuje, i by¢ moze Lu-
cas to rozumial.

—Juz nie moge sie doczekaé. — Pogladzit j3 po wlosach.

—Ja tez. — Poczula zapach jego wody po goleniu.

Objat jg w talii i ruszyli razem do jego kabrioletu audi, ktéry stat tuz przed
budynkiem. Zapowiadal sie piekny dzied, na niebie nie bylo ani jednej
chmury. ,Moze to jednak bedzie cudowny weekend”, pomyslata. W powietrzu
czulo sie upal, gdzie§ w oddali grala orkiestra. To idealny dzieri na $wietowa-
nie.

Spojrzata na Narvavigen, ostatni raz napawajac si¢ widokiem miasta. Nagle
przeszedl jg dreszcz. W oddali szedt wysoki mezczyzna w czarnej koszuli, kté-
rego nie dalo sie z nikim pomyli¢. Miala ochote do niego podbiec, przytuli¢ sie
i powiedzie¢ mu o wszystkim, co sie stalo, ale ostatecznie instynkt kazat jej
uciekacd.

—JedZmy juz — powiedziala. - Wydaje mi sie, ze mdj ojciec tam jest.

- Gdzie? - spytal zdenerwowany Lucas.

—Tam. - Wskazala, a wtedy przy$pieszyt kroku.



Otworzyt jej drzwi do samochodu, po czym usiadt za kierownicg i odjechat
z takim przy$pieszeniem, ze az $cisnelo jej wnetrznosci.



TRZYDZIESCI JEDEN

Przed Magnusem paradowaly stare, zniedolezniale dziady, weterani ladowa-
nia w Normandii. Wygladali jak stulatkowie. Jedni poruszali sie na wézkach
inwalidzkich, inni kustykali. Powinni siedzie¢ w domu opatuleni kocem.

W oddali na Atlantyku cumowaly okrety wojenne, a przed nimi na trybu-
nach siedzieli dygnitarze, co wydawalo mu sie nad wyraz imponujace. Ale
Boze drogi, jak on nienawidzit tego typu obchodéw. Jego zdaniem byly tak na-
dete i zaklamane, ze miat ochote klaé na glos.

Jakby tego byto malo, zaraz zlecg sie mysliwce, bedg grzmieé mu nad glowa,
kpiac z jego kaca. Glupio zrobil, ze wczoraj sie upil. To wszystko wina Hansa
i Morovii. Gdy myslat o nich, ogarnial go taki dyskomfort, ze musial wlaé
w siebie kilka piw. ,Nastepnym razem przerzuce si¢ na wino”, pomyslal, gta-
dzac sie po brzuchu. Ale na pewno to ogarnie. Nie nalezat do tych, ktérzy roz-
paczaja, byt wojownikiem. Teraz jednak musial udawaé, ze interesuje go to
géwno. Prezydent Chirac, ktéry siedzial w pierwszym rzedzie obok krélowej
Wielkiej Brytanii, wlasnie wstal z miejsca. Elzbieta II pewnie wreczy jakie$ or-
dery i inne pierdoly, a jej przeméwienie bedzie réwnie kontrowersyjne, jak
amen na koficu modlitwy. Moze Magnus wymknalby sie na chwile i wypil male
piwko dla kurazu? Ta ceremonia byta beznadziejna.

Poczul rosngcy niepokdj. Rozejrzal sie po trybunach. A tak w ogdle, gdzie byt
Putin? Moze nie chcial przyznad, ze alianci pokonali Hitlera. Ale nie... byt tutaj,
na balkonie obok Haralda V. Czy Magnus powinien z nim porozmawia¢? Nie-
raz go spotykal, gdy ten byl jeszcze premierem za rzadéw Borysa Jelcyna, a do
tego Putin musial zna¢ Morovie, bo podobno razem sie wzbogacili na rosyj-
skich aktywach.

Kleeberger stuknat Magnusa w ramie. O co chodzilo?

—Widzisz, jak Chirac wylysial? — spytat.

Bylo jasne, do czego zmierza. Dopatrywal sie wad u 0séb na $wieczniku, bo
chciat zagluszy¢ swéj kompleks nizszosci. Magnus nie mial teraz sily, ale za-
zwyczaj mu przytakiwal: ,No tak, Schroder jest pijany”, ,Ten caly Berlusconi



rzeczywiscie lubi operacje plastyczne”, ,Tarja Halonen wyglada jak stara
ciotka”.

— Weale tak nie uwazam - rzucil ostrym tonem, a wtedy oczami wyobrazni
mimowolnie zobaczyt Gabora Morovie, ktdry kiania sie i wykonuje elegancki
ruch reka.

Rekke spotkat na ulicy paniag Hansson. Byla obladowana zakupami z Ici przy
Banérgatan, wiec przejat od niej torby. Przy okazji spytal, czy mocno dokucza
jej artretyzm. Nie narzekala zbytnio. Bardzo sie ucieszyla, ze Micaela wrécita
do domu.

— Moze wreszcie zapanuje porzadek.

— Moze — powtdrzyl.

— Wybierasz sie na spacer?

- Nie, ide do Julii. — Usmiechnat sie, jakby chodzilo jedynie o zwykla, nie-
winna wizyte.

A jednak, gdy tylko pozegnat sie z panig Hansson, znéw ogarnelo go tamto
nieprzyjemne uczucie. Prébowat je sobie zracjonalizowad, ale to nie pomagalo.
Przypomnialy mu sie pajecze ruchy cérki, ktéra odsunela sie od niego
w kuchni.

Teraz przygladal sie jej jaki$ surowy wzrok, jej wlasny lub czyjs inny. Z kolei
Rekke po drugiej stronie ulicy zobaczyt przechodnia w kraciastej marynarce.

Starzec szedl powoli, a Hans — jak to mial w zwyczaju - lustrowat go od stép
do gléw, starajac sie odgadnaé cos o jego zyciu. Tym razem jednak nie skupiat
sie na nim samym, lecz wylacznie na szczegétach. Czy nie bylo to w pewien
sposéb upiorne?

Im diuzej wpatrywat sie w jego stopy (na oko rozmiar czterdziesci szec),
tym wydawaly mu sie wieksze, a wszystko wokdt nich coraz bardziej rozma-
zane. Dobrze wiedzial, z czego to wynika. Oczy zmienialy perspektywe, by
moézg mogl utrzymaé dang rzecz w polu widzenia. Rekke zaktadal, ze doktad-
nie to przydarzylo sie Julii. Cérka tak dtugo badala wzrokiem poszczegélne
czedci ciala, ze w korficu oczy zaczely je powiekszaé. Zaburzenia odzywiania
nadajg zyciu mroczny wymiar. Przypomnial mu sie ton jej glosu podczas
wczorajszej rozmowy przez telefon. Co$ bylo nie tak, czul to, wiec przy$pieszyt
kroku.

Nagle na wysokosci Karlaplan powietrze przeciat huk silnika, warkot przy-
pominat tercje wielka, glissando od A do ces. Rekke unidst glowe. W kierunku



Karlavigen $mignelo czerwone sportowe auto. To oczywidcie nic takiego, na
Ostermalmie roito sie od nabuzowanych hormonami facetéw, ktérzy chwalac
sie swoimi brykami, doprowadzali wszystkich do bialej goraczki. Ale ten sa-
mochéd wzbudzil w nim niepokdj. Rekke ruszyt do kamienicy cérki.

W windzie wyczul zapach wody po goleniu i perfum. Stwierdzil, ze nie-
dawno byla tu jakas mloda para, i zaaferowany wysiadl na pigtym pietrze. Za-
dzwonit do drzwi Julii, ale jak sie spodziewal, nikt mu nie otworzyt.

Micaela obiegta mieszkanie i stwierdzila, Ze Hansa nie ma w domu. Zmartwito
ja to, wiec zadzwonila do pani Hansson. Ta natychmiast ja uspokoita. Rekke
podobno poszedt odwiedzi¢ Julie. Wygladat bardzo pogodnie.

— Mam nadzieje, ze jeszcze nie wychodzisz — dodala.

- Nie wiem — odparta Micaela.

- On cie potrzebuje.

Micaela miata ochote spytaé, czy jej potrzeby w ogéle sie tu licza.

—Tylko chyba ja nie potrzebuje go réwnie mocno.

— Ale przeciez on cie inspiruje, prawda?

—Tak, gdy stara si¢ jako$ trzymac na powierzchni. Bo inaczej tylko dziata mi
na nerwy.

—Jak nam wszystkim. Ale czasami tez nas zachwyca.

Micaela zebrata mysli.

—To prawda.

— Aty go lubisz.

Micaela nie odpowiedziata.

— Wiesz co — dodala tajemniczo pani Hansson — gdybys kiedys sie zastana-
wiala, Hans jest niepoprawnym dzentelmenem.

,Tylko nie to”, pomyslala Micaela.

— Chyba nie chce tego stuchaé - przerwala.

- W takim razie przepraszam.

Micaeli przypomnialo sie co$ na inny temat.

— Zajmowala sie pani Hansem i Magnusem, gdy byli dzieémi. Pamieta pani
moze chlopca o imieniu Gabor?

Pani Hansson zamilkla.

— Poczekaj chwile — poprosila. - Juz do ciebie ide.



TRZYDZIESCI DWA

Rekke miat klucze do mieszkania Julii, ale nigdy nie wszedtby tam bez jej
zgody. Pod tym wzgledem byl zupelnym przeciwienistwem swojej matki, ktéra
szperala w jego rzeczach, jakby miala do tego absolutne prawo. Od dziecka za-
wsze wiedzial, gdy kto$ bez pytania zagladat do jego pokoju. Wyczuwat to, za-
nim jeszcze zdazyt zarejestrowaé cokolwiek zmystami, dlatego przysiagt sobie,
ze on bedzie szanowal prywatno$¢ swojego dziecka. Mimo to...

Byt ojcem, a ojcowie nieustannie famia swoje zasady, taka ich rola. Otworzyt
drzwi, a gdy uderzy! go zapach wody po goleniu i perfum, natychmiast zrozu-
mial, Ze Julia i jej nowy chlopak wyszli stad dostownie chwile temu. Bardzo
mozliwe, ze to oni ruszyli wtedy z rykiem silnika, a jesli tak, to znat nie tylko
zapach tego faceta, lecz takze odglos jego samochodu. To juz co$, a gdy tylko
zacznie szukaé, na pewno znajdzie wiecej. Mieszkanie l$nilo czystoscig, teraz
Julia dbala o nie bardziej, bo przeszla na rygorystyczna diete. Ordinem ducit ad
ordinem. Z porzadku bierze sie porzadek.

Lé6zko bylo poslane, naczynia wstawione do zmywarki, a blat wytarty. Na
stole kuchennym lezaly trzy numery ,Dagens Nyheter” i karteczki samoprzy-
lepne w réwniutkim stosie. , Dobra, idZ juz stad”, pomyslal. , Tylko nie zagladaj
do szuflad i schowkdéw”. Ale wtedy znéw spojrzat na stét i karteczki i zauwazyt,
ze odcisnelo sie na nich jakie$ dluzsze stowo zakonczone dwiema cyframi,
piatka i dwdjka, ktére wygladato jak adres. Rozpoznal zamaszyste H na po-
czatku oraz réwnie ozdobne B i G w §rodku. Wiecej nie udalo mu sie odszyfro-
wac. Tyle jednak Rekkemu wystarczylo, by stwierdzi¢, Ze to nie jest pismo Julii,
tylko tego mezczyzny. Bylo floresowate i niedbale jednoczesnie, co natych-
miast go zainteresowalo. Wiedzial, ze w siedemdziesigtym pigtym w szwedz-
kich szkotach wprowadzono nowy sposéb nauki pisania, wedlug ktérego
wszyscy mieli pisaé czytelnie i bez ozdobnikéw. Na przykiad litery G nie nale-
zalo faczy¢ z nastepna, by nie powstawata petelka. Natomiast tutaj ewidentnie
ja widzial. W tym krétkim wyrazie nie dalo sie dostrzec nawet $ladu reformy.
Innymi stowy chodzilo o kogos, kto - o ile tylko wychowat sie w Szwecji — nale-
zat do starszego pokolenia, co oczywiscie wcale nie musialo by¢ zle.



Ale raczej nie zwiastowalo tez nic dobrego. Rekke oderwat karteczke z adre-
sem i zadzwonit do cérki. Niestety bezskutecznie.

Pani Hansson przyszia w bialych Inianych spodniach i granatowym swetrze
z kaszmiru, ktéry wydawat sie zbyt cieply na te pore roku. Zlapala sie za plecy,
po czym spojrzala na Micaele powaznym wzrokiem i wstawila wode na her-
bate.

— Czy Hans znéw zaczat méwié o Gaborze? - spytala.

— Morovia pojawil sie w starym §ledztwie, nad ktérym pracujemy — odparta
Micaela.

- Wiec znéw pracujecie razem? — Pani Hansson ostroznie si¢ u§miechneta.

- Na to wyglada.

— Och, jak sie ciesze. Dobrze mu to zrobi. Tak samo mial w dziecifistwie.
Gdy tylko mégl rozwiazaé jakas zagadke, od razu sie ozywial. — Znéw przy-
brala zatroskany wyraz twarzy. Wyraznie zmeczona, usiadla na krzesle
w kuchni.

—Jak sie pani czuje? - spytala Micaela.

— Nie mlodnieje i sporo w zyciu przeszltam — zaczela. — A najwiecej zmar-
twien przysporzyl mi chyba Gabor.

Micaela usiadta naprzeciw niej.

—To znaczy, ze go pani zna?

Pani Hansson pogtadzita dlonig czoto i kilka razy nerwowo zamrugata.

— Pogrzebatam naszego kota, ktérego spalil zywcem, a pdzniej przez jakis
czas nie mogtam spaé, bo balam sie, ze podpali tez nasz dom. Ale poznatam go
duzo wczesniej, gdy jeszcze wszyscy mysleli, ze to tylko mily, utalentowany
chlopiec.

—To znaczy, ze nim nie byl?

- Nie. — Pani Hansson wstala z miejsca, by zala¢ herbate i wyja¢ kilka sco-
nes. — Ale chwile nam zajelo, zanim to zrozumieliémy. Z poczatku wiedzieli-
$my tylko tyle, ze doktor Brandt natknat sie na niego podczas turnieju szacho-
wego w Wiedniu i1 byl nim zachwycony, wrecz oczarowany. Marzyt, by Hans
i Gabor sie zaprzyjaznili i poréwnywali do siebie, mierzyli jeden z drugim. Je-
stem szczerze przekonana, ze chciat dobrze.

— Rozumiem.



— Ale to nie moglo sie skoficzy¢ dobrze. Gabor wyssat nienawis¢ do rodziny
Rekke z mlekiem matki.

— Cof$ o tym slyszatam — odpowiedziata Micaela.

- Gdy ojciec chlopcéw, Harald, potaczyt kropki, bylo juz za pézno. Nawet so-
bie nie wyobrazasz, jakie wywotal poruszenie. Zawiadomit policje i opieke spo-
teczng. Pobieglt nawet do wegierskiej ambasady. Ale wtedy chlopak nie miesz-
katjuz w Wiedniu i nikt nie chciat powiedzieé, gdzie sie podziewa. Pdzniej do-
wiedzieli$my sie, ze nie kto inny, jak doktor Brandt zalatwil mu stypendium
na studia w Bonn. Harald nigdy mu tego nie wybaczyt i zerwat z nim kontake.

—Wie pani, co od tamtego czasu dzialo sie z Gaborem? — spytala Micaela.

Pani Hansson nalata im herbaty.

— Jako jedyna w tej rodzinie utrzymywalam kontakt z doktorem Brandtem,
wiec wiem wigcej niz krokolwiek inny — wyjasnita.

— A moglaby pani o tym opowiedzie¢?

— Nie wiem — odparta.

- Dlaczego?

Pani Hansson ugryzla scone.

—Wole oszczedzi¢ Hansowi tych informacji.

- Czemu?

— Caly czas sie boje, ze ktérego$ dnia Gabor bedzie chciat go dopasé. Dlatego
nie chce, zeby Hans w jakikolwiek sposéb mu wspétczul. Bo to mogloby ostabi¢
jego czujnosc.

—Watpie, ze po tym wszystkim bylby zdolny do empatii.

- Z nim nigdy nic nie wiadomo. — Pani Hansson za$miala sie zrezygnowana.
— Hans potrafi wezué sie w kazdy umyst. Jak powtarza: Homo sum, humani nihil
a me alienum puto. Czlowiekiem jestem i nic, co ludzkie, nie jest mi obce. Ale to-
bie, Micaelo, moge powiedzie¢. Pod warunkiem, ze mu tego zaraz nie przeka-
zesz.

— Obiecuje. — Micaela zastanawiala sie, czy rzeczywiscie dotrzyma stowa.

— A wiec to, co stalo sie pézZniej, bylo do przewidzenia — ciagnela pani Hans-
son. — Gabor zrobil oszalamiajaca kariere akademickg i otworzyt §wietnie pro-
sperujace przedsiebiorstwo. Ale co$ byto z nim nie tak. Ludzie z jego otoczenia
co chwila znikali albo umierali, a doktor Brandt szybko pozatowal, ze kiedykol-
wiek miat z nim do czynienia. A potem wydarzylo sie co$, co wywrdcilo zycie
Gabora do géry nogami.



- Co takiego?

— Morovia ciggle wdawatl sie w nowe romanse, a pod jego adresem sypaly sie
zarzuty o molestowanie. Ale jednoczeénie miat partnerke na dobre i na zle. To
Wegierka, ktéra kiedys chodzita na jego wyklady w Londynie. Nazywa sie Ali-
cia Kovacs. Mial z nia syna, podobno przepieknego, ktdry osiagat wybitne wy-
niki w nauce i sporcie. Gabor kochat go tak bardzo, ze ze wzgledu na niego za-
mierzat odcigé sie od przestepczosci zorganizowanej, z ktérg byt zwigzany
w Rosji.

— I rzeczywiscie to zrobit?

- Nie mam pewnoéci. Wiem tylko, ze zyskal kolejnych wrogéw. Wiosna
dziewieédziesigtego czwartego roku kto$ podiozyl bombe w jego limuzynie
w Petersburgu. Ale w powietrze wyleciala tylko polowa samochodu. Gabor
mial poparzony jedynie tutéw i nogi, a jego syn Jan nie przezyl. Zginagt w ra-
mionach ojca. Méwi sie, ze od tej pory Gabor stal sie brutalny i bezwzgledny.

- O nie — westchnela zamyslona Micaela.

— Bardzo mnie to niepokoi. Gdyby chlopiec zyt, bylby dzi§ w wieku Julii.

— Ale przeciez Morovia nie moze obwinia¢ za to Hansa.

— Nie, oczywiscie, ze nie. Ale to nie zmienia faktu, ze ma na jego punkcie ob-
sesje. MOwiac szczerze, Micaelo... — Pani Hansson znéw zlapala sie za plecy.

—Tak?

— Od tamtego czasu zyje w strachu, ze kiedy§ Morovia wrdci i znajdzie jaki$
btahy powdd, by zemsci¢ sie na Hansie. To najokrutniejszy czlowiek, jakiego
znam. Wspomnialam, Ze przed zabiciem naszego kota jeszcze go torturowal?

- Nie.

— Wtedy miat tylko dwanascie lat, a teraz... Nawet tobie boje sie powiedzie¢,
czego sie o nim dowiedziatam. Podobno, jesli chcesz zlozy¢ przeciw niemu ze-
znania, to najlepszym, co moze cie spotkad, jest strzal w tyt glowy. Ale prawdo-
podobnie spotka cie ten sam los co naszego kota.

—Tez co$ o tym slyszatam.

— Micaelo, on jest przerazajacy. I bardzo, bardzo inteligentny. W pewnym
sensie to geniusz. Musisz mi obiecaé, ze Hans nie zadrze z nim ponownie.

— Sprébuje — powiedziala Micaela, a wtedy na klatce rozlegly sie kroki Rek-
kego.



Gdy Rekke wszed} do $rodka, natychmiast zorientowal sie, ze pani Hansson
i Micaela o nim rozmawiaja. Wyczul w ich glosach powazny ton, ale sie tym
nie przejal, tylko ruszyt do swojego gabinetu i jeszcze raz spojrzal na tamta
z61tg karteczke. Tak naprawde byla nieczytelna. Ten, kto po niej pisal, nie
przyciskal zbyt mocno diugopisu. Mimo to Hansowi udalo sie odszyfrowaé
kilka sylab: ,Hog”, co$ tam, ,gatan 52”. W §rodku nieczytelnej czesci wypatrzyt
niedbalg litere A. Moze chodzilo o ulice Hogbirsgatan?

Dobrze mu sie wydawalo, czy jednak co$ przeoczyl? A moze autor zrobit
biad ortograficzny? Tak czy inaczej Hégbirsgatan rzeczywiscie istniala i lezala
na Sodermalmie. Pod numerem 52 byla podstawéwka, Maria Elementarskola.
Brzmialo niewinnie. Chyba wpadl w paranoje, bo jak inaczej wytlumaczy¢ jego
zachowanie? Julia miala siniaka na przegubie, a w jej spojrzeniu bylo co$ bun-
towniczego. Gdy za$ rozmawiali w nocy, kltamata ewidentnie zaniepokojona.
Sadzac po ozdobnym pismie, jej chlopak ma wyrazisty temperament i jest po
trzydziestce. Ale grafologia to zadna nauka, a cérki czesto ktamig, gdy goszczg
w domu facetéw. Moze ogarnat go zwykly ojcowski niepokéj. Niestety sytuacji
nie poprawialo to, ze czul tez ciezar na piersi, a jego serce walito jak miotem.
Wzbierajacy lek uniemozliwial koncentracje.

Hans powinien zazy¢ jakis lek. Ale sie powstrzymat. Przeciez mial by¢ odpo-
wiedzialnym rodzicem. Tylko jaki Julia miala z niego pozytek, skoro nie potra-
fit nawet trzezwo mysleé? Zaden. ,Lepiej, Zebym byt do czego$ zdatny, niz po-
zostal czysty”, stwierdzit i wstal z miejsca, by p6js¢ do fazienki. Po drodze usly-
szal, ze Micaela rozmawia przez telefon.

Moéwita co$ o spotkaniu o trzynastej. Gdy sie rozlaczyla, ruszyt w jej strone.
Wygladala, jakby nakrytja na czyms zakazanym. Nie§mialo patrzyta w dét.

- Widziales sie z Julia? - spytala.

- Nie — odpowiedzial. - Nie bylo jej w domu. Ty tez wychodzisz?

- Uméwilam sie z Lindg, siostrg Claire Lidman.

—Jak to sie stalo?

Pani Hansson sprzatala w kuchni. Glosno pobrzekiwala naczyniami, ale co
chwila robila sobie przerwe na odpoczynek. Teraz wstawiala kieliszki do zmy-
warki, a powietrze przecinalo ostre C.

— Chce, by potwierdzila, ze Claire zyje.

— Ach tak.

— Ale spokojnie, bede czyta¢ miedzy wierszami. Nie spytam jej prosto z mo-
stu.



— Dowiedziala$ sie czegos jeszcze?

— Kaj Lindroos zadzwonit do niej wczoraj wieczorem. Podobno byt pijany
i gadat od rzeczy.

- Pewnie za dlugo wpatrywal sie w tamto zdjecie.

- Na to wyglada.

— Potrzebujesz towarzystwa?

Sprawiata wrazenie niepewnej. Rekke zrozumial, ze dowiedziala sie czegos,
czym nie chce sie z nim dzieli¢. Instynktownie zaczat nastuchiwaé dzwiekéw
z kuchni. Miat nadzieje, ze wysonduje co$ z ruchéw pani Hansson.

— Cho¢ pewnie najlepiej zrobisz to sama — dodat po chwili.

—Tego nie wiem — odparta.

— Oczywiscie, ze tak. — Poklepat jg po ramieniu.

Zastanawial sie, czy tymczasem nie zajaé sie czyms innym. Nie mogl prze-
ciez tylko krazy¢ po pokoju i zamartwiaé sie o Julie. Mial co robié. Odzyskat
swoéj naszyjnik, znalazt niespéjnosci w zeznaniach Williama Forsa i zauwazyt
wyrazny zwigzek miedzy zniknieciem Claire Lidman a pertraktacjami Nord-
banken z Axelem Larssonem. Powinien wziaé sie za rozwigzywanie prawdzi-
wych probleméw, a nie traci¢ czas na obrzucanie oskarzeniami chlopakéw
c6rki. Zamknat powieki, po czym zdecydowanym krokiem ruszyt do tazienki
i otworzyt szafke z lekami, by cho¢ troche sie wzmocnié.



TRZYDZIESCI TRZY

W drodze do pomnika niedaleko amerykanskiego cmentarza w Normandii
Magnus wypatrzyl mezczyzne w $rednim wieku o ciemnych, kreconych wio-
sach, ktére nieco rzednialy na skroniach. Kojarzyt go, ale nie mégt sobie przy-
pomniec¢ skad.

Ten czlowiek byl absurdalnie popularny. Wszyscy chcieli sie z nim przywi-
taé. Moze to jaki$ tajemniczy decydent, o ktérym nigdy nie slyszal? Nie, nie-
mozliwe. Przeciez nikt nie mial lepszego ogladu spraw niz on. Ale w koricu go
olénilo i az parsknat pod nosem. Ten typ to Tom Hanks. Aktor. ,Biegnij, For-
rest, biegnij”, pomyslal, przeciskajac sie do przodu. Nie znosit obsesji na punk-
cie gwiazd hollywoodzkich. Nawet czlonkowie rodzin krélewskich nie mieli
tak oddanych fanéw. Na widok aktoréw ludzie kompletnie glupieli, wszyscy
chcieli sie z nimi fotografowad. Ale zaraz, zaraz... Moze jednak byla dla niego
nadzieja. W oddali szed! jaki$ niski fysawy mezczyzna o zapadnietych policz-
kach. Cale to zamieszanie ewidentnie nie robito na nim najmniejszego wraze-
nia. Albo tylko udawal, bo cho¢ uwazal, ze Tom Hanks jest zbyt tchérzliwy i li-
beralny, to ogdlnie rzecz biorac, lubit kino. Z tym ze wolal raczej filmy akeji
z mieéniakami pokroju Stevena Seagala. Przynajmniej tak sie Magnusowi wy-
dawalo.

— Wiadimir Wladimirowicz — krzyknat nieco za glo$no, czym wywotat nie-
male poruszenie. Moze szedl zbyt szybko albo nie wyrazit si¢ z dostateczng po-
waga, dlatego zaraz potem dodal: — Herr Priisident! - Wiedzial bowiem, ze Pu-
tin lubi rozmawiaé po niemiecku.

—Magnus.

Schlebito mu, ze taki czlowiek zwraca sie do niego po imieniu. Méwiac
szczerze, byt doéé prézny, a ten gest zrobil na nim ogromne wrazenie. Zresztg
na innych tez. Tlum sie rozstapil, prezydent wyciggnat reke, a on niezgrabnie
ja uscisngl. Zobaczy! jednym okiem, Ze patrza na nich wszyscy, w tym chyba
nawet Forrest Gump.

- Co stychaé? - spytal.

- Duzo pracuje. — Putin u§miechnat sie czujnie i wesolo jednoczesénie.



- Swietnie wygladasz.

Sadzac po wyrazie twarzy prezydenta, najwyrazniej od rana slyszal podobne
komplementy.

- Gratuluje zwyciestwa w wyborach — dodat Magnus. — Nie miales chyba sil-
nej konkurencji, prawda?

—To juz historia.

— Historia pisze sie caly czas. Chcialbym spytaé cie o naszego wspélnego... -
Zamilkl. Co powinien powiedzie¢? ,Przyjaciela” czy ,wroga”? Odkad wydarzyt
sie tamten atak bombowy, wiele rzeczy wciaz pozostawalo niewyjasnionych. —
O osobe, ktérg obaj znamy — poprawit sie.

—Kogo?

— Gabora Morovie.

Putin wygladal, jakby jego twarz owial nagle zimny wiatr. Magnus miat cho-
lerne szczescie, ze nie uzyt stowa ,przyjaciel” czy chocby ,znajomy”. Putin ewi-
dentnie nienawidzil Gabora. Ale sekunde pézniej wybuchnat §miechem. Inni
tez zaczeli sie szczerzy¢, mimo ze nie mogli wiedzieé, o co chodzi.

— Masz z nim jakie$ problemy? — spytal.

- Nie, ale moge mie¢ - odpowiedzial szczerze Magnus.

Putin pochylil sie i spojrzal na niego wzrokiem, ktérego nie sposéb bylo roz-
szyfrowad.

—To go zastrzel.

Oczywiscie zartowal. Mimo to Magnusa przeszed! dreszcz. To niewiary-
godne uslyszeé co$ takiego od jednego z najpotezniejszych ludzi §wiata. Poza
tym stowa Putina wyrazaly jego sekretne marzenie. Alez to bylaby ulga, gdyby
Gabor po prostu zniknal, zabierajac swoje tajemnice do grobu! Takie zachowa-
nie nie przystoi szwedzkiemu sekretarzowi gabinetu, ale mimo to Magnus
spytak

— A nie mozecie zrobi¢ tego za nas?

- Pracujemy nad tym. — Putin znéw sie u§miechnal, po czym wybuchnat gto-
$nym $miechem, na wypadek gdyby kto$ go slyszat albo, co gorsza, nagrywal.

Zaraz potem on i jego §wita zaczeli sie oddala¢. Magnus przez krétka chwile
zastanawial sie, czy nie powinien powiedzie¢ mu kolejnego komplementu,
wspomnieé o ostatnim meczu hokeja albo wyprawie na ryby, ale nie... Mial
w sobie resztki dumy. Nie tak jak tamci idioci, ktorzy biegli za Forrestem
Gumpem.



Zwolnit kroku, by poczekaé na Kleebergera i premiera, i natychmiast powe-
selal. Mial cholerne szcze$cie, ze Putin nie trzyma strony Morovii. Przez
chwile bowiem obawial sie, ze to dwaj najlepsi przyjaciele. Jednak podobien-
stwa nie zawsze sie przyciggaj3, o czym $wiadczy choéby $mieré syna Gabora.
Bo kto mialby odwage zrobi¢ mu co$ takiego, jesli nie osoba z kregu Putina?
Magnus odwrécit sie, by opowiedzie¢ o wszystkim Kleebergerowi. Cho¢ wia-
$ciwie... co minister mial z tym wspélnego?

Postanowil, ze zatrzyma to dla siebie, i zamys$lony ruszyt w strone pomnika,
przy ktérym za chwile miat przeméwié prezydent Bush.

Rekke wyszed! z domu. Micaela byla tak podekscytowana, ze nie mogta zna-
leZ¢ sobie miejsca. O trzynastej spotka sie z Lindg Wilson. Miala jeszcze go-
dzine, wiec zakradla sie do gabinetu Rekkego, by zrozumieé, co robil przez
cala noc.

Ewidentnie pracowal. Na jego biurku pietrzyly sie stare dokumenty ze
$ledztwa z niewyraznymi zapiskami na marginesie. Micaela rzucila okiem na
otwarta strone czego$, co wygladalo jak sprawozdanie z przestuchania Wil-
liama Forsa.

,Fors twierdzi, ze byl «troche wstawiony i szalony»”. Czytala dalej: ,Nie-
dawno dostal spadek, wiec mial przy sobie sporo gotéwki i zaczat skrecaé
z banknotéw papierosy. Oblal szampanem $ciany i sukienke Idy Aminoff.
Chciat pi¢ z jej buta, powiedzial, ze pozyczy go od niej za dwa tysiace. Rozu-
mial jej zto$¢, ale, jak twierdzi, nie dat jej powodu, by ukradla mu portfel. Jed-
nak pytany kilkukrotnie stwierdza, ze nie ma pewnosci, czy rzeczywiscie do-
szlo do kradziezy. Przyznaje, ze mdgt tez zgubi¢ portfel. Byt pod wplywem al-
koholu i «miat obsesje na jej punkcie». «<W tym naszyjniku wygladata jak kré-
lowa Saby czy co$, a ja chcialem tylko, zeby troche wyluzowala». Nic jej nie zro-
bil, po prostu wybiegt za nig z przyjecia. «Czy to takie dziwne?», spytal. «Wszy-
scy szaleli na jej punkcie. A ja sie wystraszylem, ze cof jej sie stanie. Bo tak sie
zachowywala», dodat”.

,Chyba ty sie tak zachowywale$”, pomys§lala Micaela. Boze. Oblewat $ciany
szampanem i robit papierosy z tysigckoronéwek. Nie wiadomo, czemu wpadia
w zlo§¢. Pomyslala o mamie, ktérej ostatnio musiala pozyczyé pieniadze,
i 0 ojcu, ktéry z powaga wyplacal im kieszonkowe, jakby sie wstydzil, ze nie
moze da¢ wiecej. Trzasnela drzwiami do gabinetu Rekkego.



,Niech Hans sam grzebie w tym géwnie klasy wyzszej”, stwierdzila w my-
$lach, po czym wlozyta kurtke i wyszta z domu. Nic sie nie stanie, jesli pojawi
sie na spotkaniu nieco wezegniej.

Na E4 nie bylo zbyt duzego ruchu, wiec Lucas nie zdejmowal stopy z gazu.
Przyspieszyl do stu czterdziestu kilometréw na godzine i spojrzal na Julie. Jej
blond wlosy wpadajace w rudy odcied powiewaly na wietrze. Pogladzit jg po
skorze, nie mogl uwierzy¢, jaka jest piekna. Powinien zabra¢ j3 do Husby. Byta
kobiety z klasg, nie to, co jego dziewczyna Natali. Wszyscy bedg patrze¢ na
nich z zazdroécig i mysleé: ,Kurwa, ze tez Lucasowi udalo sie wyrwac takg la-
ske”. Mogl mie¢ wszystko, czego chcee.

Ale przy niej musial uwaza¢. Byla pokusa, jak jakas cholernie droga waza.
Chciat jg jednoczesnie posiadaé i zniszczy¢.

Byta tak delikatna i piekna, ze az reka go $wierzbita. Juz raz o malo nie prze-
kroczyt granicy. Wczoraj, gdy spala, spojrzal na nig w saczacym sie przez okno
$wietle i $cisnat ja za szyje. Wydalo mu sie to okrutnie podniecajace, az poczut
motyle w brzuchu. Ale na szcze$cie w pore sie opamietal. W tamtej chwili
chciat zabié nie tylko Julie.

Lecz takze Micaele. I kto mégl go za to winié? Przeciez to przez nia tracit pa-
nowanie nad soba.

Tyle dla niej zrobil, a ona chciala wsadzié¢ go za kratki. Tak straszliwie go
zdradzita, ze gdyby nie matka i Vanessa, to juz dawno postalby j3 na tamten
$wiat. I nikt by mu nie zarzucil, ze jej nie ostrzegal. Micaela udawata glupia
i za wszelka cene chciala wszystko zepsué. Nie byta zwyklg policjantka, ktéra
po prostu robi, co do niej nalezy. Wykorzystywala kazdy szczegdt z jego zycia,
dlatego nie mial wyboru — musiat sie bronic.

Potrzebowal kogo$ takiego jak Julia. Ale ona byla jak pole minowe, wiec nie
mogt jej skrzywdzi¢. To bytaby pewna $mier¢, wszyscy by sie przeciw niemu
obrécili. Plan byl taki, by pokazaé $wiatu, ze go kocha, i sprawié, by Micaela
zrozumiala, ze wcale nie ma nad nim przewagi. Rézne rzeczy moga sie wyda-
rzyé. Sek w tym, ze juz za siebie nie reczyl. Julia obudzila w nim co$ mrocz-
nego.

Pomyslat o jej szczuplej szyi i ustach malej dziewczynki, ktéra dostata
wszystko, a mimo to — albo wlasnie dlatego — drzala w obliczu cho¢by naj-
mniejszego niebezpieczeristwa. Nie mégt jej sie oprzeé. A jakby tego bylo
malo, jej ojciec byl nieztym typem. Nic dziwnego, ze miat wrogéw.



Ale tak juz jest na tym $wiecie, ze wrég naszego wroga to nasz przyjaciel,
wiec wczoraj Lucas caly wieczér przegadal z cholernie czarujacg adwokatka ja-
kiego§ wazniaka, ktéra zaproponowala mu pieniagdze, mnéstwo pieniedzy
W zamian za to, ze pomoze im wywrze¢ presje na Rekkem. Potrzebowali tylko
kilku zdje¢ z Julia, materiatu, ktéry postuzy im do szantazu. W ramach podzie-
kowania pozwolili Lucasowi korzysta¢ z ich domu w Trosie.

Elegancka posiadto$¢ z lodéwka pelng jedzenia i szampana to dobry uktad,
moze nawet za dobry. Ale adwokatka o imieniu Alicia obiecala go broni¢,
gdyby co$ poszlo nie tak. Cho¢ szczerze méwigc, jej pomoc na niewiele by sie
zdala, gdyby znéw stracit nad sobg panowanie. Musi uwazaé. I trzymac rece
przy sobie. Moze to wcale nie bedzie takie trudne. Do cholery, miat juz prze-
ciez pewne do$wiadczenie, tyle razy wyszedl z opresji obronng reka, bo byt
madrzejszy od innych. Znéw odzyskal pewnos$¢ siebie i poépiesznie zerknat
w lusterko wsteczne. Byt przystojny i czarujacy. Mogt mieé, kogo chee, i nike
nie $mial mu podskoczy¢. Sam o to zadbal. Niestety na mysl o swoich dokona-
niach znéw miatl ochote w nagrode przekroczy¢ granice.

Weisnat gaz do dechy. Predko$ciomierz podskoczyt do stu siedemdziesie-
ciu, a Julia zamarta, jakby pedat byt potaczony z jej systemem nerwowym.

— Mégtbys zwolnié? — poprosila.

— Przepraszam, skarbie, po prostu troche sie podekscytowalem — powiedziat
zgodnie z prawdg.

Oczami wyobrazni widzial najr6zniejsze obrazy. Nagle $cisngt j3 mocno za
nadgarstek. ,Gdybys$ tylko wiedziala, ile jeste$ warta, ty rozpieszczona gow-
niaro”, pomyslal i znéw ogarnela go nieodparta cheé, by napedzié jej strachu.



TRZYDZIESCI CZTERY

Linda Wilson uklekla i zaczela sie modlié: ,Kochany Panie Jezu i Najswietsza
Matko Boska”. Szybko jednak przerwala, bo bolaly jg plecy. Gdy wyprostowata
rece, strzelilo jej w opatce. To byta swoista odpowiedZ na modlitwe. Nic w tym
dziwnego, w koricu od miesiecy chodzila strasznie spieta.

Nikt nie mégt nic potwierdzi¢, bo nie wiedziano nic na pewno, ale ona
czula, ze jej siostrze stalo sie co$ strasznego. W takich chwilach czesto myslala,
ze to po prostu dluzsza cisza. Przeciez odkad Claire mieszkala na wygnaniu,
nieraz zdarzalo sig, ze nie odzywala sie do nich calymi miesigcami. Ale dzisiaj
strach wrécit ze zdwojona sila. Dopiero co kto$ niepokoil Linde, a teraz czekata
ja kolejna wizyta policji.

Wstala z miejsca, zadowolona, ze mimo wszystko nie pograzyta sie w modli-
twie. ,Z uwagi na zlozono$¢ $wiata i liczbe ludzkich zyé, w ktére Bég musiatby
zaingerowad, by spelni¢ jedng malg prosbe, modlitwa wydaje sie bez sensu”,
powiedziala kiedys Claire, a wtedy obie wybuchnely §miechem i obiecaly sobie,
ze juz nigdy nie bedg odmawiaé pacierza. Linda dlugo dotrzymywata obiet-
nicy. Jesli czcila jakiego$ boga, byl to raczej Dionizos. Latami zyla, jakby nie
bylo jutra.

Teraz jednak nie mialo to najmniejszego znaczenia. Gdy tylko przychodzit
kryzys, religia znéw wdzierala sie w jej zycie. Ale wiara katolicka nie dawala jej
nic dobrego, zdawala sie raczej Zrédlem zla: poczucia winy, wstydu i zagubie-
nia. Dzi$ Linda czula sie wyjatkowo podle i potrzebowala drinka czy dwoch.
A najbardziej — znaku zycia od siostry.

,Kochana Claire, odezwij sie”, wymamrotala pod nosem, po czym poszia
zrobi¢ sobie gin z tonikiem. Jej kuchnia byla nowoczesna, odremontowala ja
dziesie lat temu, ale poza tym mieszkanie miato do§¢ starodawny klimat.
Wiekszo$é mebli pochodzila z dziewietnastego wieku. Linda zajmowala sie
sprzedazg wiktoriafiskich antykéw. Biznes nie przynosit zbyt duzych zyskéw,
wrecz przeciwnie, ale na razie, odpukaé, mimo wszystko nie brakowalo jej pie-
niedzy. Claire zostawila po sobie ogromny majatek i cho¢ tak naprawde nie



umarta, ze wzgledéw bezpieczeristwa spelniono jej ostatnig wole. Dzieki temu
Linda mogla zamieszkaé w samym $rodku miasta, niedaleko Ostermalmstorg.

Nie spodziewala sie tego, poniewaz wczesniej pracowata dorywczo w knaj-
pach i barach, a po czterdziestce przeszla na rente inwalidzkg z powodu pro-
bleméw z plecami. Zdecydowanie nie powinna narzekaé. Dzieki siostrze stala
sie kims. Ale w §lad za pieniedzmi poszly tez inne rzeczy: mnéstwo zaszyfro-
wanych wiadomosci i tajemniczych postaricow oraz niekorniczgca sie paranoja.
Juz prawie sie do tego przyzwyczaila, az tu nagle stalo sie co$ takiego, ze na
nowo zaczela odchodzié¢ od zmystéw. Nie mogta spa¢ ani nawet zebraé mysli.
Nienawidzita Claire za to. Ale jednoczeénie wciaz j3 kochata.

Rozlegt sie dzwonek do mieszkania. Przekleta pod nosem. Co to, juz? Ledwo
zdazyla posprzataé po wizycie Larsa Hellnera, a juz znéw kto$ ja meczyl. Pode-
szla do lustra w korytarzu i glosno westchneta. Wygladata na wystraszona i pi-
jana. ,Chwilal”, krzykneta w strone drzwi. Ale przynajmniej byla ladnie
ubrana, w eleganckie bawelniane spodnie i czarng wyprasowang bluzke. Dzi$
tez na pewno uda jej sie ktama¢ jak z nut. Przynajmniej pod tym wzgledem
nikt nie mégltjej nic zarzucié.

,Moment”, zawotala. ,Juz ide”.

Micaela czula sie przy niej niska. Linda byla wysoka i postawna, miafa piekna,
choé¢ zniszczong twarz, duze, przenikliwe oczy i ladny, nerwowy u$miech.
Przypominala troche starsza i pulchniejsza wersje Claire. Ewidentnie dbala
o prezencje, a jej mieszkanie wygladalo jak wyjete z innej epoki. Na $cianie wi-
sial ciemny obraz olejny przedstawiajacy Jezusa zdjetego z krzyza. Wszedzie
staly zabytkowe komody i krzesta.

Ojciec Lindy i Claire byt angielskim inzynierem i szybko je zostawil, a ich
matka prowadzila w mlodosci szalone zycie. Jako uzalezniona od heroiny wy-
ladowata na odwyku w jakiej$ instytucji religijnej. Po powrocie do domu prze-
szla na katolicyzm, a jej przekonania z kazdym rokiem stawaly sie coraz dzi-
waczniejsze 1 bardziej ortodoksyjne. Rebecka Wahlin twierdzila, ze kobieta
miala ogromny i pod wieloma wzgledami destrukeyjny wplyw na swoje cérki.

— Piekne mieszkanie — odezwata sie Micaela.

- No nie wiem — odparta Linda, jakby rzeczywiscie tak myslata, po czym za-
proponowala Micaeli, by usiadla przy kominku na krzesle z ciemnego drewna
z cienkim zielonym obiciem. — Przyznam, ze nie jest to dla mnie przyjemna
wizyta — ciagnela. — Czego wlasciwie pani chce?



W pytaniu nie bylo przesadnej agresji, ale Micaela az sie wzdrygnela. Platata
sie w wyjasnieniach i zakoriczyla je dluga i niezbyt przekonujacy relacjy ze
spotkania z komisarzem Lindroosem.

— Namieszala mu pani w glowie — skwitowata Linda.

— Przepraszam.

— Teraz wydaje mu sie, ze Claire zyje. To cholerny brak szacunku. Nawet
pani nie wie, jakie to dla mnie bolesne. Przeciez komisarz sam zidentyfikowal
ja w Hiszpanii.

Micaela kiwnela glowa, udajac zmartwions,.

— Méwita pani, ze byl pijany, prawda?

- Na pewno nie byt trzezwy — odpowiedziala. — Zaprosil mnie nawet na
drinka.

Micaeli przypomnialo sig, jak na nig patrzyl, gdy weszla do komendy przy
Bergsgatan.

—Ten typ tak ma.

— Panig tez probowal poderwaé? — Linda nieoczekiwanie sie u§miechnela.

Micaela rozlozyta dlonie.

— Moze powinno mi to schlebiaé - ciggnela Linda. - W koficu w moim wieku
nieczesto dostaje sie takie propozycje. Ale méwiac szczerze, Zle sie z tym po-
czutam.

— Przepraszam, jeéli przypominam pani o czym$ nieprzyjemnym. — Linda
spojrzala na nig podejrzliwie. — Czy juz kiedys slyszala pani jakie$ plotki o tym,
ze Claire by¢ moze zyje? — spytala Micaela.

— Przez czternadcie lat uzeram sie z Samuelem, wiec owszem.

— Akto$ poza nim co$§ méwit?

- Nie, nie przypominam sobie.

— Ciekawi mnie, co sie dzialo, zanim zniknela — Micaela wyczula zmiane
w jej glosie i starala sie przybraé neutralny ton.

- Tak jak nas wszystkich.

- Co sie wtedy wydarzylo?

— Wiecie to lepiej ode mnie. Grozono jej. — Linda Wilson wygladala na do-
tknietg.

- Kto jej grozif?

— Axel Larsson oczywiScie. I to wegierskie przedsiebiorstwo Cartaphilus.



— Rozmawialy panie kiedykolwiek o jego wlascicielu Gaborze Morovii? —
spytala Micaela, a wtedy na twarzy Lindy Wilson pojawil sie wyrazny cier,
ktéry szybko zniknal.

— Nie wiem - odparla.

— Ajedli sie pani zastanowi?

— Moze wspomniata o nim raz czy dwa.

- Co méwita?

— Ze z poczatku j3 wspieral i sie o nia troszczyt. Poznala go jeszcze na stu-

diach. To on pomdgt jej przewidzie¢ zalamanie gospodarki. Zarobila na tym
mnoéstwo pieniedzy. To znaczy... zwiekszyla sie jej masa spadkowa.

,Oczywiscie”, pomyslala Micaela.

- Ale pbzniej...

— Sytuacja stala sie napieta, a Claire zaczela sie go bac.

- Wykorzystywal ja?

— Co$ musialo by¢ na rzeczy. Bolal jg brzuch i miata straszne koszmary. Cia-
gle sie za siebie ogladata.

— Chciala go postaé za kratki?

—To chyba jedna z tych rzeczy, ktérych sie nigdy nie dowiemy.

— Ale to przez niego uciekla?

— Pewnie przez rézne rzeczy.

— Przez Samuela tez?

Linda Wilson zawahala sie nad odpowiedzig i spojrzala na zegarek. Ewi-
dentnie nie podobalo jej sie, w jakim kierunku zmierza rozmowa.

— Moze troche.

— Dlaczego tak pani mysli?

— Mito, gdy ktos$ nas kocha, ale tylko, jesli jest w tym umiar.

— Mimo wszystko... — zaczela Micaela.

— Mimo wszystko co?

—Ze tez zostawila go tak bez stowa. To doéé brutalne.

— Moze nie widziala innego wyjécia — powiedziala Linda glosem, ktéry na-
bral szczegdlnej glebi, przez co nagle wszystkie jej wczesniejsze wypowiedzi
wydaly sie tylko pustymi frazesami. Jakby nagle mimowolnie zblizyta sie tro-
che do prawdy.

Micaela zaczela sie zastanawiad, jak dalej pokierowaé rozmowsa,



— Napisata do Samuela pocztéwke przed... $miercig. — Celowo zwlekala
z ostatnim stowem. — Ale czy nie napisala tez do pani?

— Ani razu — odparta Linda.

— Jednak tuz przed zaginieciem przez kilka godzin pisala jaki$ dlugi list,
prawda?

— Tak twierdzi Samuel. Ale ja nigdy nie dostalam zadnego listu, cho¢ pani

koledzy robili wszystko, by go znalezé. Wszczeto nawet §ledztwo na poczcie.
Aja codziennie sprawdzam skrzynke.

— Claire zawsze pisala takie dlugie listy?

— Chciala by¢ dla mnie jak matka. - Linda Wilson u$miechneta sie dwu-
znacznie.

—Jak to?

— Nie zachowywala sie jak typowa mlodsza siostra. Ale poniekad ja rozu-
miem. Nasza matka byla do niczego.

- Pod jakim wzgledem?

- Pod kazdym. Nasaczyla nasze zycie poczuciem winy. Claire szybko stata
sie ta rozsadna, podczas gdyja...

—Tak?

— Mozna powiedzie, ze zboczytam z wlasciwej drogi.

—To tez jakie$ rozwigzanie.

— Owszem. A im bardziej tracitam nad wszystkim kontrole, tym wieksze
Claire odnosita sukcesy. Moja stabo$¢ ja umacniata.

Micaela pomyslala 0 mamie i swoim drugim bracie Siménie, ich niepowo-
dzenia ciggnely w dél, a j3 motywowaly do ciezszej walki.

— Znam to z wlasnego doswiadczenia — przyznala.

Linda Wilson spojrzata na nig badawczym wzrokiem.

— Ale od tej drugiej strony, prawda? — spytata.

— Chyba tak, choé tez bywa mi ciezko.

— W takim razie co§ musi pani z tym zrobié. — Na jej twarzy pojawit sie
ostrozny u$miech.

- Pracuje nad tym. — Micaela sie wyprostowala. — Czyli nie wie pani, czy Cla-
ire wiedziala o Gaborze Morovii co$, czego mdgt sie ba¢?

— Nie wiem - rzucila Linda. — Moze.

—To znaczy, ze siostra co$ sugerowata?



— Poniekad tak. — Linda Wilson wygladala na czujng albo wystraszona.
Jedno z dwojga.

— Nie byloby lepiej, gdyby mi pani o tym powiedziala?

— Miala kolezanke, ktéra umarta tuz przed jej zaginieciem. Splonela zywcem
w swoim domu w Madrycie — dodata Linda.

- Sofia...

—Tak. Sofia Rodriguez. Slyszala pani o niej? Studiowaly razem i obie dobrze
znaly Morovie. Podobno wielbily go jak Boga. Ale p6zniej Sofia chciala sie od
niego uwolni¢ i szepnela o stowo za duzo hiszpanskiej policji. Whaéciwie nie
powinnam tego pani powtarzac.

- Dlaczego?

Linda zwlekata z odpowiedzig.

- Bo nie wiem zbyt duzo, tylko tyle, ze Sofie Rodriguez znaleziono martwa,
w 16zku. Ogieni zaczat sie w jej sypialni, a potem rozprzestrzenil sie po calym
domu. Prawdopodobnie byla przywigzana do 16zka. Wskazywalo na to uloze-
nie jej rak.

— Czyli najpierw j3 torturowano.

—Tak.

— Claire myslala, Ze to sprawka Morovii?

— Nie powiedziala tego wprost, ale tak to zrozumiatam.

— A Lindroos oczywiscie dokladnie wszystko zbadal — powiedziala oskarzy-
cielskim tonem Micaela, nachylajac sie do Lindy.

- On niczego nie zbadat.

— Ale kto$ inny tak, prawda?

Linda Wilson spojrzata w strone kuchni. Wydawalo sie, ze intensywnie nad
czyms§ rozmysla.

— Slyszalam, ze wspdlpracuje pani z profesorem, ktéry analizuje $lady
i szczegdly niewidoczne dla innych.

- Zmienia pani temat — zauwazyla czujnie Micaela.

— Wecale nie. Prébuje tylko zebra¢ mysli. Poprosze, by ktos do paristwa za-
dzwonil. Cho¢ moze ta osoba sama juz to rozwaza.

- O kim pani méwi?

- Nie moge powiedzie¢. — Linda oparla dlonie na udach.

— Ale czegos$ sie pani obawia, prawda? — dociekata Micaela.



- Moze.

— Chce pani o tym porozmawiaé?

— Chce, zeby juz pani poszla.

- Stucham? — Micaela nie rozumiala tej naglej zmiany tonu. — Dlaczego?

- Po prostu. Moze kiedy$ dokoriczymy te rozmowe, ale teraz chce by¢ sama.

Micaela szukata w glowie czego$, co pozwoliloby jej jeszcze chwile tu zostad.

- To zdjecie z wakacji... — zaczela.

Linda Wilson podniosta sie z miejsca.

— Nie chce slyszeé nic na ten temat.

— Rekke, to znaczy profesor, z ktérym pracuje, uwaza, ze ta kobieta niespo-
kojnie sie za siebie oglagda, jakby kto$ za nig stal. Wie pani moze, kto to mégiby
byé?

- Dziekuje za wizyte — zakonczyta Linda i wyciagnela reke.

Micaela wstala z krzesta, wiedzac, ze teraz juz naprawde musi i$¢. Podskor-
nie czula, ze niedlugo zapadnie jakas wazna decyzja.

Rekke zadzwonit do Julii, ale ona wciaz miata wylaczony telefon. Glosno prze-
klat i napisal wiadomos¢ do Lovisy, swojej bylej zony. Moze Julia tylko z nim
nie chciala rozmawia¢? Moze zamiast znerwicowanego ojca wolala chltodng
emocjonalnie matke? Moze potrzebowala odswiezajacej obojetnosci, a nie iry-
tujacego niepokoju.

Nie mégt znalezé sobie miejsca, wiec zaczal spacerowaé¢ po Djurgarden.
Wszedzie roilo sie od pozornie beztroskich rodzin z dzieémi, a to dlatego, ze
byl w jednym z najbardziej turystycznych zakatkéw Sztokholmu, niedaleko
Skansenu, restauracji Hasselbacken i parku rozrywki Grona Lund. Storice pa-
lito, a on pocit sie, coraz bardziej zdenerwowany. ,Hogbarsgatan 52”7, pomy-
$lal. ,A moze chodzilo o inne miasto?”. Sprawdzi to, gdy tylko wréci do domu.
Ale jesli rzeczywiscie ma zadzwonié¢ do Williama Forsa, to najpierw musi ob-
my§li¢ jaki$ plan dzialania.

Za wybrykami i paplaning Forsa musialo kry¢ sie co$ wiecej. Podejrzane
bylo chocby to, ze tak skwapliwie przyznal sie do swojego idiotycznego zacho-
wania. William Fors nie nalezal wtedy do 0séb, ktére same z siebie przyzna-
waly sie do zenujacych pomylek. Zresztg w tym temacie wciaz nic sie nie zmie-
nito.



William lubit raczej podkreslaé, jaki jest uczciwy. W jego zeznaniach kryto
sie jednak mnéstwo sprzecznosci i dziwactw. Teraz Rekke widziat to wyraz-
niej, bo nie oélepiala go juz mlodzienicza glupota. Morovia musial mie¢ na
niego haka. Wskazywaly na to decyzje Nordbanken podczas pertraktacji
w sprawie majatku Axela Larssona. Rekke musial tylko zastanowi¢ sie nad do-
borem stéw, pokazaé, ze jest takze ekspertem od prowadzenia przestuchan.
Cho¢ méwiac szczerze... Nie do korica wiedzial, jak mialoby mu sie to udaé.
Czul sie nieszczesliwy i potrzebowal lekéw.

Z drugiej strony William raczej tez nie byl w zyciowej formie. Chyba nikt nie
chcial robi¢ z nim teraz intereséw. Ale mimo wszystko utrzymywat sie na po-
wierzchni, bo dostal zloty spadochron w wysokosci trzydziestu milionéw ko-
ron i wcigz miat przeciez swéj urok dilera samochodowego.

Co ma by¢, to bedzie. Rekke wyjat z kieszeni komérke.

— Fors — odezwal sie glos w stuchawce.

- Cze$¢, Williamie — zaczal. - Z tej strony Hans Rekke.

— Ach, to ty — rzucit.

William ewidentnie nie ucieszyt sie z telefonu. Rekke zastanawiat sie, czy
nie sprébowaé go jako$ rozweselié. Zadowoleni rozmdéwcy szybciej dobijajg
targu. Ale nie miat na to sily.

- Przepraszam, ze cie niepokoje. Ale musimy porozmawiaé o Claire Lidman
i Idzie Aminoff.

— Chcesz powiedzied, ze te sprawy jakos sie ze soba t3cz3? — Temat rozmowy
nie przypadt Forsowi do gustu.

—To dos¢ zaskakujace, ale tak. W odstepie pietnastu lat krazyli wokét nich ci
sami mezczyzni.

- Kto doktadnie?

- Ty i Gabor Morovia. Moze sie przyjaznicie?

— Uwierz mi, ze nie. - William wydawat sie zszokowany pytaniem.

— Oczywiscie masz racje. Nie tak fatwo sie z nim zaprzyjaznié. Ale moze Mo-
rovia wydaje ci jakie$ rozkazy?

— Obrazasz mnie.

— Moze troche.

— Nie wiem nic poza tym, co powiedzialem tobie i policji. Nie rozumiem,
dlaczego dzwonisz do mnie po tylu latach.

- Pamietasz naszyjnik Idy?



- Oczywiscie, ze tak — odpart zaklopotany.

—Jeste§ ostatnig osoba, ktéra widziala go u niej na szyi.

— Trudno mi w to uwierzy¢ — stwierdzil William, a w tle rozlegt sie huk,
jakby przewrécit lampe.

— Nostri nervi loquuntur.

-Co?

— Nasze nerwy méwia. Ale chcialem powiedzieé, ze kto§ zerwal jej z szyi
perly z brutalnoscig, ktérej rozmiary rozumiem dopiero teraz.

—Jak to? - William wydawat sie roztrzesiony.

~ Slad na jej szyi - zaczat Rekke. — Caly czas mnie niepokoil, byt jak braku-
jace ogniwo. Ale nikt nie potraktowal go z nalezyta powags. To powierz-
chowna rana o glebokosci kilku milimetréw, ktéra nie odpowiada wielkosci
naszyjnika. Sledczy jednak pomineli dwie kwestie: kto§ mégt go zerwaé post
mortem, a do tego oburacz, rozkladajac nacisk na wieksza powierzchnie.

- Co masz na mysli?

— Widze tu zarys innej historii. Domyslalem sie tego juz podczas twojego
przestuchania. Od poczatku chciate§ nam wméwié, ze Ida sama pozbyla sie
naszyjnika. To wynika wyraZnie z twoich zeznan.

- Nie rozumiem, o czym mowisz.

— A ja mysle, ze jest wrecz przeciwnie. Wiem, ze kltamiesz, i jesli jej nie zabi-
fes, obiecuje, ze cie oszczedze. Ale jezeli mi nie pomozesz, zrobie wszystko, by
cie dorwad.

- Grozisz mi?

— Na to wychodzi. Sam sie sobie dziwie. W koricu zazwyczaj jestem bardzo
uprzejmy. Nawiasem mowigc, musimy natychmiast sie spotkaé.

- Teraz nie moge.

— Mozesz, mozesz. Ide wlasnie do KMK na espresso. Dolacz do mnie jak naj-
szybciej — zazadal.

Pomyslal, ze jest catkiem niezly w te klocki.

Samuel szed! Strandvigen i juz nie myslat o Claire ze ztoécig czy rozgorycze-
niem, tylko z uwaga, jakby chcial dowiedzie¢ sie o niej czego$ nowego. Poznat
ja niemal pietnascie lat temu na imprezie w Brommie. Gospodarz, pewien aro-
gancki dyrektor biura maklerskiego banku Alfred Berg, zaprosit go tam w ra-
mach podziekowania za prace: wykonanie kilku stolikéw kawowych. Samuel



byt tam troche na doczepke, dlatego czul sie mocno zagubiony. Na przyjeciu
zgromadzili sie sami wazniacy i finansisci. Gdy poszedt szukaé schronienia
w ogrodzie, podeszta do niego Claire i powiedziala co§ w rodzaju: ,Ja tez le-
dwo tu wytrzymuje”.

To bylo mile i rozbrajajgce, ale wcale nie dodalo mu pewnosci siebie. Jej
uroda zaparta mu dech w piersi, wiec skupial sie przede wszystkim na tym, by
nie zrobi¢ czego$ glupiego. Wtedy jednak —jak sam pdzniej méwit — Bog przy-
stal mu kogo$ na pomoc. Jakis idiota z zaczesanymi do tytlu wlosami, ubrany
w garnitur w prazki, machnat rekg i wylal na jej bialg sukienke czerwone wino.
To wystarczylo, by Samuel znalazt sie w swoim zywiole. Ztapal faceta za frak
i potrzgsnal nim nad ziemig jak szmaciang lalkg.

— A teraz przepro§ i zaoferuj pani pieniadze na pralnie — nakazal w naglym
przyplywie zdecydowania.

Mezczyzna wymamrotal jakie$ zalosne przeprosiny i natychmiast sie ulot-
nil. Ale najbardziej zadziwiajacy byt jej wzrok. Claire spojrzala na niego z tesk-
notg, po czym zlapala go za reke i wyprowadzila na zewngtrz. Pobiegli razem,
jakby sie dokad$ $pieszyli. Mogt powiedzie¢ o tym wiele, ale najlepiej zapamie-
tal jedno: nie byl juz nieporadny. Przy niej czut sie jak w blasku fleszy. Stat sie
dowcipny i zabawny, upojony mitoscig, i to nie tylko swoja. Claire rozumiata
go intuicyjnie, wiec stowa wyplywaly same. Niestety tego wieczoru w jego zy-
ciu pojawila sie nie tylko ona.

Tymczasem Samuel odkryt w sobie cos, czego istnienia nawet nie podejrze-
wal. P6zZniej wszystko potoczylo sie bardzo szybko. Juz pierwszej nocy, gdy
Claire przy nim lezala, z nieoczekiwang powaga spytala:

- Bedziesz dla mnie dobry?

— Zawsze — odpart. - Przysiegam.

Przysiagl jej to uroczyscie i od tego czasu traktowat jako czes¢ ich paktu, taj-
nego porozumienia. Ale teraz, gdy szedl Strandvigen, po raz pierwszy pomy-
$lal, ze wich 16zku dalo sie wyczué niewidoczny ciei: mezczyzne, ktdry nie za-
wsze byt dla niej dobry i poniekad stanowil warunek jego istnienia.

Zatrzymal sie. Tym wlasnie byl? Czyim$ przeciwiedstwem, wytchnieniem
po burzy, czlowiekiem, ktéry w normalnych warunkach bytby zbyt mily
i nudny, ale w tym ukladzie sie sprawdzal? Samuel uniést wzrok i spojrzal na
wode. Na ulicy roilo sie od ludzi, a na autobusach i tramwajach topotaly
szwedzkie flagi. Bylo dzi$ jakie$ $wieto? Mial to gdzie$. Szedt dalej, a po chwili
przypadkiem wypatrzyl w ttumie profesora Rekkego.



Powinien podbiec do niego i spytaé, czy s3 jakie§ nowe wieSci w sprawie
Claire? Nie, profesor ewidentnie sie $pieszyl. Samuel wyjat z kieszeni zdjecie.
Czy naprawde byt dla niej tylko przystankiem, przerwa w podr6zy? Nie chciat
w to wierzy¢. Unidst wzrok, by sprawdzi¢ numer budynku. Byl na miejscu, ale
nie widzial zadnego szyldu. Dopiero pézniej wypatrzyl niewielka tabliczke
z napisem: ,Kancelaria adwokacka Adler”. Zadzwonit domofonem, jego ruchy
$ledzita kamera. Po chwili rozlegl sie gluchy szum otwieranych drzwi. Po wej-
$ciu do $rodka Samuel nerwowo sie obejrzal.

To bylo wyjatkowo eleganckie miejsce. Lidman od razu zauwazyl, ze sie
garbi. ,Tylko sie nie poddawaj”, pomyslal, szukajac w glowie czego$, co doda-
foby mu sit. Ale stabo mu to szlo. Pomieszczenie bylo wypelnione dzietami
sztuki i odbieralo pewno$¢ siebie. Sytuacji nie poprawiala tez recepcjonistka,
mioda, trzydziestoletnia kobieta z klasg. Byla wysoka i piekna, miala na sobie
szarozielony garnitur. Jej oczy emanowaly zyczliwoscia.

— Dziert dobry. Pan Lidman? — spytata.

— Dzien dobry. Zgadza sie. Bytem uméwiony z Alicig Kovacs — odpowiedzial,
wypinajac piers.

— Mysle, ze nie tylko ona chcialaby zamienié¢ dzi$ z panem stowo. Ale nie-
stety mamy male opdznienie. Napije sie pan czegos§?

— Tak, poprosze kieliszek wina. — Zastanawial sie, czy to przypadkiem nie
zostalo uznane za bezczelny przejaw alkoholizmu.

Byta dopiero trzynasta, a w eleganckich biurach na pewno nie pilo sie
w $rodku dnia. Wprawdzie recepcjonistka nie dala nic po sobie poznaé, ale
musiata zauwazy¢, ze zdazyt juz wcze$niej osuszy¢ kilka piw.

- Bordeaux, burgundzkie czy chablis premier cru? — spytala z tym samym
cieplym u$miechem.

— A ktdre jest najmocniejsze? — Usitowal przyjaé wesoly ton.

Kobieta zamilkta, lecz chwile potem zachichotala, a on razem z nig, odzy-
skujac resztki godnosci.

- Nie mam pojecia. Ale moge sprawdzié, jesli pan chce — odpowiedziata.

- Bardzo prosze. — USmiechnat sie.

Gdy oddalita sie lekkim krokiem, Samuel zacza} sie rozgladaé. Nad nim wi-
siat krysztalowy zyrandol, a wlasciwie dwa. Na pétkach z orzecha wloskiego
pysznily sie rzedy oprawionych w skore ksigzek, a na $cianach byly drogie ob-
razy, prawdopodobnie z domu aukcyjnego Bukowskis. Po prawej, na stoliku



z czarnego marmuru, stala szachownica z rzezbionymi pionkami. Czy Alicia
Kovics mogla co$ wiedzie¢ o Claire? Czy kto§ w Sztokholmie tak po prostu
mial informacje o jego zonie? Recepcjonistka wrocita do niego z butelka
w dloni.

— Najmocniejsze, jakie mamy, to amarone. Czternascie procent — wyjaénita.

— W takim razie poprosze. — Juz sie nie staral, by jego glos zabrzmiat beztro-
sko.

Zawstydzony wypit dwa lub trzy nerwowe tyki, jakby rzeczywiscie wcale nie
zartowal, pytajac o zawarto$¢ alkoholu. Zaraz potem kobieta zaprosila go na
gore.

- Profesor Morovia juz czeka.

,Profesor Morovia”. Samuel poczul, jak spinaja mu sie miesnie w calym
ciele. I przypomniatl sobie stowa, ktére kiedys wyszeptala Claire: ,Bedziesz dla
mnie dobry?”.



TRZYDZIESCI PIEC

Magnus nie byt juz w stanie dtuzej stuchaé, a poniewaz siedzial z tytu, wy-
mbknat sie cichaczem. Nie miat zadnej sprawy, po prostu chcial podej$é do mo-
rza, ktére wydawalo mu sie tak dziwnie spokojne. Wszedzie roilo sie od zot-
nierzy i ochroniarzy, a przez jego mysli nagle przebit sie nosowy glos Busha.

Prezydent opowiadal o ladowaniu w Normandii, ale szybko przeszedt tez do
swojego ulubionego tematu: modlitwy. Méwil, Ze zotnierze, ktérzy wyladowali
tu sze$édziesiat lat temu, mieli blogostawienstwo swoich wspéltczesnych i po-
niekad towarzyszyl im sam Bég. ,Bzdury”, wymamrotal pod nosem Magnus.
»Republikaniska gadka. Cho¢ moze jednak jest to trik, ktéry wciaz dziata”, po-
mySlal, kopigc kamienl na zwirowej $ciezce. Skoro nie da sie zmieni¢ prawa do-
tyczacego dostepu do broni ani zakoriczyé wojny w Iraku, to przynajmniej
mozna sie pomodli¢. Tani, a jednoczes$nie wyszukany chwyt. Moze Magnus
sam go kiedy$ wyprdébuje podczas jakiej$ przemowy w Stanach Zjednoczo-
nych.

Na bezchmurnym niebie krazyt helikopter, by po chwili odlecie¢ w strone
wybrzeza. W oddali na alejce stalo kilku miodych mezczyzn w bialych
spodniach i czapkach. Palili papierosy, wiec w poréwnaniu do zolnierzykdw,
ktdrzy prezyli sie w réwnych rzedach, wygladali bardzo buntowniczo. Magnus
ruszyt do nich nieco zawstydzony. Czul sie jak uczen, ktdry uciekl z przemé-
wienia dyrektora. Kac bole$nie dawal mu sie we znaki.

Pomyslat o spotkaniu z prezydentem Rosji. Bylo dziwne, prawda? Putin to
w3z, mafioso. Magnusowi dlugo zajelo, by go przejrzeé. Zreszta nie jemu jed-
nemu. Sam Bush jeszcze niedawno rzucit co§ w stylu: , Spojrzalem mu w oczy
1 zobaczylem jego dusze”, jakby ta dusza byla dobra i budzila zaufanie. Ale
w ostatnim roku nie dalo sie juz nie zauwazy¢, kim tak naprawde jest Putin.
Zmienil media w tube propagandowa i grozit oligarchom, wymuszajac na nich
lojalno$é. Pod tym wzgledem aresztowanie Michaila Chodorkowskiego, swego
czasu najbogatszego czlowieka w Rosji, bylo mistrzowskim posunieciem. Od
teraz nikt nie mégl czué sie bezpiecznie, nawet jesli miat na koncie miliardy.
Czy to mozliwe, ze podczas tamtego procesu Morovia i Putin stali sie wro-



gami? Nie, nie... to musialo sie wydarzy¢ znacznie wcze$niej. Magnusowi
przypomnial sie wybuch limuzyny, w ktérym zginal syn Gabora. Atak, méwiac
delikatnie, nie byl niczym dobrym, przeciez i bez tego Morovia nalezat do naj-
bardziej méciwych ludzi na $wiecie.

To wszystko wydawalo sie bardzo niepokojgce. A co wlasciwie wiedziat
Hans? Prawdopodobnie i tak za duzo, chociaz... gdy kilka lat temu Magnus
przyjrzal sie temu blizej, odnidst raczej wrazenie, ze jego brat zostawil ten czas
za soba. Cho¢ oczywiscie nie tudzil sie, ze juz zawsze bedzie tkwil w niewie-
dzy, w koficu Hans to beznadziejny przypadek. Kiedy ten przeklety prezydent
wreszcie przestanie pieprzy¢? Magnus nie mogt sie przez niego skupié. ,Bla,
bla, bla... We stand united”. Dobra, dobra, zobaczymy, jak to bedzie. Swoja
droga, czy Bush przypadkiem nie méwit teraz z jeszcze silniejszym teksani-
skim akcentem? Chyba tak. To kolejna stara sztuczka. Gdy zgrywal twardziela
i zalezalo mu na poparciu zwolennikéw oddolnej demokracji, jego glos
brzmiat jak u kowboja. Ale to juz bez znaczenia. Co Magnus miat zrobi¢ z Mo-
rovig? Powinien schowa¢ glowe w piasek i uciec? Oczywiscie, ze nie. , Trzymaj
wrog6w blisko”, upomniat sie. ,I oceri realne niebezpieczeristwo”.

Wabhat sie przez sekunde lub dwie. Zaraz potem wyjat telefon i w przyplywie
arogancji, ktéra przerazala go i podniecala jednoczesnie, zadzwonil do Ga-
bora.

Samuel uslyszal, ze w recepcji dzwoni telefon, i ciezkim krokiem ruszyt na
gbre, do wielkiego gabinetu z balkonem wychodzacym na Strandvigen i za-
toke Nybroviken. Na lewo od balkonu, przy duzym debowym biurku, tytem do
niego siedzial mezczyzna w $rednim wieku. Wygladal na wysportowanego,
mial geste, ciemne wlosy i byl ubrany w szary, idealnie skrojony garnitur.
Wpatrywal sie w ekran komérki.

Wydawal sie rozbawiony, co tylko potegowalo wrazenie, ze jest czlowiekiem
o bardzo wysokiej samoocenie. Gdy sie odwrdcil, Samuel na chwile wstrzymat
oddech, jakby sie bal, ze zaraz zobaczy demona, uosobienie zla, ktére skrzyw-
dzilo Claire. Ale Morovia mial przyjazna twarz, ktéra lagodzita gniew. Samuel
od razu poczul, ze nietatwo bedzie mu sie postawié.

— Samuel Lidman, prawda? - spytal po angielsku Morovia. Jego glos byl gle-
boki i dZwieczny, poruszal rozméwece. — Styszatem o panu duzo dobrego.

— Naprawde? — Samuel staral sie nawigza¢ z nim kontakt wzrokowy, ale to
tez nie bylo latwe. Oczy Morovii wydawaly sie zmienia¢ kolor, przeswietlaly go



i mijaly jednoczesnie.

- O tak — ciagnat Morovia. - Mam na mysli nie tylko panskie osiggniecia
w podnoszeniu ciezaréw i martwym ciggu. Lecz takze wybitne umiejetnosci
stolarskie. Ma pan oko do szczeg6tow. Jest pan czlowiekiem z pasjg i poslubit
najwspanialszg kobiete na §wiecie.

— Dziekuje — powiedzial Samuel. — Ale teraz juz jestem sam.

— Wszystkich nas to kiedy$ czeka. — Morovia przyjrzal mu sie uwazniej. —
Swoja drogg, czy my przypadkiem nie jeste$my... — Zamilkl.

—Tak? - spytal nerwowo Samuel.

— Troche do siebie podobni? Nie tylko obaj dbamy o kondycje, lecz takze
mamy podobne rysy, zwlaszcza ksztalt ust.

— Sam nie wiem. — Samuela zdziwila ta uwaga. — Bardzo mi pan schlebia.

Morovii mimochodem udalo sie dokonaé niemozliwego. Samuel w glebi
serca przyznal, ze zrobilo to na nim wrazenie. Ze tez taki czlowiek jak profesor
Morovia, elegancki i dostojny, o inteligentnym spojrzeniu i §wietlistej aurze,
w jakikolwiek sposéb chcial sie do niego poréwnywaé!

— Wrecz przeciwnie, to ja schlebiam sobie. Ciesze sie, ze wreszcie moge
pana poznaé — ciagnat Morovia.

Samuel wysilal sie, by zachowaé wzgledny spokéj. Musi zrozumieé, o co
w tym wszystkim chodzi, i w zadnym razie nie da¢ sie zmanipulowad.

— Dlaczego poprosil pan o spotkanie? — spytal. — Chcial pan powiedzie¢ mi
co$ o Claire?

- Claire duzo o panu méwita. — Morovia wyjrzat przez okno.

- Kiedy? — Samuel poczul, jak krew naplywa mu do glowy.

Morovia zblizy! sie do niego. Dalej przyjaznie sie u$miechal, ale mowa jego
ciala byla juz inna. Mial w sobie co$ ztowrogiego. Wystraszony Samuel zrobit
krok w tyt.

— Niech pan usigdzie. - Morovia wskazal brazowy fotel przy biurku.

Samuel zrobit, 0 co go poproszono, a Gabor zajal miejsce tuz obok niego.
Jego oczy byly teraz bardziej skupione, o pozornie jednolitym kolorze.

—Ja zawsze jestem na biezaco. — Znéw sie rozpromienil, ale tym razem jego
u$miech wydawal sie obtudny.

— Claire zyje?

— Nato wyglagda. Ma pan jej zdjecie, prawda?



— Dlaczego pan tak po prostu w to wierzy? Przeciez nawet go pan nie wi-
dzial. - Samuela ogarnelo nieprzyjemne uczucie.

- Mam swoje powody. Ale zanim spojrzymy na zdjecie, musimy ustali¢
jedng rzecz. By¢ moze jestem w stanie panu pomac.

— Dlaczego miatby mi pan pomagaé?

— Bo mamy podobne do$wiadczenia.

— Na przyklad jakie?

— Claire zawiodla nas obu.

- Ona... — zaczal Samuel, ale szybko zrozumial, ze cokolwiek powie, zabrzmi
to zle.

Nie dalo sie zaprzeczy¢, ze Claire porzucita go w okrutny sposéb, ale bat sie,
a wlaéciwie nie chcial pytaé, w jaki sposéb miataby skrzywdzi¢ Morovie. Naj-
pierw wolal pokaza¢ mu zdjecie. Wyjat je z kieszeni i mu podal. Poczul, ze za-
raz wydarzy sie co$ rozstrzygajacego. Morovia wziat fotografie do reki i az sie
napial. Dlugo mruzy! oczy. To bylo nie do zniesienia.

— Ciekawe — skwitowat. — Ale tez troche smutne.

Samuel nie dociekal, dlaczego to mialoby by¢ smutne, tylko spytat:

— Myséli pan, ze to ona?

Morovia nie odpowiedzial, ale nagle jego oddech stal sie §wiszczacy. Ogladat
fotografie ze wszystkich stron.

— Dziwne - odpart po chwili.

- Czyli potwierdza pan to?

—Tak. Czy w rolce bylo wiecej zdje¢?

— Co ma pan na mysli? — spytat.

— Brakuje tu jednej osoby.

- Kogo?

— Nie musi pan tego wiedzie¢, przynajmniej nie teraz. — Morovia obrzucit go
lodowatym spojrzeniem. — Ale bylbym wdzieczny za informacje, to pomogloby
mi zyskaé wiekszg jasnosé.

- Pod jakim wzgledem?

- Pod kazdym, na przyklad chronologicznym i przyczynowym. Poza tym
rozpoznaje jej ksigzke.

—Jak to? — Samuel sie wzdrygnal.

—Tez ja mialem w rekach.



— Sicilian Love Polugajewskiego? - wykrztusit z trudem Samuel.

— Whaénie tak. Obrona sycylijska byla wazna dla nas obojga. Mamy wiele
wspomnien z nig zwiazanych. To Rekke rozpoznat ten podrecznik?

—Tak mi sie wydaje. Jak mégl pan mieé w rekach...

- Co on tam jeszcze wypatrzyl? — wtracit Morovia, jakby go nie stuchat albo
nie wyczul wiszacego w powietrzu napiecia. Fotografia, ktéra przez chwile
trzymala go w niepewnosci, teraz zdawala si¢ go co najwyzej bawic.

—Jak poznal pan Claire? - spytat Samuel.

— Co jeszcze Rekke wypatrzyl na zdjeciu? — powtérzyt Morovia.

Samuel wolal nie odpowiadaé. Przyszed! tu, by otrzymaé odpowiedzi na
swoje pytania. Ale teraz byl w rekach tego przerazajacego mezczyzny i pomy-
$lal: ,Zrobie, co mi kaze, przynajmniej w tej chwili”.

— Ta kobieta, podobnie jak Claire, doznata kiedy$ urazu tekotki i ma szcze-
g6lng aure. Jak on to nazwal? Where I go, life goes.

— A to przypadkiem nie cytat z Marilyn Monroe?

- Nie wiem — przyznat.

- No tak, teraz nie ma to znaczenia. Nie co dzien spotyka sie takie osobisto-
$ci.

- Kogo ma pan na mysli?

— Oczywiscie Rekkego. Ludzie przewaznie s3 §lepi. Ale niektérzy widza,
jakby zyli w innym $wiecie, gdzie szczegdly méwia, a nie milcza jak rekwizyty.

— Musi mi pan powiedzie(, czy... — zaczal Samuel, choé Morovia mial w sobie
co$, co ponownie zmusilto go do milczenia.

—Co pan sadzi o Vargas, partnerce Rekkego?

Samuel nie zrozumiat pytania.

— Micaela Vargas, co pan o niej my$li? — powtdrzyl Morovia, ogarniety zlo-
$cia.

— Dlaczego chce pan o niej rozmawiaé, skoro powinni$my sie zmierzy¢
z faktem, ze Claire zyje?

— Odpowiem na pariskie pytania, ale najpierw chcialbym, zeby opowiedziat
mi pan o Vargas.

— Ale naprawde nie wiem co. Musi pan zrozumie¢, ze...

— Zawsze interesowal mnie jego wyb6r partnerek. — Morovia przerwal Lid-
manowi, niewzruszony jego reakcja. — Te kobiety przewaznie maja w sobie



co$, czego mu brakuje. Musze przyznad, ze mnie tez do nich ciggnie. Ale tej ca-
tej Vargas dalej jeszcze nie rozgryzlem. Mgl mieé kazda, wiec dlaczego wybrat
akurat ja? Nic z tego nie rozumiem.

Samuel stracit panowanie nad sobg i podnidst sie z miejsca.

— Koniec tego — krzyknal. - W dupie mam Vargas i to, dlaczego Rekke z nig
pracuje. Co wiesz o Claire?

Morovia ponownie spojrzal na zdjecie.

— Tez nie moglem uwierzy¢ w wiadomo$¢ o jej $mierci — zaczat spokojnym
glosem. — To wszystko bylo grubymi ni¢mi szyte, prawda? Doé¢ szybko zrozu-
mialem, ze kto$ po prostu chce jg przede mng ochronié. To ja jestem przy-
czyng calej tej szarady. Ale mam swoje sposoby, wiec po kilku latach udato mi
sie ja znaleZé. W tamtym czasie nie mialem szlachetnych intencji, zresztg ona
tez nie. Mimo to jakim§ sposobem udawalo nam sie utrzymywaé poprawne,
cho¢ napiete relacje, dopoki nie dowiedziatem sie jednej rzeczy, ktéra tak na-
prawde dotyczy pana.

Samuel nie dowierzat wlasnym uszom. Wrécit na miejsce.

— Boze kochany, gdzie ona teraz jest?

Morovia spojrzal na niego z u$miechem, ktéry nagle nie wydawat sie juz
nieprzyjazny.

— Chcialby sie pan z nig spotkaé?

—Jezu drogi, oczywiscie. — Samuel byt tak poruszony, ze z trudem wypowia-
dal stowa.

— W takim razie przekaze jej to. Samuelu Andersie Benjaminie Lidman, Cla-
ire nigdy mnie nie kochata, nawet na poczatku, gdy bylem gotowy, by da¢ jej
wszystko. To pan jest miloscia jej zycia.

Stowa Morovii obezwladnily go niczym fala. Samuel siedzial nieruchomo,
bojgc sie choéby uniesé diori.

— Co pan powiedzial?

- Kocha pana.

- To dlaczego nigdy sie do mnie nie odezwala? — Policzki go palily, a serce
walito jak miotem.

Morovia spojrzal na niego, jesli nie ze wspdlczuciem, to z ozywionym zain-
teresowaniem.

- Bo nie mogta. I ja tego nie chcialem. To delikatna sprawa.



— Chce pan powiedzie¢, ze to wszystko przez pana? — Samuel sam juz nie
wiedzial, co méwi.

— Raczej tak bym tego nie nazwat - rzucit lodowatym tonem. — Gdyby to za-
lezalo tylko ode mnie, Claire nie bylaby juz problemem. Ale ona imponujgco
walczyla na dwa fronty, a ja niestety dalem sie nabraé. Cho¢ teraz jest juz po
wszystkim, wiec sadze, ze jesli tylko mnie pan postucha, Claire na pewno zgo-
dzi sie na spotkanie.

— A zatem zamieniam sie w stuch. — Samuel nienawidzil tego swojego bta-
galnego tonu, ale nie umiat sie juz dluzej powstrzymywa¢. — Co mam zrobié? —
dodat.

— Musi pan byé po mojej stronie. Nie wolno panu rozmawia¢ z policja ani
Rekkem.

— Okej — odezwat sie niepewnym glosem.

— Doskonale — skwitowat Morovia. — Alicia Kovacs sie z panem skontaktuje.
Ateraz musze sie z panem pozegnaé. Czeka mnie wazny telefon.

— Nie — zaprotestowat. — Chee sie dowiedzie¢ czegos wiece;.

Ale najwazniejsze juz wiedzial, teraz musi to tylko przepracowaé. Chwiej-
nym krokiem wyszed! na storice, szczesliwy, a w kazdym razie pelen nadziei,
i co chwila powtarzat w myslach jedno zdanie: , Kocha mnie. Kocha mnie”.

Magnus pozyczyl papierosa od jednego z palacych zolnierzy i juz miat dotaczyé
do ich rozmowy, gdy nagle zawibrowat jego telefon. To Gabor oddzwanial.
Serce podskoczyto mu do gardla. Postanowit go zignorowac. Nie powinien byt
w og6le do niego dzwonié¢ ani miesza¢ sie w jego sprawy. Ostatecznie jednak,
po széstym czy sibdmym sygnale, odebral. Morovia powiedzial, ze mito znéw
slyszeé jego glos. Ostatnio tez chodzito mu po glowie, by sie z nim skontakto-
wad.

- Co to za odglosy w tle?

Magnus przycisnal mikrofon do ust.

— Czy to przypadkiem nie prezydent Bush?

Magnus wytlumaczyl, ze jest w Arromanches-les-Bains na obchodach szes¢-
dziesigtej rocznicy lgdowania w Normandii, a wtedy Gabor wybuchnal $mie-
chem, co najmniej jakby uslyszal, ze Magnus poszedt do cyrku.

— Zadzwonile§ do mnie w §rodku jego przemowy?

—Uwazasz, ze to brak szacunku?



— Wecale nie — powiedzial Gabor. — Ale to do ciebie podobne, Magnusie. Je-
ste$ swoja karykatura.

- Niby dlaczego?

— Bo kochasz wladze. Ale najbardziej uwielbiasz kpic¢ z jej blichtru.

Magnus z trudem zdobyl sie na $miech.

— Méwiac miedzy nami, spotkalem przed chwily Wiadimira Wladimirowi-
cza - powiedzial.

- Putina?

—Tak.

-1 zaszumialo ci od tego w glowie?

- O czym ty moéwisz?

— Twdj brat bierze opiaty. A ty upajasz sie wladzg. Putin dodat ci odwagi, by
zadzwoni¢ do starego wroga, prawda?

— Bzdury - odcial sie Magnus, choé¢ w glebi serca przyznal mu racje. Putin
zwrécit sie do niego po imieniu i zartowat z nim niemal jak réwny z réwnym,
wiec na chwile poczul si¢ niezwyciezony. Zachowat sie lekkomyélnie, a teraz
sie tego wstydzil. - Swojg drogg powiniene$ uwazaé, bo Putin chce cie zastrze-
li¢ — dodat.

—To w tej sprawie dzwoniles?

— Nie. - Magnus przetknat sline. — Chcialem powiedzieé, ze... Rekke znéw
grzebie w sprawie Idy Aminoff.

Magnus przez chwile odnidst wrazenie, ze Morovia wystraszyt sie tak jak
on, ale po chwili w stuchawce znéw rozlegt sie $miech.

- Sadzilem, ze powiesz mi co$ nowego.

—Tojuz o tym wiesz?

— Mozna powiedzie(, ze to ja uruchomilem machine.
Magnus zamilkh.

- Co masz na mysli?

— Oddatem mu pewien drobiazg. Ale wydaje mi sie, ze wszystko zaczelo sie
od jego zainteresowania Claire Lidman.

Magnus odkaszlnal. Osobiscie pomégl Gaborowi w sprawie Claire, wiec nie
powinno by¢ tak Zle.

- Uratowalem cie przed nig — przypomnial.

— Sam sie przed nig uratowatem. Ale dziekuje za twéj wkiad.



Magnus chcial zmieni¢ temat.

— W interesie nas obu lezy, by Hans przestal sie tym interesowac.

- Czyzby? - W glosie Morovii pobrzmiewat sarkazm. Magnus zagryzt warge.
— Teraz tak naprawde bardziej ciekawi mnie co$ innego — ciagnagl Gabor. —
Chwile badatem sprawe, ale jeszcze nie udalo mi sie tego rozstrzygnaé, a prze-
ciez nie bede osgdza¢ nikogo bez dowodéw.

- Stucham. — Magnus wziat gleboki oddech.

— Chodzi o Hermana Camphausena, starego przyjaciela Hansa. Pamietasz
go?

Magnus doskonale pamietal Hermana, zaleknionego mola ksiazkowego,
ktdry pbzniej sie zahartowal i zostat oficerem wywiadu w Bundesnachrichten-
dienst w Berlinie, zawziecie walczac z przestepczoscia zorganizowana,.

—A co z nim? — spytal.

— Zawsze podziwial Hansa.

—Z pewnoscia.

— Zastanawiam sie, czy poprosil go o pomoc w dziewieédziesigtym czwar-
tym.

- Dlaczego akurat wtedy? — dociekal Magnus.

- No wlasnie, dlaczego? — spytal retorycznie Gabor. — Moze dlatego, ze kilku
idiotéw z zachodnich stuzb wywiadowczych uznato Rosje za przyjaciela i prze-
kazalo poufne informacje KGB, czy jak to sie wtedy nazywalo. - Magnus po-
czul rosnacy dyskomfort. — Méwigc dokladniej — ciggnat Morovia — interesuje
mnie, czy Herman angazowal si¢ w §ledztwo Hansa w sprawie morderstwa
Chabarowa w Berlinie.

Magnus wystraszyt sie na dobre.

— A skad ja mam to wiedzie¢?

- Bo zawsze udawalo ci sie wyciagnaé¢ wszystko na temat twojego brata.
Z tego prostego powodu.

— Nieprawda. — Magnus staral sie skupi¢ mysli.

- Szkoda — odezwatl sie lodowatym tonem Morovia.

— Ale... — zaczal Magnus. — Nawet gdybym mégt, dlaczego miatbym to zro-
bi¢?

- Ze wzgledu na wlasne dobro. Jesli zdobedziesz te informacje, to dalej bede
twoim przyjacielem.



- Ajeslinie?
—To niechcacy moge szepnaé komus o stowo za duzo.

- Nie powinienem byt do ciebie dzwoni¢ — wymamrotal, patrzac na prezy-
denta Busha, ktéry wlasnie zakoniczyl przemdéwienie.

- Wrecz przeciwnie, czytales mi w myslach — powiedzial Gabor.

Magnus sie rozlgczyl. Postanowit olaé¢ $wiatows polityke i natychmiast wré-
ci¢ do domu.



TRZYDZIESCI SZESC

Micaela zjechata windg na parter z pietra, na ktérym mieszkata Linda Wilson,
i wyszla na Nybrogatan. Gdy zblizala sie do rynku Ostermalmstorg, dostata
SMS od Natali, dziewczyny Lucasa. Natychmiast domyélila sie, co zaraz prze-
czyta. Natali bedzie najpierw prébowaé po dobroci: ,Dla dobra rodziny zostaw
go w spokoju. Po co sie kiécié, skoro mozemy o siebie dbaé?”.

Wiele razy slyszata podobne teksty. Swoja droga to wcale nie taka najgorsza
metoda. Na pewno dziatala na nig lepiej niz grozby i przemoc. Odwolywanie
sie do emocji z miejsca ostabialo jej determinacje. Ale tym razem Natali pisata
w innej sprawie.

Zastanawiala sie, gdzie jest Lucas. Martwila sie o niego. ,Jestem zazdrosna”.
To do$¢ niespodziewane wyznanie. Natali nigdy nie okazywata stabosci, jej lo-
jalnod¢ wobec Lucasa wydawala sie nieztomna. A teraz nagle dziewczyna brata
jest zazdrosna. ,No i dobrze”, pomyslata Micaela. Miata to gdzies. Wciagz my-
$lata o tym, jak Linda zareagowata na nazwisko Morovii. Czy na jej twarzy nie
malowal sie strach? I co miata na mysli, méwiac, ze ktos$ sie z Micaela skontak-
tuje?

Nic nie bylo pewne. Micaela patrzyta na miasto, zastanawiajgc sie, czy nie
powinna chwile odpoczaé¢ albo przynajmniej usia$¢ i postaraé sie to przemy-
$le¢. Moze zadzwoni do Vanessy albo jeszcze lepiej, porozmawia z Jonasem
Beijerem i przeprosi go za tamten wybuch histerii podczas rozmowy o Rek-
kem?

Szla dalej Riddargatan, a gdy minela kosciét Jadwigi Eleonory, jeszcze raz
poczula, ze nie czuje sie w tej dzielnicy jak w domu. Cho¢ skadinad, biorac pod
uwage ostatnie wydarzenia, w Husby wcale nie bylo lepiej. Nagle zadzwieczat
jej telefon, pomyslala, ze to Natali.

Ale na ekranie wyswietlil sie nieznany numer. Micaela odebrala po chwili
wahania. Dzwonit nadinspektor Lars Hellner z Biura do spraw Przestepstw
Gospodarczych Rikskrim. Miat zatroskany glos, wiec poczula, ze zaraz uslyszy
co$ niepokojacego.

—Gdzie jeste$? — odezwal sie.



- Na Riddargatan. Dlaczego pytasz?

— Doskonale - stwierdzil spokojniejszym tonem. — W takim razie idZ w kie-
runku Grevgatan i wypatruj niskiego, chudego szes$édziesieciolatka. Ma idio-
tyczne okulary przeciwsloneczne, ktére kupit na stacji benzynowej, by ochro-
ni¢ sie przed cholernym stonicem. Niedawno sie z nim minelad. Moze nie
zwrocitad uwagi, ale on cie obserwuje.

-0 co chodzi?

- Szukam cie. Przed sekundg bylem u was w domu, ale nikogo nie zastalem.
Chociaz... $wietnie sie sktada, bo... wladnie rozmawiasz z tym facetem przez
telefon.

Micaela sie rozlgczyla i zobaczyla w oddali mezczyzne w jasnoszarej koszuli,
ktéry nidst dosé duzg szarg aktéwke. Mial wychudzong, zaczerwieniong twarz,
ale ogélnie rzecz biorac, prezentowal sie¢ mlodzieniczo i szed! sprezystym kro-
kiem. Tak naprawde nie wydawat sie ani specjalnie niski, ani chudy. Rzeczywi-
$cie mial okulary, byly okragle i wygladaly nieco dziwnie. Zdjat je z nosa i po-
machat jej rozbawiony. Prawdopodobnie mial racje: musieli sie niedawno wi-
dzie¢. Rozpoznata go dopiero, gdy podszed! blizej i wyciggnat do niej reke. To
on byl mezczyzna, ktéry wezoraj po potudniu przerwat jej spotkanie z Kajem
Lindroosem.

—To ty — zaczela.

— Wlaénie tak. Wyprowadzitas z réwnowagi naszego najbardziej znudzo-
nego komisarza. Podobno co$ mu przyniostas.

—Tak — odezwala sie niepewnie.

— Jak ci poszlo spotkanie z Lindg? Bardzo sie denerwowala przed twoim
przyj$ciem.

— Skad wiesz, ze sie z nig widziatam? — Micaela zatrzymala sie zdziwiona.

— Caly dzien jestem z nig w kontakcie — wyjasnitl.

—Jak to? - W zamySleniu znéw zaczela is¢.

— Lindroos zadzwonit do niej wieczorem i bredzil, Ze ma zdjecie Claire Lid-
man w Wenecji.

— Styszatam.

- Z wielu powodéw bardzo mnie to ciekawi. Nie masz przy sobie kopii,
prawda?

— Niestety. — Micaela poczula, jak spinaja jej sie miesnie.



- Szkoda. - Hellner spojrzal na nia zawiedziony. — Bo widzialem to zdjecie
tylko w strzepach. Prébowatem je rano posktadaé, ale brakuje mi kilku kawal-
kow.

—Jak to mozliwe? — Micaela wytezyla uwage.
— Oczywiscie od razu do niego poszedtem. Wierz mi lub nie, ale nie siedzia-

tem bezczynnie. Jednak ten biedny idiota chwile wczesniej dostal jakiego$
ataku paniki i postanowil porwa¢ zdjecie.

— Niezbyt madrze.
— Bardzo mnie to zaciekawilo. Bo nie wierze, ze by je zniszczyl, gdyby nic na
nim nie zobaczyl. Wiesz, to $ledztwo jest dla niego jak otwarta rana. Moim

zdaniem czuje sie zawiedziony, bo od zawsze podejrzewal, ze nie we wszystko
go wtajemniczamy.

— I miat racje?

W spojrzeniu nadinspektora nie bylo juz nic drwigcego ani rozbawionego.
Micaela wpatrywala sie w Riddargatan.

— Chcialbym oméwi¢ to wszystko z Rekkem — odezwal sie. — Przygotowalem
nawet umowe o zachowaniu poufnosci, ktérg chciatbym da¢ wam do podpisu.
Jestem teraz w bardzo trudnej sytuacji.

Zanim odpowiedziala, zdazyta wyobrazi¢ sobie réznego typu trudne sytu-
acje.

—Co sie dzieje?

— Pilnie szukam kogo$, kto znalazlby dla nas jakies dowody, a Rekke po-
dobno czyta w ludziach jak w otwartej ksiedze.

— Czasami rzeczywiscie tak jest. — Na jej twarzy pojawit sie lekki usmiech. -
Ale innym razem we wszystko watpi. Powinien bardziej w siebie wierzy¢.

— Czyli to taki Sherlock bez pychy.

— Co$ w tym stylu. — Jeszcze raz sie usmiechneta. — O co chcialbys go spytaé?

- O tamto zdjecie. To ciekawe, ze zrobiono je niedawno. Zastanawia mnie
jedno... — Zamilkl. - Czy Rekke nie ma przypadkiem drugiego numeru tele-
fonu?

Micaela pokrecita glowa.

— Po prostu teraz jest chyba na spotkaniu.

- Utknelismy w martwym punkcie — ciggnat nadinspektor. - Sledztwo zo-
stalo zamkniete dawno temu, za co mozemy podziekowaé tym pieprzonym
tajdakom z rzadu. Jakby tego bylo malo, kraza wokét mnie ludzie, ktérym nie



ufam. Jak juz méwitem, potrzebujemy pomocy kogos, kto potrafi rozwigzywaé
tamigléwki, a wasz wklad w sprawe tamtego sedziego pitkarskiego obrést juz
legendgy. Dlatego pomyslalem, ze... - W jego oczach pojawit sie jaki§ diabelski
blask.

—Tak? - Instynktownie sie pochylita, by wystucha¢ tej wielkiej tajemnicy.

— Chyba moge pozwoli¢ sobie na pewne ryzyko.

,Dobrze”, pomyslala.

— W koficu sytuacja sie zmienifa — ciagnal. — Ale jesli zaczne méwic, to nie
wolno wam nikomu tego powtérzy¢. Jezeli co$ wycieknie, wsadze was za
kratki.

— Rozumiem — odezwala sie.

— Swietnie. W takim razie, jak juz wspomnialem, dam wam kilka papieréw
do podpisania i pare gadzetdéw. — Zaczat grzebaé w aktéwee. — Na przyktad cos
takiego. — Wyjat szare metalowe pudetko. — To skrzynka akustyczna blokujaca
podstuch i nagrywanie rozméw telefonicznych.

— Oczywiscie. — Micaela siegnela po swojg komoérke, a ta w tej samej sekun-
dzie sie rozdzwonila.

Tym razem to naprawde Natali. Micaela uniosta wzrok na Hellnera, a ten
rozlozyt rece, jakby chcial powiedzieé: ,Dobra, odbierz, ale pamietaj, ze na tej
rozmowie koniec”.

— Cze$¢, Natali. Jestem troche zajeta — odezwala sie. — Oddzwonie pdzniej,
okej?

Natali jednak udala, ze tego nie slyszy, i zaczela opowiadaé, ze Lucas nie
wrécit do domu na noc i chyba poznat jakas piekna i mloda dziewczyne, ,moze
nawet nastoletnig”. Slyszala, jak rozmawial z nig przez telefon, to bylo
straszne. Micaela odeszla na strone, by Hellner jej nie slyszat.

— My¢lisz, ze to co§ powaznego?

— Nie sadze — odparfa Natali. — To chyba tylko jakas podla gra, a caly ten ro-
mans ewidentnie Zle na niego dziala. Ostatnio ciagle sie boje. Przepraszam, ze
to méwie, ale on po raz pierwszy w zyciu mnie wystraszyl.

— Lucas nic ci nie zrobi — uspokajata Micaela.

- Nie o siebie sie martwie.

—Aokogo?

— Gdy rozmawial z tamty dziewczyng, zrobit taki okropny ruch dlorimi,
jakby tamat ptakowi kark. Nawet nie wiesz, jak mnie to przerazito. Moim zda-



niem jego dziwne zachowanie ma zwiazek z waszymi kl6tniami. Lucas kom-
pletnie stracit panowanie nad sobg. Nie moglabys z nim porozmawiaé?

—Jasne, sprébuje.

— Ale nie méw mu, ze dzwonitam.

— Obiecuje. Odezwe sie, ale teraz musze zajaé sie czyms$ innym. Uwazaj na
siebie — poprosila tonem, jakiego prawdopodobnie nigdy wcze$niej wobec niej
nie uzywala.

Odwrdcita sie do nadinspektora Hellnera, a ten spojrzal na nig zmartwiony,
jakby chciat spytaé, o czym rozmawiata. Ostatecznie jednak sie powstrzymat
i tylko schowal jej telefon do skrzynki. Zaraz potem ruszyli w strone Stran-
dvigen i zatoki Djurgardsbrunnsviken.

— Masz pozdrowienia od Jonasa Beijera, ktdry czasem nam pomaga — ode-
zwal si¢ Hellner.

- Co méwil?

— Ze jeste$ dobrg policjantka, ale wszyscy w Solnie mieszaja Rekkego z blo-
tem. Wiesz moze dlaczego?

Micaela chwile sie zastanowila.

— Chyba nikt nie lubi tego, kto widzi wiecej niz reszta. Nikt nie chce sie czué
jednooki — powiedziala.

Hellner zasmiat sie, by zaraz potem znéw spowaznie¢, i choé Micaela wie-
dziala, Ze zaraz uslyszy jakie$ wstrzasajace newsy, nadal myslata tylko o Natali.

Co tak naprawde chciala jej powiedzie¢ dziewczyna brata?

Moze to wszystko bylo pomylks. Lucasa ogarnely zle przeczucia. Z jednej
strony czul przemozng cheé, by nastraszy¢ Julie, a z drugiej strony prawniczka
Alicia przekazywata mu sprzeczne informacje.

Ona tez ewidentnie nie wiedziala, czego chce. Gdy zatrzymat sie na stacji
benzynowej przy wyjezdzie na Gneste, by zgodnie z umowa zameldowac jej sie
z drogi, uslyszal, Ze ona takze czeka na czyj$ sygnal, swego rodzaju potwier-
dzenie. Lucas mial pilnowa¢ Julii i nie robi¢ zadnych glupot. Wkurzyt sie. Co
ona sobie myslala?!

Bedzie robi¢, co mu sie zywnie podoba. Nikt nie bedzie wydawaé mu pie-
przonych rozkazéw. Juz mial jej to powiedzie¢ i weisnaé czerwong stuchawke,
ale zamilkl, bo nagle polgczenie zostalo przekierowane, a po drugiej stronie
rozlegt sie glos mezczyzny, z ktérym kiedy$ chwile rozmawial. Lucasowi stowa



uwiezly w gardle, byt w stanie wymamrota¢ tylko jakies: , oczywiscie, oczywi-
$cie”, jak maly chlopiec. Gdy wrécit do samochodu i zobaczyt na przednim sie-
dzeniu Julie i te jej wielkie, bojazliwe oczy, wiciekt sie jeszcze bardziej. Trza-
snat drzwiami. Ten facet mu umniejszyt. Za kogo on sie, kurwa, mial?!

- Co robiles? — spytala Julia.

— Nic. — Lucas podat jej puszke coli light, ktéra kupit w sklepie na stacji.

- Dzwonite$ do kogos? Tez musze...

— Nie - przerwal. — Bylem tylko sie odla¢.

Wyjechat na droge E4 i stukajac z wiciekloscig w kierownice, jeszcze raz po-
myslat o Micaeli. ,Jesli co$ sie spieprzy, to bedzie jej wina. Niczyja inna”.

Gdy Hans siedzial w kawiarni Kungliga Motorbat Klubben, w ktérym$ mo-
mencie zauwazyt idagcego niespiesznym krokiem Williama Forsa. Milioner wy-
gladal, jakby ostatnimi czasy los traktowat go taskawie. Mial na sobie spodnie
do golfa i kurtke zeglarska i wydawat si¢ réwnie nadety, co wezesniej. Nic nie
wskazywalo na to, ze znéw popadl w klopoty. Moze sam jeszcze tego nie rozu-
mial. Beati pauperes spiritu. Blogostawieni ubodzy w duchu.

Rekke nie miat powodu, by tez zachowywac sie zarozumiale. Nie bylo wat-
pliwosci, ktdry z nich spedzit letnie dni w stoficu, a ktéry w domu, patrzac na
siebie. William odnotowal to z pewng satysfakeja.

— Hans! - Zajal miejsce obok niego. — Co ci sie stalo? Gdy cie ostatnio widzia-
tem, przemawiales w Auli Magna, a nam az szczeki opadly z wrazenia.

— To mile z twojej strony, ze przypominasz o moich lepszych latach. A teraz
ty masz swoje pie¢ minut, prawda?

- Nie moge narzekaé. Gielda idzie w gére, a méj handicap golfowy spada.

— Wspaniale. Czego chcieé wiecej? W takim razie bedziesz mie¢ sile, gdy sie
za ciebie wezme. — Rekke powoli zaczynal wytrgcaé go z réwnowagi.

William z niepokojem spojrzal na wode.

— Dlaczego do tego wracasz? — wymamrotal. — Ta sprawa jest juz zamknieta.

Rekke przesunat dloni po wlosach i wbil w niego wzrok.

— Zamknieta? — powtdrzyl. - Mowa o niewyjasnionym morderstwie kobiety,
ktéra kochalem najbardziej na $wiecie. Jak mozna kiedykolwiek o tym zapo-
mnie¢?!

— Hansie, nie chcialem cie urazié. Ale nagle to jest niewyjasnione morder-
stwo? Myslalem, ze Ida umarla z przedawkowania.



- Ta sprawa nigdy nie zostala rozwiklana — odezwal si¢ po duzszej chwili
Rekke. — Tylko ja na poczatku nie patrzylem na nig trzezwym wzrokiem. I, co
wazniejsze, brakowalo mi najistotniejszego ogniwa, storica, wokét ktérego
krazy ta historia.

- Co masz na mysli?

— Perly, ktére jej kupitem.

- To znaczy, ze sie nie znalazly? - William niespokojnie wiercit si¢ na krze-
sle.

- Szukalem ich w nieskoficzonosé. Skontaktowalem sie chyba ze wszystkimi
sprzedawcami tego typu perel z Bliskiego Wschodu, ale nie dalo to zadnego
efektu. Zrozumialem za to jedng rzecz: gdyby taki naszyjnik znéw trafit kiedys
na rynek, znawcy bizuterii na pewno by sie o tym dowiedzieli. A wowczas ta
informacja dotarlaby tez do mnie. Domyslitem sie, ze ten, kto go zagarnal,
traktuje go jako pamiatke, rodzaj trofeum. Od poczatku wiedzialem, ze to
mezczyzna, a pdzniej uswiadomitem sobie, ze prawdopodobnie jest tez bardzo
zamozny. W przeciwnym razie na pewno czulby zbyt duza pokuse, by w koricu
go spieniezyé. Poswiecitem sporo czasu, by sporzadzi¢ profil sprawcy. Kto
przez tyle lat trzyma w domu tak tragiczny i warto$ciowy przedmiot? Czy ten
kto$ regularnie mu sie przyglada i z zadowoleniem przypomina sobie moment
$mierci Idy? Caly czas widzialem to przed oczami. Bylem przekonany, ze cho¢
miala na karku czerwony §lad, to kto$ zdjat ten naszyjnik z ostroznoscia. Wy-
obrazalem sobie zmystowo$¢ tego ruchu, zlodziejska powage i profanacje, ale
teraz... — Zlapal Forsa za nadgarstek.

—Tak? - odezwal sie nerwowo.

— Zrozumialem, ze sie mylitem. Sam zobacz.

Rekke siegnat do kieszeni i polozyt na stoliku perly. Blyszczaly swiatlem
z innej epoki. Promienie storica tworzyly na nich wszystkie kolory teczy, a on
zrozumial nagle, dlaczego zdecydowat sie wtedy na tak ekskluzywny zakup.
Klejnoty do dzi$ zapieraly dech w piersi. Na Forsa zreszta ewidentnie dziataly
tak samo.

- Pickne, prawda?

William rozejrzal sie niespokojnie, jakby Rekke wylozyl na stét bizuterie
Z przemytu.

- Bardzo - wymamrotal.

— Chciatbym ci co$ pokazaé. Spéjrz na zapiecie. — Rekke podal mu perly. —
Solidne, prawda? Mimo to jest uszkodzone.



William skinat i odsunat od siebie naszyjnik.

— Nie chcesz sam sprawdzié¢?

Fors potrzasnat glowy.

- No dobrze. Widzisz tutaj? Zapiecie sie naderwalo. O czym to $wiadczy?

- Nie wiem. - William odwrdcit wzrok.

— O przemocy. A co zazwyczaj poprzedza przemoc?

Fors spojrzal na stét.

— Agresja - wychrypial.

—Tak. Albo tez przemoc. W konficu przemoc poprzedza przemoc. Widziatem,
ze Ida krwawila pod gérng wargg, ale dopiero dzi$ zrozumialem, co to znaczy.
Prébowala otworzy¢ usta, by nabra¢ powietrza. Oczywiscie miala problemy
z alkoholem, a tamtej nocy zazyla tez opiaty, ale nie udusila sie sama, tylko
kto$ jej w tym pomdgt. Teraz widze to wyraznie i nie moge ci wybaczy¢, ze kla-
male$ mi w zywe oczy.

—Wecale nie. —- William blagalnie przenidst wzrok na kelnerke, jakby ta miata

go uratowac. Ale mloda dziewczyna z fryzura na pazia kompletnie go zignoro-
wata.

- Trudno by¢ niewidzialnym. Choé¢ zbytnie rzucanie si¢ w oczy tez nie jest
tatwe. Pozwd], ze za ciebie zamdwie. Na co masz ochote?

—Woda i cappuccino wystarczg.
— Poprosimy wode i cappuccino — zawotal Hans.
Kelnerka natychmiast zareagowata na jego stowa i poszla do baru.

— Wciaz masz wielki autorytet. Jestem pod wrazeniem. — William usitowat
rozluzni¢ atmosfere.

— Ale jak juz wspomniatem - ciggnat Rekke — dzi§ w nocy jeszcze raz prze-
czytalem raport z twojego przestuchania w komendzie i musze przyznaé, ze
sie zblaznites.

William zaczal przesuwaé palcami po pertach.

- Co masz na mysli?

- Powiedziales, ze Ida nie chciala czué sie jak cesarzowa Chin.

William nerwowo potart dlonia twarz.

— Aha. Bo tak powiedziala. Sam wiesz, jaka ona byla. Pieprzona z niej... — za-

milkt ze strachu, ze wymsknie mu sie co$ nieodpowiedniego, po czym pochylit
sie do Rekkego i wbit w niego wzrok.



- Wiasnie, Williamie. Wiem, kim byla. Dlatego uwierzylem, gdy zeznales, ze
mogla wyrzucié¢ naszyjnik do Djurgardsbrunnsviken. Ale kiedy teraz czytam
twoje stowa, widze, ze sa tylko stekiem klamstw. I réznia sie od wypowiedzi
pozostalych §wiadkdéw.

— Po co niby miatbym kltamaé na ten temat?

- Zeby podsunaé nam alternatywne wyjasnienie, dlaczego naszyjnik zagi-
nal. Zreszta wiesz co, nic juz nie méw. Nie szukaj durnych wyméwek.

- Nie bede.

— Dobrze, bo jedli jg zabiles i ukradle$ naszyjnik, to cie zniszcze. Nie pod-
dam sie, dopdki nie znajde dowodéw i nie wsadze cie za kratki. Ale jesli cos wi-
dziate$ i milczysz, bo sie boisz albo obiecale$ komus, ze nie puscisz pary z ust,
to bede cie chroni¢ jak najwazniejszego sojusznika. Po prostu szukam tego,
kto zerwal Idzie z szyi perly.

- Widzialem twojego brata.

-Co?

Rekke oczywiscie uslyszal te wypowiedz, ale nie mdgl jej sobie przyswoié.
Magnus juz nieraz mydlit mu oczy i snul przeciw niemu rézne spiski, niemniej
trudno mu bylo uwierzy¢, ze brat miatby mie¢ co$ wspdlnego ze §miercig Idy
Aminoff. Hans lustrowal wzrokiem twarz Williama, starajac sie zrozumie¢ te
tajemnice.

- Nic - odezwal si¢, jakby juz zalowal swoich stéw.

— Dziwne — zaczat Rekke. — Wydawalo mi sie, ze przed chwilg powiedziales
co$ o spotkaniu z moim bratem.

—Tak, ale...

Rekke wzigt gleboki oddech, $wiadomy, ze nie moze teraz da¢ sie ponie$¢
emocjom.

— Ostatnio sporo mysle o Claire Lidman — odezwatl sie po chwili.

— O Claire? — powtérzyl William, ewidentnie zdziwiony nagly zmiang te-
matu.

— Wlagnie tak. — Rekke staral sie z calych sit utrzymaé lodowaty ton glosu. -
Zastanawiam sie, czy przypadkiem nie masz czego$ wspdlnego z jej zaginie-
ciem.

— Nie... - wydusil z trudem. Wygladal na coraz bardziej przerazonego.

— Na pewno? Jesli kto$ ktamie podczas jednego sledztwa, to w kolejnym po-
dejrzewa sie go o to samo.



— Nie odwazysz sie.

- Owszem, Williamie, owszem. Ale moge cie tez ochronié.

- Nie przed tym.

—Jest az tak Zle? — Rekke przyjrzal mu sie z uwaga.

—Tak.

— Mozna mnie nazwaé kim§ w rodzaju detektywa, ale nie jestem policjan-
tem ani prawnikiem, zeby przejmowac¢ sie czyms$ tak nieistotnym dla sprawy
jak krzywoprzysiestwo czy ukrywanie przestepcy. — Rekke zdobyl sie na

usmiech — Jesli nie zabite$ Claire ani Idy, méglbym nawet powola¢ sie na ta-
jemnice zawodowg psychologa. Ale w przeciwnym razie...

—Tak?

—Jesli nie zaczniesz méwic, to ja zaczne weszy¢ jak pies. I tak wszystko wy-
grzebie, tylko nie bede juz wtedy taki mily.

— Nie poznaje cie, Hansie.

— Stusznie. Morderstwo ukochanej osoby spycha na bok dobre cechy charak-
teru. Po pozegnaniu z Idg nie poszedle$ prosto do domu.

— Awlaénie, ze poszedlem — bronit sie William.

- Naprawde?

— Mieszkalem przy Styrmansgatan. Pamietam, ze silowalem sie z zamkiem
w drzwiach.

- Bo sie upile$?

-1 to jak. W domu byt kompletny bajzel, a mnie krecito sie w glowie.

— Co bylo pdézniej?

— Usiadlem na t6zku i zaczatem obdzwania¢ dziewczyny, z ktérymi sie aku-

rat spotykatem. No wiesz, taki pijacki wyskok. Czlowiek desperacko szuka
kontaktu.

- Nie czlowiek, tylko ty!

- No dobrze, ja. Mam méwicé dalej, czy bedziesz mnie pouczaé?

— Méw, méw.

— Ale musze mie¢ gwarancje, ze zatrzymasz to tylko dla siebie. Nie chce nig-
dzie o tym czytaé ani odbiera¢ pdzniej telefonéw od policji. Nic z tych rzeczy.

- W razie czego powolam sie na tajemnice zawodowg, traktuje ja jak Swie-
to$¢. Ale musisz mi wszystko opowiedzieé. Umowa stoi?

—Tak, ale potrzebuje troche czasu.



- Oczywiscie. — Rekke pokiwat glowa. — No wiec, co sig stato? - spytal.

— Co mam powiedzieé? — ciagnat Fors. — Dziewczyny nie odbieraly, a gdy juz
udato mi sie do nich dodzwoni¢, kazaly mi sie odpieprzy¢. Dlatego znéw wy-
szedtem z mieszkania. Nie wydaje mi sie, zebym mial w glowie jakis plan, po
prostu liczytem, ze co$ sie wydarzy. Przez godzine wléczylem sie po miescie,
az w koncu jak debil stanatem przed jej domem na Torstenssonsgatan.

— I tylko tam stales.

— Moze zawolalem tez co$ w stylu: ,1da, Ida, przepraszam! Wpuéé mnie na
gbre, porozmawiajmy”. Zachowywalem sie zalo$nie, wcale temu nie przecze.
Ale nagle drzwi do kamienicy sie otworzyly i w progu stangt mlody facet
w ciemnej marynarce. Spojrzalem na niego i od razu zrozumialem, ze przed
chwilg przydarzyto mu sie co$ strasznego. Gdy wypadl na zewnatrz, krzykna-
tem za nim: ,Hej!”, a on sie odwrécil. Wtedy zobaczytem, ze to Magnus. Przy-
siegam, kurwa, nigdy w zyciu nie widzialem go w takim stanie. Wydawat sie
kompletnie zdruzgotany, ledwo trzymat sie na nogach, ale nie byt pijany, tylko
roztrzesiony. Nie pamietam juz, co dokladnie powiedzial, z wyjatkiem jed-
nego. ,Nie bylo cie tu. Nie bylo”.

— Aty oczywiscie go postuchale$ — odezwat sie Rekke.

— Nie tknalem jej. Nie wiem, co si¢ jej stalo. Obiecales, ze bedziesz po mojej
stronie.

- Tylko jesli opowiesz prawde — skwitowal Rekke, patrzac na miasto.

Ku swojemu zdziwieniu zobaczyl Micaele, ktéra skrecala w Nobelgatan
w towarzystwie niskiego starszego mezczyzny w okraglych okularach przeciw-
stonecznych.



TRZYDZIESCI SIEDEM

Zachmurzylo sie, wiec na ulicach nie bylo juz tylu ludzi. Pod stopami Micaeli
i Hellnera chrzescit zwir. Wokét nich pietrzyly sie otoczone plotem eleganckie
wille z kratami w oknach. Micaela spojrzala na nadinspektora, ktéry zamilkt,
ewidentnie zamyslony, by po chwili odchrzaknaé, jakby szykowat sie do jakiej$
przemowy lub wyznania.

—Jeszcze kilka lat temu nigdy bym nie pomyslal, ze bede tu tak z tobg space-
rowac, zastanawiajac sie, czy opowiedzie¢ ci o Claire Lidman. Ale jak juz wspo-
mniatem, sytuacja sie zmienita.

- Co sie stalo?

— Obawiam sie, ze nie mamy sie juz czego baé. — Usmiechnat sie smutno
i zdjat okulary. — To, co spedzalo nam sen z powiek, juz sie wydarzylo. Teraz
tylko wyciggamy reke, ale na pomoc jest juz za pézno.

— Nie jestem pewna, czy zrozumialam.

- Weale nie musisz. Nie chcesz poczekaé, az Rekke do nas dotaczy?

- Opowiedz mi przynajmniej poczatek, zebym wiedziala, o co chodzi.

- Nie, nie. — Zatrzymat sie, krecac glows. — Poczekajmy, zebym nie musiat
sie powtarzaé. Chociaz... no dobra... chyba nie jestem juz taki zasadniczy jak
kiedys.

— Zasadniczo$¢ jest przereklamowana — rzucila Micaela.

- No dobrze, wiec nie bede juz przediuzal. — Hellner zasmiat sie zrezygno-
wany. — Claire Lidman zyje. Ale to juz chyba wiecie. Cho¢ wladciwie powinie-
nem byl powiedzieé: ,Mam nadzieje, ze zyje”. Ostatnio kontaktowala sie
z nami w marcu, tuz przed tym, jak zrobiono zdjecie. Od tamtego czasu nie
daje znaku zycia.

- Co sie wtedy stalo? — Micaela az sie wzdrygnela.

— Po prostu zniknela. Nikt nie moze jej namierzy¢ i bardzo nas to niepokoi.
Ale dzieki monitoringowi i zeznaniom $wiadkéw juz jaki$ czas temu dowie-
dzielidmy sie, ze pojechala do Wenecji. To w ogéle nie w jej stylu. Nigdy wcze-



$niej nie odwiedzala tak zatloczonych miejsc. Ale moze rzeczywiscie lepiej, ze-
bym strescil ci to wszystko od poczatku.

Micaela skinela glowg przytakujaco, a Hellner przys$pieszyt kroku.

— Rekke i tak juz o tym wie, wiec co mi szkodzi — powiedzial §ciszonym glo-
sem. — Pod koniec lat osiemdziesiatych postanowili$my wziaé sie za przestep-
czo$¢ zorganizowang. Z przerazeniem odkryliémy, ze nawet powazne banki
i instytucje finansowe pozyskujg kapital z dziatalnosci przestepczej, a ten pro-
ceder staje sie coraz powszechniej akceptowany. Wiekszo$¢ uznala chyba, ze
pieniadz to pienigdz. Takie byly czasy. Ale niektérzy sie bali, swoja droga
stusznie. Ludzie umierali i gineli w tajemniczych okoliczno$ciach, a tylko nie-
liczni, jesli w ogdle ktos, stawali przed sgdem. To bylo szkodliwe dla spoleczen-
stwa, dlatego rzad kazat nam sie tym zaja¢. DziataliSmy w ramach ogélnoeuro-
pejskiego projektu, do ktérego nalezalo sze$¢ lub siedem, w zaleznosci od tego,
jak liczy¢, oddziatéw policji z réznych krajéw. Natychmiast dostalismy wspar-
cie i obrosliémy w site. Zaraz jednak pojawilo sie pytanie: ,0d czego zaczaé?”.
Zaja¢ sie pomniejszymi graczami i powoli piaé sie w gére, czy od razu przywa-
li¢ z grubej rury, by zwrécié na siebie uwage? Postawili$my na to drugie i nie-
dtugo potem natkneli$émy sie na pewne nazwisko.

— Gabor Morovia.

— Wlagnie tak. Wydawal sie idealny. Elegancki, inteligentny matematyk,
ktéry trzyma sie blisko $wiecznika wladzy, w tym Putina, cho¢ ten byt wtedy
tylko szeregowym pracownikiem KGB w Dreznie. Zaden inny przestepca nie
wydal nam sie wtedy réwnie podejrzany jak on. Mial zdumiewajacg historie,
a w jego otoczeniu zginelo mndstwo oséb. Najczesciej umieraly wskutek tor-
tur, zwlaszcza z uzyciem ognia. CzuliSmy sie niesamowicie zmotywowani.
Chcieliémy go zamknaé w wiezieniu, ale ostrzegano nas, ze nie mamy z nim
najmniejszych szans. Podobno chronili go najwieksi.

— Na przyklad szwedzki rzad — wtracita Micaela.

— Tak, ale o tym pdZniej. Jesienig dziewie¢dziesiatego roku, gdy traktowali-
$my sprawe Morovii jako najwyzszy priorytet, nieoczekiwanie zyskali$my no-
wego $wiadka. Pewnie juz si¢ domyslasz, o kim mowa. Claire Lidman stawila
sie w Rikskrim, by z nami porozmawiaé. To ja ja przyjatem.

- Co na niego miafa?

— Przyszla do nas strasznie roztrzesiona. Byt wczesny poranek, a ona wygla-
dala, jakby nie spala calg noc. Zauwazylem, ze z trudem siedzi i ma sztywny
kark. Nic o tym nie wspomniata. Ewidentnie nie chciala poruszaé tego tematu,



ale ja od razu poczulem, ze cokolwiek jej sie stalo, jeszcze bardziej zmotywo-
walo ja do dziatania. Byla wiciekla.

— Co chciata ci powiedzieé?

— Wszystko, co wie. Przyniosta ze sobg mnéstwo dokumentéw, notatki, ka-
lendarze, listy nazwisk. Ale co wazniejsze, miata tez dowody, ktére swiadczyly
o tym, ze jej przyjacidtka ze studiéw w Londynie zostala zamordowana
w swoim domu w Madrycie.

- Sofia Rodriguez.

— Wiasnie. A gdy dotarto do nas, ze mozemy potwierdzi¢ jej wersje wyda-
rzen, wiedzieliémy, ze teraz Gabor juz nam nie ucieknie.

— Brzmi obiecujaco — wtracita Micaela.

— Tak. To byt wazny moment, zapowiedz przelomu. Ale jednocze$nie zrozu-
mieli$my, Ze narazamy ja na ogromne ryzyko. Dlatego zaczeli$my sie zastana-
wiad, jak zapewni¢ ochrone Claire i jej mezowi.

- Czyli od poczatku braliscie go pod uwage?

— Mhm. Nie zamierzali$my ich rozdzielaé. Claire tez tego nie chciata. Ko-
chata Samuela i caly czas powtarzala, ze bez niego nie przezyje.

—Ajednak Samuel z nig nie wyjechal.

— Claire nagle wpadla w panike i zmienita zdanie. Nie mogli$émy tego zrozu-
mie¢, prowadziliémy z nig dlugie rozmowy. Ale ona obstawala przy swoim.
Zrozumieli$my jej motywacje dopiero pézniej, gdy z pomoca hiszpanskiej po-
licji zaaranzowali$my jej $mier¢.

- O co chodzito?

- Byta w ciazy.

- Naprawde?

Mineli duza wille z czerwonej cegly, na balkonie $mialy sie dwie kobiety.

— Wiaénie tak — ciggnat Hellner. — Sek w tym, ze nie wiedziala, z kim. Oczy-
wiscie prawdopodobnie z mezem. To bytaby dobra wiadomo$¢, prawdziwy dar
od losu, bo Lidmanowie dlugo starali sie o dziecko, a Claire marzyta o przerwie
od pracy i czyms$, co nadaloby jej zyciu sens. Ale istnialo tez ryzyko, ze ojcem
jest Morovia. Claire uwazala, ze to mialoby katastrofalne skutki. Zresztg my
mysleliémy podobnie. Sama rozumiesz...

— Czyli byta pelna nadziei i obaw jednoczesénie.

— Tak. Mijaly tygodnie, a ona nie mogta zdecydowa¢, czy przerwaé cigze, czy
nie. Nie bylo jej fatwo. Pézniej jednak nastaly dobre dni. Umiescilismy ja



w bezpiecznym miejscu, w niewielkim domu w Alpach na granicy z Austria.
I przyznali$my jej ochrone. Poza tym zawsze towarzyszyl jej tez ktorys ze §led-
czych, sam nawet tam pomieszkiwalem. Wieczorami, gdy piliémy herbate
1 graliémy w szachy, a wlasciwie powinienem powiedzie¢: Claire uczyla mnie
gry, prowadziliSmy powazne rozmowy o zyciu. Meczylo mnie, ze Samuel opla-
kuje jej $mier¢, i balem sie, ze Claire w koricu do niego zadzwoni. A przeciez
musieli$my by¢ bardzo ostrozni.

- Oczywiscie.

— Opracowywalem w myslach staranny plan, zeby znéw mogli razem za-
mieszkaé. Wierzylem, ze Claire spodziewa sie dziecka Samuela. ,To musi by¢
jego dziecko”, powtarzala jak mantre i ostatecznie nas przekonata, w korncu
wszyscy marzyliSmy o szczesliwym zakoriczeniu. Nie mogli$my si¢ doczekac,
az zaczng wychowywaé dziecko, i dtugo dyskutowalismy, jak $ciggnaé Samu-
ela w géry i wyjaénié jego znikniecie. Wiele ryzykowalismy.

— Ale to nie byt syn Samuela, prawda?

Micaela spojrzata mu w oczy z nadzieja, ze moze jednak sie myli.

- Po porodzie wszyscy odetchneli§my z ulga — powiedzial. - Nigdy nie zapo-
mne, jak rozmawialem wtedy z Claire. Byla taka szczesliwa — wspominatl Hell-
ner, patrzac na rysujacy sie przed nimi budynek Tekniska museet.

Gdy Rekke zobaczyl, jak Micaela odchodzi w kierunku Nobelgatan, poczut
uktucie tesknoty i zalu. Powinien lepiej jg traktowad. Zacisnat zeby i odwrécit
sie do Williama Forsa.

— Méw dalej — poprosit.

- Wrécitem do domu, nic sie juz wiecej nie wydarzylo. Nazajutrz wieczorem
uslyszalem, ze Ida nie zyje. Akurat ogladalem wiadomosci. Jakie$ p6t godziny
p6zniej zapukal do mnie Magnus. Nie wygladal ani troche lepiej. Chyba
w ogéle nie zmruzyl oka. Trzymal w rece koperte ze zdjeciami, ktére dostal ku-
rierem. Rozlozyl je na stole w kuchni. Mialy duzg ziarnisto$é, kto$ zrobit je
w nocy teleobiektywem. Dopiero po dluzszej chwili zrozumialem, co przedsta-
wiaja. To byla seria zdje¢ Magnusa idgcego Torstenssonsgatan, wida¢ bylo na
nich jego rozedrganie i gniew, ktére bily z niego tamtej nocy. Kladt fotografie
jedna po drugiej, az wreszcie...

— Zauwazyles siebie.

— Tak. Na ktdrej$ z nich rozmawiatem z nim i wygladalem na zszokowanego
albo przynajmniej, jakbym miat co$ do ukrycia. Wystraszylem sie, bo juz wtedy



spekulowano, ze moze jednak Ida zostala zamordowana. Spytalem, kto zrobit
te zdjecia, ale Magnus nie chcial odpowiedzieé. ,Lepiej, zeby$ nie wiedzial”,
wymamrotal, a ja krzyknalem: ,Jesli mam milczeé, to musze zrozumie(, co sie
stalo!”. Wtedy zaczat méwié¢. W $rodku nocy obudzit go telefon. Kto$, nie po-
wiedzial kto, wystraszyl go, ze jego bratu stalo sie co$ strasznego.

— Mnie?

— Tak, tobie. Dzwonigcy powiedzial tylko, ze sprawa jest pilna i podal mu
adres na Torstenssonsgatan. Magnus puscil sie tam pedem. Podobno nie miat
pojecia, ze mieszkala tam Ida. Po prostu wybiegt z domu, a gdy dotarl na miej-
sce, znalazl j3 martwa w t6zku. Na tym polegalo jego zadanie. Ktos chciat, by ja
zobaczyl i tym samym stal sie wspétwinny.

Rekke przez chwile nic nie slyszal, przed oczami miat tylko Magnusa.
W tamtych czasach jego brat nawet nie myslal o wladzy. Byt tylko pewnym sie-
bie, mlodym mezczyzng, ktéry nie chodzit na koncerty brata, bo nie chciat zy¢
w jego cieniu. Czy ten czlowiek — niemal rozczulajgcy straszy brat, ktéry jesz-
cze nie wiedzial, co zrobi¢ ze swojg niepohamowang z3dza sukcesu - latami
nosit w sobie tak wielky tajemnice? Rekke nie mégl w to uwierzy¢, ale... to
brzmialo jak prawda, a raczej — poprawil sie na krzesle i schowal naszyjnik do
kieszeni — pewna jej cze$é.

— Nie ma zbyt wielu o0séb, ktére moglyby zadzwonié¢ z takq wiadomoscig —
zauwazyl.

- Nie, by¢ moze nie, ale wtedy jeszcze go nie znalem. Slyszatem tylko, ze jest
bezwzgledny i niebezpieczny, wiec postanowitem trzymaé gebe na kiddke.
Przepraszam, Hansie.

- Niewiarygodne, ze niczego sie nie domyslitem.

- Wtedy jeszcze nie byte§ znanym profesorem Rekkem.

,Bylem gluchy i §lepy”, pomyslat.

— A pézniej tamte zdjecia wyplynely ponownie, prawda? — spytal.

— Skad wiesz? — William az sie wzdrygnal.

- W koficu z jakiego$ powodu ugieliscie sie podczas pertraktacji z Axelem
Larssonem.

— Masz racje. — Fors spojrzal na swoje dlonie. — Alicia Kovics, wspStpracow-
nica Morovii, nam o nich przypomniala.

— Czyli $mier¢ Idy tez odegrala w tym jakas role. Postuzono sie nia, by ogra-
bié¢ Szwecje z paru miliardéw.



—Tak, ale potem sie odegrali$my.

- Bo mieliscie Claire Lidman.

- Byliémy jednym zespolem i walczyliémy o swoje prawa.

- Chyba prawo do kradziezy. — Rekke przesunat dtonig po czole.

— Robilem, co mogltem — wymamrotal William.

—Ach tak?

— Cartaphilus mial wtedy dobrg opinie.

— Ale ty wiedziales, jak sie sprawy maj3. Non omnes infortunati corrupti.

-Co?

— Kryzys nie korumpuje wszystkich. A ty, Williamie, juz wczeéniej byles ze-
psuty. Mam nadzieje, ze los cie pokarze. A teraz ide poméwié z bratem, bo
w twojej historii ewidentnie czego$ brakuje.

Rekke wstal z miejsca. W tym samym czasie dostal SMS od Micaeli i zauwa-
zyl, ze ma kilka nieodebranych potaczen.



TRZYDZIESCI OSIEM

23 lipca 1991 roku o 3.52 nad ranem w wysokich Alpach niedaleko Garmisch-
Partenkirchen Claire Lidman, z domu Wilson, urodzila syna, ktéry nie wydat
z siebie ani jednego dZwieku.

W pokoju zalegta niepokojaca cisza. Stychaé bylo tylko ruchy potoznej
Hanny. Dziecko nie krzyknelo ani nawet nie zakwilito. ,Nie zyje”, pomyslata
Claire. Uznala, ze to do§¢ prawdopodobne, przeciez predzej czy pdzniej mu-
siala ponies¢ jakie$ konsekwencje moralne. Juz chwile temu wyczuta to w za-
klopotanym uémiechu Hanny i jej nerwowych krokach i méwigc szczerze, czy
béle porodowe nie przypominaly raczej piekielnej, a nie czy$écowej meki?

Cialo od poczatku przeczuwalo, ze urodzi potwora. Tego typu bél byl niena-
turalny i nie mégl zwiastowad nic dobrego. Claire zamkneta powieki i wyczer-
pana skupila sie na fakcie, ze najgorsze juz za nig. Ale nie bylo taryfy ulgowej,
bo zaraz Hanna podala jej martwe stworzonko. Powitanie i pozegnanie jedno-
czednie. ,Zabilam cie”, pomyslala Claire. ,Zemsta byta dla mnie wazniejsza niz
zycie 1 milo§é. Wybacz mi, Najéwietsza Panienko”.

Gdy jej rozpacz siegala zenitu, wyczula na skérze szybki oddech i ruch
raczki. Otworzyla oczy. Odwazy sie spojrze¢?

— To chlopiec — oznajmila Hanna. — Zdrowy chlopiec, cho¢ miat trudny po-
czatek. Ale zaraz bedzie lepiej. Jego twarz ma prawidtowy kolor.

—To znaczy, ze bedzie zyt?

—Tak. Moje gratulacje.

Claire prébowala sie cieszy¢, ale zanim zdazyla zrozumieé, co sie stato, wré-
cily do niej mysli, ktére w ostatnim czasie spedzaly jej sen z powiek: ,Kim on
jest? Synem najwspanialszego czlowieka, jakiego spotkalam? Czy najgor-
szego?”.

— Do kogo jest podobny? - spytala.

- Do ciebie.

To zadna odpowiedz, tylko wymdéwka. Claire opuscita wzrok, by spojrzeé na
chlopca, i ostroznie przytulifa go do piersi. Byt ciezki. To dobry znak. Pomy-



$lala o tym, jak sie czula, gdy Samuel j3 obejmowal. Przypomnial jej sie jego za-
pach i utracony $wiat, z ktérego zrezygnowala w zamian za... no wlasnie, za
co? Za pustke? I rozgrzebywanie tego, od czego robi sie jej niedobrze. Zaraz
potem zerknela na stworzenie. Osobliwy maly czlowieczek. Byt pomarszczony
i drobny, glosno oddychat i miat intensywne spojrzenie, jakby przed chwilg
uratowano go przed utonieciem. Claire znéw zamknela oczy.

Jego obraz wypalil sie jej na siatkdwce i wymieszat ze wspomnieniami. , To
nie jest Morovia”, pomyslala. Ogarnelo ja ogromne szczescie, ktére natych-
miast chciala powstrzymadé. ,Nie wyciggaj pochopnych wniosk6w”, upomniata
sie. ,Dzieci to obce istoty”. Przyjrzata mu sie blizej i z kazda chwilg nabierata
coraz wiekszego przekonania. Chlopiec mial czolto i usta Samuela. Claire poto-
zyla go obok siebie. Wydawalo jej sie, ze jego serce bije w tym samym rytmie
co jej. Lezala nieruchomo. Byla wyczerpana i ciezko oddychajac, wyobrazata
sobie, jak dzwoni do Samuela, a wszystkie jej problemy od razu znikaja.

,Czy to jestem ja?”. Pytanie nie pojawilo sie dopiero teraz. Przez ostatni rok Ju-
lia zastanawiala sie nad nim mnéstwo razy. Nie bylo w tym nic dziwnego,
w konicu dojrzewala i szukala wlasnej tozsamosci. Zmieniala stare ja na nowe,
doroste.

Zapowiadat sie pickny dziel. Na niebie nie bylo ani jednej chmury, a Lucas
jechat wolniej, bo szukat ich hotelu. Wydawal sie o wiele spokojniejszy, zreszta
Julia tez czula sie lepiej. Na pewno pomagalo jej w tym malownicze, idylliczne
otoczenie. Przesuwala wzrokiem po drewnianych domach i malych ogréd-
kach. To stara Szwecja, §wiat Astrid Lindgren. Julia wlczyta radio, w ktérym
whasnie nadawano wiadomosci. Byt szésty czerwca, podczas obchodéw Swieta
Narodowego Szwecji wybuchlo poruszenie wokdt ksenofobicznej partii
Szwedzcy Demokraci. Przedstawiono takze krétki nekrolog Ronalda Reagana,
ktéry zmart dzien wczesniej. ,Panie Gorbaczow, zburz pan ten mur”, wotal.
Prezydent Bush wlasnie wyglosit przeméwienie w Normandii. Lucas wylaczyt
radio.

— Nie mam sily stuchaé tego géwna — rzucit.

— Chciatam tylko postucha¢ wiadomo$ci — wymamrotata.

Lucas nie odpowiedzial, a Julia przypomniata sobie, jak swojego czasu jej oj-
ciec codziennie czytal poranne gazety, co chwila przenoszac na nia wzrok, go-
t6w w kazdym momencie porozmawiaé z nig o stanie §wiata albo wyglosi¢
kréciutki wyktad. Naprawde chciala do niego zadzwonié.



- Lucas, moge dosta¢ z powrotem swoj telefon?

— Mieli$émy ich nie uzywaé, pamietasz?

— Ale ty przeciez juz z kim$ rozmawiales. — Nienawidzila tej uleglosci
w swoim glosie.

- Pé7niej, teraz szukam naszego noclegu.

Jechat powoli, rozgladajgc sie po okolicy. Po chwili skingt glowg sam do sie-
bie, zahamowat i wylgczyt silnik. To na pewno tutaj? Dom, przed ktérym za-
parkowali, ewidentnie nie wygladat jak hotel. Bialy i niedawno odmalowany,
mial szeroki taras i byl o wiele wiekszy niz inne budynki przy tej samej ulicy.
Julia zadala sobie pytanie: ,Czy to jestem ja? Czy jestem osobg, ktdra nie stu-
cha wiadomo$ci?”. Z s3siedniej dzialki nidst sie $miech kobiety. Bylo w nim
co$, co sprawilo Julii bdl, jakby nalezat do innego $wiata, od ktérego zostala
odcieta. Lucas wysiadl z samochodu.

Jego plecy byly szerokie i grozne. Julia patrzyla, jak podchodzi do dwu-
drzwiowego garazu, schyla sie i spod zielonej doniczki wyjmuje klucze. Zama-
chat do niej, a ona podbiegla, jakby mial nad nia niewidzialng wtadze. A moze
chciata mu sie tylko przypodobaé, by odzyska¢ telefon? Ze $ciany patrzylo na
nich zimne, szare oko kamery.

Lucas przeciggnat sie, po czym otworzyt drzwi i wszedt do §rodka. Julia ru-
szyla za nim. Co to za miejsce? Powiedzialaby, Ze nijakie. Bezosobowe i prze-
stronne, a jednocze$nie luksusowe, troche jak salonik lotniskowy.
ras, ktéry wychodzil na zaciszny ogréd z basenem i jacuzzi.

— A nie mieliémy zamieszkaé w hotelu? — zastanawiala sie Julia.

—Tak jest dobrze, mamy caly dom dla siebie.

Teraz Julia nigdzie nie czula sie dobrze. Przypomniala jej sie rozmowa,
ktéra podstuchata dzis rano.

— Dlaczego wlasciwie tu przyjechaliSmy? — spytata.

Spojrzal na nig, jakby jej stowa go urazily. Po chwili jednak znéw sie rozpro-
mienil.

—Jesli ci sie nie podoba, to mozemy wrdci¢. — Podszed! blizej.

Miala wrazenie, ze Lucas rzeczywiscie chce, by powiedziala co$ w rodzaju:
,Dobra, to wracajmy”. Mimo to pokrecila glowa, sklamala, ze jest w porzadku.

— W takim razie przyniose walizki, zeby$my mogli sie przebraé i wej$¢ do
basenu - zdecydowat.



Julia nie miata ochoty sie kapa¢, ale nie chciala wyj$¢ na kaprysna czy
nudna, bo zalezalo jej na odzyskaniu telefonu. Dlatego przytaknela. Lucas ru-
szyt do samochodu, a gdy wrocil, wydawal sie bardzo z siebie zadowolony.
Z u$miechem otworzyl torbe sportowg i wyjat z niej pare niebieskich kapielé-
wek. Moze przed chwilg czul sie niepewnie, ale teraz juz tego nie okazywal.
Rozebratl sie na jej oczach i przez chwile stal przy basenie kompletnie nagi.

Zawstydzil jg ten widok, wiec sama przebrata sie w kuchni. Wiozyta bikini,
ktére kupita rok wczesniej w Nicei. Strdj okazal sie za duzy, a Julia po raz
trzeci zadala sobie pytanie: ,Czy to jestem ja?”. Zaraz potem wyszlia na storice.
Lucas u§miechnat sie do niej i gwattownie wskoczyt do basenu.

Julia zanurzata sie powoli z obawy, Ze w przeciwnym razie strdj sie z niej
zsunie. Stanela na dnie, bylo jej zimno. Lucas podplynat blizej i przycisnat ja
do murku. Julia pozwolita mu sie pocalowaé i ztapaé za posladek, ale tak na-
prawde chciala wracaé¢ do domu. Zaczela nawet nastuchiwaé krokéw, ktére
moglyby ja uratowac.

Micaela i nadinspektor Lars Hellner szli bulwarami w kierunku Djurgarden.

— Czyli to bylo jednak dziecko Samuela? — spytata.

— Tak mysleliSmy - ciggnat Lars. — A raczej wmdwili$my to sobie. W koricu
wszystkie noworodki wygladajg podobnie. Nie dalo sie stwierdzi¢ nic na
pewno, a Claire nie chciata zrobié testu na ojcostwo. , To syn Samuela”, powta-
rzala. ,Czuje to”. Jednocze$nie nie odezwala sie do meza. Prace nad sformulo-
waniem oskarzenia przeciwko Morovii sie przedtuzaly. Ogédlnie rzecz biorac,
Claire méwila jedno, a robila drugie. Pewne bylo tylko to, ze bardzo przywia-
zala sie do syna. Ja nie mam takich dos§wiadczeri, sam nigdy nie doczekalem
sie potomstwa, ale rozumiem, ze pojawienie sie dziecka to wazne wydarzenie.
Nikt nie kwestionowal, ze Claire jest w trudnej sytuacji i potrzebuje blisko$ci,
ale...

—Tak?

— Ona przekroczyta wszelkie granice. Syn catkowicie ja pochional. Nazwatla
go Jakob, bo tak miat na drugie imie Samuel. Kompletnie oszalata na jego
punkcie, caly czas przyciskala go do piersi i calowata po policzkach. To byt
piekny obrazek, ale bali$émy sie, ze zaraz stracimy z oczu cel, zwlaszcza ze... —
zamilkl.

Z naprzeciwka zblizal sie zmeczony biegacz, niski mezczyzna w $rednim
wieku, ktéry ciezko oddychal. Daleko przed nimi rozwijal sie las.



- Tak? - spytala, gdy go mineli.

— Odnosilismy wrazenie, Ze nie mamy juz wystarczajgcego wsparcia.

- Pod jakim wzgledem?

— Komendant gtéwny policji zaczal sie wycofywaé. Ale nie z wlasnej woli.
Przekonala go do tego jedna z nielicznych oséb, ktére wtajemniczono w nasza
prace, a dokladniej: pracownik ministerstwa. Co gorsza, wcale nie bylo to takie
glupie. Gdyby$my schwytali Morovie, caly $wiat dowiedzialby sie, ze szwedzki
bank panistwowy uczestniczyl w przestepczosci zorganizowanej, a do tego nie
zawalczyt o miliardy koron, ktére nalezaly do podatnikéw. Z tego powodu na-
sze obawy o przyszlo$é Sledztwa rosly. Zima dziewiecdziesigtego trzeciego
utkneli$émy w martwym punkcie. Nie wiedzieliémy co dalej. Claire oczywiscie
weiaz sie ukrywala, ale cho¢ wstyd sie przyznaé, poluzowali$my rygor i prze-
niedli$my jg na potudnie, niedaleko Limeny w péinocnych Wloszech. Zamiesz-
kata w domu, ktéry wynajelismy od niemieckiego wydawcy. W gluszy, kilka ki-
lometréw od niej, byl maly sklepik, wiec pare razy wyszla sama na zakupy. Ja-
ki$ geniusz stwierdzil, ze nic jej sie nie stanie. Czy raczej, na co niestety sg do-
wody, sama nas do tego przekonala. ,Dluzej juz nie wytrzymam, musze wyj$¢
na powietrze”, powtarzala. Jej syn Jakob tez dat nam niezle popalié. Nauczyt
sie raczkowad na dlugo przed swoimi réwiesnikami i ani sekundy nie potrafit
usiedzie¢ w spokoju. Pilnowa¢ go to jak pilnowaé kota albo lisa.

- Czyim byt dzieckiem? — spytala zniecierpliwiona Micaela.

- Nie uprzedzaj faktéw. Najpierw chcialbym powiedzie¢ co$ na obrone tam-
tych wloskich ochroniarzy. Claire nie wygladala juz jak kiedys. Miata nowg fry-
zure 1 styl, nowa tozsamo$¢. Inaczej sie tez wystawiala i bardzo rzadko wycho-
dzita gdzie$ sama.

— Ale to wystarczylo...

— Niestety tak. Doszlo to katastrofy, po ktérej nie byto juz odwrotu. Sledztwo
sie zakonczylo.

- Co doktadnie sie stato?

Mimo ze Lars Hellner méwit o katastrofie, usmiechat sie, jakby go to bawito.
Zirytowalo ja to, wiec machnela reka, by go pospieszyé. On jednak nie odpo-
wiedzial, tylko uniést aktéwke i wyjat z niej skrzynke akustyczna.

— Reszte opowiem, gdy dolaczy do nas Rekke. I tak juz sie zagalopowalem.
Moze jeszcze raz sprobujemy do niego zadzwonié?

Micaela przytaknela, po czym wyjela telefon i spojrzata na ekran. Miala dwa
nieodebrane polaczenia od Natali, dziewczyny Lucasa. Tak ja to zastanowilo,



ze od razu zapomniata o Hellnerze i jego historii. Przypomnialo jej sie, co od
niej uslyszala. Natali méwita co§ o pieknej, mlodej dziewczynie. Lucas nie-
dawno taka poznal. Na §wiecie s miliony pieknych, mlodych dziewczyn, ale...
Hugo podszed! do niej i zagrozil, ze ,komus, na kim jej zalezy, moze stac sie
krzywda”.

Czy moglo mu chodzi¢ o Julie? ,Nie, nie”, pomyslala. Julia pochodzila z in-
nego $wiata. Wlasnie skoniczyla liccum. Nie zakochalaby sie w pietnascie lat
starszym kryminali$cie. Cho¢ skadinad... niedawno zmienita styl i zaczela sie
z kims$ spotykaé, wiec warto byloby to sprawdzié. Zgodnie z obietnicg Micaela
zadzwonila do Rekkego, a gdy ten sie nie odezwal, spojrzala na Hellnera i po-
krecita glowa.

— Nie odebral?

- Nie, ale na pewno niedtugo oddzwoni.

Nagle przypomniala sobie o Vanessie, ktéra o wszystkich plotkach dowiady-
wala sie z predkoscig $wiatla. Moze ona cos slyszala?

Micaela odeszta na strone i wybrala numer przyjaciétki. Vanessa zawotala
wesolo: ,Czesé, kochana!”, jakby wcale sie niedawno nie poktdcily.

— Cze$¢, piekna — zaczela Micaela. — Mam do ciebie szybkie pytanie. Czy Lu-
cas kreci z kim$ na boku?

Vanessa chwile sie zastanowita.

— Nie powinnam ci méwic.

,Niech to szlag”, pomyslata Micaela.

- No wez.

— Wiem od Hugona, ze Lucas podobno poderwal jaka$ dziewczyne z wyz-
szych sfer, ktéra mieszka gdzie$ niedaleko was.

— Przy Karlaplan?

— Chyba tak. Podobno studiuje historie sztuki czy inne takie géwno. Kto by
sie spodziewal.

Micaela zesztywniala i z przerazeniem spojrzala na Hellnera.

- Halo, co sie dzieje? — spytala Vanessa, ktéra wyczula, ze co§ wisi w powie-
trzu.

— Zadzwonie pdzniej. — Micaela wcisnela czerwong stuchawke.

Zaraz potem wymamrotala pod nosem przeprosiny i ruszyta w strone mia-
sta. Hellner wolal za nia. Micaela zastanawiala sie, czy nie zawrdcié, w konicu
nadinspektor wlasnie wtajemniczyt j3 w wielki sekret. Chyba nie powinna tak



po prostu znikaé, to nieprofesjonalne, poza tym nic nie wskazywalo na to, ze
nad Julig wisi teraz realne niebezpieczeristwo.

Lucas na pewno nie skrzywdzilby tej dziewczyny bez powodu. Chciatl jedy-
nie wywrze¢ presje na siostrze, zmusic ja, by zostawila go w spokoju. Tylko ze
to nie byla juz sprawa wylacznie miedzy nimi, bo wmieszal w nig tez cérke
Rekkego. Micaela zaczela sie obwiniaé i przypomniala sobie, co Natali méwita
o dloniach Lucasa. ,Jakby famal ptakowi kark”. Jak mdgt by¢ taki glupi, by wy-
zywacd siostre na tego rodzaju pojedynek?! Co ona powie Rekkemu?

Moze nic, przynajmniej nie teraz, gdy jeszcze nic nie wie. Znéw wyjela ko-
morke, tym razem zadzwonita do Julii. Zauwazyla, Ze Hellner za nig biegnie.
,Co ty wyprawiasz?”, wolal. Nie przejmowata sie nim. Julia miata wylaczony te-
lefon, Lucas tez. Kurwa, kurwa! Co sie dzialo? Odwrdcila sie do Hellnera, po-
wiedziata mu, ze znajdzie Rekkego i natychmiast do niego wrdci. Zaraz potem
przyspieszyla kroku i mineta wyjatkowo bezosobowy budynek ambasady Sta-
néw Zjednoczonych. Zapieta kurtke. Boze drogi, jeszcze niedawno wéciekata
sie na Rekkego, ze zachowuje sie beznadziejnie, a teraz sama przegiela i przy-
padkiem narazita jego cérke na niebezpieczeristwo. Nie mogla w to uwierzyc.
Nie myslac zbyt wiele, wystala mu SMS, zadnych konkretéw, jedynie kilka stéw
o tym, ze musz3 natychmiast porozmawiaé. Tak naprawde nie wiedziata, co
mu powie. Moze tylko co$ o Claire Lidman i Larsie Hellnerze. Pézniej sie za-
stanowi. Bo teraz... teraz musi dziata¢. Nigdy sobie nie wybaczy, jesli Julii co§
si¢ stanie. Nagle si¢ zatrzymala. Przed nig zatrzepotalo skrzydlami kilka go-
tebi.

Co powinna zrobié¢? Chciala wykrzyczeé: ,Lucasie, réb ze mng, co chcesz, ale
trzymaj tapy z dala od Julii”. Wystala mu SMS: ,Jesli zostawisz w spokoju Julie
Rekke, przestane grzeba¢ w twojej géwnianej przeszlosci”. Chyba nie najlepiej
to rozegrala. Mozliwe, ze tylko go sprowokowala. Ale chciata mieé jaki§ dowdd,
chociaz taka obietnica na pewno mu nie wystarczy i zazada gwarancji, oczywi-
$cie najlepiej w formie wspétudzialu, ktéry na zawsze by jg z nim potgczyl.
Opedzita sie reka od gotebi.

Niepokoilo ja, ze oboje maja wylaczone telefony. Moze Lucas nie chcial, by
kto$ ich $ledzil, albo co gorsza, planowat co$ glupiego? A moze to tylko Micaela
popadata w paranoje? Niewykluczone, ale przeciez chodzilo o Julie, wiec nie
mogla ryzykowaé. Nagle ol$nilo ja, ze Lucas wylaczyt telefon dopiero w ktd-
rym$ momencie, a jego ostatnia lokalizacja moze poméc im odgadnaé, gdzie
jest teraz. Sekunde pézniej zadzwonila do Jonasa Beijera. Ich relacje, jak wia-
domo, troche sie teraz skomplikowaly, ale Jonas zawsze byt dla niej mily i oka-



zywatl troske, a poza tym zajmowatl wysokie stanowisko w wydziale do walki
z przestepczosécig w Solnie. Powinien jej pomdc.
— Znalazla$ tego swojego Rekkego? — spytal wesolym glosem.

— Teraz potrzebuje pomocy w innej sprawie. — Micaela postanowila przejs¢
prosto do rzeczy.

- No dobra — odpowiedzial. - Stucham.

— Chodzi o Lucasa, mojego brata. Musze sie dowiedzieé, ktéry przekaznik
jako ostatni zarejestrowat jego telefon.

— A mozesz wyjasni¢ dlaczego?

- Nie, nie teraz.

Jonas zamilknal.

— Chyba zartujesz.

- Nie komplikuj, Jonas. Ja naprawde siedze po uszy w géwnie.

Chwile sie nad tym zastanawial.

— Okej — zgodzit sie. — Ale to nie bedzie, kurwa, takie proste. Dobrze wiesz,
ze faceci tacy jak on caly czas zmieniaja karty w telefonie.

-1 tak to sprawdz.

— Sprébuje, ale tylko ze wzgledu na ciebie.

Micaela chciata powiedzie¢ mu co$ milego na zachete, ale znéw nie zdazyta,
bo podobnie jak podczas ich ostatniej rozmowy zobaczyla w oddali Rekkego.
Szedl w jej strone, przygladajac sie jej nieobecnym, tepym wzrokiem.



TRZYDZIESCI DZIEWIEG

Magnus juz mial wej$¢ na poktad samolotu do Sztokholmu, gdy na jego bez-
pieczng linie zadzwonit Herman Camphausen, stary przyjaciel Hansa. Sekre-
tarz gabinetu po rozmowie z Morovig zostawil Hermanowi wiadomo$é, w kté-
rej bez zastanowienia zasugerowal, ze chodzi o co$ pilnego. Tym samym pod-
niést sobie poprzeczke i teraz musial wyttumaczyé mu o wiele wiecej.

— Herman — odezwal sie nerwowo, wychodzac z kolejki przy bramce. — Kope
lat. Co stychaé?

— Ciekawi mnie, czym zastuzylem sobie na telefon od tak zapracowanego
czlowieka — odpart Herman. — Wiasnie patrze na twoje zdjecie z Putinem
w AFP. Wyglada na to, ze dobrze sie bawiliscie.

Magnus natychmiast odzyskal pewno$¢ siebie. ,Moje zdjecie z Putinem”. To
wcale nie brzmialo tak Zle. Nie, nie zamierzal, kurwa, przed nikim pada¢ na
kolana i blagaé o informacje. Pajac ze stuzb wywiadowczych pewnie sam mu
wszystko wyspiewa, wystarczy tylko mu schlebié.

- Rozmawiali$my o Morovii - rzucil.

—Jasny gwint.

Magnus poczul sie jeszcze silniejszy. ,Ze tez tak tatwo mozna zmienié¢ uktad
sit’, pomyslat i dla pewnosci wstrzymatl sie chwile z rozwinieciem watku.

—Tak naprawde to byl nasz jedyny temat — rzucit gltupawo.

- Co Putin o nim powiedziat?

Magnus zastanawial sie, czy w obliczu namacalnego dowodu ich spotkania
powinien wcisngé Camphausenowi jakas$ ciekawg historie.

— Chce go zastrzeli¢.

— Trudno mi uwierzy¢, ze wyciagnaltes z niego takie wyznanie. - Herman
sttumit §miech.

— Tylko zartowali$my, ale on powiedzial to na powaznie — ciggnat Magnus. —
A ja pomyslatem, ze powinienes$ to wiedzied, jesli dalej prébujesz zaprowadzié
sprawiedliwo$é.



- Dla mnie to zadna nowo$¢, ze Morovia jest skonfliktowany z Kremlem -
powiedzial czujnie Herman.

— Naturalnie. Zwlaszcza po morderstwie Chabarowa, prawda? Teraz to juz
dos¢ oczywiste. Ale Morovia tez sie ockngt — dodal. - Niedawno z nim rozma-
wialem i wydawat sie grozny.

— Mam nadzieje, ze uda ci sie to jako$ wyciszy¢?

- Ja... — Magnus staral sie¢ przybraé¢ powazniejszy ton. — Po prostu sie mar-
twie. Boje sie, ze Morovia znéw sprobuje zaatakowaé Hansa.

Pracownik obstugi lotniska zamachatl do niego przy bramce, ale on przepe-
dzil go gestem.

— Stalo sie co$? — spytal Herman zaniepokojonym glosem.

Magnus stwierdzil, ze réwnie dobrze moze zaryzykowac.

— Morovia mogt sie dowiedzieé, ze Hans pomagal wam podczas §ledztwa
w sprawie Chabarowa.

Herman nie odpowiadal, a Magnus staral sie wyczytaé co$ z ciszy.

— Nie wolno mi tego komentowa¢. Zreszta twojemu bratu tez nie. Ale...

- Tak? - Magnus zamknat oczy.

— Jesli Morovia ubzdural sobie co$ takiego, to Hans powinien dostaé
ochrone albo przenie$é sie w jakie$ bezpieczne miejsce.

,To musi by¢ potwierdzenie”, pomyslal Magnus. , Nie ma innej opcji”. Nagle
nie wiedzial juz, co méwié.

— No tak - powiedzial. - Stuchaj, musze teraz wej$¢ do samolotu. Machaja na
mnie. Zostaiimy w kontakcie. Musimy raz na zawsze wsadzi¢ Morovie za
kraty.

- Czy ty przypadkiem znéw czego$ nie kombinujesz? — spytal Herman.

- Co... Nie, w zadnym razie. - Magnus udawat urazonego. - Chce mie¢ tylko
pewnos$¢, ze mojemu bratu nie stanie sie krzywda. Odezwe sie pdzniej. — Roz-
taczyt sie i postanowil zrobié teraz dokladnie to, co powiedziatl: ostrzec Hansa.

Szukajac biletu i paszportu, pomysélal, ze rodzina jest wazna — krew nie
woda i tak dalej — ale instynkt przetrwania jest wazniejszy. Zaraz potem wystat
Morovii zaszyfrowang wiadomo$¢, w ktdrej potwierdzil, Ze Hans brat udziat
w sprawie Chabarowa, i wszed! na pokiad. Obiecal sobie, ze odezwie sie do
brata, gdy tylko wyladuje.



Lucas ztapal ja mocniej, niz zamierzal. Julia wierzgala nogami, starajac mu sie
wyrwaé. Wkurzyta go tym, wiec wcisnal ja pod wode. Weale nie trzymat jej
tam dlugo, ale i tak zaczela wariowaé. Zrobit sie z tego pieprzony cyrk na két-
kach, wiec musiat pomdc jej wyj$¢ z basenu i przytrzymac j3, gdy kaszlala i fa-
pala oddech.

— Spokojnie, po prostu sie podniecitem — zaczat.

— Zachlysnelam sie — wychrypiala, poprawiajac gére od bikini, ktéra podwi-
nela sie, obnazajac jej biust.

Kurwa, jaka ona byla chuda. Miala cholernie wystajace zebra i wyginala sie
jak jakis$ kot. Lucas znéw poczul, ze chce ja walnaé. Ukaraé za to, ze tak irytu-
jaco wyglada. Ale ona chyba musiala co$ wyczué, bo nagle sie wzdrygneta.
Ostatecznie jej nie uderzyt, tylko przewrdcit lezak, a ten z hukiem runat na zie-
mie. Julia krzykneta, jakby zobaczyla mysz. ,Rozpieszczona géwniara”, pomy-
$lal, po czym objal j3 i niechetnie powiedziat kilka milych stéw, w tym ,prze-
praszam”. Wszystko, byleby tylko sie uspokoita. Byt nig taki zmeczony. Czul,
ze w kazdej chwili moze zrobi¢ co$ strasznie glupiego.

Ale jesli tak sie stanie, to bedzie wina Micaeli. Chciata zniszczy¢ mu zycie,
mimo ze on robil dla niej wszystko, chronil j3 nawet przed ojcem, ktéry
w ostatnich latach zachowywat sie jak tchérz, byt wiecznie niezadowolony
i tylko sie skarzyt na tych swoich gluchoniemych karteczkach. ,Synu, martwie
sie o ciebie. Skad masz tyle pieniedzy?”. Ojciec nie powinien byt sie tym intere-
sowaé. Powinien sie cieszy¢, ze kto§ wreszcie przynosi do domu kase. Poza
tym byt zbyt ulegly i pozwalal Micaeli wibczy¢ sie po osiedlu. Ciggle tylko na-
rzekal. ,Synu, niepokoi mnie twodj charakter”, pisal. ,Czy nie obchodzi cie
ludzka przyzwoito$¢?”.

Pod koniec staral sie mu utrudnié kontakt z Micaelg. Traktowal to jak swdj
obowigzek. Tym samym przekroczyt wszelkie granice. Bo kto tak naprawde
zapewnial rodzinie byt? W ich domu to Lucas byl prawdziwym mezczyzna, nie
ojciec. Dlatego nie mial wyjicia, musial to zrobi¢. Okazja nadarzyla sie zimg,
pewnego wczesnego poranka, a on postanowil z niej skorzystaé. Mial te umie-
jetnoé¢ i czasami, nawet teraz, po prostu widziat te scene przed oczami. Lek-
kie, niemal eleganckie popchniecie, szybki ruch i upadek, ktéremu nie towa-
rzyszyl nawet krzyk.

W pewnym sensie stal sie¢ wtedy tym, kim jest. Gdy popchnat ojca ze scho-
déw, sam urodzit sie na nowo. Po wszystkim wyniést jego ksigzki na wysypi-
sko, przemalowat §ciany i kupit nowe tapety. Stworzyt wlasne zasady i wlasny



$wiat, w ktdrym najwazniejszg osobg byta Micaela. On i ona przeciwko innym,
a teraz... niech to szlag. Pieprzona dziwka zdradzita go w najperfidniejszy spo-
s6b. Wrécil myslami do terazniejszosci i niechcacy $cisngt Julie, ktéra w odpo-
wiedzi kopnela go w noge.

— Pus$¢ mnie - sykneta.

Przeszed} go dreszcz. Nigdy wczesniej nie widziat jej tak wscieklej. Nagle
miala w sobie tyle ztosci, ze puscil jg i przynidst jej recznik. Jeszcze raz popro-
sit o wybaczenie, czym pobit swéj zyciowy rekord przeprosin, i zaczat delikat-
nie wyciera¢ jej plecy. Julia mu nie przerywala, a on zastanawiat sie, czy nie
p6j$¢ zaraz po tego szampana, ktdry powinien by¢ w lodéwce. Jesli miat zrobié
zdjecie dla Micaeli, byloby dobrze, gdyby wygladali na szczesliwie zakocha-
nych. To wywarloby wiekszy efekt. Ale nie zdazyl, bo nagle Julia sie spieta
i pelna wyczekiwania zaczeta nastuchiwaé.

Uslyszata cos?

Nic nie zauwazyl, ale wczeéniej zwrdcil uwage na co$ innego. Julia miata co§
w rodzaju supermocy. Szybko taczyla kropki i byla najinteligentniejsza lasks,
z jaka kiedykolwiek sie spotykal. Teraz on tez co$ uslyszal. Samochéd. Zatrzy-
mal sie pod domem, silnik ucicht. Kurwa, kurwa. Chyba nikt tu za chwile nie
wparuje? Obiecali zostawi¢ ich w spokoju. Cho¢ z drugiej strony méwili tez co$
o0 jakim$ potwierdzeniu, wiadomosci. Co$ sie stalo? Przeklinal, ze wziat od
nich kase. Zaraz, zaraz. Co to mialo by¢? Sami otworzyli drzwi wejsciowe. Mo-
gli chociaz zadzwonié. Uslyszat kroki i wkurwil sie, ze Julia nie wydawala sie
wystraszona, tylko raczej podekscytowana. Chciata, by kto$ jg przed nim ura-
towal?

— Obronie cie — powiedzial.

Linda Wilson byta o krok od zalamania, przynajmniej tak sie czula, dlatego po-
szfa na gore, by wylaczy¢ telefon. Na dzis wystarczy. Nie miata juz sily z nikim
rozmawiaé, nawet z Claire, gdyby ta jakim$ cudem zapukala teraz do jej drzwi.

Siostra od miesiecy sie do niej nie odzywala, co samo w sobie nie bylo ni-
czym dziwnym. Ze wzgledéw bezpieczenistwa i z biegiem lat ich kontake sie
rozluznit. Teraz jednak nie chodzilo juz tylko o to, Hellner dat jej tez do zrozu-
mienia, ze co$ jest nie tak. ,Claire nie zyje”, pomyslata. ,To moja wina”.

Linda dlugo wsciekala sie, ze siostra poswiecila wszystko, w tym ich relacje,
by zeméci¢ sie na mezczyznie, ktory zrobit tyle dobrego. Gabor Morovia otwo-
rzyl przed Claire drzwi do wspanialego $wiata, pomdgt jej zdoby¢ prace i doro-



bi¢ sie fortuny. Dlaczego chciala sie na nim odegraé? Linda nie mogta tego zro-
zumieé, a gdy wreszcie co$§ zaczelo do niej docieraé, bylo juz za p6éZno. Nie-
ktére rzeczy po prostu trzeba pomscié. I przerwad, nawet jesli mialoby sie za-
placi¢ za to wolnoécia i zyciem.

Gdy ostatnio uruchomily cala te procedure wymagana przepisami i udato
im sie porozmawiaé, Claire byta w drodze do Wenecji. Kto$ j3 tam wezwal, do-
stata co§ w rodzaju ultimatum, rozkazu, ale nie chciala poda¢ zadnych szcze-
g6léow. Mimo to Linda natychmiast zrozumiala, ze to wazna podréz. Claire ni-
gdy nie odwiedzala miejscowosci turystycznych, tylko trzymata sie w cieniu.
Linda z niepokojem wyczekiwala relacji z wyjazdu, ale jej siostra nie dawala
znaku zycia, wiec zaraz potem wszczeto alarm. Nastgpila sekretna mobiliza-
cja, w efekcie ktérej uzyskano tylko kilka rozmazanych zdje¢ z monitoringu
i niepewnych zeznan $wiadkéw.

Linda miala nadzieje, ze siostra przestala polega¢ na wtykach z policji i za-
szyla sie w jakim$ ustronnym miejscu. Ale w to nie wierzyla. Czula, Ze stalo sie
co$ strasznego, i po raz tysieczny zastanawiala sie, jak do tego doszlo.

Z tego, co wiedziala, ta historia zaczela sie od Alicii, Claire i Sofii, trzech stu-
dentek Londyniskiej Szkoly Ekonomii, na ktérych widok az pekala z zazdrosci.
Wydawalo sie, ze maja wszystko. Byly piekne, inteligentne i charyzmatyczne,
mySlaly przyszlosciowo i - co najwazniejsze — pewien bogaty, wybitny wegier-
ski matematyk wprowadzil je do $wiata elity finansowej. Wiodly wymarzone
zycie. Linda chwilami chciata, by Claire stalo sie co$ zlego. Siostra miata
wszystkiego za duzo, podczas gdy ona sama znajdowala sie na marginesie
spoteczenistwa. Cho¢ wlasciwie... Linda powinna byla sobie zazdrosci¢ i doce-
niaé prostote swojego zycia. Pracowala po knajpach, a Claire stopniowo wcia-
gal przestepczy $wiat. Podpisala cyrograf, z ktérego nie dalo sie wycofaé ina-
czej niz przez $mieré w piekielnych meczarniach, jak przepiekna Sofia Rodri-
guez. Boze drogi, alez Linda sie tego wstydzila. Jej zachowanie byto niewyba-
czalne. Ale siostra stanowila jedyng stala w jej zyciu, a wraz z jej zniknieciem
poczula sie zagubiona. Nikt jej nie wyttumaczyl, przynajmniej nie dos¢ jasno,
dlaczego Claire musi sie ukrywaé. Linda widziala w jej przeprowadzce wylacz-
nie akt egoizmu i zlosliwosci, a wizyta w kostnicy w San Sebastidn zapisata sie
W jej pamieci juz na zawsze.

Do korica zycia nie zapomni tego duszacego fetoru i widoku zweglonej ko-
biety na metalowym stole, calej tej pieprzonej farsy, ktorg kazano jej odegrac.
Nie podobalo jej si¢ to od pierwszej chwili i chciala, by to rzeczywiscie bylo



cialo Claire. Uwazala, ze siostra zastuguje na $mier¢. No tak, miata ochote ze-
mscic sie za jej updr i bezkompromisowos¢.

To okropne, ale chyba marzyla tez, by dostrzegl ja ten mezczyzna, ktéry
oczarowal Claire. Dlatego tak tatwo dala sie zmanipulowaé. I cho¢ p6zniej to
sobie wypominata, nie wszczela alarmu, gdy ktérego$ razu stanat za nig na Si-
byllegatan. Minela chwila, zanim go rozpoznala. Wygladat inaczej, niz sobie
wyobrazala. Mial tagodne zielone oczy, a na jego twarzy malowat sie smutek.
Byt ubrany w zwykle dzinsy i skdérzana kurtke i wygladal przecietnie, choé
oczywiscie nieco bardziej stylowo i zyczliwie niz inni mezczyzni. Bez watpie-
nia jg dostrzegt. Natychmiast poczula sie przy nim wyjatkowo.

, Whasciwie jeste$ ciekawsza od siostry”, odezwal sie, po czym zaprosil j3 na
kieliszek wina w pobliskiej chiiskiej knajpie. Dopiero gdy dotarli na miejsce,
zwrdcila uwage na jego glos, ktdry kolysat ja i przyciagal, dajac poczucie bez-
pieczenistwa. Naprawde niewiele zdradzila. Nie powiedziala mu nawet, ze Cla-
ire zyje. Ale miata wrazenie, Ze on juz to wie, a Linda nie miata wiecej informa-
cji. Hellner i jego wspdtpracownicy pilnowali, by nic wiecej do niej nie dotarlo.
Mimo to prawdopodobnie dala mu jakas wskazdéwke.

Morovia musiat potgczy¢ jedno z drugim, w koficu méwiono o nim, ze to ge-
niusz. Trudno bylo jej zy¢ ze $wiadomoscia, ze co$ sie jej wymsknelo, ale prze-
ciez nie mogta cofnaé czasu. Musiata to zaakceptowaé. Teraz nalezalo jakos za-
tuszowaé sprawe 1 dopilnowac, by Claire znéw trafila w bezpieczne miejsce.
Najs$wietsza Panienko, ale to wszystko byto skomplikowane.



CZTERDZIESCI

Katastrofe zapowiedzialo kilka wydarzen. Gdy mieszkali niedaleko Limeny
w pétnocnych Wloszech, Claire chodzila czasami bez ochrony do sklepu poto-
zonego na pustkowiu przy drodze wsréd pola kukurydzy. W tym czasie Jakob,
jej syn, miat zaledwie trzy lata i byt chudy jak patyk. Wprawdzie plasowat sie
nisko we wszystkich siatkach centylowych, ale przescigal swoich réwiesnikéw
W rozwoju motorycznym, poznawczym i jezykowym. Claire byla z niego nie-
wyobrazalnie dumna.

Ktérego$ razu ubrata go na spacer w krétkie spodenki i blekitng koszule.
Sklep miescil sie w z6ttym kamiennym budynku z bialymi oknami. Sprzeda-
wano w nim nie tylko jedzenie, lecz takze ubrania, zabawki i akcesoria ogrod-
nicze. Jakob wesoto podskakiwal, w tamtym okresie kazdy krok byl dla niego
wielka przygoda. Jak zawsze zamienili kilka stéw z Francesca, miodziutks
cérka wlasciciela, ktéra marnowala zycie, pracujac w kasie, a gdy wychodzili
na zewnatrz, trzymali sie za rece.

Wprawdzie torby z zakupami pily w palce i Claire bolalo kolano, ale byt
przepiekny, bezchmurny dzief i wyjatkowo nie musiala wystuchiwaé, jak
ochroniarze narzekaja na jej synka. Nic jej wtedy nie martwito, a to, co sie wy-
darzylo, weale nie bylo takie straszne, przynajmniej nie na pierwszy rzut oka.

Jakob wyjat z kieszeni piteczke do odbijania i czekoladke w czerwonym po-
zlotku. Ukradl je, ale byt tak szczesliwy i podekscytowany, ze z pewnoscig nie
rozumial, co zrobil. Mimo to Claire wymierzyta mu policzek.

Chlopiec tak sie zdziwil, ze nawet nie uciekl, tylko po prostu stat z drzaca
warga. Minela dluzsza chwila, zanim matka odwazyla sie przyzna¢ przed sobg,
co sie wlaénie stato. I wcale nie chodzilo o kradziez.

Gdy synek pokazat jej swoja zdobycz, jego wzrok i uSmiech, a takze mina,
ktéra w tamtym momencie ani troche nie przypominata Samuela, przywiodly
jej na mys$l tego, o kim tak usilnie starata sie zapomnieé. Gabora, ktéry szcze-
rzac sie ztowrogo, kazat jej sie rozebrad i stanaé przy lustrze. Gabora szepcza-
cego jej do ucha, ze jesli kiedykolwiek go zdradzi, to splonie zywcem jak Sofia.



Jeden u$miech ukochanego chlopczyka wystarczyt, by obudzi¢ w niej serie
przerazajacych wspomnien. Ocknela sie i pozwolita mu odbiec.

Patrzac, jak Jakob znika w chmurze kurzu, upadia na kolana na zwirowe;j
drodze, z siatkami w reku.

Rekke szedl w strone Micaeli, mijajac nadmorskie wille. Jego kroki wydawaly
sie zdecydowane. ,Znéw jest sobg”, pomyslala. ,A przynajmniej niewiele mu
brakuje”. To oczywiscie byloby wspaniate, gdyby nie fakt, ze zaraz pewnie
znéw odesle go w ciemnosci. Jak ma mu to powiedzie¢? ,M6j brat Lucas spo-
tyka sie z twojg cérka...”

Postanowila, ze poczeka. I tak nie mogli teraz nic z tym zrobi¢, najpierw na-
lezato ich namierzy¢. Zdecydowata, ze dopdki nie dostanie jakiego$ sygnatu od
Jonasa Beijera, bedzie trzymac jezyk za zebami. Moze tak naprawde wcale nie
bylo pospiechu. W koricu Lucas chciat tylko, by przestata wécibia¢ nos w nie
swoje sprawy, wiec bardziej optacal mu sie szantaz, nie zbrodnia. Dopdki mil-
czal, wszystko powinno by¢ w porzadku. Micaela spuscita wzrok.

Szkopul w tym, Ze... nie miala pojecia, jakie uczucia mégt obudzi¢ w Lucasie
kto$ taki jak Julia. Zadze, pyche, zazdroéé, cheé posiadania... a moze cheé
zniszczenia?

— Cze$¢ - odezwala sie.

Rekke wygladat jak szaleniec. Mial czerwone zytki w biatkach oczu i zaci-
$nietg prawa pies¢. Juz mial co$ powiedzieé, gdy nagle zadzwonit jego telefon.
Spojrzal zdziwiony na ekran i wykonal nerwowy gest reka.

— Musze odebraé. — Odszed! na strone.

Slyszala, ze rozmawia po niemiecku. Z kazda chwila przybieral coraz bar-
dziej zaciety wyraz twarzy. Gdy do niej wrdcil, jego spojrzenie nie wydawalo
sie juz skupione. Patrzyt w dal, na wode, za co poniekad byla wdzieczna.

— Pisata$ do mnie - przypomniat.

Miala ochote spytaé o te rozmowe, ktérg przed chwila odbyl.

- Spotkalam nadinspektora z Rikskrim, ktdry chce, zeby$ podpisat kilka do-
kumentéw o zachowaniu poufnosci. Od lat prowadzi sprawe Claire Lidman.

Rekke odwrécit sie do niej, z pozoru zamyslony. Wcigz mial zaci$niety
piesé.

—To znaczy, ze ona naprawde zyje? — spytal.



— Tak, przynajmniej zyla jeszcze do marca. Mam wrazenie, ze Lars Hellner,
czyli ten nadinspektor, chce cie zatrudnié, by zrozumieé, co sie stalo.

Rekke, jakby nieobecny, skinat glows,.

— Ach tak? — odezwal sie. — Ale musze najpierw skontaktowaé sie z moim
bratem.

—Poco?

- Nie wiem nawet, jak to powiedzieé¢ — zaczal. — Ale wlasnie dowiedzialem
sie, ze powinienem jak najszybciej sie ukryé. Magnus... nic z tego nie rozu-
miem. - Wydawal sie zszokowany. Po chwili jednak spojrzal na $ciezke i z nie-
wiadomego powodu sie ozywil. — Tam... — odezwat sie. — Tam idzie ten twdj
nadinspektor w okularach. Chyba sie z nim nie pozegnatas.

Micaela nie spytala, skad Rekke wie, Ze tamten mezczyzna to Hellner i ze
nagle musiala go zostawi¢. Czula sie winna, wiec pomachatla reka, po czym
wskazata na Rekkego, jakby wlasnie znalazla zgube. Hellner uklonit sie im roz-
promieniony.

—To dla mnie wielki zaszczyt. Duzo o panu slyszalem — powiedzial.

Lars Hellner nie przesadzal. Naprawde duzo o nim slyszal. Nazwisko profe-
sora przewijalo sie na policji juz od pietnastu lat, a sam nadinspektor wiele
razy chcial go zaprosi¢ do ich zespotu. Wprawdzie Rekke mial opinie wyjat-
kowo stronniczego i niesolidnego konsultanta, ale jak dotad nikt nie wnidst
w to §ledztwo wigkszego wkiadu niz on. Niestety troche za pézno ich o tym za-
wiadomiono. Otdz jaki$ czas temu wysoki rangg urzednik niemieckich stuzb
specjalnych z wlasnej inicjatywy zglosit sie do niego po porade. Mial tut szcze-
$cia. Profesor bowiem jakims$ cudem wyczytal co$ ze §ladu butéw na popiele.
Wtajemniczeni w sprawe wcigz nie mogli o tym zapomnieé. Ostatecznie jed-
nak jego pomoc nie miala zadnego znaczenia, bo i tak przegrali bitwe. Musieli
porzuci¢ Claire i kaza¢ jej radzi¢ sobie samej. Od tamtej pory nikt nie wiedzial,
po czyjej stronie stoi, niestety raczej nie po stronie prawa. To bardzo niefor-
tunne, a jej syn... Hellner nie chcial nawet o tym mysle¢. Powinni byli lepiej sie
nimi zajac.

— Naprawde. Bardzo sie ciesze, ze moge pana pozna¢, to dla mnie duze wy-
réznienie - powiedzial.

— Cala przyjemno$¢ po mojej stronie. — Profesor u$miechnat sie nieco nie-
spokojnie. — Niepokoi mnie, ze zdemaskowano nie tylko Claire, lecz takze
mnie. Wiec jesli mam wam pomdc, to musimy sie po$pieszy¢.



— Oczywiscie. — Hellner zaczat nerwowo grzeba¢ w swojej aktéwece.



CZTERDZIESCI JEDEN

Katastrofa wydarzyla sie wyjatkowo upalnego dnia, gdy stofice stalo w zenicie.
Claire zaczeta kupowac akcje i derywaty pod nowym nazwiskiem i inwestowaé
w nieruchomosci. Przede wszystkim jednak byta matka. Jakob chorobliwie sie
do niej przywiazal, silnie reagowat na dzwieki, $wiatlo i zapachy, a takze
wszelkie zmiany tonu glosu czy wyrazu twarzy.

— Mamo, jeste$ zta? — powtarzal bez przerwy, mimo ze ona nigdy sie na
niego nie zloscila, z wyjatkiem tamtego jednego dnia przed sklepem.

Jakob zauwazal najmniejsze zmiany w jej spojrzeniu czy mimice, maniakal-
nie ukladat puzzle i caly czas bawil sie pionkami na szachownicy. Claire bez-
granicznie go kochala, ale czasami synek doprowadzal j3 do szaleristwa. Gdy
dzisiaj wybrala sie na zakupy, tym razem znéw bez ochrony, szed! tak blisko
niej, ze musiala uwaznie patrze¢ pod nogi, by sie o niego nie potknaé.

Francesca stala przy kasie z rozpuszczonymi wlosami i w rozpietej bluzce.
Miala nie wiecej niz dwadziescia lat i dzieki niej sklep prosperowal catkiem
niezle. Miodzi chlopcy kupowali u niej wiecej, niz potrzebowali, byle tylko j3
zobaczy¢ — kazdemu wydawalo sie, ze to w nim sie kocha. Ale ona najchetniej
rozmawiala z Claire, czy tez Sara, bo pod tym imieniem j3 tu znano. France-
sca, podobnie jak inni w okolicy, nic o niej nie wiedziala, a tych kilka faktéw,
ktére uslyszata na jej temat, byto nieprawdziwych. Mimo to czula, ze Claire po-
chodzi z wyzszych sfer, i dlatego zawsze promieniala w jej obecnosci.

Tamtego dnia jednak wydawala sie czyms$ zawstydzona, jakby skrywala ja-
kas tajemnice. Gdy Claire weszla do sklepu, Francesca oblala sie rumiericem.

- Co sie dzieje? — spytala Claire.

- Nie moge powiedzie¢.

—To nie mow.

— Szuka pani pewien przystojny i bogaty mezczyzna.

Wypowiadajac te stowa, Francesca az zadrzala z podniecenia, ewidentnie
mySlala, ze Claire zareaguje podobnie, a przynajmniej okaze ciekawos$¢ i eks-
cytacje. Ale ta tylko pokiwala glowa i powiedziata: ,No prosze¢”, po czym zapta-



cifa za zakupy i spokojnym krokiem wyszla na zewnatrz. Scisnela raczke Ja-
koba.

- Aué! - krzyknat.

— Przepraszam — wymamrotala, nie zwalniajac uscisku.

Wymacala w kieszeni swéj telefon i pager. Oczywiscie powinna byla natych-
miast zadzwoni¢ do ochroniarzy i wszcza¢ alarm, ale tak jg zmrozilo, ze tylko
szla dalej. Pomyslala, ze znéw beda musieli sie przeprowadzi¢. Za dlugo
mieszkali w jednym miejscu. Stofice palilo jg w kark. Plecy miala zlane potem.
Po polu przejechal traktor, a ona przy$pieszyta kroku, zmuszajac Jakoba do
biegu.

— Mamo, co sie dzieje? - spytal.

— Nic - zapewnita. - Musimy sie tylko troche po$pieszy¢.

Wziela go na rece. Wciaz byt dziwacznie lekki. Synek trzymal jg nerwowo za
wlosy, jakby byla koniem, a ona patrzyla przed siebie. Za chwile ming stru-
mien i zbocze wzgérza, a pézniej skrecg w lewo do lasu, podejdg kawatek pod
gbre 1 bedy juz w domu. Wszystko dobrze sie skoniczy. Wystata sygnat alar-
mowy, za kilka minut pojawi sie ochrona.

Klepneta synka po nodze, proszc, by puscit jej wlosy.

Z oddali niést sie cichy szum samochodu. Auto jechalo powoli, Claire cze-
kala, az ich minie. Pomachala nawet, by je przepuscié, ale ono wcigz sie za
nimi ciggnelo, jak drapieznik, ktéry przymierza sie do ataku. Postawita Jakoba
na ziemie, gotowa, by rzuci¢ sie z nim do rowu i uciec tgka.

Zaraz potem samochdd sie zatrzymal. Drzwi otworzyly sie i zamknely, a do
jej uszu dobiegly odgtosy krokéw. Minela dtuzsza chwila, zanim odwazyta sie
odwrécié. Spojrzala na zblizajacy sie postaé dopiero, gdy uslyszata: ,Mamo,
kto to jest?”. Wygladal dokladnie tak jak kiedy$, w kazdym razie na pierwszy
rzut oka. Byt ubrany w Iniany garnitur w kolorze khaki, biatg koszule i kape-
lusz, jak gangster w filmach. Patrzyt na nig tymi duzymi oczami w réznych od-
cieniach zieleni.

— Zabijesz mnie? - spytala po angielsku.

—Tak, moja droga — odpart.

Wyjat bro1i z kabury spod marynarki, a ona zdazyla tylko pomysle¢, ze to juz
co$. Przynajmniej nie bedzie torturowal jej ogniem.

—Jak nas znalazte§?



- Nigdy nie wierzylem w ten wymyslony wypadek. — Polozyt dlon na piersi. -
W glebi serca czulem, ze zyjesz, ale jak sama zauwazyla$, znalezienie cig zajelo
mi sporo czasu. Duzo mnie to kosztowalo. Dobrze sie ukrylas.

—To twoj syn.

Wydawalo sie, ze nie slyszy. Spojrzat tylko na pole kukurydzy, po czym
unidst bron i przeniést wzrok na jej piers, jakby wlasnie tam zamierzat strzelié.
Miatl zadziwiajaco brudne buty, jego czolo i broda byly mokre od potu, a usta
suche i popekane. Nie golil sie od co najmniej dwéch dni, moze sie zbuntowal.
Wygladat staro.

Za to jego dlon byla pewna, a kroki zdecydowane. Claire przyciagnela Ja-
koba do siebie, cho¢ oczywiscie powinna go odepchnad, i to jak najdalej sie da.

—To twdj syn — powtdrzyla.

—Janie mam juz syna — powiedzial.

— Gabor, spdjrz na niego. To twoja krew. — Wciaz nie byla tego w stu procen-
tach pewna i marzyta, ze jednak nie ma racji, ale teraz potraktowata to jako
szanse. — On nie ma na tym $wiecie nikogo poza mng — wykrzyczala. - To twéj
syn, ty przeklety potworze!

Gabor nie patrzyl na Jakoba, jakby nie chciat go widzie¢ i da¢ sie poniesé
emocjom. Po chwili jednak spuscit wzrok i spojrzat na chlopca, z poczatku po-
$piesznie, pozniej dluzej i intensywniej. Nagle co§ w nim peklo, na jego twarzy
pojawit sie cieri, a oczy zaszklily sie zdezorientowane. Po policzku splyneta mu
tza.

— MJj syn nie zyje. — Reka zaczeta mu drzeé. - Umart w moich ramionach
i nikt... — Zamilkl, po czym opuscit nieco bron, kierujac ja na Jakoba. Nacisnat
spust, a Claire krzyknela. Zaraz potem zapadla przerazajaca cisza.

Julia nastuchiwata krokéw. Poczatkowo przyjeta je z radoscia. Lucas ja wystra-
szyl, wiec ucieszyla sie, ze kto§ to przerwie. Teraz jednak ogarniat j3 niepokdj.
Kto wchodzi bez pukania? Na szczescie po chwili odetchneta z ulga. W jej
strone szedl usmiechniety mezczyzna w szarym garniturze, wygladal przyjaz-
nie i natychmiast wzbudzit jej zaufanie. To wlasciciel domu? Moze zaszlo ja-
kie$ nieporozumienie w sprawie wynajmu? Odwrdécita sie, by spojrzeé na Lu-
casa.

On tez wydawal sie zdziwiony. Julia owinela si¢ recznikiem i przeniosta
wzrok na nieznajomego, ktéry unidst brew i zniknat, by przynies¢ jej szlafrok.
Zawahala sie, zanim go od niego przyjela. Cala ta sytuacja wydawala jej sie



dziwna. Mimo to wlozyla szlafrok. Byl za duzy, ale przynajmniej ogrzewat. Po-
dziekowala mezczyznie, a on odpowiedzial jej po angielsku.

—To drobiazg. Cala przyjemno$¢ po mojej stronie. — Usiadt obok niej na jed-
nym z lezakéw.

— Przepraszam, kim pan jest? — spytala.

- Po prostu przechodzitem obok.

To byla dziwna odpowiedz. Julia jeszcze raz przeniosta wzrok na Lucasa,

ktéry teraz wydawat sie zirytowany. O co chodzi? Ogarnelo j3 nieprzyjemne
uczucie.

— Ale jak to? — dociekala.
— Przepraszam, ze przeszkadzam - zaczal spokojnym tonem. Mial porusza-

jacy glos i niesamowity charyzme. — Zaraz wszystko wyjasnie. Ale najpierw
musze...

On tez zerkngt na Lucasa. Zaraz potem jg przeprosit i wstal z miejsca, by po-
dej$¢ do niego i co§ mu wyszeptaé. Nie uslyszala co. Miala nadzieje, ze mimo
wszystko nie dzieje sie nic zlego. Niepokoilo j3 tylko, ze Lucas jest taki wscie-
kly.

— Prosze mi wybaczy¢. — Nieznajomy odezwal sie do Julii. — Jak sie pani
czuje? - Wrocil na lezak. Na jego zylastej rece potyskiwat drogi zegarek.

— Lepiej. Ale chciatabym odzyskaé swéj telefon.

Mezczyzna przyjrzal si¢ jej ze skupieniem i smutno usmiechnatl.

— W takim razie zadbam o to, by tak sie stalo. Czy widziale$ gdzie$ telefon
tej mlodej damy? — ryknat do Lucasa.

Ale ten pokrecit glowa, cho¢ wczesniej skonfiskowal jej wlasnosé¢, by mogli
spedzi¢ razem ,wspanialy weekend”. Julia miala ochote wrzasnaé: ,0ddaj go.
Nie zachowu;j sie¢ jak idiota”. Ale z kazda chwilg coraz bardziej tracita rozezna-
nie, wigc ostatecznie uprzejmie spytala mezczyzne, czy moglaby skorzystaé
z jego komorki.

- Oczywiscie — powiedzial.

— Musze zadzwoni¢ do ojca — wyjasnila, gdy ten nie wykonal zadnego ruchu,
by siegna¢ do kieszeni.

— Myséli pani, ze on sie martwi?

—Jestem niemal pewna. Ma pan dzieci?

Nie wiedziata, dlaczego o to pyta. Prawdopodobnie byl to jej sposéb, by cze-
go$ sie o nim dowiedzie(, zrozumie¢, dlaczego nie dat jej od razu telefonu. Do-



kladniej mu sie przyjrzala. Byt bardzo elegancki. Mial czarne i geste, zaczesane
do tylu wlosy, z przedziatkiem na srodku glowy, i wyraziste rysy twarzy, ktére
z jakiego$ powodu wydawaly sie asymetryczne. Moze to oczy zaburzaly har-
monie, jedno wydawalo sie ciemniejsze od drugiego. Mezczyzna byl mniej
wiecej w wieku jej taty. I troche go tez przypominal, bo mimo zimnego u$mie-
chu miat to samo przejmujace, melancholijne spojrzenie.

— Miatem dwdch synéw — rzucit.

Julia zastanawiala sie, czy powinna o nich zapytaé, czy tez udaé, ze tego nie
uslyszala, 1 jeszcze raz poprosi¢ o telefon.

- Czylijuz ich pan nie ma?

- Obu stracitem.

— Moje kondolencje. Co sie stalo?

Powinna trzymaé jezyk za zebami, ale pytanie wymsknelo jej sie samo,
z grzecznosci albo dlatego, ze chciata poznaé odpowiedz.

—Jeden z nich zginat w ataku bombowym - wyjasnit.

Julie przeszedt dreszcz.

- O Jezu - westchnela.

— Nazywal sie Jan 1 byt najbardziej zdumiewajacym chlopcem na ziemi. Miat
tylko dziewie¢ lat, ale zdazyt mistrzowsko opanowac karate i judo, sam go na-
uczylem.

—To znaczy, ze byl wojownikiem. - Julia zdobyla sie na usmiech.

—Tak — powiedzial z przesadng powaga. — Byl silny i pewny siebie.

— A drugi syn? - spytata.

- On nigdy mu nie doréwnat.

- Co sie z nim stato?

- Nie wiem, czy pani to zrozumie, po prostu byt staby. Znam pani ojca.

— Naprawde? — Uderzylo ja, ze w jego oczach drugi syn byl staby.

—Tak. I to od dawna.

—Askad?

— Przez rodzicéw. Jego ojciec, a pani dziadek, zniszczyl mojego ojca, tak ze
ten juz nigdy nie stanal na nogi.

- Bardzo mi przykro...

— Spotkali$my sie jako dzieci. Pani ojciec mial nauczyciela, ktédry chceial, ze-
bysmy ze soba rywalizowali, mierzyli si¢ jeden z drugim.



Julia przetkneta éline i spojrzala na Lucasa.

— A mbgt sie pan do niego poréwnywac?

Mezczyzna wygladal, jakby pytanie go rozbawilo.

- Owszem. Cho¢ byl nielatwg konkurencja. Od zawsze mnie fascynowal.
Odziedziczyta pani po nim ktdra$ z jego zdolnosci?

— Nie. - Przerazona pokrecila glowa. — Jestem tylko zwyczajng dziewczyna.

— By¢ moze bedzie pani musiala udowodni¢ co$ przeciwnego.

- Co ma pan na mysli?

Zignorowal jej pytanie i siegnat po telefon, a ona na chwile zapomniata o tej
nieprzyjemnej aluzji. Moze naprawde pozwoli jej zadzwonié¢ do taty. Ale mez-
czyzna nie dal jej telefonu, tylko przeczytal SMS.

— Pozyczy mi pan na chwile komérke? - spytala.

Jeszcze raz na nig spojrzal, w jego oczach malowalo sie podekscytowanie.

— Chetnie zaprosilbym tu pani ojca — zaczal. — Ale taka wizyta niestety tylko
by wszystko skomplikowala. - W jego tonie bylo co$ ztowrogiego.

-Jakto?

Zwlekat z odpowiedzig.

— Chciatbym, zeby to zobaczyl.

Julia wolala nie wiedzieé, o co chodzi. Nie bawila sie w zgadywanie, tylko
natychmiast skupita mysli, jakby jej zycie zalezalo od tego, co uda jej sie teraz
zaobserwowaé. Momentalnie dotarly do niej dwie rzeczy.

Po pierwsze mezczyzna i Lucas wydawali sie z sobg skonfliktowani. Wi-
dziata to wyraZnie, bo Lucas ubieral sie przy basenie gwattownymi ruchami.
Pomyslala, ze moglaby jeszcze bardziej zwrdcié ich przeciwko sobie i w ten
sposob zyskaé szanse na ucieczke. Niepokoilo ja tylko, ze na zewnatrz rozle-
galy sie kolejne kroki.

Po drugie w historii o synach nieznajomego prawdopodobnie krylo sie co$
waznego. Intuicja podpowiadata jej, ze by¢ moze ma to jaki$ zwigzek z nia i jej
ojcem. Dlatego nie poprosilta znéw o telefon, tylko spokojnym glosem spytata:

- Co sie stalo z paniskim drugim synem? Tym, ktéry byt staby?



CZTERDZIESCI DWA

Strzal omal nie rozerwal jej bebenkéw. Spojrzata w niebo, storice palito niemi-
losiernie. Upal wydat sie nagle nie do zniesienia. W oddali niést sie krzyk,
mieszkaricy wsi musieli uslysze¢ huk. W powietrzu unosit sie zapach obornika
i spalenizny, a ona pomyslata: ,Nie patrz w d6l, jeszcze nie teraz. Jeszcze przez
chwile zyj nadziejg”. Wtedy jednak do jej uszu dobiegt cichy oddech, wes-
tchnienie i zrozumiala, ze Jakob wciaz zyje.

Poczula w dioni jego dloni i spojrzala na syna. Mial otwarte oczy. Byl niemy
i blady jak trup, ale wcigz zyt. Upadla na kolana i zaczela go dotykaé, by spraw-
dzié, skad krwawi. Pocisk musiat go gdzie$ trafi¢. Ewidentnie byt ranny, po-
woli gasto w nim zycie. Ale nic nie znalazla. Dopiero wtedy zerknela na Ga-
bora, ktéry weiaz trzymat w dloni pistolet. Z lufy unosit sie dym.

Skinela glowy, jakby potwierdzala co$, czego nie rozumie, i w tym samym
momencie poczula ciezar, uderzenie. Jakob stracit przytomnos¢, a ona zlapata
go w ostatniej chwili.

- Dzwon po karetke! — ryknela.

— Nie ma takiej potrzeby — odpart Gabor.

— Dlaczego nie zastrzelite§ mnie?! — krzykneta.

-Bo...

- Co, do cholery?!

— Wicieklem sie, ze on zyje, a Jan nie. Stracitem nad sobg panowanie. To
znaczy, o malo go nie stracitem.

— Jak to ,,0 malo”? — Zdjela koszule Jakoba w poszukiwaniu ran postrzato-
wych.

Dalej nie znalazla nic z wyjatkiem tego, ze chlopiec zmoczyt spodnie. Cieklo
mu po tydkach.

— Strzelilem w ziemie. — Gabor schowat pistolet do kabury.

Krew naplyneta mu do twarzy i spojrzal jej w oczy. Nie wydawal sie juz réw-
nie pewny siebie co przed chwilg, ale ewidentnie odzyskal pewne poczucie do-
minacji. Zaraz potem wybetkotal co$, czego nie uslyszala.



—Co? —spytala.

— Nigdy sie przede mng nie ukryjesz. Jesli pi$niesz chocby stowo, to was za-
strzele — zagrozit. — Albo spale zywcem.

Nie odpowiedziala, tylko spuscila oczy i wolala synka po imieniu, az ten
otworzyt oczy i wrécit do zycia. Swiat znéw odzyskat kolory. ,Mama”, wymam-
rotal, a ona przycisnela go do piersi i cho¢ napawala sie tg chwila, ani na mo-
ment nie potrafila zapomnie¢ o Gaborze, ktéry stal tuz obok. W glowie kota-
talo jej jedno pytanie: ,Co mam mu powiedzie¢? Co mu powiedzie¢?”.

- Nigdy nie zeznam przeciw tobie w sadzie. Przysiegam na zycie mojego
syna. Moge tez ci powiedzied, co wie policja. Oczywiscie, tylko jesli cheesz, jesli
to mialoby jako§ pomdéc. — Stowa same plynely z jej ust, zrobilaby cokolwiek,
byleby tylko uratowac siebie i synka.

—Tak, Claire?

—Jesli kiedy$ chcialby$ z nim porozmawiaé, zobaczy¢ owoc tego, co mi zro-
biles, to jestem sklonna sie na to zgodzi¢. Jakob to wspanialy chlopiec.

—Jest chudy jak patyk i wcale nie wyglada jak mdj...

Gabor znéw zaczal zatracaé sie w swoim $wiecie, a Claire natychmiast poza-
lowala tej obietnicy, ale byta teraz w takim stanie, ze zrobilaby wszystko, byle
tylko ochronié synka.

- Zmusze go do jedzenia, bedziesz z niego dumny, obiecuje — zarzekala sie.

Gabor pokiwal glowa i podszed? blizej.

Claire sie pochylila, a on ukleknat przed nimi i pogladzit chlopezyka po po-
liczku palcem wskazujgcym, tym samym, ktéry chwile wczesniej nacisnat
spust.

— Ale jeste$ dzielny — odezwal sie mowga matczyng. — To byl straszny huk.

Po chwili wstal z miejsca i odjechal. Claire zapamietala jego kroki, trzask
drzwi i fomot serca Jakoba, ktéry czuta az przez skére. Zaraz potem sie¢ otrza-
snela, wzieta synka na rece i ruszyla do domu. Po drodze spotkala pedzacych
w jej strone ochroniarzy.

Kiedy mu o tym powie? Oczywiscie niedtugo. Musi tylko poczekaé na telefon
od Jonasa Beijera i dowiedzie¢ sie, czego chce od niej Lucas. Obok rozmawiali
Rekke i Hellner. Mowa ciala nadinspektora wskazywata, ze traktowal go
z wiekszym respektem niz ja. Byl wyrazZnie spiety i postuszny, milkl, gdy tylko
Rekke zaczynal méwié.



- Kiedy zamkneliscie §ledztwo w sprawie Morovii? — spytal Hans.

— Ostatecznie poddaliémy sie w dziewieédziesigtym czwartym. Nie mieli-
$my juz zadnego wsparcia z gory, a Claire przestala nam pomaga¢ i wycofata
wczesniejsze zeznania.

—Jak to mozliwe?

Lars Hellner rozejrzal sie i zauwazyt lawke przy $ciezce nad woda, te samg,
na ktérej wezoraj wieczorem siedzieli Micaela i Rekke.

— Moze usigdziemy? — zaproponowat.

Gdy zajeli miejsce, schowat ich telefony do skrzynki akustycznej i poczekal,
az minie ich kobieta w §rednim wieku, prowadzaca na smyczy dwa jamniki.
Zaraz potem powiedziat:

- Szczerze méwiac, wydaje mi sie, ze popchneliémy Claire w ramiona Moro-
vii. Nie mogli$émy juz zapewni¢ jej ochrony, wiec zaczela szukaé schronienia
u niego. Niestety jest w tym pewna logika. Skoro nie bylismy w stanie sie juz
nia opiekowaé, musiala zaprzyjaznié sie ze swoim wrogiem. Nie miala innego
wyjscia.

- To znaczy, ze Morovia ja wysledzil — odezwat sie Rekke.

—Tak, ale dlugo nam zajelo, zanim to zrozumieliémy. Wiedzieli$my tylko, ze
wydarzylo sie co$ strasznego. Chlopiec na jaki$ czas przestal méwié, a Claire
sie od nas odsunela, byta wyraznie wstrzasnieta. Zadne z nich nie chcialo nam
powiedzieé, o co chodzi, a jaki$ czas pdzniej Claire zazgdala, zebysmy jej dali
wolng reke i odsuneli ochroniarzy.

— I tak sie stalo?

- Owszem, ale wcale nie na jej prosbe. Tymczasem zdobylismy dowody na
to, ze utrzymuje w tajemnicy kontakt z Morovig, wiec nie byto sensu chronié¢
jej przed kims, z kim dobrowolnie sie komunikuje.

— Dlaczego Morovia chronil Claire, a wobec innych zdrajeéw byl bez-
wzgledny? — wtracila Micaela.

— Ze wzgledu na chiopca. — Hellner odwrocit sie w jej strone. — Nie widze in-
nego wyjasnienia. Moze to byt jego staby punkt i naprawde tatwo to zrozu-
mie¢. Gabor stracil syna w ataku bombowym, a niedlugo potem w jego zyciu
pojawito sie inne dziecko. Zdarzyt sie cud.

— Czyli chlopiec jest jego synem?

— Morovia przez jaki$ czas uznawat ojcostwo, spotykat sie z chtopcem i obsy-
pywal go drogimi prezentami, wiemy to z naszych zrédel. Ale utrzymywat to



w §cislej tajemnicy. Nie wiedzieli o tym nawet jego najblizsi.

— Ale p6zniej co§ sie zmienilo, prawda?

— Claire ponownie zaczeta odnosi¢ sukcesy jako analityczka finansowa. Ku-
pita nieruchomosci w Niemczech i we Francji. Tych kilka razy, gdy ja spotka-
tem, wydawala sie do$¢ zadowolona. Dorobila sie duzego majatku, wiec znéw
emanowala pewnoscig siebie. Ale nie chciala wracaé¢ do Szwecji i co$ jg wyraz-
nie meczylo. Jestem niemal pewny, ze Morovia ma na nig haka, a poza tym po-
dobno Jakob nie czul sie najlepiej. Wiem, ze Claire robi wszystko co w jej
mocy, by trzymaé go z dala od Morovii, ale Gabor i tak czasami go do siebie
wzywa, a ona boi sie mu odmoéwic¢. Wydaje mi sie, ze w marcu tez doszto do ta-
kiej wizyty. Claire i Jakob pojechali do Wenecji, gdzie Morovia ma kamienice
przy Canal Grande. Nic nie wskazywalo na to, ze ta podréz bedzie sie réznié
od pozostalych. Mialem wrazenie, Ze to tylko spontaniczne spotkanie ojca
z synem. Z tym ze Claire zaginela. Przepadla bez §ladu.

— Kiedy dokladnie to bylo? — spytata Micaela.

— Dwudziestego drugiego marca, dlatego tak wazne bylo dla nas to zdjecie,
ktére przyniosta$ Lindroosowi. Mozliwe, ze to jeden z jej ostatnich §ladéw zy-
cia.

Micaeli staneta przed oczami fotografia z Wenecji.

— A sgjakie$ inne?

- Wilasnie zamierzalem wam je pokazaé. Chce wiedzie¢, czy przypadkiem
nie wypatrzycie na nich czego$ wiecej niz my. Ale najpierw... — Hellner pocze-
kal, az minie ich kolejny spacerowicz z psem, po czym zndéw zwrécit sie do
Rekkego: - Musze pana spytaé o pewna rzecz, profesorze.

Rekke spojrzal na niego zaklopotany.

—Wspomnial pan, ze pana tez kto$ zdradzit?

— Tak, najwyrazniej jestem czescig laricucha, ktéry doprowadzit do $mierci
Jana, syna Morovii, w wyniku ataku bombowego — powiedzial Rekke.

- To do$¢ drastyczne sformulowanie - podsumowal Hellner.

—Tak to wyglada z perspektywy Morovii. Wiasénie sie o tym dowiedziatem.

— A nie chodzi o to, ze pomdgt pan rozwigzaé sprawe zabdjstwa Andrieja
Chabarowa w Berlinie? — dociekal nadinspektor.

Rekke roztozyt rece.

- Kim byl Chabarow? — wtracita Micaela.



- Sitowikiem, jak si¢ wtedy méwilo, i biznesmenem, a raczej gangsterem
powigzanym z KGB. To tez bliski wspélpracownik Sankt Petersburga, w tym
Putina, niezwykle agresywny wobec nowobogackich oligarchéw. W lutym
dziewieédziesigtego czwartego roku jego cialo znaleziono w magazynie w Ber-
linie Wschodnim. Bylo zweglone i powykrecane. Przed §miercig odgryzt sobie
jezyk i musial potwornie cierpie¢. W tamtym czasie pracowalem akurat nad
ksigzka o wojskowych technikach przestuchan. Sporo sie nauczyltem o tortu-
rach, wiec bez zastanowienia zgodzitem sie, gdy moj stary przyjaciel Herman
Camphausen poprosit mnie o pomoc w trakcie ledztwa.

—To ten sam Herman, o ktérym wcze$niej méwites?

— Tak. Ale tak naprawde nie zrobitem zbyt duzo. Herman sam podejrzewat,
kim jest sprawca. Ja tylko potwierdzitem jego przypuszczenia. Obejrzatem ma-
teriat dowodowy i zapoznatem sie z wynikami raportu technikéw kryminali-
stycznych. Prawie nic tam nie bylo, wszystko dokladnie wysprzatano. Ale kil-
kadziesiat metréw od miejsca zbrodni, w popiele i kurzu, zachowaly sie trzy
$lady butéw, ktdre zwrdcily moja uwage.

- Co pan z nich wyczytal? — spytal Hellner.

— Lewa stopa ukfadala sie lekko do wewnatrz. I prawie nie dotykata podloza,
w przeciwienstwie do prawej stopy, ktéra odcisneta sie dwukrotnie z duzg sitg,
by skompensowa¢ drugg strone. Juz kiedys widzialem taki wzér.

- Gdzie?

— Przy krzewach za moim domem w Wiedniu, gdy mialem jedenascie, dwa-
nascie lat. Wtedy te stopy byly zdecydowanie mniejsze, podobnie jak odleglosé
miedzy krokami. Ale poza tym wygladaly dokladnie tak samo, dlatego powie-
dzialem Hermanowi: ,Wydaje mi sie, ze to Morovia”. Tylko tyle. Herman ski-
nat glowy i zniknal, a ja o wszystkim zapomniatem. A raczej to wypartem. A te-
raz...— Uniést wzrok na Nobelgatan. - Herman przed chwila do mnie dzwonit,
by ostrzec, ze wyniki §ledztwa jakim$ sposobem wyciekly do stuzb bezpieczeni-
stwa w Petersburgu, a tam kto$ posrednio lub bezposrednio powigzany z wy-
wiadem postanowil, ze weZmie sprawy w swoje rece, co niestety przyniosto ka-
tastrofalne skutki. — Rekke przymierzat sie, by wstaé z miejsca.

— Nawet bardzo — przytaknat zestresowany Heller. Ewidentnie martwit sie,
ze Rekke zaraz odejdzie. - Ale... czy daliby$my rade spojrzeé razem na te $lady
Claire ijej syna?

Rekke nie wydawal sie szczegélnie podekscytowany ta perspektyws. Patrzyt
obojetnie na wode. Z kolei Micaela mys§lala tylko o Lucasie i Julii, swoim bracie



i corce Rekkego.

- Przepraszam — odezwala sie. — Potrzebuje swojego telefonu.

— Boze — westchnat Heller. — Liczylem, Ze przynajmniej na chwile przyciggne
waszg uwage, ale oczywiscie... - Wyjal komoérke ze skrzynki akustyczne;j.

Micaela zapewnita, ze to bedzie krétka rozmowa, i odeszla w kierunku No-
belgatan, by zadzwoni¢ do Jonasa Beijera. Minelo kilka sygnatéw, zanim ode-
bral. Wydawat sie rozdrazniony i podenerwowany. Ale owszem, udalo mu sie
czego$ dowiedzie¢. Telefon Lucasa jako ostatni wychwycit maszt przed Jirng,
na potudniowy zachdd od Sztokholmu.

— Weczes$niej byt w Tumbie, Salem i Pershagen, wiec prawdopodobnie jedzie
E4 na poludnie. W okolicy Jarny $lad sie urywa — powiedzial.

Micaela zapamietata informacje i pomyslala, ze réwnie dobrze moze spré-
bowa¢é wyciagnac z Jonasa co$ wiecej.

— A poszukalibyscie tez zdje¢ jego samochodu z kamer przy drodze? Jezdzi
kabrioletem audi. Naprawde musze sie dowiedzie¢, gdzie on moze by¢.

Jonas w pierwszej chwili nie odpowiedzial.

— Prosisz o wiele, zwlaszcza ze nie powiedziala$ mi nawet, o co go podejrze-
wasz — stwierdzil.

— Blagam. Wszystko ci wyjasnie.

— Zrobie, co moge.

Rozlgczyla sie i wrécila do tawki zdeterminowana, by opowiedzieé¢ o wszyst-
kim Rekkemu. Ale Lars Hellner oczywiscie na nig nie zaczekal. Wyjat z ak-
téwki laptopa i pokazywal mu zdjecia z monitoringu w Wenecji. Rekke patrzyt
na nie bez zaangazowania, ewidentnie chcial juz stad i$¢.

Zaraz potem jednak nadinspektor odtworzyl mu tez krétki film, a profesor
zastygl, jakby zauwazyt co$§ waznego.

Dlatego Micaela postanowita, ze poczeka jeszcze chwile z wiadomoscig.



CZTERDZIESCI TRZY

Lars Hellner pokazal im film o duzej ziarnistoéci, na ktérym dwudziestego
drugiego marca tego roku o 18.22 kamery monitoringu uchwycily Claire na
placu Swietego Marka w Wenecji.

Krétkie, zaledwie sze$ciosekundowe nagranie prawdopodobnie powstalo
tuz po tym, jak Erik Lundberg uwiecznil ja na fotografii z wakacji. Ale o ile Cla-
ire ze zdjecia wygladala jakby tam, dokad podaza, podazato zycie, czy jak to
wyrazil Rekke, o tyle tutaj sprawiala wrazenie niespokojnej.

Rozmawiata z chlopcem o duzych, nerwowych oczach i ciemnych kreconych
wlosach, ktéry wedlug nadinspektora mial trzynascie lat, ale wygladal na
znacznie miodszego. Byt niski i drobny i krecit glowg, jakby Claire méwita mu
co$, czego nie chce slyszeé. Ubrany w jasny garnitur i bialg koszule, w ktérych
ewidentnie nie czul sie komfortowo, mial w sobie co$ przejmujacego i bez-
bronnego. Wydawalo sie, ze chwile wczesniej biegl albo dokads sie $pieszyt.
Przez moment stal nieruchomo i ciezko oddychal, a potem zniknat z kadru,
gdy Claire pociggneta go za reke.

- Co pan mysli? - Hellner zwrdcit sie do Rekkego.

— Sam nie wiem — odpart. - Ale wyglada to doé¢ niepokojaco. Jakby ktos ich
$ledzil. Poza tym... Mozemy przewinaé do poczatku? Chcialbym co$ spraw-
dzié.

Jeszcze raz obejrzeli nagranie, a wtedy Rekke sie rozpromienit. Moze nie byt
szczesliwy, ale na pewno odzyskat czujnos¢, jakby nagle w jego glowie pojawity
sie tysigce mysli.

- Rozmawiaja ze sobg po angielsku, prawda? Jestem niemal pewny, ze Cla-
ire méwi: ,We will leave the car”. Znalezliscie samochéd, ktérym sie poru-
szata?

— Nie wypatrzyliémy w okolicy zadnego pojazdu zarejestrowanego ani wy-
pozyczonego na nazwisko Sara Miller. Nie mamy tez zdjeé, na ktdrych byloby
widad, jak dotarta do Wenecji. Musiata by¢ bardzo ostrozna.



— A sprawdzili$cie auta odholowane z parkingédw w poblizu Wenecji? Albo
te, ktére na nich porzucono? — Rekke przeczesal dtonig wlosy.

— Prébowalismy, ale bezskutecznie. Jak sie pan domysla, to nietatwe zada-
nie.

— Rozumiem, ale niestety tego wymaga $ledztwo — skwitowal Rekke. - Moge
jeszcze raz zobaczy¢ tamte zdjecia? — spytal.

- Oczywiscie.

Hellner wyjal sze$é fotografii, ktére zdazyt mu juz raz pokazaé, gdy Micaela
rozmawiala przez telefon. Zrobiono je pod réznymi katami, w odstepach zale-
dwie kilku minut.

— Zauwazyl pan, co sie tu powtarza? — odezwat sie Rekke.

Lars Hellner chwile sie zastanawial.

— Whasciwie to nie — odparl. — No chyba ze ten facet. — Pokazal na idacego za
Jakobem miodego mezczyzne w ciemnych spodniach i koszuli w lamparci
wzor. - Jest na dwéch zdjeciach - ciagnal.

— A nawet trzech, jesli liczy¢ tez jego plecy. — Rekke potozyt palec na innej fo-
tografii.

To byl ten sam mezczyzna, choé czesciowo zakrywala go grupa Japoriczy-
kéw, ktéra widaé tez bylo na zdjeciu z wakacji Erika Lundberga. W zmaniero-
wany sposéb unosil lewa reke. Mial tlenione blond wlosy i ciemny odrost.
I chyba jednak wcale nie byt taki mlody. Wygladal raczej na trzydziestopiecio-,
a moze wrecz czterdziestolatka. W jego uchu blyszczal kolezyk. Doskonale
zdawat sobie sprawe z tego, ze jest przystojny. Usmiechal sie zadowolony. Wy-
dawalo sie, Ze to turysta i gej. Trudno bylo uwierzy¢, ze ma cokolwiek wspdl-
nego z Claire. Co najwyzej mogt patrze¢ na jej syna. Nie byloby to wcale takie
dziwne. Chudy i niespokojny chfopak w garniturze przykuwatl uwage.

— Patrzy na Jakoba — odezwala sie Micaela. — Jakby go pozadat.

— Tak, a ten niczego sie nie domysla — ciggnat Rekke. — Ale nie o tym teraz
mySle. Spéjrzcie tutaj. — Unidst jedno ze zdjeé. — Widzicie jego prawa reke
i kciuk? Jest jako$ nienaturalnie zgiety.

Hellner z zainteresowaniem wpatrywat sie w fotografie.

— Rzeczywiscie — przyznal. - Wczesniej tego nie zauwazytem.

— Ma pan moze dlugopis? — Rekke zamknal na chwile oczy. — Albo jaki$ inny
podtuzny przedmiot? Swietnie, dziekuje.



Wziat od Hellnera piéro i wsunat je do rekawa, po czym opart przedmiot na
zgietym kciuku.

— O Boze — westchnat Hellner. — Ma pan racje. Ten mezczyzna co$ ukrywa.
Moze to pistolet? Albo n6z?

— Tak. Trudno to zobaczy¢, ale pod rekawem rysuje sie cos ciemnego, kawa-
tek rekojesci, ktéra zatrzymuje sie na kciuku. Zgadzam sie z tobg, Micaelo,
mnie tez nie podoba sie sposéb, w jaki patrzy na chtopaka. To bardzo niepoko-
jace.

- Niedobrze.

— Radze wam znalez¢ tego mezczyzne, a najlepiej ustali¢ jego tozsamos¢.
Nie mam pojecia, jak przez ostatnie lata rozwinely sie algorytmy rozpoznawa-
nia twarzy, ale przy odrobinie szcze$cia powinniécie by¢ w stanie wypatrzeé
go na innych zdjeciach z monitoringu i zlokalizowa¢ jego adres, jaki$ punkt
startowy, a moze nawet go zlapaé i przeprowadzi¢ examen rigorosum.

- Co takiego?

— Ostre przestuchanie. Wtedy na pewno co§ wam powie. A chlopiec... to
mimo wszystko jeszcze dziecko. Zastanawia mnie tylko... Jest co$ charaktery-
stycznego w jego...

Nie skonczyl zdania, nagle wydawat sie zdezorientowany. Po chwili jednak
odzyskat rezon i tez poprosit o swéj telefon, po czym odszed! na strone. Mica-
ela nie slyszala zbyt wiele, ale domyslila sie, ze dzwoni do brata. Tymczasem
onai Hellner wrocili do ogladania zdje¢ z monitoringu, starajac sie zrozumied,
co takiego Rekke zauwazyl w wygladzie chlopca. Niestety zadne z nich nie
zgadlo, co mial na mysli, wiec tylko zastanawiali sie na glos, jakim sposobem
namierzy¢ mezczyzne z fotografii.

Gdy Rekke skoriczyl rozmowe i wrécit do nich, usitowal byé grzeczny
i uprzejmy, ale miat bardzo powazny wyraz twarzy, jakby doznat przed chwilg
ciezkiego szoku.

- Najmocniej przepraszam — odezwal si¢. — Bytbym bardzo wdzigczny,
gdyby wystal mi pan zaszyfrowang wiadomos¢ ze zdjeciami i jak najwieksza
iloscig materialéw. Ale teraz niestety musze juz i$¢.

- Nie, nie. - Hellner pokrecit glowa. — Musze skonsultowaé z panem jeszcze
kilka rzeczy.

— Przykro mi. — Rekke wyciagnatl dlori i spojrzat Hellnerowi w oczy.



Zaraz potem skinal na Micaele, by do niego dolaczyta. Mimo wszystko jej to
schlebifo. Byta nieodigczng czescig jego zycia. Ruszyli razem do miasta i choé
Rekke znéw pograzyt sie w myslach i naprawde nie potrzebowat wiecej proble-
méw, Micaela uznala, ze nie moze dluzej odwlekaé tego w czasie.

— Méwiles, ze martwi cie ten nowy chlopak Julii — zaczela.

—To prawda.

— Obawiam sie, ze ten chlopak to méj brat Lucas. — Nie miala pojecia, jak
Rekke zareaguje, ale instynktownie zrobita krok do tytu.

-Co?

— Bardzo mi przykro.

Znéw na chwile znieruchomiat.

- Wiemy, gdzie s3? — spytal.

Micaela opowiedziala mu wszystko, tgcznie z tym, czego dowiedziala sie od
Jonasa Beijera. Ale Rekke nie zareagowal, tylko stojac w tej samej pozycji, wy-
mamrotal co$, co zabrzmialo jak adres. Nic jednak nie wyjasnit. Nijak tez nie
skomentowat szokujacego faktu, ze jego cérka spotyka sie z jej bratem gang-
sterem. Zupelnie jakby juz wcze$niej co§ podejrzewal. Jedynym znakiem
$wiadczacym o tym, ze mimo wszystko sie przejal, byl przy$pieszony krok. Mi-
caela musiala niemal biec, by dotrzymaé mu tempa.

— Chce, zebys wiedziat jedno — zaczela. — Napisalam mu SMS, zZe przestane
wokot niego weszy¢. Teraz nie ma juz powodu, by j skrzywdzié.

Rekke nie skomentowal jej stéw, tylko szedt dalej. Po chwili otworzyt kodem
drzwi do swojej kamienicy. Dopiero gdy wsiedli do windy, zauwazyta, ze po-
grazony w transie analizuje w glowie kazdy szczegél. Schylit sie, by przyjrzeé
sie grudce piasku na podlodze. Chwile wazyt j3 w dfoni, po czym sie podnidst,
otworzyt drzwi windy i powiedzial, ze maja goscia. Micaela poczula w koryta-
rzu zapach perfum i ostroznie zajrzala do mieszkania. Pani Hansson powitata
ich z przepraszajgcym wyrazem twarzy.

—Twoja matka tu jest — zwrdcila sie do Rekkego.

—Wiem. - Wygladal, jakby nie zrobilo to na nim najmniejszego wrazenia.

Ruszyt do swojego komputera i zaczat wpisywaé w AltaViste rézne frazy klu-
czowe. Tymczasem w glebi mieszkania rozlegt sie stukot obcaséw. Bylo w nim
co$ wyzywajacego i pelnego wyrzutéw jednoczesnie, autorytet i wladza. Zaraz
potem w progu stanela ona, tak dobrze znana Micaeli ze slyszenia matka Rek-
kego, ktéra wypisala syna ze szkoly, by zrobi¢ z niego pianiste i $wiatowa



gwiazde oraz zwalczy¢ jego proby odnalezienia swojego naturalnego srodowi-
ska: logiki i analizy empirycznej.

- Hans — odezwala sie surowym glosem.

Rekke nawet nie unidst wzroku, ale Micaela wpatrywala sie w nig jak urze-
czona. Ile mogta mie¢ lat, siedemdziesigt pie¢? Mimo to wygladala wprost
miodzieniczo. Byla szczuply kobiety o prostych plecach i wlosach upietych
w kok, ubrang w buty do jazdy konnej, niebieska, obcislg koszule oraz czarne,
réwnie dopasowane spodnie. Micaela instynktownie chciala sie wyprostowaé,
a wrecz uklonié, jak podczas jakiej$ oficjalnej wizyty najwyzszych wiadz.
Matka Rekkego miala metr osiemdziesiat wzrostu i byla piekna, ale emano-
wala tez surowg aura. Przypominala rygorystycznie musztrowang baletnice
o wydatnych kosciach policzkowych i duzych, uwaznych oczach.

— Hansie, nie przywitasz sie? — spytata.

- Dzierh dobry, mamo — powiedzial. — Ztapala$ jakiego$ okonia?

—Tak, nawet dwa. Skad to, do licha, wiesz?

— Whniostas do windy piasek ze $ciezki do chaty rybackiej na wsi, a nie przy-
pominam sobie, zeby$ miata tam jakie$ inne sprawy niz lowienie okoni.

- Boze, znéw wpadle$ w manie?

,Nie mial wyjscia”, pomyslata Micaela.

— Powiedziatbym raczej, ze jestem zdeterminowany — odciat sie. — Pozwdl,
ze przedstawie ci Micaele, to moja przyjaciétka, mieszkamy razem.

Elisabeth Rekke z domu von Billow zlustrowala Micaele wzrokiem od géry
do dotu, ewidentnie niezadowolona. Aby to zauwazy¢, potrzeba bylo uwaz-
nego spojrzenia, ktérego w tej chwili Micaeli nie brakowalo. Zobaczyta
w oczach kobiety udawang zyczliwo$¢, a takze ukrytg pogarde.

— Wreszcie sie spotykamy. — Matka Rekkego wyciagneta reke. — Duzo o pani
styszatam.

Micaela skinela glowa, zastanawiajac sie, czy odwzajemnié¢ komplement.
Ostatecznie powiedziala tylko, ze milo jej j3 poznad.

—Jest pani urocza mtodg damg. I ma przepiekng twarz. Ale gdy Hans na mo-
ment przestanie zajmowac¢ sie glupotami, powinien zabraé panig na zakupy.
Na Ostermalmie mamy nieco inny styl.

- Jeste$my uprzedzeni i protekcjonalni — odparowatl Rekke. - Mimo
wszystko milo cie widzie¢, mamo. - Uniést na nig wzrok. - Jestem dumny, ze
tym razem sama wyczy$cilas sieci. Lotten miata dzi§ wolne?



- Co... nie, nie. — Elisabeth Rekke spojrzala na swoje dfonie. — Ale nie chcia-
tam jej tym obarczaé, bo sieci strasznie sie splataly. Przed chwilg dzwonita Vi-
vian Sparre. Byta wzburzona, bo w internecie krgzy zdjecie Magnusa, ktory
szczerzy sie do Putina. Moim zdaniem powinien dba¢ o swojg godnos¢.

— Zebys tylko wiedziala. — Rekke wstal z miejsca. Jego oczy pociemnialy. —
Przepraszam, mamo, ale zaraz wychodze. Cof sie stalo?

— Boze... a czy zawsze musi sie co$ staé? Po prostu sie martwitam, bo nie od-
bierasz ode mnie telefonu. Nie rozumiem, dlaczego porzucites kariere. Mogle§
by¢, kim chcesz.

- Ty tez, mamo. Ale na nic jeszcze nie jest za pdzno. Gdy tylko bedziemy
mie¢ czas, zabierzemy cie z Micaelg na miasto, by pomdc ci podrasowaé styl.
Moda troche sie zmienita od dwudziestego wieku. Wiedzialas, ze odzyskalem
naszyjnik, ktéry datem Idzie Aminoff?

— Nie przypominaj mi nawet o tej wstretnej dziewczynie. Powiniene$ jak
najszybciej pogodzi¢ sie z Lovisy.

— Vare, Vare, redde mihi legiones meas — powiedziat pod nosem. ,Warusie, Wa-
rusie oddaj mi moje legiony!”.

Zaraz potem zniknal i zaczal grzebaé w szufladach i kieszeniach, przetrza-
sa¢ komody i stosy ubrari.

Z poczatku zachowywal ten swdj zawziety spokdj, ale po chwili co$ sie
w nim zmienilo. Trzesly mu sie dlonie i z blednym wzrokiem miotal sie po
mieszkaniu, przewracajac wszystko, co wpadlo mu w rece, a pani Hansson
1jego matka tylko krazyly wokét niego jak w taficu. Micaela odniosta wrazenie,
ze podobna scena rozegrala sie w przeszlosci juz wiele razy.

- Boze drogi, czego ty szukasz? — spytala Elisabeth Rekke.

- Kluczykéw do samochodu, mam racje? - wlaczyta sie pani Hansson.

—Tak — odezwal sie Rekke.

— Hansie, schowalam je przed toba. Uznalam, ze w tym stanie nie powinie-
ne$ wsiada¢ za kierownice. L... méwigc szczerze, dalej tak uwazam.

— Nie mam wyboru. Prosze, oddaj mi je natychmiast. — Odezwat sie tak
wladczym i wzburzonym glosem, ze pani Hansson od razu przytakneta i znik-
neta w glebi korytarza, by mimo wszystko przynies¢ mu kluczyki.

Chwile pézZniej spytal Micaele, czy z nim pojedzie, i wiréd protestéw matki
i pani Hansson wyszed! z nig z mieszkania. ,Jedziemy do Trosy”, rzucil, gdy
zjezdzali winda na parter.



CZTERDZIESCI CZTERY

Niech to szlag. Powinien byt zadzwoni¢ do Hansa, zanim wsiad}t do samolotu.
Teraz brat skontaktowal si¢ z nim pierwszy, a Magnus obudzit sie z reka
w nocniku. Wiaénie wychodzit z Arlandy, mial przewieszong przez ramie ma-
rynarke i rozwigzany krawat, ktéry wisial mu na szyi jak waski szalik. Czul sie
parszywie, co nie zdarzalo mu sie zbyt czesto. Bylo naprawde zle. Aby urato-
waé wlasng skére, narazit swojego brata na $miertelne niebezpieczeristwo.
Nawet jak na jego standardy to bylo zbyt wiele. Boze, jak do tego doszto?

Swiat zawalit mu sie na glowe. Pospiesznym krokiem wyszedt z hali przylo-
téw i zlapal takséwke. Syknatl do kierowcy, by ten zawidzl go na Grevgatan.
W tej sytuacji réwnie dobrze mogl sie spotkaé¢ z Hansem twarza w twarz,
moze dzieki temu jako$ zminimalizuje wyrzadzone szkody. Wprawdzie miat
raczej ograniczone pole manewru, ale moze jednak magt cos$ zrobi¢? Zadzwo-
nit do swojego kontaktu w stuzbach specjalnych. Wyjasnit sytuacje i poprosit,
by zapewnili Hansowi ochrone. Po wszystkim poczul sie lepiej, ale tylko na
kilka sekund.

Rozmowa z bratem byla krétka, przez wiekszo$¢ czasu Magnus do niego
moéwil. Mimo to Hans zdazyt powiedzie¢ lodowatym tonem, ze dowiedzial sie
czego$ o $mierci Idy Aminoff. Gorzej chyba by¢ nie moglo.

- Co? Nie, nic. Pilnuj swojego nosa — warknat do kierowcy, starszego mez-
czyzny z dlugimi bakami, ktéry zastanawial sie, co sie dzieje.

Co za tragedia, ze musial jecha¢ takséwkg jak przecietny zjadacz chleba. Po-
winien byl poprosi¢ Ministerstwo Spraw Zagranicznych o prywatny samo-
chdd, ale teraz nie czut sie do$¢ sprawczy, a poza tym musiatby czekaé w ko-
lejce. Mial wrazenie, ze zaraz eksploduje. Wrécily do niego dawne wspomnie-
nia, obrazy z tego pieprzonego wesela na Djurgirden, na ktérym mnéstwo de-
bili oblewalo sie szampanem i rwalo na sobie ubrania. Istna karykatura spo-
tkania przedstawicieli klasy wyzszej. Musial sie napié, by to jako$ przetrwad,
i p6zno wrécit do domu, a gdy tylko zasnat nat6zku w ubraniu, zadzwonit tele-
fon. Pamietal, jak wyciagal reke w strone szafki nocnej, by podniesé stu-
chawke.



Po drugiej stronie rozlegt sie zdenerwowany glos Gabora Morovii. Magnus
od razu powinien byl nabra¢ podejrzen. Przeciez Gabor nigdy sie nie denerwo-
wal, zawsze byt chlodny i wyrachowany. Minela diuzsza chwila, zanim Ma-
gnus zrozumial, w czym rzecz. Gabor najwyrazniej przyjechat do Sztokholmu
i chcial go przeprosié, co tez byto bardzo dziwne. W koficu nie nalezat do tych,
ktérzy potrafili przepraszaé. Powiedzial, ze zachowal sie niesprawiedliwie
i posunat za daleko w sprawie Hansa.

— A Hans nie jest teraz w Helsinkach? — spytal Magnus.

- Nie, jest w kiepskim stanie — ciagnat Gabor. — Dzwonie do ciebie, bo po-
trzebuje pomocy.

Magnus powinien byt go przejrze¢, ale dopiero sie obudzil i wcigz czul sie
pijany, a poza tym nie znal harmonogramu trasy koncertowej brata. Tamten
koncert w Helsinkach réwnie dobrze mégt sie odby¢ wezoraj lub przedwczo-
raj. Chyba pomyslal, Ze nie zaszkodzi interweniowaé, moze dzieki temu zyska
uznanie Hansa. Dlatego zerwal sie z 16zka i ruszyl na Torstenssonsgatan 6 —
adres, ktéry Gabor podal mu przez telefon. Nie pamietal nawet, jak tam dotart.
Gdy wpisywat kod i wchodzil na drugie pietro, cze$¢ niego chyba jeszcze spata.

Na klatce schodowej lezal czarny but na obcasie. Wydalo mu sie to dosé
dziwne, ale jakos$ szczegélnie sie nad tym nie zastanawial, w koricu niedawno
byt na imprezie, podczas ktérej ludzie zrzucali z siebie ciuchy. Minat but i za-
dzwonil do mieszkania. Otworzyl mu Morovia, byt elegancki i $wiezo ogolony,
jakby jego dziel wcale sie nie koriczyl, tylko wlasnie zaczynal.

- Co sie stalo? - spytal Magnus.

Gabor nie odpowiedzial. Po prostu wpuscit go do $rodka, po czym zamknat
drzwi i wskazat duze podwéjne t6zko po prawej stronie. Ida Aminoff lezata
tam na plecach, w swoim blyszczacym naszyjniku. Mimo ze ledwo zyta, wygla-
dala wyzywajaco. Czarna sukienka byla podwinieta do géry, jedna noga, ta
w bucie, opierala sie na materacu, a druga, bosa, wisiala w powietrzu.

Miala rozpietg na piersiach sukienke i ciezko oddychajac, przesuwala prawa
reke w strone gardla. Zdezorientowana i cierpigca, mamrotala co$ o Hansie,
chyba ,przepraszam” i ,kocham go”, w tych stowach jednak nie pobrzmiewata
milos¢, tylko desperacja. Po chwili dodata: ,Poméz mi, prosze”, ale wtedy Ma-
gnus gwaltownie odwrdcit sie do Gabora.

— Musimy zadzwoni¢ po lekarza.

Morovia spojrzal na niego réwnie opanowany jak przed chwilg w progu.



— Spokojnie. Po prostu za duzo wypila i nalykala sie opiatéw. Pomyslatem,
ze méglby$ poméc mi doprowadzi¢ j3 do porzgdku. Mam przy sobie nalokson,
ktéry pomaga na dusznosci. — By¢ moze brzmialo to sensownie, ale ewident-
nie co§ sie nie zgadzalo.

Skoro chcial jej poméc, to dlaczego nie zrobit tego wczesniej i zadzwonit po
kogo$, kto nie wie nic o przedawkowaniu i problemach z oddychaniem?

— Co ty wyprawiasz? — krzyknat Magnus. — Co tu sie dzieje?

- Tylko jej pomagam. — Gabor wsunat dlon do kieszeni, jakby siegal po lek,
ale tak naprawde chcial jedynie odwrdcic¢ jego uwage.

Magnus upadl na kolana. Uderzenie nastgpito znienacka, nie mégt zaczerp-
n3a¢ tchu. Mimo to natychmiast zrozumial, ze to nie on jest w niebezpieczen-
stwie, tylko Ida. Patrzyl na nig zgiety wpét i wyciagal reke, podczas gdy Gabor
calowal ja w usta, fapat za piersi i miedzy nogami. To bylo straszne. Ida despe-
racko starala sie go odepchngé, ale brakowalo jej sily. Magnus z trudem sie
podnidst, ale wtedy dostat kolejny cios i znéw upadl. Dopiero gdy nieco do-
szedt do siebie, zauwazyl, ze Gabor zatyka jej nos i usta.

To nie trwalo zbyt dlugo. Nie moglo. Magnus nie zdazyt nawet wstaé, gdy
cialem Idy szarpnely konwulsje. Bylo w tym co$ przerazajacego. Drgneta
krétko i bezglosnie, a jednoczesnie na wskro§ upiornie. Gdy Magnus ostatecz-
nie sie do niej doczotgal, jej twarz wygladala juz inaczej. Zmienita sie. Nabrata
innego, nieprzyjemnego wyrazu. Ida juz nie oddychata. Nie zyta, a Magnus nie
wiedzial, co robi¢, wiec rzucil sie na Gabora. Wcigz jednak nie miat z nim
szans, a poza tym byt wtedy nie tyle zly, co oszolomiony. Gabor szybko go
obezwladnit i przez kilka sekund trzymat w szaleniczym uscisku.

— Magnusie, odtad jeste§my polaczeni — wyszeptal. — Od teraz albo obaj uto-
niemy, albo razem doplyniemy do brzegu.

Gabor réwnie dobrze mégl mu wbié néz w plecy. Gdy zaraz potem Magnus
-z braku innych opcji - wytoczyt sie z mieszkania i wezesnym rankiem wpadt
na Williama Forsa, nie sadzil, ze to przezyje. Ani ze cokolwiek znéw bedzie ta-
kie jak kiedys. Ale mijaly dni, miesigce i lata, a zycie toczylo sie dalej. Sledczy
policyjni stwierdzili, ze Ida umarta wskutek przedawkowania, a Hans weszyl
tylko wokét wesela. Tam jednak nic nie bylo, z wyjatkiem iluzorycznych $la-
déw. Gabor trzymal w ukryciu prawde o calym tamtym wieczorze, a poza tym
doskonale wiedzial, jak uciszy¢ tych, ktérych szantazowal, i zapewni¢ im ko-
rzy$ci. Powoli Magnus nawigzal z nim wiez, wmawial sobie, ze to tylko chwi-



lowe, ale tak naprawde byt od niego zalezny, taczylo ich straszliwe wspomnie-
nie.

Zyt tak od dawna, wiec uznal, ze niebezpieczeristwo mineto. To oczywiscie
bylo naiwne z jego strony. Przeciez chodzilo o Hansa, ktéry potrafi rozwiklaé
kazdg sprawe, nawet po dziesiecioleciach. Magnus spojrzat przez okno, coraz
bardziej zniecierpliwiony. Powoli zblizali sie do Ostermalmu. Nagle zadzwonit
jego telefon. To Kleeberger, pewnie zastanawial sie, gdzie sie podziewa. Ma-
gnus nie mial sily odebraé. Pomyslat o Putinie. Oby ten sukinsyn rzeczywiscie
zastrzelil Morovie. Co go powstrzymywalo?

Niewiarygodne, ile to trwa. Wszedzie tylko czerwone $wiatla, ulice jedno-
kierunkowe, korki, powolni przechodnie i niedzielni kierowcy. Dlaczego, do
cholery, musial to znosi¢? Putin pewnie kazatby uprzatnaé to miasto. Ale
wreszcie wjechali na Grevgatan, maly odnoge prowadzaca do Strandvigen.
Gdy powtarzal w myslach, co powie bratu, nagle takséwka gwaltownie zaha-
mowala. Magnus glosno przeklal.

O malo nie zderzyli sie z jakims idiot. Sekunde p6zZniej dotarto do niego, ze
ten idiota to Hans z t3 swojg latynoska pokojéwka, czy kim tam ona byta.



CZTERDZIESCI PIEC

»Rekke méglby mieé lepszg fure”, pomyslala. Ale zaraz potem dotarlo do niej,
ze w jego kregach takie rzeczy raczej nie mialy wiekszego znaczenia.

Tylko w Husby samochdd byt czyms$ waznym. Jesli chciale$ pokazaé innym,
ze odnioste$ w zyciu sukces, to musiate$ kupié¢ wypasiong bryke. Rekkego takie
rzeczy kompletnie nie interesowaly. Nie potrafil nawet powiedzie¢, czym do-
ktadnie jezdzi. ,Jakim§ volvem”, wymamrotal, po czym wpadt w te samg neu-
roze, co przed chwily. Gwaltownie wyjechal z garazu, a w nastepnej chwili
omal nie zderzy! sie z taks6wka,.

- Spokojnie — powiedziala. - Spokojnie.

Ale on ani myslat jej stuchaé, tylko zatrzymat sie i wyskoczyt z samochodu.
Micaela byla przekonana, ze choé¢ to do niego niepodobne, zaraz zacznie sie
kl6ci¢ z kierowca. Rekke jednak nie wéciekal sie na te sytuacje, lecz na siedza-
cego z tylu takséwki brata, ktéry tez wyszed! na ulice. Rekke patrzyt na niego
z wéciekloscia w oczach. Magnus machnal prawg reka i wychrypial co$
o ochronie.

- Ja nie potrzebuje zadnej ochrony, ale mam cérke, na wypadek gdybys za-
pomnial.

— Coé sie stalo Julii? - Magnus spojrzal na niego przerazony.

— Mam nadzieje, ze nie.

— Strasznie mi przykro, nie chciatem...

— Spodziewatem sie, ze bedziesz szukal usprawiedliwien, i nie mam sily
tego stuchaé. — Rekke wszedl mu w stowo. — Ale gdy tylko znajde czas, poroz-
mawiamy o tym, jak wplynal na ciebie Morovia. A pézniej... — Zamilkt i prze-
nidst wzrok na siedzacg w samochodzie Micaele.

Wygladalo na to, ze Rekke wyrzuci z siebie co§ ostatecznego, typu: ,Zasta-
nowie sie, jak cie ukara¢”. Ale nie zdazy! powiedzie¢ nic wiecej, bo wtedy otwo-
rzyly sie drzwi do kamienicy i na chodniku stanela Elisabeth Rekke w calej
okazalosci. Pojawienie sie matki nieszczegélnie podniosto Magnusa na duchu.

- Co to ma by¢? — wymamrotal. - Zamierzasz wciggna¢ w to matke?



Rekke zerknat z roztargnieniem na Elisabeth, po czym znéw zwrdcit sie do
brata:

—To dopiero poczatek. Jesli co$ stanie sie Julii, poswiece cale swoje zycie, by
zniszczy¢ ciebie i Morovie.

— Przeciez kocham Julie. Powiedz, co moge dla ciebie zrobi¢. — Szukajac
wsparcia, Magnus spojrzat na matke.

- Boze kochany, cos sie stalo Julii? — krzykneta idaca w ich strone Elisabeth
Rekke.

Hans nawet na nig nie spojrzal, tylko intensywnie wpatrujgc sie bratu
w oczy, powiedzial:

—Zejdz mi z drogi. Ale badz pod telefonem.

— Oczywiscie — zapewnil Magnus.

Rekke wsiadl z powrotem do samochodu i chwile potem odjechali. Oboje
milczeli pochlonieci obawami i snuciem w glowie mozliwych scenariuszy, ale
po jakims czasie, gdy byli na E4, a niebo zaczelo ciemnie¢, Micaela poczula, ze
musi co$ z siebie wyrzucié.

- Trudno mi uwierzy¢, ze Lucas mialby jej zrobi¢ co§ zlego — wyszeptata
z powaga. — On chce tylko wywrze¢ na mnie presje. Nie ma powodu, by krzyw-
dzi¢ Julie.

— Dlaczego tak méwisz? — Rekke spojrzat na nig pospiesznie.

No wlasnie: dlaczego? Micaela chwile si¢ zastanowita.

— Dlatego, ze zanim Lucas zrobi co§ strasznego, zawsze najpierw dokladnie
to analizuje — zaczela. — Moim zdaniem, dopdki sie do nas nie odzywa, mo-
zemy by¢ spokojni. On nie dziala impulsywnie.

— Na pewno? — spytal Rekke, a ona natychmiast zrozumiata, Ze Hans ma ra-
cje, w kazdym razie po czesci.

Lucas wcale nie byt taki opanowany, za jakiego chcial uchodzié. Po prostu
zawsze mial na wszystko dobre wyjasnienie. W pewien sposéb przypominat
tykajaca bombe. Mimo to Micaela nie chciala sie zgodzi¢ z Rekkem.

— Lucas nie byt karany - przypomniata. — Dba o to, by nie robié¢ zadnych glu-
pot.

Rekke wymamrotat co$ niezrozumialego.
— Martwisz sie, ze zostanie wspdlnikiem Morovii? — spytata.
—Tak. Mysle o tym.



- Lucas nienawidzi, gdy inni, zwlaszcza tacy jak Morovia, wtracaja sie
w jego sprawy. Chce sam wszystko kontrolowac.

— Zapominasz o jednym — powiedzial. — Lucas nie jest rownie madry jak jego
siostra. — USmiechnat sie smutno. — Morovia przycigga mtodych ludzi pokroju
Lucasa. Widzi ich pragnienie bycia dostrzezonym, miesza im w glowach - cig-
gnal. — A pdzniej zasypuje pieniedzmi.

Micaela wziela gleboki oddech.

— Naprawde myslisz, ze w jaki$ sposéb ze sobg wspdtpracuja?

— Tego sie obawiam — przyznal. - Zdobylem ich adres i tuz przed wyjazdem
sprawdzilem go w internecie. Wiascicielem domu jest pewne szwajcarskie sto-
warzyszenie, bardzo mnie to niepokoi. Ale moge sie mylié. Na to licze.

Zatrzymal sie i zacisnat dionie na kierownicy. Micaela tez zamilkla. Miata
pustke w glowie. Nigdy weze$niej nie widziata, jak Rekke prowadzi samochéd.
Nagle spojrzala na niego z innej perspektywy. To czlowiek pelen sprzecznosci.
Jego ruchy z jednej strony byly wysublimowane, a z drugiej strony wskazywaly
na zblizajace sie zalamanie. Macat sie prawa reka po kieszeniach, bezskutecz-
nie szukal czego§ w schowku i przetrzasal inne zakamarki, az wreszcie znalazt
malenika tabletke. Natychmiast ja potknat.

— Masz zesp6t odstawienny — zauwazyta.

Rekke przytaknat skinieniem.

— Chcesz, zebym ja teraz poprowadzita?

— Nie. Dobrze, ze mam si¢ czym zajac.

- Czyli wyglada na to, ze Claire Lidman jednak zyje. — Poklepala go po ra-
mieniu.

—Tak, miejmy taka nadzieje.

— Martwisz sie tym blondynem z monitoringu?

Pokiwatl glowa. Ewidentnie nie miat ochoty o tym rozmawiaé, ale Micaela
nie potrafila tak zostawi¢ tematu, skoro juz go zaczela.

— A do tego dochodzi Jakob, syn Claire. Co§ w nim zobaczyle$, prawda?
- Mozliwe — odpart.

,Kurwa, nagle nie da si¢ z nim normalnie porozmawia¢”, pomyslala.

— A co to takiego byto?

— Co$ — powiedzial pod nosem. — Oraz to, ze po prostu jest uzdolnionym
chlopcem, ktéremu niedawno przydarzyto sie co§ dramatycznego, wydarze-
nie, ktére calkiem odmienito jego zycie.



- Skad to wiesz?

— Widze to w jego ramionach, brwiach, sposobie patrzenia na $wiat. Poza
tym jako$ dziwnie Sciska ze soba kolana. Gdy tylko - zawiesil na chwile glos —
zabiore Julie do domu, przyjrze mu sie jeszcze raz, by zyskaé pewnosé. Mam
jeden pomyst.

— Dlaczego musisz by¢ taki tajemniczy?!

- Bo czuje, ze moge sie mylié.

Micaela patrzyla, jak Rekke dalej szuka tabletek, cho¢ prawdopodobnie wie-
dzial, ze to nadaremne.

— Czyli Morovia zabil tez twoja Ide.

- Na to wyglada.

- A Magnus o tym wiedzial?

- Wydaje mi sig, ze byt tego $wiadkiem.

Mineta chwila, zanim dotarly do niej jego stowa.

— Oboje powinni$my udusié¢ naszych braci — odezwala sie.

Rekke niechetnie sie u§miechnat i dodat gazu, po czym zaczat wirtuozersko

uderza¢é palcami o kierownice. Brzmialo to, jakby wzdluz drogi szla jakas nie-
wielka orkiestra bebnéw.

Dwudziestego drugiego marca o poranku Claire dlugo przegladata sie w lu-
strze i mimo upatu wlozyla nowy czerwony plaszcz, ktéry uszyto jej na zamé-
wienie w Londynie. Zadbata jednak nie tylko o siebie, lecz takze o syna. Kupita
mu Iniany garnitur i kazata wlozy¢ biala, $wiezo wyprasowang koszule i luzno
zawigzany krawat. Moze byl kruchy i watly, ale mial powazny wyraz twarzy
i potrafit wygladaé dorosle i czarujaco. W kazdym razie nie zaszkodzi, jesli be-
dzie sie dobrze prezentowal. W powietrzu wisiat niepokd;.

Zaproszenie od Morovii oczywiscie brzmiato bardzo przyjaznie. Na odrecz-
nie napisanej kartce widnialo zdanie: ,Z przyjemnoscig spotkam sie z wami
na obiedzie w moim domu w Wenecji”. Minelo duzo czasu, odkad widzieli sie
w trdjke, a ich ostatniego spotkania w Paryzu nie wspominala zbyt dobrze. Ga-
bor traktowat ich z jawng wrogoscia, a jakby tego byto malo, z niewiadomego
powodu pociggnat Jakoba za wlosy.

Ten ukiad od poczatku wydawat si¢ istnym szaleristwem. Ale innego wyjscia
nie bylo. Jeéli nie da sie uniknaé swojego wroga, trzeba sie z nim zbrataé. To
nic innego niz akt desperacji. Oczywiscie wiedziala, ze Gabor ich kontroluje.



Nie musial im juz wiecej grozi¢. Grozba i tak byla wszechobecna, kryta sie
w kazdym kroku, kazdym oddechu i wcigz zywym wspomnieniu z pola kuku-
rydzy we Wloszech.

Claire wrzucila do torby bielizne, przybory toaletowe i ksigzke. Nie zawra-
cala sobie glowy dalszym pakowaniem. Skalkulowata na zimno, ze wréca do
domu jeszcze tego samego wieczoru albo co najwyzej zatrzymaja sie na noc
w hotelu. Wychylila sie na korytarz i zawolala syna. Gdy ten pojawit sie nie-
chetnie, wyszli na zewnatrz w chlodny poranek, a potem wsiedli do samo-
chodu. Byl to niepozorny passat wypozyczony na falszywe prawo jazdy, ktére
zalatwit jej jeden z pracownikéw Gabora. Wiosng Claire i Jakob mieszkali
w okolicy Rosenheimu w potudniowych Niemczech, wiec pojechali do Wenecji
przez Austrie i pélnocne Wlochy. Miala wrazenie, ze podczas podrézy dosyé
dobrze maskuje niepokdj, ale bata sie, ze Jakob robi to samo.

Gdy zostawili samochdd na parkingu na Santa Croce, w jego oczach blysz-
czat lek.

- Kochanie, po$piesz sie troche — prosita.

Jakob szedt bardzo powoli, z zalozonymi rekami. Gdy sie odwrdcita, by go
ponaglié, niechcgcy krzywo stanela i znéw dat o sobie znac¢ stary uraz kolana.
Musiala sie az oprze¢ o §ciane.

- Nie powinni§my wréci¢ do domu? — Ruszyt w jej strone.

Spojrzala na niego z miloscia. Jakob skonczyl juz trzynascie lat i bardzo
urdst, ale nadal byt chudy, miat duze ciemne oczy i krecone czarne wlosy. Nie
radzit sobie w szkole tak, jak tego oczekiwala. Zyt we wlasnym $wiecie i na do-
bra sprawe nie mial zadnych kolegéw. Wiekszo$é czasu spedzal w domu,
z grami 1 komputerem. Ciagle pytal: ,Jeste$ na mnie zla, mamo?”. Czesto sie
niepokoil i co$ psut albo gubit.

— Co sie stalo? - Wyraznie sie martwil.

- Boli mnie troche kolano.

— Boisz sie go, prawda?

- Nie — zaprzeczyla. — Nie boje sie. Ale lepiej tego nie przedluzaé, niech to
bedzie krétka wizyta.

Zaraz potem, trzymajac sie blisko siebie, ruszyli do pobliskiego nabrzeza.
Ricardo Bruni, ubrany w brazowg skérzang kurtke, siedzial na jednej z tawek
i palil papierosa. Tak naprawde Claire zawsze go lubila, wyrdzniat sie na tle
tych wszystkich macho czy mlodych, pieknych kobiet, ktérymi otaczal sie Ga-
bor. Byl zmanierowanym, gadatliwym gejem i — w przeciwiefistwie do Morovii



— méwitl Jakobowi tylko mile rzeczy. Ale ostatnio przy nim tez czula sie nie-
swojo, chyba przez sposéb, w jaki patrzyt na jej syna.

— Ruchy, ruchy - powiedzial, gdy sie zblizyli.

Claire i Jakob przykucneli, by wsigé¢ do czekajacej na nich todzi, keéra przy-
wodzita na mys$l jacht, i znikneli pod pokladem. Na czas trwania rejsu zabro-
niono im stamtad wychodzi¢, ale ona i tak nie miala na to ochoty. Byt kwa-
drans po czternastej. Claire spojrzata na syna, ktéry wprawdzie czul niepokdj,
ale przygladat sie wszystkiemu z fascynacja w oczach. Biedny chlopiec. Zyt jak
uciekinier i nie przywykt do takich doznan. Z drugiej strony widoki rzeczywi-
Scie zapieraly dech w piersi. Plyneli Canal Grande, mijajac tuki i mosty, a takze
16dki z turystami i gondole. Budynki odbijaly sie w wodzie jak w wielobarw-
nym kalejdoskopie, a w oddali pietrzyly sie kopuly bazyliki Swietego Marka.
Ona jednak myslala o swoim dawnym zyciu, o Samuelu i Lindzie.

Wysiedli na przystani Gabora, po czym pospiesznie wprowadzono ich do
domu. Gabor czekal na nich na drugim pietrze, w olbrzymim, przypominaja-
cym kos$ci6t pomieszczeniu z malowidlami na suficie, a Claire natychmiast za-
uwazyla, ze nawet nie spojrzal na Jakoba. Schlebial jej, a na niego nie zwracat
najmniejszej uwagi. Z kazda chwila denerwowala sie coraz bardziej. Gdy po-
magal jej zdjaé¢ czerwony plaszcz, wypadl jej z torebki podrecznik do gry
w szachy, ktdry zabrata ze soba w podréz. Gabor podniést go i odczytal na glos
tytuk:

- Sycylijska mitos¢?

Claire pomyslala, ze nic mu do tego, i wyrwata mu ksiazke z reki.

— Ciekawe — dodal.

- Czego chcesz? — spytala.

Nie odpowiedzial, tylko uémiechnat sie lodowato i po raz pierwszy spojrzat
na Jakoba. Ewidentnie sie nim brzydzil, co przejeto jg jeszcze wiekszym le-
kiem. Trzymala syna blisko siebie, a Gabor zaprowadzit ich na taras. Czekat
tam na nich dlugi st6t, ktéry wprost uginal sie od owocé6w morza, burraty, bru-
schett, prosciutto, wloskich przystawek i szampana. Ricardo ruszyl za nimi
i podat jej kieliszek.

— Dzi$ nie moge pi¢ — powiedziata. — Bede jechaé¢ samochodem do domu.

— Doprawdy? — Glos Gabora nabrzmiat grozbg.

Claire wziela Jakoba za reke i pomyslata, ze musi by¢ silna. Poprawiwszy su-
kienke, usiadla tylem do kanatu. Pod nig ciggnelo sie miasto. Byla trzecia po



potudniu 22 marca 2004 roku, a za niespelna dwie godziny Claire zostanie
uwieczniona na zdjeciu Erika Lundberga.



CZTERDZIESCI SZESC

Dzwonil Jonas Beijer. Odwalit kawat dobrej roboty. Audi Lucasa wjechato do
Trosy, co potwierdzito wiadomo$é, ktérg Rekke odczytat z karteczki u Julii.
,Hogbergsgatan”, krzyknal. ,Jedziemy tam”. Micaela przytakneta, zastanawia-
jac sie, czy nie poprosi¢ kolegéw ze stuzby w terenie, by przygotowali sie na in-
terwencje. Ostatecznie jednak postanowila, ze jeszcze z tym poczeka.

Wecigz nie wierzyla, ze Lucas moglby zrobi¢ Julii co$ zlego. Trudno jej bylo
sobie wyobrazi¢, ze brat mieszalby w prywatne sprawy kogo$ takiego jak Mo-
rovia. Sadzila wrecz, ze powinni zostawi¢ pare w spokoju. Przerywajac im
randke, bez watpienia tylko go sprowokuja.

Poza tym nie byla uzbrojona. Na urlopie nie nosila ze sobg pistoletu, a co
Rekke mégl zrobi¢, gdyby Lucas stracil panowanie nad soba? Nic. W walce
wrecz jej brat byl niepokonany, wiedzialo o tym cate Husby. Poza tym wcale by
sie nie zdziwila, gdyby miat w samochodzie brori.

- Powinni$my poczekaé, az Lucas sie do nas odezwie — zasugerowala. — Wy-
statam do niego jakie$ dziesie¢ SMS-6w. Na pewno zaraz odpisze.

Rekke pokiwal glowg i znéw zabrat sie za szukanie w aucie tabletek. Zaczelo
mzy¢, a po chwili rozpadalo sie na dobre. Micaela wlaczyta za niego wycie-
raczki. Rekke z idealng precyzja nasladowat ich dzwiek, tik-tak. Powiedzial, ze
s3 jak metronom wyznaczajacy tempo jego mysli. Zaraz potem zamilkt i tak
w ciszy, pochlonieci wlasnymi troskami zblizyli sie do Trosy. Micaela nigdy
wezesniej tu nie byta, ale slyszata, ze to istny raj dla klasy $redniej, piekne kra-
jobrazy i stare drewniane domy wzdluz waskich strumykéw. W oddali, przy
wjezdzie do miasta, szly dwie dziewczyny w wieku Julii, zywo o czym$ rozma-
wiajac.

- Przepraszam... — zaczeta.

— Co? — Spojrzat na nig zdezorientowany, myslami ewidentnie byt gdzie in-
dziej.

— Przepraszam, ze cie w to wciggnelam.

— Nawzajem sie w to wciagneliSmy — powiedzial.



—Tak, ale ty masz cérke, a to sporo komplikuje.

—To prawda — przytaknal. — Nie jest lekko.

Po chwili poszukiwan dotarli na miejsce. Micaela natychmiast zrozumiala,
ze mieli racje. Przed budynkiem stalo nie tylko audi Lucasa, lecz takze dwa
inne samochody: mercedes i land rover. Zaniepokoito jg to. Powinna zadzwo-
ni¢ do Jonasa i wszczaé¢ alarm? Nie, nie, to byloby zdecydowanie na wyrost.
W konicu z tego, co wiedziala, nie doszlo do zadnego przestepstwa. Oczywi-
Scie, ze na takiej ulicy parkujg luksusowe auta. Tu mieszkali sami milionerzy,
pieprzone dupki.

Micaela byla spieta i zloscila sie na Rekkego, ktéry niedbale zaparkowat
i wysiadiszy z samochodu, nawet nie zamknat za sobg porzadnie drzwi. Zapla-
tal sie w pas bezpieczeristwa. To, co nie dawalo mu spokoju, gdy siedzial za
kierownica, teraz wreszcie znalazlo ujscie. Wszed! w role obserwatora i prze-
nikliwym wzrokiem zaczat bada¢ dom i pojazdy. Ukleknal na szerokiej na
metr zwirowej $ciezce, ktéra prowadzila do drzwi wejéciowych, 1 zaczat sie jej
przygladacd.

Micaela zauwazyla, ze niedawno musialo tedy przejsé¢ wiele oséb. Ale slady
byly tak liczne i niewyrazne, ze sama nie potrafila z nich nic wiecej wyczytaé,
dlatego spojrzala na Rekkego, ktéry podnidst sie z miejsca, jeszcze bardziej
zdenerwowany.

— Przed chwilg rozmawiatas ze swoim kolega z policji — zaczat.

—Tak.

- Chyba powinnas mu powiedzie¢, ze zaraz wejdziemy do tego domu.

- Nigdzie nie wchodzimy - zaprotestowata. — Za duzo tam ludzi. Ale dobra...
Napisze do niego.

Odeszla na bok i wyslala wiadomo$é do Jonasa Beijera, w ktérej mu
wszystko krétko wyjasnila i podata doktadny adres. Zaraz potem odwrdcila sie
do Rekkego. Stal tuz przy drzwiach i jeszcze raz analizowal §lady w zwirze. Byt
blady jak sciana.

— Chyba masz racje — odezwal sie.

-Zczym?

— Nie powinni$my wchodzi¢ do §rodka. Widze slady pieciu oséb, Julii i czte-
rech mezczyzn, ale nie to niepokoi mnie najbardziej, tylko ta... — zamilkl,
wskazujac niejasno na ziemie. — Ta lewa stopa — podjgt po chwili. - Jak sie
skreca. Przepraszam, Micaelo.



— Nie. — Starala sie go powstrzymac.

Ale byto juz za pdézno. Rekke otworzyt drzwi, a ona tylko przekleta pod no-
sem. Byla pewna, Ze to blad, ale nie dalo sie juz cofnaé czasu. Nic sie jednak
nie wydarzylo, w domu panowala kompletna cisza. Nagle Micaela zawolala:
,Halo! Policja! Wchodzimy!”, réwniez zastugujgc tym samym na miano
idiotki. Boze, co oni wyprawiali? To sie nie moglo skoriczy¢ dobrze.

Z bijacym sercem zaczela si¢ rozgladaé¢ dookota. Na wprost byly schody na
gbre, a po lewej — bezosobowy salon. Mimo §ladéw na $ciezce nie slyszata jed-
nak zadnych krokéw, nic nie wskazywalo na to, ze kto$ tu jest. Rekke pochylit
sie 1 przeciggnat palcem wskazujacym po parkiecie.

Ruszyt w lewo do salonu. Micaela wciaz nie widziata jakichkolwiek znakéw
ludzkiej bytnosci, chocby jednej torby czy kurtki. W domu panowat idealny po-
rzadek. Ale na parterze byt jeszcze jeden pokdj. Zauwazyla tam jakiego$ czlo-
wieka, ktdry przez caly ten czas musiat staé jak posag, bo nie odnotowata zad-
nego ruchu, slyszata tylko oddech.

- Halo! - zawotala ponownie.

— Siostrzyczko — odezwal si¢ glosem, w ktérym ku jej zdziwieniu pobrzmie-
waly zgorzknienie i mrok.

Sekunde pézniej Micaela uslyszata kroki. Szed! szybko i nie przypominat juz
tego kontrolujacego Lucasa, ktérego znata. Byl wiciekly i mial wypieki na twa-
rzy, a gdy do niej podszedl, mocno zlapat jg za reke.

- Co ty tu robisz? — syknat.

Przenidst wzrok na Rekkego, a nastepnie po$piesznie zerknat za siebie. Co$
ewidentnie dzialo sie w glebi domu, ale ona nie rozumiala jeszcze co i tylko
bezskutecznie prébowata uwolnié sie z jego uscisku.

—Gdzie jest Julia? - spytala.

— Skad wiedzieliscie, do cholery, gdzie jeste$my? To tamci idioci sie wyga-
dali? — Znéw spojrzal za siebie.

,Jacy idioci?”, zastanawiala sie. Ale zachowala to dla siebie, stwierdzajac, ze
sama musi sie o tym przekonaé. Wyrwala mu sie gwaltownym szarpnieciem,
a on jg silnie popchnal. Wygladalo na to, ze Lucasowi w kazdej chwili moga
pusci¢ nerwy.

- Co sie stalo? - zaczela ponownie.

— Nawet jej nie dotknatem. Jesli co$ sie stalo, to przez ciebie. Wszystko psu-
jesz.



Odepchneta go, by wejs¢ do kuchni. Ale to wystarczylo, by Lucas stracit pa-
nowanie nad sobg. Uderzyt j3 w twarz, a ona mu oddala i zaczela wymachiwa¢
rekami. Ani troche sie go nie bala, zdeterminowana, by wejs¢ w glab domu
i znalez¢ Julie. W tej samej chwili wydarzylo sie co$, co z poczatku trudno byto
zrozumie¢. Lucas polecial na $ciane, a przed nim stanat Rekke.

Mezczyzni przez kilka sekund mierzyli sie wzrokiem. Nie zdziwilo jej, ze
brat tak szybko sie pozbieral. Tego typu konfrontacja byla jego sila napedows,.
Rekke powinien sie wycofaé i korzystajac ze swojego intelektu, zalagodzi¢ sy-
tuacje. Ale oczywiscie przyjal najgorsza mozliwg strategie. Zaczal go pouczad.

— Nie dotykaj jej — rozkazal, a wtedy Micaela zorientowala sie, Ze zaraz obe-
rwie od jej brata, szczegdlnie gdy dodal: — Przesun sie.

Lucas blokowal przejscie do kuchni.

—Bo co? —syknal.

- Bo cie zaskocze. — Rekke oderwat od niego wzrok. — Julia! - krzyknat.

— Tata! - Wydawalo sie, ze jej glos dobiega z ogrodu.

- Czym mnie zaskoczysz, profesorku? — spytat groznie Lucas.

Rekke nie odpowiedzial, tylko rozkojarzony glosem cérki, ruszyt do kuchni.
Nie przejmowatl sie tym, ze Lucas blokuje mu droge, i po prostu go odepchnat.
Oczywiscie to byt fatalny pomyst. Lucas wpadl w szal i rzucit sie na niego
z ogromny sity. W tej chwili Micaela przypomniafa sobie, o czym myslata w sa-
mochodzie: Lucas nie przegrywat takich staré. Wszyscy to wiedzieli. Byt nie
tylko wysportowany i agresywny, lecz takze nigdy sie nie wahal, po prostu
uderzal, mierzac w najstabsze punkty przeciwnika. Rekke padl na podloge,
z pozoru bezbronny, a Micaela pobiegta mu na ratunek. Wtedy jednak wyda-
rzylo sie co$ osobliwego. Rekke sie zmienil — co pozostanie w jej pamieci jesz-
cze przez diugi czas.



CZTERDZIESCI SIEDEM

Claire oczywiscie od poczatku o tym wiedziata. To absurdalne szukaé schro-
nienia u kogos, kto chce ich zabié. Cho¢ skadinad byta tez w tym pewna logika.
Tamtego dnia na szutrowej drodze przed Limeng zobaczyla w jego spojrzeniu
co$ na ksztalt polisy na zycie. Glos mu sie tamal, a rece drzaly. Tak emocjo-
nalna reakcja wyraznie kontrastowata z chtodnym usposobieniem Morovii.

Jakob poniekad byt zastepcy zmarlego syna, wiec mégl utrzymaé ich przy
zyciu. Claire dlugo w to wierzyla. Gabor w kontaktach z Jakobem zachowywat
sie po ludzku, zreszta wobec niej tez nie byl wrogi, a przynajmniej nie dawat
jej tego odczué. Ale nic nie trwa wiecznie. Po jakim$ czasie w jego oczach coraz
czesciej zaczelo sie pojawiaé rozczarowanie, ciggle poréwnywal Jakoba z Ja-
nem, plasujac tego pierwszego na straconej pozycji.

Jan byl silny, atletyczny i przebojowy, a Jakob - staby, chudy i wycofany. In-
nymi stowy: stanowil jego zupelne przeciwieristwo. Z roku na rok bylo coraz
gorzej. On mial coraz wiecej wad, a zmarly syn emanowal wrecz mistycznym
blaskiem. Teraz, odkad dotarli do Wenecji i usiedli na tarasie, w Gaborze zo-
stala tylko pogarda. Patrzyl na Jakoba z obrzydzeniem. Claire miata ochote
wbi¢ mu w reke widelec.

—On jest lepszy od ciebie - syknela.

— Kto? — Gabor udawal, ze nie rozumie.

—Jakob — odparta.

— Ach, on — wycedzil. - Poradzilby sobie co najwyzej z niektérymi praktycz-
nymi zadaniami, moze z prostsza stolarka, choé¢ pewnie to tez by go streso-
walo.

— Nie pozwalam ci tak méwié w jego obecnosci. — Ztapata syna pod stotem za
reke.

Gabor dat znak, ze chce wiecej szampana. Ricardo natychmiast pobiegt go
obstuzy¢.

— Bede méwié, co mi sie podoba — ciggnal. — Chiopak rusza sie jak oferma,
a do tego nie zna sie na sztuce wysokiej, zwlaszcza matematyce.



— Nic o nim nie wiesz.
—Jest tchérzem.

— Ostatnio nie czuje sie dobrze, ale biorgc pod uwage, jakie zafundowates
mu dziecifistwo, nie ma w tym nic dziwnego.

— Mgj syn nigdy nie czulby sie zle i umialby sie wziaé w gar$¢. Pamietam, jak
Jan...

—Mam w dupie Jana — warknela, zerkajac na Jakoba, ktéry intensywnie wpa-
trywal sie w swoje uda. — Teraz my tu jeste$my, a ty musisz powiedzie¢, dla-
czego nas tu §ciggnales. W przeciwnym razie natychmiast wrécimy do domu.
Nie zamierzam tu siedzie¢ i wystuchiwaé tych obelg.

— Claire, zdradzita§ mnie trzy razy. Trzy. Niczego nie mozesz ode mnie z3-
daé.

Przebiegl jg dreszcz przerazenia.

- Dlaczego trzy? — spytala.

— Gdy sie ostatnio widzieli$my, wyrwalem mu wlos z glowy.

—Co? — Poczuta sie zagubiona.

- Wystalem go do laboratorium w Berlinie, zeby poréwnali go z moimi.

- Co ty méwisz?! — wybuchfa.

- Wykorzystalas mnie.

— Gaborze, to twdj syn.

— Na poczatku go lubilem. Bylem tak zdesperowany, ze nabralem samego
siebie. Doszukiwalem sie w nim nieistniejacych podobieristw. Ale pézniej
przejrzalem na oczy i zauwazylem, jaki jest zalosny i staby. No popatrz na
niego. Boi si¢ nawet na nas spojrze¢. Wije sie jak wegorz.

— Nie méw tak.

— Claire, to nie jest méj syn. — Gabor wypit fyk szampana. - Dowiedzialem
sie tego kilka tygodni temu.

Wiadomosé, ktéra w innych okolicznosciach by ja ucieszyla, teraz wydata
sie jej niepojeta. Widziala w niej tylko zagrozenie.

—To niemozliwe — powiedziala. - Przeciez...

- Przeciez co?

Przeniosta wzrok na Jakoba, ktéry zapamietale wpatrywat sie w podloge.

- Widzialam w nim ciebie.

— Ale mnie tam nie ma. Oszukatas mnie.



- Bylam pewna, Gaborze, przysiegam.

— Ale teraz to wiemy, Claire, a ja wcigz nie zapomnialem, ze posztas na poli-
cje. Nigdy niczego nie zapominam.

— Co teraz zrobisz?

- Jeszcze nie postanowitem.

— Nie? - Scisneta reke Jakoba.

- Nie. - Nagle usmiechnat sie wrecz czarujaco. - Wiesz, o czym mysle?

Pokrecila glowa,.

- O twojej ksigzce.

—Jakiej ksigzce?

— Polugajewskiego. O Sycylijskiej mitosci. Przypomniala mi o naszych daw-
nych partyjkach.

Claire rozejrzata sie niespokojnie.

— Nigdy ze mng nie wygratas — ciaggnal. — Ale czesto mysle o tamtym wieczo-
rze w Sztokholmie...

— Gdy mnie zgwalcile$ — wtracila.

— Gdy grali$my w szachy — dopowiedzial. - Wtedy prawie ci sie to udato.

— No nie wiem.

—W kazdym razie duzo postawila$ na wygrang.

- Mozliwe — przyznata.

— Teraz tez tego chcesz. Chcesz wydostaé sie z tego bagna, wyj$¢ obronng
reka.

Claire przetkneta $line.

Gabor odchylit sie zadowolony i jeszcze raz skinal na mezczyzne, ktéry im
ustugiwat.

— Chee tylko, zeby$ pozwolit nam stad wyjs¢. I zostawil nas w spokoju —
oznajmila.

—Ajamam siedzie¢ cicho i czekaé, az znéw wbijesz mi néz w plecy?

— Dobrze wiesz, ze nigdy wiecej nie pdjde na policje. Zrobie wszystko, zeby
ochronié¢ Jakoba.

Gabor wbit w nig wzrok.

— Kreml tez mnie $ciga. A doktadniej méwigc, sam Putin. Kaze ludziom pré-
bowaé wszystkiego, co jem. Ciggle sie ogladam za siebie i unikam wszelkich
zagrozen. Nie moge ryzykowac.



— Ale ja to nie Putin — odpowiedziata. — Nie stanowie dla ciebie zadnego za-
grozenia.

— Doprawdy? A nie jeste§ przypadkiem bardziej niebezpieczna niz cala
reszta? Ale tak... moze jednak bytbym gotéw daé ci jeszcze jedng szanse. W ra-
mach podziekowania za to, ze kiedy$ pomoglas mi uwierzy¢é w marzenia. Po-
mySlalem, ze mogliby$my rozegraé ostatnig partie, w ktdrej stawkg bytoby wa-
sze zycie.

Claire jeszcze mocniej $cisnela reke syna.

- Nie chce, Gaborze.

— Kochana Claire - ciagnatl. - Nie bedziesz mi stawia¢ warunkéw. Kristof! —
krzyknat.

Kristof to drugi z jego najblizszych wspdtpracownikéw. Byt mlodym, wy-
sportowanym mezczyzng o okrutnym spojrzeniu. Jego brode szpecita jasna
blizna. Tak naprawde nie przerazal jej bardziej niz Ricardo, ale w przeciwien-
stwie do niego nie wydawat si¢ ani troche dwojaki. Nie mogta sie w nim dopa-
trze¢ ani krzty tagodnosci czy dobroci.

- Wyczaruj nam najpiekniejsza szachownice, jaka znajdziesz.

Kristof zniknatl w domu. Strach zacisnat sie na szyi Claire jak petla. Gabor
uwielbial okrutna gre. Krazyly plotki, ze kiedy$ w Petersburgu zmusit swoja
ofiare do rzucania ko$émi. O jej zyciu przesadzila liczba oczek.

— A o co tak konkretnie mamy graé? — spytala.

— O was. O wasza wolnos¢.

- Naprawde nie chce.

— Obawiam sie, ze gra juz sie zaczela.

— Dobrze. - Claire zamknela oczy. — Ale jesli wygram, zostawisz nas w spo-
koju.

—Zgoda. - Usmiechnal sie pewny siebie.

—Ajesli bedzie remis?

—To tylko jedno z was odzyska wolnos¢.

— Gaborze, nie chee — powiedziata przerazona. — Nie moge.

— Nie trzeba bylo mnie zdradza¢.

Zaraz potem pojawil sie Kristof. Sprzatnat naczynia z krétszej krawedzi
stotu i zagial obrus, a nastepnie polozyt przed nimi szachownice z rozstawio-
nymi pionkami. Owladnelo nig nieprzyjemne uczucie. Kristof wygladal na



podnieconego, a zaciekawiony Ricardo wymienial z nim spojrzenia. Claire
szybko zrozumiala, ze nie oplaca sie juz dtuzej protestowaé.

W naglym skupieniu zaczela sie zastanawiaé, czy jednak nie jest to dla niej
jakas szansa. Moglaby go zaskoczy¢. Od poczatku prowadzita doktadne nota-
cje szachowe, a od ucieczki ze Szwecji godzinami analizowala w samotnosci
swoje stare partie z Morovig. Wéwczas, podobnie jak teraz, zawsze miala przy
sobie syna.

— Zagram czarnymi — zapowiedziala.

- No prosze, chcesz mi da¢ przewage? — Odwrécil szachownice. — Czy chodzi
o jakis sycylijski trik, ktorego nauczyla$ sie z podrecznika Polugajewskiego? —
ciagnal.

- Owszem, nauczylam sie kilku rzeczy - odpowiedziala, silac sie na
u$miech, po czym spojrzala na szachownice.

Pionki wygladaly przepieknie — byly to misternie wyrzezbione chirskie fi-
gurki o ludzkich cechach i podstepnie u§miechnietych twarzach. Wszystkie
poza krélowymi wygladaly morderczo.

— Czyli jesli wygram, to puscisz nas wolno — upewnila sie.

—Tak — odparl. — I juz sie nie zobaczymy.

— Nie bedziemy juz musieli ciggle ogladaé sie przez ramie i ba¢?

— Macie moje stowo. Dopéty, dop6ki nie zwrdcicie sie przeciwko mnie. Ale
teraz zaczynajmy — zarzadzil.

Claire przytakneta, nie do korica rozumiejac, w co sie wplgtata. Mimo to ja-
kas jej czes$¢ ewidentnie chciata zagraé. Od zawsze miala przeczucie, ze jest
w stanie go pokonaé. Moze teraz jej sie uda, gdy cala az krzyczata, by si¢ od
niego uwolnic.

Zaczal od ruchu pionka na pole e4, a ona natychmiast przesuneta swéj na cs.
Zaraz potem przeszli do gry, bez zegara szachowego czy poszanowania innych
zasad.

Wyraz twarzy Gabora sie zmienil, stal sie zawziety, ale Claire si¢ tego spo-
dziewala. ,Chce mnie zniszczy¢”, pomyslata. ,Pokazaé, ze ma nade mng prze-
wage, a pbézniej nas unicestwi¢”. Brzydzita sie nim z calych sil. Ale po chwili
zwrdcila uwage na co$ zupelnie innego. Jakob, ktéry dotychczas wpatrywat sie
w podloge, teraz unidst wzrok i przygladal sie szachownicy réwnie skoncen-
trowany jak ona. Uswiadomila sobie, ze kiedys$ juz to widziata. Teraz jednak
nie miafa czasu sie nad tym zastanawiaé. Musiala sie skupié.



Morovia gral coraz bardziej agresywnie i niekonwencjonalnie. Bedzie
ciezko, ciezej, niz sobie wyobrazala, i choé nie powinna teraz bladzi¢ my§lami,
w jej glowie byt tylko Samuel.

Samuel Lidman wrécil na sitownie i zapial pas. Dzi$ byt dzieri ¢wiczeri na nogi.
Nienawidzit ich. Mimo to nie chcial sie poddaé. Jak zawsze zamierzal treno-
waé do granic wytrzymalosci, a jesli kto§ zapytalby go dlaczego, odpowie-
dzialby, ze tak juz ma i po prostu sie przyzwyczail.

Podobnie jak za lepszych czaséw, zaczat od podnoszenia ciezaréw. Umiescit
na gryfie stupieédziesieciokilogramowe obcigzniki i stanal w rozkroku przy
pomodcie. ,Teraz”, pomyslal. ,Czas zacisnaé zeby i liczy¢ na to, ze kolana i na-
czynia krwiono$ne wytrzymajg”. Podrzucil sztange na ramiona i dyszat tak, ze
az bryzgal éling. Caly sie trzast. , Kurwa, jakie to ciezkie”. Wziat oddech i juz
mial unie$é to cholerstwo nad glowe, gdy w jego torbie rozdzwonit sie telefon.

,Nie przerywaj”, upomniat sie. ,Nie zyj nadziejs”. Mimo to... wciaz pamie-
tal, co powiedzial mu Morovia: ,Kocha pana”. Staral sie odrzuci¢ te mysl
,Przestan marzy¢. To jaki§ nonsens. Oczywiscie, ze to nie Claire. Miataby wré-
ci¢ do ciebie po tych wszystkich latach tylko dlatego, ze przypadkiem zobaczy-
te$ ja na zdjeciu? To absurdalne. I glupie”. No dobra, niech bedzie... I tak juz
si¢ zdekoncentrowal, wiec chwiejnym krokiem ruszyt do przodu. Najwyrazniej
jednak to bylo dla niego za duzo. Poczernialo mu przed oczami, ale w akcie de-
speracji w ostatniej chwili udalo mu sie odrzuci¢ sztange w strone $ciany wyto-
zonej lustrami.

Rozlegt sie ogluszajacy huk. Szklo sie sttuklo, a on upadl na bok, podczas
gdy sztanga podskakiwata po podlodze, jakby zyla wlasnym zyciem. Chyba byl
ranny. Bolalo go udo i mozliwe, ze tez glowa. Zewszad zaczeli zbiega¢ sie lu-
dzie. Ale Samuel myslat tylko o telefonie. Lezgc na podiodze, wygrzebal go
z torby 1 krzyknat do gapidéw, ze wszystko jest w porzadku.

,Musze sprawdzi¢ jedng rzecz, odpierdolcie sie!”, wrzasnal, gapiac sie na
ekran. Znat ten numer. Wyczul w nim co$ zlowieszczego, a zarazem dajacego
nadzieje. Zaraz potem sobie przypomnial, to numer Alicii Kovacs. Ostatkiem
sit podnidst sie z miejsca i odepchnat gapiéw, po czym pokustykat na zewnatrz
i do niej oddzwonil. Serce walito mu jak mlotem. ,Moze jednak cos jest na rze-
czy”, pomyslal. ,Bo inaczej po co miataby sie ze mng kontaktowa¢”.

— Alicia Kovics — odezwat sie glos w stuchawce.

- Dzwonila pani - zaczal.



- Boze, co sie stalo? Pan dyszy.
— Cwicze — powiedzial. — O co chodzi?
Alicia Kovacs zamilkla, a on jeszcze bardziej sie zaniepokoil. Co$ sie stalo.

Nie wiedzial jeszcze, czy to dobrze, czy Zzle, czut tylko, ze to co$ waznego. Polu-
zowat pasek i probowal zapanowa¢ nad bélem i oddechem. Zamknat powieki.

- Rozmawialam z osoba, ktdra chetnie by sie z panem zobaczyla — poinfor-
mowala Kovdcs, a on pomyslal, ze to sie dzieje. To si¢ dzieje naprawde.

— Claire — westchnat.

— Nie moge nic powiedzieé, nie przez telefon. Ale jesli przyjdzie pan do nas
za godzing, to bedzie mégl pan sie z nia spotkaé. Na pewno beda mieli pan-
stwo wiele do oméwienia.

— Tak, tak, oczywiscie — wyjakal i poczul, ze musi i§¢ do fazienki, by przej-
rzec sie w lustrze i doprowadzi¢ do porzadku.

Niezaleznie od pulsujacego bélu uda i glowy musi wygladaé lepiej niz kiedy-
kolwiek.



CZTERDZIESCI OSIEM

Lucas rzucil sie na Rekkego. Popchnat go z ogromng silg i zaczat okladaé pie-
$ciami. Wygladalo na to, ze pdjdzie mu szybko. Byt agresywny i umie$niony,
a Rekke — drobny, rozkojarzony i niestety nie najmtodszy. Oberwal dwa bole-
sne ciosy, jeden w twarz, drugi w ramie, i poleciat do tytu.

Ale trzeciego juz unikngt. Zrobil krok w bok i co$§ wyraznie sie w nim zmie-
nito. Stat sie czujny, przyjal wyéwiczong pozycje i napiat rece wzdluz ciala.
Skanowal otoczenie wzrokiem, jakby w poszukiwaniu informacji, a lewa noga
podskakiwata mu tak samo, jak wtedy, gdy analizowal sytuacje.

Lucas musial wyczué zmiane wiszaca w powietrzu, bo zawahat sie chwile
przed kolejnym ruchem. Tym razem wydawat sie bardziej skupiony i zawziety,
jak bokser przymierzajacy si¢ do ataku. Skakal dookota Rekkego, az niespo-
dziewanie wymierzyt cios. Byl gwaltowny i szybki, wiec powinien zadzialaé,
ale tylko wpedzit go w klopoty.

Rekke zrobit unik i uderzy! Lucasa. Nastepnie zlapal go za ramie i wysunat
prawg noge, po czym przekrecit sie, by przysung¢ sie blizej i zastosowaé chwyt.

Nawet nie musial sie z nim sitowaé. Lucas z hukiem runat na podloge. Mica-
ela nie mogta uwierzy¢ wlasnym oczom. To wydawalo sie niemozliwe.

Niewlasciwy czlowiek lezal na ziemi i nie ta osoba stata nad nim, gotowa, by
znéw przejsé do ataku.

- Kurwa — wymamrotal Lucas.

— No wiasnie - przytaknat Rekke. — Zto$¢é zaslepia. Ira nos caecos facit.

Sprowokowany lacing i tonem jego glosu, Lucas wstal z miejsca. Rekke po-
czekal, az przeciwnik odzyska réwnowage, po czym stosujac inng technike,
powalil go ponownie. Tym razem Lucas paskudnie uderzyt sie w glowe. Nic ta-
kiego mu sie nie stalo, ale najwyrazniej byt zamroczony, bo gdy prébowat sie
podniesé, zachwial sie i znéw upadt.

— Jeste$ silny — stwierdzil Rekke, jakby go dopingowal. — Ale tez zbyt impul-
sywny 1 przewidywalny. Kazdy twdj cios poprzedza drzenie w okolicy barkéw.



Twoje cialo cie zdradza, wiec radze ci nad tym popracowacd. Teraz jeste$ zdezo-
rientowany i troche oszotomiony, wiec zamierzam to wykorzystac.

Rekke przycisnat go do Sciany, by wypytaé o Julie. ,Julia...”, zaczat. Ale wtedy
znéw sie co$ zmienilo. Zamart w bezruchu i zaczat nastuchiwaé. Puscit Lucasa.
Micaela sie zaniepokoila, przekonana, ze naraza ich na niebezpieczenstwo.
Cho¢ Lucas chyba tez co$ zauwazyl, a po chwili nawet ona uslyszata kroki i to-
warzyszacy im cichy, §wiszczacy oddech.

-G, a teraz fis — wymamrotal Rekke.

Zaraz potem w pokoju pojawil sie mezczyzna, o ktérym Micaela tyle slyszata
1 ktéry w jej glowie mial wrecz mityczny status.

— Hansie, jestem pod wrazeniem — odezwal sie. — Niezla forma. Witam
w moich skromnych progach. Nie sadzitem, ze tu trafisz. Jak zwykle mnie za-
skakujesz.

— Pu$é moja cérke, bo inaczej cie zabije.

- Naprawde? — Morovia u$miechnat sie i odwrécit do Micaeli, ktéra teraz
wystraszyla sie na dobre.

Patrzyl na nig jak drapieznik na ofiare. Za nim staneto dwéch uzbrojonych
mezczyzn. Natychmiast rozpoznala jednego z nich. To tamten tleniony blon-
dyn, ktérego bylo wida¢ na zdjeciach z monitoringu w Wenecji.

Claire wpatrywala sie w szachownice. Bez problemu mogla zremisowaé, z tym
ze remis nie wchodzil w gre, bo — jak méwit Gabor — wtedy ktéres z nich straci-
toby wolnos¢, a moze nawet zycie. To przerazajace. Musi znalez¢é w sobie in-
stynkt zwyciezcy i zagraé najlepiej, jak umie. Na krétki moment zamknela po-
wieki.

Gdy je otworzyla i znéw spojrzata na szachownice, jej oczy zdawaly sie za-
rzy¢. Nagle stala sie niecierpliwa i jeszcze bardziej nienawistna. Zmiazdzy go,
nie ma innej opcji. W nastepnej chwili zobaczyla co$, co wydawalo sie jej ge-
nialnym posunieciem. Przesuwajac skoczka, moglaby stworzy¢ obosieczna po-
zycje, zagrazajaca zaréwno jego wiezy, jak i gonicowi. Juz zlapata pionek, gdy
nagle poczula, ze kto$ szczypie ja w bok. To byt Jakob. Chlopiec przez calg gre
zachowywal sie dziwnie i szklistym wzrokiem wpatrywat sie w szachownice.
Trudno jej byto zrozumieé, co wtasciwie robi. Szachy zawsze go interesowaly,
ale przeciez nie mégt nadazaé za grg na takim poziomie. Moze nie radzit juz
sobie z wiszgcym w powietrzu napieciem?

—Tak, skarbie?



Nie odpowiedzial, tylko spojrzal znaczaco na szachownice i zlapal jg za
dlori, w ktdrej trzymala skoczka. Czy powinna poprosi¢ o przerwe, by dowie-
dzie¢ sie, o co mu chodzi? Nie, musi sie skupié¢ na grze, wykorzysta¢ swojg
szanse, mozliwo$¢ zyskania przewagi. Dlatego delikatne strzgsnela jego reke
I przymierzyla sie do ruchu. W tej samej chwili Jakob powiedzial pierwsze
stowo od poczatku partii.

- Nie.

Na twarzy Morovii pojawil sie ciert sarkazmu.

- Prébuje ci pomdc?

Claire spojrzala pytajaco na syna.

— Alez prosze, daj mu sprébowaé, przynajmniej szybciej to skoficzymy — po-
wiedziat Gabor.

- To gra miedzy mna a toba — przypomniala Claire. — Nie mieszaj w to
dziecka.

- Widzisz, nawet ty mu nie ufasz. Wiesz, ze jest do niczego.

— Potwér — wymamrotala, gotowa, by sie na niego rzucié, ale w ostatniej
chwili sie opanowala. — Jakob jest o wiele bardziej inteligentny niz ten twéj ju-
doka, ktéry przesladowat kolegdéw — warkneta.

— Nawet si¢ nie waz! — Oczy Gabora zaplonely gniewem.

— Jestem odwazniejsza, niz myslisz. I ufam Jakobowi. Dobrze, synku, poméz
mi.

Jakob opuscit wzrok, zaklopotany, ze nagle znalazl sie w centrum uwagi,
i co$ powiedzial, ale nikt go nie uslyszal.

— Przepraszam, mozesz powtorzyc?

— Musisz cofnaé krélowa na b4 — wyszeptal, a Claire uémiechnela sie do
niego z milo$cia, zastanawiajgc sie, co ona, do licha, robi.

Dlaczego mialaby zawstydzaé go w taki sposdéb? Wycofanie krolowej réw-
nalo sie porzuceniu szansy na wygrang. Mimo to postuchala rady syna, by od-
méwi¢ Gaborowi racji. Pokazala, ze ufa dziecku, ale w glebi serca kleta, ze dala
sie tak sprowokowa¢. Ten ruch mégt ja kosztowaé zwyciestwo, a nawet zycie.

Samuel przegladat sie w lustrze w sitowni i robil, co mégl, by doprowadzic¢ sie
do porzadku. Szto mu tak sobie. Gdy upadl, zadrapat sie w policzek. Slad pod
lewym okiem podkreslat jego pijacks, zaczerwieniong cere.



Na domiar zlego lewa polowa twarzy opadla bardziej niz prawa. Wygladat
niesymetrycznie, prawda? I chyba tez staro? To, czemu przez ostatnie lata nie
poswiecal zbyt wiele uwagi, nagle sprawito mu bdl. Za to jego klatka... Zdjat
marynarke i stanal przed lustrem w samej koszuli. Od szyi w dét wciaz wygla-
dal na trzydziestolatka. Moze przynajmniej tym jej zaimponuje. Zaczesal
wlosy do tylu, ukrywajac lysine na czubku glowy.

Zaraz potem ruszyl w droge. Po deszczu storice mocno przygrzewalo. Byt
przepiekny dzien, a w niego mimowolnie wstapila nadzieja. A jesli naprawde
spotka Claire? Co jej powie? Postanowil, ze nic zlego. Okaze zrozumienie. Po-
twornie go zranita, ale nie zamierza jej osgdzaé. Wystucha Zony i postara sie
wezud w jej sytuacje. W koficu musi by¢ jakie$ wyjasnienie.

Przys$pieszyl kroku. Od lat nie pamietat jej tak wyraZnie. Zobaczyt j3 oczami
wyobrazni i tym razem wspomnienia wyjatkowo nie byly przepetnione bélem.
Szybko jednak ogarngt go niepokdj. Moze zaraz zostanie ukarany za te rado-
sne, optymistyczne mysli. Spojrzat na chodnik i swoje nogi i dotarlo do niego,
ze kustyka. Pot wystapil mu na czolo i piers. Nie mégt przyjs¢ tam zgrzany ani
co gorsza §mierdzie¢, w koncu Claire byla wrazliwa na zapachy.

Zaraz potem za$mial sie nerwowo. Przeciez kilka kropli potu sie nie liczy,
cho¢ oczywiscie nigdy nic nie wiadomo. By¢ moze drobne rzeczy mimo
wszystko majg jaki$ wplyw, dlatego gdy zobaczyt zblizajaca sie takséwke —
a znajdowat sie dopiero na Odenplanie — wsiadl do §rodka, starajac sie uspo-
koi¢ mysli. ,No dobra, majg jaki§ wplyw, ale na co...”. Musi ochlonaé. Na-
prawde sadzil, ze Claire pojawi sie tu nagle po czternastu latach? To dos¢ sza-
lone nadzieje. Na dobrg sprawe nic nie wiedzial. Nic. Moze wcale nie chodzilo
o Claire. Ale gdyby to byla ona, to oznaczatoby cud. ,Na pewno beda mieli pan-
stwo wiele do oméwienia”, powiedziala Alicia Kovacs. To musi by¢ ona. Splétt
rece i zaczat sie modli¢é, jak robila to Claire, ilekro¢ czula sie staba. ,Panie Jezu
i Matko Przenajéwietsza, niech to bedzie Claire”.

Takséwka minela Birger Jarlsgatan i skrecila w Strandvigen. Samuel popro-
sit kierowce, by zatrzymat sie kilkaset metréw przed kancelaria, dzieki czemu
mogt sie przygotowal. Spojrzal na zegarek. Byl o wiele za wezesnie. Ale chyba
to zrozumieja? Nie bedzie czekal, skoro wlasnie rozstrzygalo sie jego zycie.
Podbiegt do kamienicy i z wypieta piersia wszedl do kancelarii, gdzie spotkat
te sama milodg recepcjonistke, ktéra ostatnio podala mu amarone. Kobieta
spojrzala na niego przerazona, ale mial na tyle trzeZzwy umysl, by zrozumie¢
dlaczego. Z pewnoscig wygladal jak szaleniec.

- Przepraszam, ze przyszedlem tak wczesnie — odezwal sie.



Kobieta zerknela na zegar wiszacy na $cianie i powiedziata zaklopotana:
,No tak, rzeczywiscie”, co tylko go zirytowalo. Na szczescie zaraz dostala re-
prymende. Na dole pojawila sie Alicia Kovacs, ktéra uémiechnela sie do niego
szeroko, zapewniajac, ze wszystko jest w porzgdku, a wrecz dobrze sie stalo.

— Panski goéé juz czeka - zaczeta.

—Gdzie? - spytal.

— Na gérze, w gabinecie profesora. Juz pan tam byt — wyjasnita.

Samuel z bijacym sercem pokustykal na schody. Kovacs zaprowadzila go do
gabinetu.

Zanim przekroczyt prég, zamknat oczy, a gdy je otworzyl, przez chwile bia-
dzit wzrokiem po pokoju, nie rozumiejac, na co patrzy.



CZTERDZIESCI DZIEWIEC

Micaela z jakiego$ powodu wyobrazata sobie, ze Morovia przypomina Rek-
kego. Myslala, Ze jest réwnie wysoki, szczuply i silny, jak on, tylko jego karna-
cja i charakter s ewidentnie ciemniejsze. Za bardzo sie nie pomylita. W rze-
czywistosci Morovia byl nieco nizszy niz Rekke i bardziej umies$niony. Chodzit
lekkim, wrecz kobiecym krokiem, a kazdy jego ruch przepelniata elegancja.
Miat na sobie szary garnitur z kamizelky i szalik. Jego twarz byla piekna i ja-
sna, wlosy czarne, geste, a wzrok przenikliwy, zupelnie jak u Rekkego.

Oczy zmienily kolor, a wargi zaokraglily sie zmystowo, poza tym jednak wy-
dawatl sie kanciasty i charakterystyczny, co chcac nie cheae, wywarto na Mica-
eli przytlaczajace wrazenie. Gabor zdawat sie panowa¢ nad wszystkimi w po-
koju, w jego spojrzeniu nie bylo ani krzty zdziwienia tym, ze Lucas zostal upo-
korzony i lezy na podtodze. Pewnie si¢ tym nie przejmowal, zreszta w tej sytu-
acji jej tez to nie obchodzito. Caly §wiat skurczyt sie i zadrzat przed spotka-
niem Morovii z Rekkem.

— Hansie, gdybys tylko wiedzial, jak dlugo czekatem, az znéw zobacze cie
w tak absolutnym skupieniu — zaczal Morovia, a Micaela natychmiast poczula
uktucie w piersi.

W jego glosie i aurze naprawde bylo co$ hipnotycznego. Rekke jednak go zi-
gnorowal i tylko patrzyl ponad nim na zarysowujacych si¢ w tyle mezczyzn
1 kuchnie. Oczywiscie musial pilnie zyskaé oglad sytuacji, ale wygladato to na
wyrazng prowokacje. Nawet na niego nie spojrzal. Cale jego cialo zdawalo sie
manifestowad, jak bardzo go nienawidzi.

- Nic nie powiesz? — spytal Morovia.

— Interesuje mnie tylko, czy pozwolisz mi porozmawiaé z cérka.

— Obawiam sie, ze bedziemy musieli zrobi¢ to po mojemu. — Morovia posta-
wit kolejny krok w jego strone. — A jesli przypadkiem nagle wpadnie tu wiecej
0sdb, to si¢ dla niej zle skoriczy. — Spojrzal na Micaele z u$émiechem.

— Aha - odezwala sie po raz pierwszy.



Morovia wyciagnat do niej dlon. Micaela uscisnela ja niechetnie, nie wie-
dzac, gdzie patrze¢. Ale on natychmiast odwrdcit sie do Rekkego.

— Gratuluje ciekawego wyboru partnerki. Ona niezupelnie jest z twoich kre-
gbw, prawda?

— Mozesz tez méwié¢ wprost do mnie — powiedziala.

- Wiem, ze moge, ale teraz rozmawiam z Hansem, dlatego zwracam sie¢
bezposrednio do niego. Tobie powiem tylko tyle, ze od teraz ja odpowiadam za
to, co dzieje sie z Julig. Przejalem wine od twojego brata Lucasa.

— Zabierz mnie do niej — przerwat Rekke, wcigz unikajgc go wzrokiem.

— Rzucasz mi wyzwanie? — spytat Morovia.

— Zrobie wszystko, by j3 odzyskaé — powiedziat Rekke.

— Niestety to moze nie wystarczy¢. Ale najpierw ja zobaczmy. To piekna,
wrazliwa dziewczyna, prawda?

Rekke tym razem tez nie odpowiedzial. Rozejrzat sie tylko, gdy weszli do
przestronnej kuchni, ktéra wychodzila na taras, i zaraz potem przeszedt go
dreszcz. Za oknem, przy basenie byla Julia, ubrana w duzy niebieski szlafrok.
Przywigzano j3 do dwéch metalowych pretéw przy ziemi, tak ze musiala ku-
caé. Byla blada i wystraszona. Obok niej stanat teraz tamten tleniony blondyn.
Trzymat w dloni bron, a na plytkach przy wodzie lezaly kamera i szary kanister
—naich widok Micaela az sie wzdrygnela.

—Julia! - krzyknat Rekke, wybiegajac z Micaelg na zewnatrz.

—Tata —jeknela. - Przepraszam.

—To moja wina, niczyja inna — powiedzial.

— Raczej moja — wymamrotata Micaela.

Rekke zblizyt sie, by obja¢ cérke, ale powstrzymat go uzbrojony blondyn,
wiec tym razem postanowil nie wdawac sie w stowne przepychanki.

Spojrzal tylko z wéciekloscig na Morovie, ktéry usmiechnat sie pewny siebie
i wykonat zamaszysty ruch reks.

— Moze nie jest to najwspanialsza sceneria, jakg mogtbym zorganizowad, ale
musi wystarczy¢. Zawsze zastanawialem sie, gdzie...

— Méglbys juz przestaé gadaé glupoty? — wtracit Rekke. — I od razu powie-
dzie¢, czego chcesz?

— Chce zemsty, Hansie. Czy to nie oczywiste? Ale najpierw chcialbym ci po-
dziekowaé. Dzieki wrogom czlowiek stale zachowuje czujnoéé. Potrzebujemy
siebie nawzajem, zeby nie wypas¢ z gry, prawda?



- OszczedZ mi tych bzdur na temat filozofii wiadzy.

Gabor pokrecil glowa, jakby stowa Rekkego go poruszyly.

- Hans, spéjrz na to jak na szanse. Nic jeszcze nie jest przesadzone. Zawsze
jest nadzieja. Wiec skorzystaj z niej i ze mna porozmawiaj. Mysle czasem
o twoim kocie.

- Nie watpie — warknat Rekke.

— Dzieki niemu znalazlem swojg $ciezke. Od tamtego czasu splonelo wiele
0s6b. Ale twéj kot byl pierwszy. Wiesz, o czym czesto mysle?

Rekke nie odpowiedzial, tylko uémiechnat sie powaznie do Julii i wymamro-
tat kolejne przeprosiny.

— Mysle o tym, ze nazwale$ go Ahaswerus - ciggnat Morovia. — To byla pro-
jekcja, prawda? To ty jeste§ Ahaswerusem, skazanym na wieczng tulaczke.
Masz przenikliwe spojrzenie i szukasz jasnosci, ale zawsze znajdujesz tylko
ciemno$¢. Cheesz rozwiklaé tajemnice, ale péZniej stwierdzasz, ze pytanie jest
ciekawsze niz odpowiedz. Zagadka fascynuje bardziej niz jej rozwigzanie.

- Ty naprawde zwariowales.

— A po drodze znalazte$ miloéé. Tu przyznam ci racje. Miate$ swoja Ide, a po-
tem... — Pospiesznie zerknal na Julie. - Szczesliwym trafem urodzito ci sie
dziecko. Podejrzewam, ze kochasz Julie tak mocno, jak ja kochatem Jana.

— Gaborze, bardzo mi przykro z powodu tego, co sie stalo. — Rekke po raz
pierwszy spojrzat Morovii w oczy.

- Dziekuje, Hansie. Czyli mimo wszystko cie to obchodzi? To wzruszajace,
ale oczywiécie jest juz za pézno.

— Nigdy nie jest za pdzno, by zwatpi¢ w swoje intencje. — Rekkemu tamat sie
glos.

— Moze i tak — odezwal sie Gabor. — Ale zanim przejdziemy do Julii, chce, Ze-
by$my skoriczyli nasza rozmowe. Potraktuj to jako pare minut, jakie dostanie-
cie ode mnie w prezencie. Szukacie Claire Lidman, prawda?

- Nie bede teraz rozmawiat o niczym innym niz o ratowaniu mojej cérki —
powiedzial Rekke.

— Pozwdl, ze sie poprawie — zaczgl Gabor. — Szukaliscie Claire Lidman, do-
poki nie pojawily sie inne problemy. Co$ ci o niej opowiem. Obiecuje, ze tym-
czasem Julia bedzie pod dobra opieka. Ricardo, dasz jej troche wody i tabletke
przeciwbdlowa? Spytaj tez, czy miataby ochote cos zjes¢.

Rekke jeszcze raz niespokojnie przenidst wzrok na cérke.



- Wszystko sie ulozy, kochanie, wyciggne nas z tego — wyszeptal.

Gabor rozpromienil sie, jakby spodobaly mu sie te stowa.

— Oczywiscie jest to mozliwe — powiedzial. - Dam ci szanse, tak jak Claire,
chociaz ona... Nie bede psu¢ tej historii, opowiem wszystko od poczatku.
Chyba ze najpierw wolisz postuchaé o Idzie?

— Chce sie tylko dowiedzieé, co mam zrobi¢, by uwolnié Julie.

Gabor Morovia zblizyt sie do niego o kolejny krok i spojrzat na swoje dionie.
Na malym palcu nosit rzucajacy sie w oczy sygnet z czarnym kamieniem.

— Patrzysz na mdj sygnet, prawda? Przypomina mi o synu, wygrawerowano
na nim date jego $mierci. Jan zmart dwudziestego trzeciego lutego kwadrans
po trzeciej po potudniu. Miat dziewie¢ lat, a ostatnie, co powiedzial, to: , Prze-
praszam, tato”, jakby to byla jego wina. Mysle, ze by§ go polubil. Ale... — Skinat
glowa w strong Rekkego, ktéry ani na chwile nie odrywat wzroku od Julii. - Nie
bede zanudzat cie soba. Skoncentrujmy sie lepiej na twoim cierpieniu, tym
obecnym i péZniejszym.

— Niech cie szlag.

— No dobra, jesli nie chcesz stucha¢ o Idzie ani Claire, to pozwdl, ze odpo-
wiem na twoje pytanie. Czy jest co$, co mozesz zrobi¢? Daj mi co$ réwnie cen-
nego jak twoja cérka, to bede si¢ zastanawial.

—Wez mnie - powiedzial Rekke.

— Ciebie? — Morovia za$miat si¢ teatralnie. — No prosze, jaki z ciebie bohater.
Ale to nie wystarczy, a poza tym z kim bym sie bawil, gdyby ciebie zabraklo?
Nie, nie, musisz zaproponowa¢ co$ lepszego. Wyjaw mi jaki$ sekret. Co ta-
kiego powiedziate§ Hermanowi Camphausenowi, ze chce mnie dopasé? I kto
stoi za przeciekiem informacji do wspélpracownikéw Putina?

Rekke przesunat dlonig po wlosach.

— Nie powiedzialem Hermanowi nic, czego juz by nie wiedzial — odpart. —
I nie wiem, kto stoi za tamtym przeciekiem. Ale nie wmawiaj mi, ze to by co-
kolwiek zmienilo. Tobie tak naprawde nie chodzi o zemste. Szukasz tylko pre-
tekstéw, by krzywdzi¢ i obudzié to, co w tobie martwe. Zemsta jest twojg chi-
mera, za ktérg kryje sie sadyzm. Ale moge zdradzi¢ cijedna rzecz.

—Jaka, Hansie, jaka?

- Zal. Prébujesz zaleczyé rany, ale tylko je rozgrzebujesz. Veritas odium pa-
rit. Prawda rodzi nienawis¢.

Morovia glosno parsknat.



— Nie zapominaj, ze widzialem, jak si¢ bijesz. Slyszalem, jak grasz. Spojrza-
tem ci w oczy, gdy wyrzucile§ mnie ze swojej lozy. Pulsuje w tobie tyle samo
nienawisci, co we mnie. Widze to i wiem, ze zawsze chciale$ ze mng konkuro-
wad.

Rekke jeszcze troche zblizyl sie do Julii.

— Gaborze, wiesz mniej, niz ci sie wydaje. Jak wszyscy zalosni tyrani tylko
projektujesz na innych swoje perwersje. Nie masz pojecia, o czym teraz mysle.
A przez te przesadng pyche wystawiasz sie na niebezpieczeristwo. — Spojrzat
na Micaele, dajac jej znak, a w nastepnej chwili przeszedt do dzialania.

Rekke kopnieciem pozbawil blondyna broni i gwaltownym ruchem po-
pchnat go do basenu. Zaraz potem obrdcit sie do Morovii gotowy do walki. Wy-
gladalo to tak, jakby stanat przed lustrem, bo ten blyskawicznie przyjat te sama
pozycje. Przez chwile sprawiali wrazenie, jakby zaraz mieli sie na siebie rzucié.
Ale Micaela tego nie widziala, poniewaz pobiegla po pistolet, ktéry lezal dzie-
sie¢ metréw od krawedzi basenu. Niestety nie zdazyla. Julia z desperacja
w glosie zawolala: ,Za toba!”.

Micaela sie odwrdcita. Drugi z ludzi Morovii, byczek o zimnych oczach,
skierowal w jej strone lufe. Przez kilka sekund stala w miejscu, jak sparalizo-
wana, szukajac wyjscia z sytuacji, gdy nagle znéw rozlegt sie krzyk Julii:

— Lucas!

No wiasnie, gdzie on, do cholery, byt? Tam. Dopiero teraz go zobaczyta.
Whasnie wyszedl z kuchni. Wydawal sie dziwnie skrecony, jakby chcial i§¢
w dwie strony naraz. Nie zareagowal na wotanie. Sprawial wrazenie zdezo-
rientowanego i rozsierdzonego.

- Poméz nam. Chyba nie jeste$ po stronie tych idiotéw. — Stowa Julii wcale
nie wydawaly sie takie glupie.

To nie bylo w jego stylu, wigzaé piekne, mlode kobiety, a pézniej grozi¢ im
$miercig, ale Lucas, pieprzony tchérz, tylko stal nieruchomo, z pozoru zmie-
szany — po chwili za$ uciekt. Zniknat z przekleristwem na ustach, a wtedy Mo-
rovia rzucil sie na Rekkego, o malo nie powalajac go na ziemie.

Natychmiast stalo si¢ jasne, ze Gabor jest od niego szybszy i silniejszy i to
on z determinacjg i po§wieceniem latami praktykowat sporty walki. Sytuacja
dos¢ szybko stala sie beznadziejna, zwlaszcza gdy blondyn wypetznat z basenu
i usitowat odzyskac lezaca na posadzce bron.

Mimo to Rekke ewidentnie szukal rozwigzania. Zrobit krok do tylu i skinat
glowa na Julie, po czym wykonat ruch, ktéry musiat dlugo trenowaé: wytracit



mezczyznie pistolet z dloni i zaatakowal Morovie kolejng serig kopnie¢ i ude-
rzeni. Twarz Gabora przyjela perwersyjnie radosny wyraz, jakby byt absolutnie
przekonany o swojej wygranej. Oddawat ciosy jak w jakim§ wyrezyserowanym
tancu.

Micaela podbiegla i rozpedzona strzelita blondyna z gléwki, ale zrobito sie
takie zamieszanie, ze oboje wpadli do basenu. Nie mogla wiec nic zrobié, gdy
zobaczyta, ze Rekke zalicza od Morovii gwaltowne kopniecie w brzuch i zgina
sie wpét.

Zaraz potem stalo sie co$ niepojetego, co powinna byta przewidzied, ale
mimo wszystko wywotalo to u niej ciezki szok. Drugi mezczyzna, ten o zim-
nych oczach, ktéry chwile wczesniej mierzyt w nig z pistoletu, na sygnat Moro-
vii ruszyt do przodu i ztapat kanister stojacy obok Julii. Odkreciwszy nakretke,
uniést go pewnym ruchem i wylal zawarto$é na dziewczyne. Mimo krzykéw
i ogblnego chaosu nic w tej chwili nie bylo wyrazniejsze niz charakterystyczny
zapach benzyny.

Po cofnieciu krélowej Claire stracila inicjatywe i robita wszystko, co w jej
mocy, by naprawi¢ szkody, ktére w jej odczuciu wyrzadzit ten ruch. Ale pod-
czas gdy starala sie odnalez¢é w nowej sytuacji, zobaczyla w Gaborze pewng
zmiane. Nie byla duza, tylko jego zielone oczy nabraly nietypowego wyrazu.
Co$ ewidentnie go zaniepokoito. Nagle zrozumiala, o co chodzi. Pokrzyzowata
mu szyki, a wlasciwie to Jakob je pokrzyzowal.

Jego ruch ocalit jg przed pulapka na prawym skrzydle. Na sama mysl krew
naplynela jej do glowy. Claire wpadia we wlasciwy rytm, jakby wszystkie te sa-
motne wieczory, ktore poswiecila na gre w szachy, wreszcie sie oplacily. Intu-
icja nieustannie podpowiadala jej kolejne kroki.

Mo6zg Claire pracowat na pelnych obrotach, blyskawicznie przesuwala swoje
pionki, a Gabor za kazdym razem dlugo sie zastanawial. Mimo to udalo jej sie
przewidzie¢ jego ruch. Szybko przejeta prowadzenie i jakkolwiek analizowala
plansze, nie widziala, jakim sposobem miatby wyjs¢ z tego obronng reks. Za-
stanawiala sie nawet, czy nie spytaé: ,Poddajesz sie?”, ostatecznie jednak po-
wstrzymal ja strach.

Nie miala pojecia, jak jego ego poradzi sobie z przegrang, ale teraz juz nie
mogta sie wycofaé. W konicu jesli wygra, odzyska wolnos§¢. Coraz bardziej za-
padata sie w trans. Wszystko wokédt przestalo sie liczyé, widziala tylko sza-



chownice. Grala coraz szybciej. Zrozumiala, ze moze zbi¢ pionkiem jego kré-
lows. Gra dobiegla kofica, nie bylo co do tego watpliwosci.

—Jesli chcesz, mozemy oglosi¢ remis — odezwat sie.

- Zartujesz? — Spojrzala na niego zdumiona. - Zaraz przegrasz. Sam zoba-
Czysz.

Gabor udawal, ze nie slyszy. Nie spojrzal na nig, tylko z niezadowoleniem
w oczach zwrocil si¢ do Jakoba:

—Ja nigdy nie przegrywam.

Claire nie wiedziata, co powiedzieé, duzo ja kosztowalo, by nie wybuchnaé.

— Gaborze, miej troche godnoéci i przyjmij to jak mezczyzna. Jeste$ lepszym
graczem niz ja, ale tym razem przegrate$. - Wskazala dlonig na szachownice,
by podkresli¢ jego beznadziejng sytuacje. — I obiecale$ mi, ze... — dodala.

Morovia uniést reke, cheac ja uciszy¢, wiec zamilkla, by lepiej zrozumieé, co
sie dzieje.

- Poza tym masz pomocnika — zaczal. - Wedlug zasad to oszustwo.

Claire nie mogla uwierzy¢ wlasnym uszom.

— Skorzystalam z pomocy syna, ktérego przed chwilg nazwale$ zatosnym, po
twoich namowach.

Gabor spojrzal na rysujacy sie w oddali kanat i poprawit kotnierzyk.

- Bo on jest zalosny — warknat.

- Nie masz prawa tak méwié. - Claire z trudem siedziata w miejscu.

— Ale taka jest prawda. Spdjrz na niego. Nie potrafi nawet patrze¢ ludziom
w oczy. Jaka sie i wierci. Jest dziwny i slaby.

— A jednak dos¢ silny, by przejrzeé twojg strategie gry. — Jej policzki ptonely
ogniem.

—Jest zalosny.

- Nawet go nie znasz - syknela glosem, ktérego nie potrafita juz kontrolo-
wad.

— Robie tylko to, co musze, a poza tym nasza gra dobiegla kofica. Mozecie
is¢.

Spojrzala na niego z bijacym sercem. Jezyk wysecht jej na wiér.

—To znaczy, ze przyznajesz sie do przegranej?

—Jest remis. Wygrata$ w polowie.



,Tylko spokojnie”, pomyslata. ,To rozstrzygajacy moment, nie wolno ci go
zaprzepascic”.

—Jesli chcesz, mozemy przeanalizowaé dalsze ruchy — zaproponowala.

— Nie mam ochoty. — Gabor zaczat zbiera¢ pionki.

- Nie! - krzykneta, kladac dlor na jego dioni.

Wyraznie nie spodobalo mu sie, ze go dotkneta, natychmiast jg odtracil. Za-
raz potem wstal z miejsca, a Claire, nie widzgc innego rozwigzania, zrobita to
samo. Wykonala ponaglajgcy gest w strone syna, ale ten dalej siedziat ze skrzy-
zowanymi nogami.

— No whasnie, tylko spéjrz na niego — odezwat sie Gabor.

— Potwor - syknela, ponownie popelniajac btad.

Jej stowa jedynie uspokoily Morovie. Mogla pokona¢ go w szachach, ale naj-
wyrazniej nigdy nie wygra tego rodzaju gry psychologicznej. Gabor tylko sie
do niej usmiechnal, jak perfekcyjny gospodarz, ktory musi sie uporaé z nie-
okrzesanym gosciem.

— Wspaniale, ze mnie odwiedziliscie. Ale teraz musze juz i§¢. Pozwdl, ze
przyniose ci torebke i ptaszcz. Doprowadzisz chlopaka do porzadku, czy mam
poprosi¢ Ricarda, by ci asystowat?

—Jakob sam sobie §wietnie poradzi. — Claire pomogla mu wstaé.

Byt zaskakujaco uparty, ale po chwili wyprostowat sie i spokojnie poszedt
z nig do pokoju z tukami jak w kaplicy, gdzie podano jej torebke i ptaszcz.

Gabor wyciagnat reke.

Uscisnela ja i spojrzala mu w oczy. Usmiechnat sie do niej niemal smutno.
Gdyby go lepiej nie znata, pomyslalaby, ze ten usmiech jest przyjazny.

— Zostawisz nas teraz w spokoju? Jeste$my bezpieczni?

- Do widzenia, Claire — pozegnal sie, nie puszczajac jej dloni. - Do widzenia,
Jakobie.

Pewne bylo tylko to, ze nie odpowiedzial na pytanie. Zastanawiala sie, czy
go nie powtérzy¢, ale ostatecznie tylko kiwneta glows i sie odwrdcila, po czym
wziela syna za reke i po$piesznym, nieostroznym krokiem zeszia po kretych
schodach. Podrecznik do gry znéw wypadt jej z torby. Gabor podbiegti go pod-
nioést.

— Chyba juz go nie potrzebujesz. Do$¢ sie z niego nauczylas.

To bylo, jak podejrzewala, jedyne przyznanie sie do przegranej, na jakie mo-
gla liczy¢.



A jednak go nie skomentowala, tylko wzieta ksigzke do prawej reki i ruszyla
z Jakobem na plac Swietego Marka.



PIECDZIESIAT

Samuel byt tak bardzo nastawiony na spotkanie z Claire, ze nie docieralo do
niego, co widzi. Jego wyobrazenia zderzyly sie z obrazem stojacej przed nim,
zagadkowej 1 jakby cherubinowej postaci o szczuplych ramionach, ktérg co
chwila tracit z oczu, bo zlewala sie z wpadajacym przez okno $wiattem.

Gdy wyréwnat oddech i zamrugal kilka razy, zrozumial, Ze to mlody chlopak
o kreconych wlosach i duzych, niespokojnych oczach. Mial na sobie bezowy,
wygnieciony garnitur, ktéry niby lezal na nim idealnie, a jednak wydawat sie
zbyt dorosly. Jego ubiér i niespokojna postawa tylko potegowaly wrazenie, ze
mimo wysokiego wzrostu wcigz byl jedynie dzieckiem. Kolyszac glowg
w przdd i w tyl, naciskal prawg stopg na lews. Wygladal, jakby w kazdej chwili
moégt runaé do przodu.

— Kim pan jest? — spytal po angielsku, a gdy Samuel nie odpowiedzial, zaraz
potem dodal: — Kazali mi sie z panem spotkaé. Tylko nie chcieli wyjasnié dla-
czego. Wie pan, gdzie jest moja mama? Zaginela bez §ladu. M6éwia, ze nie wie-
dza, gdzie jest, ale moim zdaniem klamia. Podobno j3 pan zna. Ona by nigdy
nie znikneta, gdyby nie stalo sie co§ powaznego. — Stowa zdawaly sie plynaé
same.

Samuel chcial sie odwrécié. Byt wéciekly, ze nie zastal w $rodku Claire. Czut
sie okrutnie oszukany i gdyby postuchal instynktu, pewnie nakrzyczalby na
chiopaka i trzasnal drzwiami. Na szcze$cie jednak byt na tyle opanowany, by
zrozumied, ze to byloby bezduszne. Chlopak wydawal sie réwnie zrozpaczony
jak on. Ezy naplynely mu do oczu. Wit sie jak w3z, a Samuel zauwazyl, ze w ja-
ki§ przedziwny sposéb jest jego lustrzanym odbiciem. W kazdym razie zoba-
czyl w nim te samga rozpacz.

—Jak si¢ nazywa twoja mama? — odezwat sie.

— Sara Miller.

Chiopiec chwiejnym krokiem zblizyt sie w jego strone, przez chwile wyda-
walo sie, ze zaraz upadnie. Samuel przygotowal sie, by go zlapac.

- Kro taki? — dopytal.



— Mieszkatem u takiego dziadka — zaczat chlopiec, jakby nie slyszal pytania.
- Od marca nie bylem w szkole. Nikt mi nic nie wyjasnit. Kaza tylko czekaé. Ale
dzié rano... — Z kazda chwilg wydawat sie coraz bledszy.

— Chyba powiniene$ usigé¢ — wtracit Samuel i pomégt mu zajaé miejsce
w tym samym fotelu, w ktdrym jeszcze kilka godzin temu moscit sie Morovia.

Nastepnie usiadl obok niego, zastanawiajac sie, czy nie zawotaé Alicii Ko-
vacs. Odnosil wrazenie, ze chlopiec potrzebuje pomocy.

— Co sie stalo dzi§ rano? - spytal.
— Powiedzieli mi, ze mam jecha¢ na lotnisko, ledwo zd3zylem sie spakowac.
Polecialem prywatnym samolotem. Na miejscu spotkatem ta... to znaczy Ga-

bora Morovie — poprawit sie. — Ale on nie chciat ze mng rozmawiaé. Tylko na
mnie spojrzal, jakby byt mng bardzo zawiedziony.

— Morovia to twdj tata?

— Nie, ale dlugo tak myslalem. W kazdym razie mama kiedy$ kazata mi sie
tak do niego zwracaé. Ale chyba po prostu sie bala. Pozwalala mu sie ze mng
widywad, bo dzieki temu byliémy bezpieczniejsi.

-1 twoja mama to Sara Miller?

Chlopiec potakujgco skinat gtowa, a Samuel poczul, ze jest bliski zalamania.

— Czasami méwig na nig Claire. Kiedy$ miala tak na imie.

— M6j Boze — westchngt Samuel.

—Znaja pan?

— Bytem jej mezem — stwierdzit, po czym sie poprawit: - Wcigz nim jestem.

— Mezem? — Chlopiec wydawal sie jeszcze bardziej zdezorientowany.

- Byliémy malzefistwem — ciggnal Samuel, starajac sie trzymacé faktéw. — Ale
p6Zniej ona zniknela, a ja przez wiele lat myslatem, ze nie zyje. Podejrzewam,
ze ukrywala sie...

— Przed Gaborem. — Glos chlopca nagle zabrzmiat spokojniej i... dojrzalej.

— Chyba tak — potwierdzil.

Czul, ze w jego glowie rodzi sie milion pytan, ale nie wypowiedziat ich na
glos. Nie chcial niszczy¢ tego, co mimo poczatkowego rozczarowania nagle
wydalo mu sie cenne jak swego rodzaju namiastka Claire.

- Kochatem ja — powiedzial.
Chlopiec wygladal, jakby sie nad czyms$ zastanawial.
—To pan jest tym sitaczem, ktéry potrafi wszystko naprawi¢?



— Nie wiem, czy wciaz tyle naprawiam, ale na pewno jestem dos¢ silny. — Sa-
muel nieco niezdarnie pokazal mu podwdéjny biceps.

— Wszyscy powtarzaja, ze powinienem ¢wiczy¢ — zalit sie chlopiec. — Gabor
moéwi, ze jestem stabeuszem.

— Moim zdaniem wygladasz dobrze.

- Nie — odpart z takim smutkiem, ze Samuel miat ochote wziaé go za rece.

- Co to za glupoty? — zaczal. - Wszyscy czujg sie podobnie w trudnych chwi-
lach. Uwazaja, ze s3 do niczego, tak naprawde...

—Mama mi o panu méwila — przerwat chlopiec.

- Naprawde?

Samuel odsunat sie, bo nie chcial tego slyszeé. To dzialo sie za szybko. Nie
mogt pojaé, jakim cudem nagle rozmawia z nim tak poufale. Pomyslal, ze
z jego strony musi to by¢ rodzaj uniku, ucieczki od palacych pytan: ,Gdzie jest
Claire? I co sie zaraz wydarzy?”.

- Powiedziala, Ze nigdy nie nauczyla sie gotowaé, bo pan sie wszystkim zaj-
mowal. Nazywala sie niepelnosprawna.

— Przepraszam.

— Chyba nie miala nic zlego na mysli.

- Co sie z nig stalo? - Samuelowi wigzt glos w gardle.

- ByliSmy w Wenecji — zaczal.

— Co tam robiliscie? — Odchylit sie, czujac, jak napinajg mu sie wszystkie
miesnie.

- Odwiedzali$my... Gabora. — Na twarzy chlopca pojawil sie grymas.

-1 co si¢ wydarzylo? — dopytywal Samuel.

— Zjedliémy obiad, a potem Gabor wyjat szachy. Mialem wrazenie, ze graja
0 co$ waznego. Mama méwita, ze chodzi o nasza wolnos$¢.

- Wolnos¢?

—Tak. Mama sie denerwowala, jakby to byla sprawa zycia i $mierci, przez co
prawie wpadla w putapke. Ale jej pomogtem. I odzyskala przewage.

— Pomogtes jej? — Samuel spojrzal na niego, jakby Zle cos zrozumiat. - Nigdy
nie slyszalem, zeby kto$ pomagat Claire w szachach.

- Rozpoznalem to zagranie, przypominalo troche partie miedzy Capablanca
a Marottim w Londynie dwudziestego drugiego roku.

—To ty znasz sie na takich rzeczach? — Samuel ostupial.



—Tak - odpowiedzial z powaga, ale bez pychy. — Nie mam duzo zaje¢, a kole-
gbw zadnych, wiec analizuje stare rozgrywki szachowe i gram w pojedynke.

- W pojedynke — dziwit sie.

- Czasami z komputerem.

— Musisz by¢ geniuszem. — Samuel przetknat Sline. — Claire si¢ nie pomaga.
Ja zostawia sie samg i podziwia.

Chlopiec usmiechnat sie smutno i powiedziat dojrzalym tonem:

—Mama tez ma wady.

—To prawda. — Samuel odpowiedzial mu uémiechem. - Co sie stalo potem?

- Gdy byla szes¢ ruchéw od mata, Gabor przerwat gre i zaproponowat jej re-
mis.

— Nie chcial dopusci¢ do przegranej?

— Mhm. - Chlopiec spojrzal przez okno. — Zrobila sie straszna atmosfera,
a on powiedziat duzo okropnych rzeczy.

- Na przyktad jakich?

—Musze mowic?

- Nie.

- Pézniej stamtad wyszlismy. Mamie bardzo sie $pieszyto.

— I trafiliscie na plac Swietego Marka?

-Co?

- Widzialem jej zdjecie.

— Naprawdeg? Ja nie znam tam zadnych miejsc. Mama byla zdenerwowana,
prawie biegta. Wokét znajdowalo sie mnéstwo starych budynkéw, ludzi i go-
lebi, jakims$ sposobem ja dogonilem, ale nagle uslyszalem, ze kto§ mnie wota.

To byt Ricardo, jeden z ludzi Gabora... - Opowiadanie o tym ewidentnie przy-
chodzito mu z trudem, znéw zaczat kolysa¢ glows,.

- I? - dociekal Samuel.

— Zatrzymalem sie. Pomyslalem, ze pewnie czego$ zapomnieli$my, a gdy po-
tem chciatem wréci¢ do mamy, nie mogltem juz jej znalezé. Nigdzie jej nie
bylo. Krzyczalem na cate gardlo i w ktérym$ momencie nawet uslyszatem, jak
wota: ,Jakob! Jakob!”, z tym ze nie wiedzialem, gdzie jej szukaé. Godzinami
biegatem w kétko, pytatem o nia, prébowatem sie dodzwonié. Ale ona znik-
nela.



- Boze. - Samuel jeszcze raz poczul, ze chee zlapaé chlopaka za rece, ale tego
nie zrobil, tylko dalej siedziat nieruchomo na krzesle. — Co bylo pézniej? - spy-
tat po chwili.

— Nagle pojawit sie Morovia i powiedzial, ze mama musiala wyjechaé. Nie
uwierzylem mu, zaczalem go kopaé, bi¢ i drapaé. Krzyczalem, ze go nienawi-
dze, a wtedy po prostu odszedl. Pézniej pojawili sie jacy$ ludzie, ktérzy za-
wiezli mnie do calkiem milej pani w Mediolanie. Ale dtugo ze mng nie wytrzy-
mala, bo niszczylem jej rzeczy i kilka razy prébowalem uciec. Dlatego przenie-
siono mnie do takiego dziadka, ktéry podobno jest spokrewniony z Morovig
ijego dwoma pracownikami.

— A potem przyleciales tutaj?

- Tak, bylem pewien, ze wreszcie pozwola mi spotkaé sie z mama. Nie
mieszkal pan z nia tu w Szwecji?

— Nawet niedaleko stad.

— Ale ona nie przychodzi. Czekam tu w biurze juz od kilku godzin. Co mam
zrobié¢?

Samuel nie mial pojecia, co mu poradzié, ale w tej chwili zobaczyt w jego
oczach i kacikach ust co$ dziwnego, co przyprawito go o zawrét glowy. Nie, to
niemozliwe. To kolejna idiotyczna mysl, ktérej nie zdazyt nawet porzadnie
przeanalizowaé. Nagle otworzyly sie drzwi i do srodka weszia Alicia Kovacs.
Ona tez wygladala, jakby przezywala jaki$ konflikt wewnetrzny. Byta blada jak
kreda i miata rozbiegany wzrok.

— Najlepiej bedzie, jesli pan go zabierze — odezwala sie.

— Co ma pani na my§li? — Samuel wstat z krzesta.

— Martwie sie — wymamrotala. — Prosze znalez¢ jakie$ bezpieczne miejsce.
Nigdy nie widzialam go w takim nastroju.

Samuel zastanawial sie, o czyim nastroju mowa. Ale wlasciwie nie musiat
pytaé. Postuchat jej, wzigt chlopca za reke i wyszed!.

Julia natychmiast zrozumiala, ze to benzyna. Nagle $wiat zamarl. Rozpaczli-
wie mrugala, by plyn nie dostat sie jej do oczu. Nie mogta sie ruszaé, ale to nie
znaczylo, ze nie byla w stanie mys§le¢ i analizowaé. Uniosta wzrok na umie-
$nionego mezczyzne w zielonej kurtce, ktéry chwycit kanister. W jego spojrze-
niu bylo co$ zimnego, ale rece mu drzaly, co wydawalo sie dobrym znakiem.
Pracowal pod presja i miat za duzo na glowie: bron, ktérg schowat do kabury,
caly ten chaos i co$, co wlasnie wyjal z kieszeni. Maly metalowy przedmiot



mieniacy sie jak srebro. To zapalniczka. Na jej widok Julia zaczela szarpac sie
w przéd i w tyt.

W kazdej chwili mogla sptonaé, dlatego robila, co w jej mocy, by nie kuli¢ sie
ze strachu. Starala sie dalej mysle¢ trzeZwo i sprawdzié, czy nie uda jej sie od-
wigzaé liny 1 wskoczy¢ do basenu. Niestety nie miafa na to czasu. Mezczyzna
wykonywal przerazajacy ruch palcami. To zaraz sie wydarzy i cho¢ gdzies
z oddali do jej uszu dobiegal krzyk Micaeli i ojca, skupiala sie na czyms zupet-
nie innym. Hipnotycznym vibrato w glosie Morovii, jego lekko §wiszczacym
oddechu i wypowiadanych uroczyscie stowach.

— Hansie, chce, zebys patrzyl, jak twoja cérka ginie w ptomieniach, tak jak ja
patrzylem, jak ginie méj syn. Chce, zeby polaczyt nas ten sam bél.

To bylo tak niewyobrazalne, ze wydawalo jej sie, ze juz czuje ogief. Wyko-
nata kolejny gwaltowny ruch, ale wezet ani drgnal. Wtedy jednak zobaczyta co$
dziwnego. Tata podnidst sie z ziemi i unidst reke, jakby chcial jej pomachaé
albo sie pozegnaé. Zaraz potem cofnat sie o metr, podczas gdy Morovia znéw
przyjat pozycje do ataku. Ale to nie koniec. Wszedzie, jakby w przy$pieszonym
tempie, przerazajgco wyraznie widziala ruch i zmiane, zagrozenie i nadzieje
na ratunek: Micaela wyszla z basenu i kto$§ wycelowal w nig bron, po czym
z wody wylonila sie kolejna postaé. Wszystko to stanowilo zapowiedz tego, co
sie za chwile wydarzy, i cho¢ nie chciala sobie tego uswiadomié, co do jednego
nie bylo watpliwosci: grupa Morovii miala przewage liczebna, a do tego zapal-
niczke i bron.

Wrtedy jednak ojciec i Micaela gwaltownie rzucili sie w jej strone. Sekunde
p6zniej rozlegt sie strzal i kto§ wpadt do wody. Nie rozumiata do konica, co sie
dzieje, poza tym, ze ojciec walczy z Morovig, Micaela biegnie w jej strone i sly-
chaé, jak co$ metalowego niepokojaco uderza o ziemie. To zapalniczka? Czy
Julia zaraz sptonie?

Byla pewna tylko tego, ze padly kolejne strzaly i kto$ krzyknatl: ,Koniec, do
cholery! Puscié¢ ja!”, a wtedy drgnela, przekonana, ze to policja, ktéra zaraz ich
uratuje. Ale sie mylita. To nie byla policja, tylko Lucas, ktéry wyszedt do
ogrodu. Byt uzbrojony i patrzyt na nich szaleficzym wzrokiem.



PIECDZIESIAT JEDEN

Claire wydawalo sie, ze zobaczyla w tlumie znajomg twarz. Zaniepokoilo j3 to,
ale szybko odrzucila te my§l. Mialta inne, pilniejsze rzeczy na glowie. Byla prze-
konana, ze Gabor jej szuka. Muszg sie gdzies$ schronié¢ i to zaraz.

Niedaleko, przy moscie Rampa Santa Chiara, miescil sie posterunek policji
— Claire sprawdzila to wczesniej. Mogtaby zaalarmowaé Larsa Hellnera
w Sztokholmie. ,On na pewno si¢ tym zajmie”, pomyslata, mijajac grupe Ja-
poniczykéw z przewodnikiem. Mezczyzna o poludniowoeuropejskich korze-
niach zagwizdat na nia, a ona dumnie uniosta glowe, dajac mu do zrozumie-
nia, ze jest obojetna na wszelkie zaloty. Czy Jakob szed! za nig? To bytby kosz-
mar, gdyby sie zgubil. Odwrdcita sie. Golab wzbit sie do lotu i kto$ zrobit obok
niej zdjecie. Odetchnela z ulga, Jakob trzymat sie blisko niej.

- Kochanie, jak sie czujesz?

- Dlaczego sie tak §pieszymy? — spytal.

— Po prostu troche sie zdenerwowatam. Ale teraz juz wszystko jest dobrze.
Chodz do mnie, skarbie. - Wyciagnela reke.

Ale chlopiec nie chciatl jej przyjaé. Cos si¢ w nim zmienito. Nie mial juz
ochoty i$¢ z mamg za reke. Claire uznala, Ze to wzruszajace, i nieco zwolnita
kroku. Usmiechnela sie do niego, jakby wlasnie przezywali jaka$ wspanialy
przygode. Jednak w glebi serca nie potrafila sie uspokoié, a to oczywiscie nie
uszlo jego uwadze.

—To Zle, ze z nim wygralas? — odezwat sie.

— Wrecz przeciwnie. Tacy ludzie powinni przynajmniej raz przegraé, a on
obiecat nam...

—Wolno$¢ - uzupetnit.

— Wlagnie. - Claire jeszcze raz zastanowila sie, co tak naprawde Gabor miat
na mysli, ale szybko porzucila te rozwazania.

Musi sie pospieszy¢. I dojsé do komendy. Szybko sie rozejrzala. Przed nia
stal jeden z tych pomalowanych na zloto mezczyzn, ktéry udawal pomnik, by
zarobi¢ kilka euro. ,Co za praca”, pomyslata, wpadajac na jakiego$ przechod-



nia. Nie uwazala, ze to jej wina, ale mimo wszystko przeprosita. Wtedy jednak
on mocno pchnat j3 w bok. Okropnie jg to zabolalo i poczula wzbierajaca zlosé.
Ale zamiast sie ktécié, odwrdcila sie, by sprawdzié, gdzie jest Jakob. Nie mo-
gac go nigdzie dostrzec, wpadla w panike. Zaczeta go gtosno wotaé. Nagle po-
czuta pod sukienka co$ mokrego i lepkiego. Zlapala sie za biodro. Boze drogi,
krwawila, lecz tym zajmie sie pézniej. Najpierw musi znalez¢ Jakoba. Ale gdy
tylko zaczela biec, zachwiala sie, a wtedy czyje$ ramiona gwaltownie we-
pchnely ja do najblizszej bramy po lewej stronie. Zaraz potem poczula po-
tworng stabo$é, kto§ wzial ja na rece, a jej zrobilo sie ciemno przed oczami.

Micaela byta przemoczona. Gwaltownie padla na ziemie, przekonana, ze czeka
ich tragiczny los. Nie mieli najmniejszych szans, w dodatku teraz mierzono do
niej z broni. Pewnie zaraz umrze. Ale najpierw musi uratowacé Julie i pomdc jej
znalez¢ sie w basenie. To byla jedyna rzecz, ktéra zajmowata jej myéli. W tym
samym momencie co$ uderzylo o posadzke. Nie wiedziata co to — wokét niej
dzialo sie mnéstwo rzeczy — ale po chwili zrozumiata. To byta plongca zapal-
niczka. Sekunde pdzniej pojawil sie ogieri, wiec Micaela przeturlata sie
w tamtg strone, by go sttumié. Nie dbala o to, czy si¢ poparzy.

Powietrze przeciely strzaly, a ona wzdrygnela sie, przekonana, ze tym ra-
zem zostala trafiona. Trudno byloby spudlowaé, przeciez lezata zupelnie bez-
bronna. Za to najwyrazniej ugasila ogien, a zapalniczke miata pod sobg. Jedno-
czednie uslyszala, ze kto$ sie do niej zbliza. Zabijg ja jak psa, strzalem w kark?
Uniosta wzrok — niczego juz nie rozumiata.

Ositek w zielonej kurtce, ktdry pstryknal zapalniczka, padt na kolana, trzy-
majac sie za brzuch. Na tym jednak nie koniec. Chlopak z nagrania monito-
ringu w Wenegji, ktéry dostownie przed chwilg wyszed! z basenu, zachwiat sie
do tytu i znéw wpadt do wody. Nastapila zmiana rozkladu sil, a w oddali, przy
wejsciu do kuchni stal jej brat z pistoletem w reku.

- Idioci — wymamrotal, celujac w Morovie, ktéry zatoczyl sie po kolejnym
ciosie od Rekkego.

— Lucas - zawotata.

— Siostrzyczka. — Podszed! blizej, a ona poczula, ze wciaz nie wiadomo, jak
to sie skoniczy.

Lucas ocalil ich, strzelajgc do napastnikéw, lecz wcigz nietatwo bylo stwier-
dzi¢, kto jest jego przyjacielem, a kto wrogiem. Morovia bez watpienia go
zdradzit i zrobil co$ okrutnego, co nie nalezalo do ich umowry, ale nikt nie upo-



korzyt go bolesniej niz Rekke. To Rekkego nienawidzil najbardziej. Micaela zo-
baczyla w jego oczach, ze kompletnie stracit panowanie nad soba, stal sie nie-
obliczalny.

Mierzyt z broni we wszystkie strony, az wreszcie zatrzymat j3 na Rekkem.

— Zastrzel go — podjudzal Morovia.

- Nie, nie. — Rekke zrobit krok do przodu. — Lucasie, jeste$ od niego ma-
drzejszy.

Wypial piers, jakby chcial sie wystawi¢ na strzal. Micaela nie byla pewna,
czy to dobra strategia. Wstrzymata oddech, a Lucas potozyl palec na spuscie.

— To wszystko przez ciebie — krzyknat wéciekle. - Ty zmanipulowate$ moja
siostre ta swoja pieprzong psychologiczng gadka.

Rekke zblizyt sie jeszcze o krok, z pozoru catkiem spokojny. Micaela przera-
zifa sie, ze Lucas odbierze to jako prowokacje.

— Niech tak bedzie — przytaknat Hans. — Ale pomysl rozsadnie. Teraz jestes
naszym bohaterem. To zadziala na twoja korzyéé. Fortes fortuna adiuvat. Smia-
lym szczescie sprzyja. A jesli mnie zastrzelisz, sprawy tylko sie skomplikuja.

— Nie powiem o tobie zlego stowa, jezeli puscisz tate wolno — krzykneta Julia.

— A ja przestane grzeba¢ w twoim zyciu. — Micaela czula, ze bylaby gotowa
obiecaé mu wszystko, ale to najwyrazniej niewiele pomoglo.

Gdy przypomnieli mu o tym, co sie wydarzylo, Lucas wiciek! sie jeszcze bar-
dziej.

— Musisz, siostrzyczko — wymamrotal.

— Obiecuje.

Lucas przytaknat skinieniem. Wygladalo, ze znéw odzyskat nad sobg kon-
trole. Wycelowat pistolet w Morovie, ktéry stal nieruchomo, emanujac niena-
wiscig i duma. Zaraz potem Rekke zakryt dlorimi uszy i zaczat szeptaé: ,I-o, i-
0”. Brzmialo to tak, jakby nasladowal syreny policyjne.

Samochody sie zblizaly, a Rekke rzucit sie do przodu, by rozwigzaé suply
przy nadgarstkach i nogach Julii, a nastepnie zdj3t z niej przesigkniety ben-
zyna szlafrok. W tym czasie Micaela i Lucas w nieoczekiwanym sojuszu przy-
gladali sie Morovii, §ledzili kazdy jego ruch.

Zaledwie minute pdzniej na miejscu pojawili sie policjanci z wydziatu bez-
pieczefistwa, a tuz za nimi czerwony na twarzy Magnus Rekke, ktéry tylko
krecit sie wkolo, uwazajac, by nie nawigzaé¢ kontaktu wzrokowego z bratem.
Cho¢ ten tez sie nim nie przejmowal, bo skupiat sie wytacznie na Julii. Zaraz



potem do domu wpadli kolejni funkcjonariusze i zapanowal jeden wielki
chaos. Nagle wszedzie zaroilo sie od policji. Micaela, Rekke i Julia wyszli na ze-
wnatrz, nawet nie patrzac na Morovie i jego rannych pracownikéw.

Bylo pdzne popotudnie szdstego czerwca, a Micaela zauwazyla, ze Samuel
Lidman dzwonit do niej az szeé¢ razy.



PIECDZIESIAT DWA

Micaela wyszla z katedry Swietego Eryka przy Folkungagatan ubrana w obci-
sl czarng sukienke. Byt dwunasty lipca i cho¢ sama juz wrécita do pracy i nie
narzekala na nadmiar wolnego czasu, wiekszo$¢ jej kolegéw dopiero teraz ko-
rzystata z urlopu.

To byla tradycyjna, nieco przydluga ceremonia. Ale Micaela bardzo sie
wzruszyla, mimo ze nigdy nie spotkata zmarlej. Prawdopodobnie wynikato to
z tego, ze w pierwszej lawce siedzieli Samuel Lidman i trzynastoletni chlopiec,
ktéry dopiero co go poznal, a przytulal sie do niego, jakby ten juz stat sie calym
jego Swiatem.

Szczatki Claire Lidman znaleziono trzy tygodnie wcze$niej w jeziorze
Garda, na péinoc od Wenegcji, i przetransportowano do Sztokholmu. Claire nie
byla czlowiekiem silnej wiary, wiec pogrzeb w obrzadku katolickim wcale nie
wydawal sie oczywistoscia, ale jej siostra Linda Wilson na niego nalegala
1 mimo wszystko wyszlo catkiem niezle. Ksigdz nie méwit kompletnych glupot
i byla pickna muzyka. Micaela cieszyla sie, ze wzieta udzial w uroczystosci.
Spojrzala w strone Medborgarplatsen i skinela glowg Rebecce Wahlin, ktdra
minela ja w wyjatkowo szykownej sukience, przy niej stréj Micaeli wydawal sie
jeszcze tanszy.

Chwile jeszcze bladzila wzrokiem po okolicy, po czym podeszta do Jakoba.
Chlopiec, ubrany w czarny Iniany garnitur, chowal sie za szerokimi plecami
Samuela i trzymat w dloni czerwona réze, ktérg najwyrazniej zapomniat poto-
zy¢ na trumnie. Wydawalo sie, ze myslami jest gdzies daleko.

— Cze$¢, Jakob — odezwala sie. — Bardzo mi przykro.

Wiedziala, ze nietatwo naklonié¢ go do méwienia, ale zamierzata tylko zlozy¢
mu kondolencje i odejéé. Chlopiec jednak wygladal, jakby co$ go zastanawiato.

— Pan profesor nie przyszed!, prawda?

- Nie, co$ mu wypadlo — odparla, zta na Rekkego, ktéry w potowie drogi mu-
siat wréci¢ do domu.

,Pewnie znéw Magnus co$ odstawil”, pomyslata.



— Chciatbym spyta¢ go o jedng rzecz — wyjasnit Jakob.

-0Oco?

— Samuel powiedzial, ze profesor zobaczyt co$ na zdjeciach z monitoringu
w Wenecji.

- Zwrdcit uwage na twoje uszy. — USmiechnela sie. — Eacza sie z policzkami
jak u Samuela.

Chlopiec chwile sie zastanowit.

— I zorientowat sig, dlaczego Gabor potrzebowat testu DNA.

Micaela rozlozyla rece.

— Nie byl niczego pewny, caly czas ma w glowie rézne pomysly. Teraz znéw
wpada w manie.

—Co to znaczy?

- Ze wyciaga szybko wnioski. I raz udaje mu sig trafi¢, a innym razem nie
i zachowuje sie jak szaleniec.

Chlopiec znéw rozmyslat nad jej stowami. Micaela potozyta mu dion na ra-
mieniu, a pdzniej objeta Samuela i patrzyla, jak sie oddalaja. , Potrzebuja siebie
nawzajem”, pomyslala. Obaj byli nie§miali i zdystansowani i bgdzili wzrokiem
wokét w nadziei, ze nie beda musieli patrzeé innym w oczy.

Zerknela na zegarek i zrozumiala, ze przed pracg zdazy jeszcze zajrze na
Grevgatan. Dlatego szybkim krokiem ruszyla w strone Slussen, by zlapaé me-
tro. Gdy byla na Gotgatsbacken, zadzwonit telefon. To mama. Micaela ode-
brata, cho¢ nie miala, kurwa, najmniejszej ochoty z nig rozmawiaé. Ostatnio
matka ani na chwile nie dawala jej spokoju. Ciggle tylko narzekala, ze policja
gnebi Lucasa na przestuchaniach, a ,przeciez to bohater, ktéry ich uratowat”.
Micaela nie miala sily tlumaczy¢, ze z uwagi na sytuacje prokurator wiekszo$¢é
rzeczy na pewno pusci mu plazem. To cholerny wstyd, nie umiala inaczej tego
nazwac.

— Cze$¢, mamo. Co tam? — spytala, cho¢ tak naprawde juz znata odpowiedz.

- Nie moge zrozumie¢é, dlaczego tak naciskaja na twojego brata, podczas
gdy prawdziwy przestepca pewnie im sie wywinie.

- Wecale nie — zaprzeczyta Micaela. — Na bank péjdzie siedzied.

— Ale ma takich dobrych adwokatéw. I czy przypadkiem sam Berlusconi nie
stanat w jego obronie?

—Tego nie wiem.



— Ale tak juz jest. Bogatym wszystko uchodzi na sucho, a my, biedni, tra-
fiamy za kratki.
— Zbytnio upraszczasz.

— Méwie tylko, jak to wyglada dla kogo$ z zewnatrz. Vanessa jest podobnego
zdania. Whasnie spotkatam jg u Dolores. Nie masz pojecia, jak picknie wyglada
w nowej fryzurze, nie zaszkodziloby ci, gdybys tez...

- Musze juz koniczyé.

— Przepraszam za to moje gadanie. Po prostu odkad zaczelas robi¢ kariere,
denerwuje sie, gdy z tobg rozmawiam.

— Przestan. — Weszla na stacje metra.

— Ale przede wszystkim jestem dumna. I bardzo sie ciesze, ze udalo ci sie
dogada¢ z tym twoim hrabig.

—To teraz nagle Rekke jest hrabig?

— W kazdym razie nadal czekam na zaproszenie. Nie masz pojecia, ile cieka-
wych rzeczy moglabym mu powiedzie¢. Ale teraz zmierzam do tego, ze...

—Tak? - ponaglala zirytowana Micaela.

- Ze wzgledu na to wszystko Lucas prawie do mnie nie zaglada. Nie, zebym
tego potrzebowala. W koricu wlasnie skofczytam malowaé wspanialy obraz,
ktéry z pewnoscig moglabym sprzedaé. Carifio, a jak si¢ czuje tamta mioda
dziewczyna? Lepiej z nig?

—Ile potrzebujesz?

—Wecale nie jako$ duzo. Tyle, co ostatnio, gdy tak strasznie ci si¢ $pieszyto.

— Przyjde do ciebie jutro po pracy. — Micaela rozigczyla sie i zeszla na peron,
nie podejrzewajac, ze co do jednego mama ma racje.

Rozlegl sie dzwonek do drzwi. ,Wreszcie”, wymamrotal Rekke. Magnus spoz-
nial sie juz dwie godziny, a do tego nie odbierat telefonu ani nie odpisywal na
maile. Hans miat zle przeczucia. Jednak w progu nie stat jego brat, lecz Julia.
Na widok cérki Rekke caly sie rozpromienil. Mocno jg objat.

- Pieknie wygladasz — powiedzial i z wielu powodéw miat racje.

Julia miala na sobie bawelniane spodnie i granatowga bluzke i nie byla juz
taka chuda.

— Za to tobie chyba znéw szajba odbija - zauwazyta.

— Co? Nie, po prostu sie niepokoje, jak zawsze. Wchodz do $rodka, to pode-
nerwuje cie swoja znerwicowana mitoscia. Jadlas juz obiad?



- Spodziewales sie kogo$ innego, prawda?

Wyjasnil, ze czeka na Magnusa, ale ten bardzo sie spéZnia.

— W takim razie pewnie nie bedzie miat dobrych wiadomosci? — spytata.

»,Moze nawet bedzie miat dobre, ale dla niego, a nie dla mnie”, pomyslal,
wchodzac do kuchni.

Otworzyt lodéwke, by sprawdzi¢, co méglby jej zaproponowaé do jedzenia.

— Powiniene$ wsadzi¢ go za kratki. — Julia usiadla przy stole.

Na twarzy Rekkego pojawil si¢ grymas.

— Zaszkodzi mu sam fakt, ze bedzie musial zeznawac jako $wiadek w proce-
sie przeciwko Morovii. To mi na razie wystarczy.

,Toiprawda”, pomyslal. ,A przynajmniej jej najlepsza wersja”.

— Mimo ze co$ ukrywa?

—Tak.

-1 sie wstydzi.

— Potraktujmy to jako duzy krok do przodu. — Zastanawiat sie, na co patrzyt.
Oczywiscie bylo to jakie$ danie przygotowane przez panig Hansson. Lasagne?
A moze mussaka? — Co powiesz na te smaczng i niskokaloryczng potrawe? —
spytal, pokazujac naczynie.

- Nie jestem glodna.

— Na pewno? — Rekke wytezyt stuch. - Winda jedzie.

—To Magnus? — Nastuchiwata krokéw.

— Micaela - stwierdzil. - W rytmie ésemek z kropkg. I... Magnus. Idg razem.
- Dziwne - rzucila Julia.

—Co? Tak.

Rozproszyl sie i poczul, ze te kroki zwiastujg zle wiadomosci.



PIECDZIESIAT TRZY

Gdy Micaela spotkata Magnusa przed wejsciem do kamienicy, byt dla niej nad-
zwyczaj niemily. Zwazywszy wszystko, co teraz o nim wiedziala, jego zacho-
wanie ani troche jej nie zdziwito. Mimo to uwazala, ze méglby sie bardziej po-
starad, jesli nie z grzecznosci, to przynajmniej ze wzgledu na wlasne dobro.
Traktujac jg jak $miecia, tylko sie pograzal.

— Co ty knujesz? - Zlustrowat wzrokiem jej przetarty czarng sukienke.

Micaela postanowita mu sie odgryzé:

— Wracam wlaénie z pogrzebu Claire Lidman. A ty co robisz? — spytala, a on
wzruszyl ramionami, troche zaklopotany. Zawsze to cos.

Poza tym nerwowo obejrzal si¢ przez ramie, jakby sie bal, ze kto$ go Sledzi.
Micaela tez sie odwrdcila, a wtedy jej oczom ukazata sie niesamowicie szy-
kowna kobieta po czterdziestce, ktdra intensywnie sie im przygladata. Byta
ubrana w zielong aksamitng marynarke oraz czarng spédnice ze srebrnymi
guzikami i rozcieciem. Sprawiala wrazenie zaniepokojonej. Gdy Micaela na
nig spojrzala, ta natychmiast odwroécita wzrok. ,WiedZma”, wymamrotat Ma-
gnus i wbit kod. Gdy czekali na winde, nie bylo juz watpliwoéci, ze jest zdener-
wowany. Glodno sapat i przeklinal pod nosem. Micaela zastanawiala sie, czy
co$ powiedzied, ale ostatecznie go olala i wyszla z windy kilka krokéw przed
nim. Otworzyl im Rekke. Wyjatkowo nie mial na sobie czarnej marynarki.
Trzymatl w dloni naczynie z jakas zapiekanka. W glebi mieszkania migneta Ju-
lia.

— Micaelo, musisz mi koniecznie opowiedzie¢, jak byto na pogrzebie — ode-
zwal sie. — Ale najpierw Magnus wy$piewa nam, co sie teraz dzieje.

- Dobrze, ale w pierwszej kolejnosci musze sie napié¢ piwa.

Rekke wygladal, jakby sie zastanawial, czy Magnus na to zastuzyt. Po chwili
jednak skinat glowg i zniknat w kuchni, by odstawi¢ zapiekanke i wyja¢ z lo-
déwki dwa peroni. Podat mu obie butelki, po czym poprosil, zeby usiadl.

- No dobra — zaczat.

— Nie wiem, czy Julia powinna tego stuchaé — powiedzial Magnus.



- Nigdzie sie nie wybieram — wtracila Julia.
— Chyba bedzie lepiej, jesli przyjde innym razem.
— Nie sadze. — Rekke wyjat otwieracz i szklanke i nalal Magnusowi piwa. -

Ciesz sie, ze nie siedzisz w wiezieniu. Jestem w stalym kontakcie z Hermanem
Camphausenem i dobrze wiem, co zrobiles. Wyrzué to wreszcie z siebie. Julia
zostaje.

Magnus opréznit szklanke jednym haustem i wytart usta.

— Rosja domagata sie ekstradycji Morovii.

— Slyszalem.

- No wlasnie. Wywierali na nas ogromna presje. Méwiac miedzy nami,
cze$¢ pertraktacji dotyczyla dostaw rosyjskiego gazu, ale ja w zaden sposéb nie
bylem w to zaangazowany.

— Oczywiécie, ze nie. — W glosie Rekkego pobrzmiewal sarkazm. — Ty jeste$
tylko skromnym sekretarzem gabinetu.

— Naturalnie odméwilismy. Obecnie mamy na tapecie przestepstwa popel-
nione na terenie Szwecji, to je traktujemy priorytetowo.

— Ale? — Rekke zabebnit palcami o blat.

— Ale zgodzilismy sie, by rosyjscy §ledczy mogli go przestuchiwaé. Dlatego
przeniesiono go w bezpieczne miejsce, a w kazdym razie miejsce, ktére wyda-
walo sie bezpieczne, i... - Magnus zamilkt i mrugajac nerwowo, dolat sobie
piwa.

- No wydus to z siebie.

— Oczywiscie... Juz ttumacze. Wcigz nie mamy pewnosci, co sie dokladnie
wydarzylo, media tez nic nie wiedzg. Ale wydaje mi sie, ze w gre wchodzily
szantaz i przekupstwo. Zatrzymali$émy juz dwéch policjantéw i jednego straz-
nika.

- Co, kurwa?! To znaczy, ze on uciekl? — krzykneta Micaela.

— Raczej sie wykupil. — Magnus unikat jej wzroku. — Strasznie mi przykro.
Interpol wyslal za nim list goficzy, a my oczywidcie zalatwimy wam ochrone,
cho¢ nie sadze, ze Morovia odwazy sie tu wrécié.

— Géwno prawda — sykneta Micaela. — Teraz tym bardziej bedzie chciat sie na
nas zemscic.

- Podejmiemy odpowiednie dzialania - wymamrotat Magnus.

Rekke milczal. W pokoju zalegla cisza, jakby nagle wszystkim odebrato
mowe. Mimo to w powietrzu wcigz wyczuwalo sie spokdj przed burza, a gdy



Rekke wreszcie zabrat glos, wcale nie wydawal sie wsciekly.

— Idealnie sie ztozylo, przynajmniej nie bedziesz musial zeznawaé w sadzie
—wyszeptal opanowanym glosem.

— Chetnie bym... - zaczal Magnus.

— Wecale nie — przerwal mu Rekke. — Niech cie szlag! Koricz piwo i zejdZz mi
z oczu. Musimy zajac sie Julig.

— Nikt nie musi sie mna zajmowac.

- Nie, oczywiscie, ze nie. A poza tym mamy...

— Kolejnego goscia — wtracila Julia.

— Naprawde? — Micaela spojrzata na nich zdziwiona.

— Tak. Stuk-puk. To drobna kobieta, zgaduje, ze okolo czterdziestki — ode-
zwat sie Rekke. — Idzie nerwowym krokiem, juz raz zawrdcila, ale ostatecznie
postanowila przyj$¢. Co$ jg martwi.

—Wydaje mi sie, ze widzialam jg na ulicy — dodata Micaela.

Magnus wstal z miejsca i powiedzial, ze musi juz i8¢ 1 ,zajaé sie tym balaga-
nem”. Zaraz potem skinal glowa na pozegnanie i sprobowat objaé Julie, ale ta
sie cofneta. Wtedy usmiechnat sie zaktopotany i ruszyt do drzwi.

To nie bylo jego najlepsze zejscie ze sceny. Ale choé na pozér wygladal na
upokorzonego, na jego ustach pojawit sie uSmiech. Uznal, ze poszlo mu
gtadko, i nawet nie zadat sobie trudu, by pozdrowié kobiete na korytarzu. Po
prostu zniknal w windzie, cieszac sie, ze wreszcie wyszedl z mieszkania
Hansa. Tymczasem jego brat wstal, by powitaé goscia.

Byta pierwsza po potudniu, Micaela powoli musiala zbieraé sie do pracy, ale
postanowila chwile zostaé, by dowiedzie¢ sie, czego chce od nich nieznajoma.
W kobiecie byto co$ dziwnego.

Zgodnie z podejrzeniami Rekkego miala kolo czterdziestu lat albo ciut
mniej i - jak juz wezedniej zauwazyta Micaela — byta wystrojona w przesadnie
eleganckie ubrania, jakby szla na jakie$ przyjecie. Upiete w wysoki kok wlosy
podkreslaly wyrazne rysy twarzy. Lecz cho¢ prezentowata sie bardzo dystyngo-
wanie, jej ruchy byly nerwowe i niezdecydowane. Wydawalo sie, ze jest w cal-
kowitej rozsypce. Wbita wzrok w Rekkego i mocno uscisneta mu dton.

— Przepraszam, ze przeszkadzam. Jest pan zajety, prawda? — spytala, patrzac
na Micaele i Julie.



— Wrecz przeciwnie. — Rekke u$miechnat sie uprzejmie i poprosil, by usia-
dfa. — Przychodzi pani w samg pore. Dobrze nam zrobi oderwanie sie od na-
szych spraw. Co§ przerwalo pani obiad?

- Skad pan wie? — Kobieta spojrzala na niego zdumiona.

- Wyglada pani, jakby chciata zrobié¢ na kim$ wrazenie, a poza tym jest pora
obiadu. Przede wszystkim jednak ewidentnie uslyszala pani przed chwilg co$
wstrzasajacego. Chodzi o pani bytego meza?

- Boze drogi, dzwonit do pana? - Kobieta ostupiata.

- Nie, nie. Tylko zgaduje, bo widze, ze niedawno przestala pani nosi¢ ob-
raczke. Szczerze méwigc, wpadlem w manie i denerwuje sie ze zgola innych
powoddw. Ale nie uprzedzajmy faktéw. Z czym do nas pani przychodzi?

— Duzo o panu slyszalam, profesorze — zaczela. — Zresztg o pani tez — dodala
przepraszajacym tonem. — Podobno potrafia pafistwo rozwigzywaé problemy,
aja, no tak... wplatalam sie z mezem w najdziwaczniejszg historie, jakg mozna
sobie wyobrazié. Wlasnie dowiedzialam sie czego$ absolutnie niewiarygod-
nego. Z géry przepraszam. To zabrzmi jak z powiesci kryminalnej.

Rekke zerknat na Micaele, po czym u$miechnat sie zyczliwie do nieznajo-
mej.

- Brzmi jak dobry poczatek — powiedzial, a jego lewa noga zaczeta podskaki-
wac.
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